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INLEIDEND WOORD 


L de zomer van 1941 verscheen de laatste Collegeklok (no. 6). 
Het volgend jaar moest men, om iets uit te geven, aan de Duitsers 
verlof vragen, iets wat zoveel dwingende en beperkende bepalingen 
omtrent formaat, papier, letter etc. met zich meebracht, dat we er 
maar liever van afzagen en ons beperkten tot het ongevraagd 
drukken van het „prijzenboekje"’. Verder konden we toen niet 
gaan. We hoopten — en in ons optimisme verwachtten we —, dat 
de oorlog spoedig voorbij zou zijn en wij weer vrij. 

Helaas, wat een desillusie! Het werd 1945, 1 Maart voor Roer- 
mond en voor geheel Nederland 5 Mei. 

De Collegeklok had nu de achterstand in te halen van die laatste 
vier oorlogsjaren. Het was echter niet mogelijk dit te doen met 
vier afzonderlijke nummers (7, 8, 9 en 10) in de traditionele 
vorm van uitgave en inhoud. Want behalve de moeilijkheden van 
papierschaarste en drukkosten waren er nog andere bezwaren, 
die ons hiervan deden afzien. Enerzijds is er veel, dat na vier 
jaren de waarde van de actualiteit grotendeels verloren heeft, zoals 
b.v. verslagen van de verschillende verenigingen, onderafdelingen 
enz; anderzijds zouden we in herhalingen moeten vervallen. Daar- 
om worden b.v. de lijsten van bestuur, leraren en leerlingen ge- 
geven, zoals ze waren in September 1941; van de volgende jaren 
worden enkel opgegeven de veranderingen en de nieuw bijgekomen 
leerlingen. Dit boek wil dus zijn een samenvatting van de jaren 
1941 —1945, 

Tot Augustus 1944 konden we ons Collegeleven en onze school 
nog tamelijk geregeld voortzetten; over die drie jaren wordt de 
kroniek zó gegeven, zoals ze toen — tijdens de bezetting — met 
ingehouden pen geschreven werd. 

Vanaf Augustus 1944 begint de College-loze tijd: wij waren 
vrijwel geheel verdreven uit het huis en in alle richtingen verspreid 
tot de dag der bevrijding. Over deze periode is de kroniek na- 
tuurlijk naderhand geschreven, vrij en ongebonden, naar waarheid. 

De „personalia werden in die vier jaren zo goed mogelijk bij- 
gehouden en worden hier — voor zover bekend — volledig ver- 
meld. Zeer velen zijn ons ontvallen door de dood; aan menigeen 
van hen zou een vriendenhand gaarne een afzonderlijk artikel 


„in memoriam ' hebben gewijd; dit boek zou echter te uitgebreid 
worden en we hopen in de volgende jaarboeken hen voor en na 
te herdenken. 

Bij het overschouwen van die laatste oorlogsjaren treffen ons 
echter zeer bijzonder de grote offers, die de oorlog zelve ons heeft 
gekost: een lange rij van helden, die hun leven gaven voor Kerk 
en Vaderland, jonge levens meestal, gesneuveld in de strijd te 
land, ter zee en in de lucht, gefusilleerd of doodgemarteld in de 
concentratiekampen. Hen te gedenken en te eren is onze eerste 
na-oorlogse plicht en een behoefte des harten. Deze Collegeklok 
is zodoende geworden een oorlogsboek. 

Die lange rij van helden hebben wij hier gerangschikt naar de 
datum van hun sterven; maar we meenden een uitzondering te 
mogen maken voor Secretaris Moonen, die speciaal in Limburg 
het centrum van de verzetsbeweging was, waarom hem door Hare 
Majesteit de Koningin als posthume hulde de hoge onderscheiding 
van het Verzetskruis werd toegekend. In hem worden mede alle 
anderen geëerd. 

Als inleiding op deze heldenrij schreef Anton van Duinkerken 
een gedicht, dat geïllustreerd werd door een tekening van onzen 
oud-leerling Dolf Wong Lun Hing. Beiden zijn wij zeer erkentelijk 
voor deze rijke medewerking. 


DE REDACTIE: 


D E VRIJHEID BERGT EEN PIJN 
OM — WIE — GESTORVEN — ZIJN 
INST STRALENDSE VAN HUN LEVEN. 
HUN WEREID DIE NOG NET 
DOORDRENKT WAS VAN VERDRIET, 
SCHIJNT ONVOLTOOID GEBLEVEN. 


Een — ALLERLAAIST — GEVOEL 
GAF AAN HUN STERVEN DOEL 
EN DEED HEN VAST VERMACHTEN, 
DAT — OM HUN — HENENGAAN 
HET — VADERLANDSCH BESTAAN 
STERK WERDVAN NEUWE KRACHTEN. 


GEEN WRRELDSCH EERBEWIJS 
IS KOSTBAAR AIS DE PRIJS, 
DIEN ZIJ TE VROEG BETAALDEN. 
WIJ — HEBBEN TE = VOLDOEN 
AAN =’T- UITERST — VISIOEN, 
WAARVAN HUN OOGEN STRAALDEN. 


ZIJ WENSCHEN ONS BEREID, 
HET DEEL DER STERFLIJKHEID 
TE DRAGEN , DAT ZIJ MISSEN. 
HUN DOOD LAAT ONS DEN PLICHT, 
OVER — HUN — ONVERRICHT 
VERLANGEN TE BESLISSEN, 


ANTON VAN DUINKERKEN . 


DOOR HARE MAJESTEIT DE KONINGIN 
IS HET 


VERZETSKRUIS 


toegekend aan: 


voor onder gevaarlijke omstandigheden betoonden moed, initiatief, 
volharding, offervaardigheid en toewijding in den strijd tegen den 
overweldiger van de Nederlandsche onafhankelijkheid en voor 
het behoud van de geestelijke vrijheid, 

daarbij in hem eerende een der uitingsvormen van het verzet, dat 
in zijn veelzijdige activiteit van 15 Mei 1940 tot 5 Mei 1945 
in stijgende mate den vijand heeft geschaad en op onvergetelijke 
wijze tot de bevrijding van het Vaderland heeft bijgedragen. 


BISSCH. COLLEGE 


HEERLEN 


LEO MOONEN + 


SECRETARIS VAN HET BISDOM ROERMOND 
SECRETARIS v. h. BESTUUR v. h. BISSCH. COLLEGE 


lee: Moonen werd op 10 Augustus 1944 in zijn woning 
gearresteerd. Als voorwendsel voor de huiszoeking gaf men op 
het herderlijke schrijven van de Bisschoppen; in feite echter werd 
de Secretaris reeds lang bespionneerd als naaste medewerker van 
den Bisschop, als vertrouwensman van priester en leek, als raads. 
man van de verzetsbeweging. waarvan hij alle leiders persoonlijk 
kende, zonder er zelve toe te behooren. Hij werd denzelfden dag 
naar Maastricht gevoerd en van daar op 2 September naar Vught, 
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waar hem bij aankomst werd te kennen gegeven, dat hij dien avond 
zou worden gefusilleerd. Op 6 September maakte hij de beruchte 
reis mee naar Oraniënburg, en van daar op 6 Februari 1945 naar 
Bergen-Belsen. Hier overleed hij aan typhus op Paaschmaandag, 
2 April 1945, 

Wij kennen den Secretaris terug uit een getuigenis van een 
student-medegevangene: „Van deze groep (Limburgsche en andere 
priesters en leeken) was Leo Moonen het geestelijk middelpunt. 
Zijn optreden was zacht en vriendelijk, zijn omgang vol gevoel 
en uiterst bescheiden, maar zijn moreel was ijzersterk door de 
vaderlandsche fierheid van zijn overtuiging, door zijn geloof en 
de kracht van zijn priesterschap. En bovenal stond het bewustzijn, 
dat op den kruisweg, dien wij allen moesten afleggen, hij de steun 
moest zijn van hen, die wankelden of twijfelden. Zijn invloed op 
al degenen, met wie hij in aanraking kwam, bijzonder ook op niet- 
katholieken, was zeer groot.” Aan dezen kampvriend gaf hij ook 
zijn afscheidsgroet mede: „Als ik niet mocht thuis komen, moet 
je schrijven en zeggen, dat ik bereid ben ieder offer te brengen 
en niet betreurd wensch te worden.” 

In welken geest hij zijn lijden heeft aanvaard, schreef hij neer 
in zijn brevier in de gevangenis te Maastricht: „Quod isti et illi, 
cur non ego. Pro Deo et animabus. Pro meis — pro amicis. Pro 
eden) 

Een getuige uit het Konzentrationslager Oraniënburg, de jour- 
nalist Peter Lütsches uit Düsseldorf — hij was vóór den inval in 
Nederland te Utrecht werkzaam als secretaris van het Katholiek 
Comité voor Vluchtelingen en is als zoodanig in het begin van 
den oorlog door de Duitschers gearresteerd —, schrijft in een brief 
van 1 Juli 1946, gericht aan den bisschop van Roermond, o.a. het 
volgende: „Er (Secr. M.) war erfüllt von einer kindlichen, zutiefst 
im Herzen verankerten Gläubigkeit und von einer Liebe zu seinem 
Vaterlande, die mich manchmal tief erschütterte. 

Als mein schönstes und erhabenstes Erlebnis meines KZ-Auf- 
enthalts darf ich die Stunde des Vorabends des hl. Weihnachts- 
festes 1944 bezeichnen, als es mir vergönnt war, dem hochwürdigen 
Herrn, verborgen unter einem kerzengeschmückten Tannenzweig, 
die hl. Kommunion in die Infektionsabteilung des Krankenhauses 
zu bringen, in die er einer schweren Dysenterie wegen eingeliefert 
worden war. 

Tränenden Auges gestand er mir, dass er sich vorher niemals 
so verlassen und traurig in seinem ganzen Leben vorgekommen 
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sei, und nachher nie so glücklich, als er durch die Vermittlung 
eines Laien den göttlichen Heiland empfangen dürfte.” 

Op 13 Juni 1945 vond in de Munsterkerk de Pontificale uit- 
vaartdienst plaats. Mgr. Dr. G. Lemmens droeg de plechtige 
Requiem-mis op, geassisteerd door Pater Bleijs C.S.S.R. (+) en 
Aalmoezenier Wolfs, in tegenwoordigheid van een groote menigte 
geestelijken uit het bisdom. Verder waren aanwezig o.a. Ir. Fr. 
Wijffels, Minister van Sociale Zaken, Mr. Dr. G. van Sonsbeek, 
Commissaris der Koningin in Limburg, het Gemeentebestuur van 
Roermond, vele burgemeesters uit Limburgsche gemeenten en een 
massa van zijn vrienden en helpers uit de dagen van verzet, voor 
wie Secretaris Moonen de leidsman was in die moeilijke oorlogs- 
jaren, in dien geestelijken en politieken strijd. 

Woensdag 20 Juni werd in de Rectoraatskerk te Heerien (zijn 
geboorteplaats) een plechtige lijkdienst gehouden. In de stampvolle 
kerk, waar Mgr. Lemmens op het priesterkoor had plaats genomen, 
sprak de Zeereerw. Heer M. Poels (thans pastoor te Voerendaal) 
voor de Familie, talrijke medepriesters, vrienden en parochianen 
een lijkrede uit, waarin hij Secretaris Moonen en zijn werk vol- 
komen juist schetste. Met toestemming van den redenaar willen 
wij deze rede hier in haar geheel weergeven: 


Ânes hooge waardeering voor den persoon van Secretaris 
Moonen, om wien wij hier samenzijn, en diepe dank voor onder- 
vonden trouwe vriendschap, hebben mij doen ingaan op het ver- 
zoek, om thans hier, bij de herdenking van zijn levens-uitgang, 
een woord tot U te richten. 't Zal zijn een eenvoudig woord, een 
woord namens velen van dank en ten afscheid. 

Wij hebben Secretaris Moonen te goed gekend, om niet te 
weten, dat een lofrede op zijn persoon en werk niet in zijn geest 
zou zijn. Wij willen daarom ook thans zijn echten eenvoud eer- 
biedigen. Maar wij denken aan het Schriftwoord, dat Christus tot 
de zijnen richtte: „Uw licht schijne voor de menschen, opdat zij 
Uw goede werken zien en den Vader verheerlijken, die in den 
hemel is.” 

Dit woord veroorlooft ons, om in dezen tijd van zelfzucht en 
materialisme, een priesterleven op den kandelaar te plaatsen, dat 
door zijn onbaatzuchtig „alles-voor-anderen” te zijn, een sieraad 
en apologie is van onzen godsdienst, die alleen zulke edele vruchten 
kan voortbrengen. 

In onze Kerk onderscheiden wij een rijke verscheidenheid van 
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persoonlijkheden. De navolging van den volmaakten Christus 
brengt den eindigen en beperkten mensch er toe — in een of ander 
opzicht meer bijzonder den Meester te gelijken —, en zoo ontstaat 
een zeker verschil, het karakteristieke — het speciaal teekenende 
— dat onderscheidt. 

Bij Secretaris Moonen was dit uitgesproken: zijn bereidvaardig- 
heid om te helpen, zijn goed-zijn en goed-doen aan iedereen; zijn 
altijd klaar staan, zijn metterdaad helpen: en dat alles voortkomend 
uit zijn groote, levende naastenliefde. 

Zijn ambt met zijn eenvoud, zijn eerlijke aard, schonken hem 
daartoe volop de gelegenheid, — en zoo groeide, door gelukkige 
samenwerking van genade en natuur, die persoon, die ons thans 
allen voor oogen staat en waarvan wij zouden kunnen zeggen, 
dat hij het „alles-voor-allen-zijn" van den Heiland zoo bijzonder 
heeft benaderd. 

Toen Mgr. Schrijnen zg. den veelbelovenden Nijmeegschen 
theologischen student benoemde tot secretaris van het bisdom, 
bleek al gauw, hoe wijs en juist deze keuze was geweest. Zijn helder 
inzicht en scherp verstand, zijn gedegen kennis en theologische 
scholing, met daarbij zijn edelmoedig en hulpvaardig karakter, 
maakte hem uiterst geschikt voor dat gewichtig ambt. Hij genoot 
niet alleen het vertrouwen van zijn Bisschop, maar ook heel spoedig 
van den heelen Limburgschen clerus, — en niet alleen de clerus —, 
maar steeds meer vonden ook religieuzen en leeken den weg naar 
het Bisdom en den Willem II singel, waar zij altijd, hoe druk het 
ook kon zijn, begrijpend en blij gehoor vonden voor hun moeilijk- 
heden; waar zij ook steeds — aanstonds of later schriftelijk — 
een oplossing of goeden raad kregen. Niemand zal kunnen zeggen, 
hoevelen er in die jaren bij Secretaris Moonen geweest zijn, met 
hun zorgen en nooden van allerlei aard; hoevelen geholpen, ge- 
troost en opgebeurd daar weggingen. Gerijpt door de ervaring van 
jaren, waarin hij personen, toestanden en omstandigheden leerde 
kennen als weinig anderen, werd hij de veelgezochte, die, naast 
het eigenlijke secretariswerk, in de opkomende — meest verschil- 
lende problemen, de wijze raadsman was en veilige wegen wees. 
Met de jaren groeide het getal der dingen, waarin Moonen gekend 
werd; men luisterde naar hem, omdat hij vertrouwen had en gezag. 

En zoo kon het niet anders, — of toen onder de bezetting de 
alomgeprezen Bisschopsbrieven het katholieke volk de groote 
richtlijnen voorschreven —, men voor de consequenties daarvan, 
voor de concrete gevallen, voor de toepassing ook bij Secretaris 
Moonen kwam. De gang naar het huis was er; de gastvrijheid 


spreekwoordelijk; de bereidheid om te helpen en de kundigheid 
bekend. Men had vertrouwen in zijn adviezen, hij had gezag. Toen 
werd het nog drukker, — ook van buiten het bisdom en van niet- 
katholieken —, toen werd het nog moeilijker, nog verantwoorde- 
lijker en gevaarlijker. Maar zijn woord en houding was: de men- 
schen hebben er recht op, — zij moeten geholpen worden! Hij 
wilde, héél uitdrukkelijk, geen rol spelen of op den voorgrond 
treden, — om zijn positie bleef hij voorzichtig buiten elke beweging 
— en toch kan men zich al dat werk niet denken of voorstellen 
zonder Moonen. 

Waarom? Het was zijn „priester-zijn", dat hem dreef. Hij be- 
schouwde het als zijn plicht te helpen. Met een totaal vergeten 
van zichzelf offerde hij zijn persoon en zijn krachten. Hij wist, 
dat hij gevaar liep. Als we den laatsten tijd spraken over dingen 
na den oorlog, dan kwam stereotiep de opmerking: „ja, àls we er 
nog zijn!’ Na de gevangenneming van collega's, waaronder hij 
zichtbaar leed, zette hij onder druk van dreiging door: het ging 
om zielen, het was voor de Kerk: de Bisschoppen hadden gespro- 
ken, dat het ging om het zijn of het niet-zijn van het Christendom! 

Daags voor zijn gevangenneming zorgde hij nog voor de ver- 
spreiding van het bekende gebed voor de gevangenen, dat daarna 
zooveel gebeden is! Den laatsten tijd bad hij dagelijks het schoone 
gebed van overgave: God vragende in alles met Zijn H. Wil in 
overeenstemming te zijn. Intusschen werkte hij door, totdat hij 
zelf slachtoffer werd van zijn plicht. 

Toen begon zijn lijdensweg, — we weten er weinig van; wel 
dit: zijn vroege levensavond zou een lijdensavond worden; zijn 
kruisweg liep door de eenzaamheid en de verlatenheid van den 
Olijfhof, — hij zou den smartelijken Calvarieberg moeten bestijgen. 
De hoop op terugzien bleef, ja, redding scheen nabij! — maar Gods 
wegen zijn niet onze wegen. God vroeg een volkomen offer, ook 
het offer van zijn leven, — en hij heeft het gegeven, 't moet geweest 
zijn blijmoedig, zooals hij alles gaf. Met de anderen, die hij raadde 
en die hem vertrouwden, wier lijden hij deelde, kwam hij aan de 
schoone voleinding van een welbesteed, rijk en smetteloos leven, 
en in de grootste wereld-onrust ging hij de rust in van den eeuwi- 
gen vrede, welken hij hier niet meer mocht zien. Hij kon zijn 
„consummatum est zeggen, ten volle! Ver van huis, in een vreemd 
land, in vreemden bodem rusten zijn resten, om daar den jongsten 
dag te verbeiden, waarop hij, aan het hoofd van de velen, wier 
steun hij was, als een goede herder met zijn kudde en getooid met 
den modernen martelaarspalm, zal opstaan en opstijgen tot voor 
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den troon van het Lam, ja, hij kon zijn „consummatum est’ zeggen: 
hij had het opgedragen werk ten volle volbracht. 

't Was de bekroning van zijn priester-offerleven! Want dit is 
de sleutel van het geheim zijns levens: zijn priester-zijn. Hij was 
voor alles en in alles, en altijd, priester — gansch en volkomen. 
Priester, dat is offeraar: dat is zichzelf geven, totaal; dat is: er 
zijn om anderen. 

'‘t Was de voortzetting van het Offer der H. Mis, dat hij dóór- 
zette heel den dag door, het offer van zichzelf om anderen. In 
Belsen gaf hij het laatste: zijn leven. 

Ja, het moet een zwaar offer geweest zijn: ver van allen, die hem 
dierbaar waren, zonder afscheid; ook in deze bitterheid benaderde 
hij den Meester. Maar hij kon het, omdat het om Hem was, om 
de zielen. Want hij beminde en diende God in den naaste. Dat 
was de gedachte, die zijn leven droeg: naastenliefde dreef hem, 
tot in den dood. Hij kende en beleefde Christus’ woord, dat het 
tweede gebod gelijk is aan het eerste, — en dat andere: wie zijn 
naaste metterdaad bemint, heeft de wet vervuld! Is Paulus’ woord 
over de liefde niet beleefd door hem?: „...de liefde is geduldig 
en goedertieren; zij is niet naijverig, zij praalt niet, zij is niet op- 
geblazen, zij is niet eerzuchtig; zij zoekt het hare niet, zij verbittert 
zich niet; zij verblijdt zich met de waarheid; zij gelooft alles, zij 
verdraagt alles, zij hoopt alles, zij verduurt alles.” 

Voor Secretaris Moonen waren dit niet alleen woorden. Toen 
de bezetters, in het begin, bij een huiszoeking sommige papieren, 
die bezwarend waren voor anderen, bij hem vernietigd vonden, 
en hem vroegen, waarom hij dat gedaan had, was zijn eenvoudig 
antwoord: „uit naastenliefde'’, en ze zwegen! Toen bij de laatste 
bedevaart naar Lourdes de brancardiers hem vroegen, om voor 
hen de gebruikelijke conferenties te houden, toen zei hij: „goed, 
maar ze zullen alleen gaan over de naastenliefde". — „Als ik ooit 
tijd krijg om een boek te schrijven, zal 't zijn over de naastenliefde,’ 
zei hij eens. Hij heeft dat boek geschreven, het is ‘t boek van zijn 
leven. 

Zoo staat Secretaris Moonen voor ons als de man der naasten- 
liefde. Ontelbaren dragen in zich mee het beeld van dezen edelen, 
zichzelf vergetenden priester, van het zuivere, eerlijke, nobele, dat 
men aanvoelde en waardoor hij zoo hoog stond en ieders vertrou- 
wen kreeg. Daarom vervult ons, naast waardeering en bewonde- 
ring. een gevoel van dank. Wij danken God voor de gave van 
Secretaris Moonen, die zoo edelmoedig zijn leven gaf voor de zaak 
van Christus. Wiens leven lichtend uitstraalt tegen den donkeren 


achtergrond van egoïsme en koud materialisme van onze dagen. 
Dank zet aan tot wedergave. Zijn leven vraagt: navolging en 
voortzetting van zijn werk; in onbaatzuchtigheid ons inzetten voor 
de zielen van onze broeders: hèt apostolaat van onze dagen! Ons 
bisdom mag, naast de smart om het groote verlies, waar zoovelen 
van ons hun leven gaven voor hun vrienden, een gevoel van fier- 
heid hebben en van rechtmatigen trots. Zij schreven een van de 
schoonste bladzijden in de nieuwe geschiedenis van ons bisdom. 

Als Secretaris Moonen iets kon vragen, zou het dit zijn: te 
bidden, te bidden voor hen, die evenals hij niet terugkwamen, voor 
de velen, die in den loop der jaren ook hun leven hebben gegeven 
en voor wie misschien niemand bad. Ook voor die talrijke families, 
die zoon of broeder, echtgenoot of vader tevergeefs wachten. Voor 
hen bidden, om kracht voor hun kruis. 

Geachte familie: God vraagt ook van U een groot offer. Van 
Uw 80-jarigen Vader, die er zoo op gerekend had zijn priester- 
zoon biddend aan zijn zijde te zien bij zijn levensovergang, en die 
zich zoo gaarne in zijn Memento aan het altaar had aanbevolen. 
Gij hebt veel verloren, méér dan een broeder, een priester-broeder, 
die Uw steun was en raadgever. Wat God doet, is wel gedaan, 
en bedenkt: het is niet alleen verlies; het is ook winst, groote winst. 
In het licht van ons geloof moet gij hem thans zien, nog 
altijd als Uw broeder en steun, maar, als verheerlijkt bij Gods 
troon, machtiger dan te voren. Hij bemint U nog, met nog grooter 
en zuiverder liefde en, weest ervan overtuigd: zooals gij hem niet 
vergeet, zoo zal hij Uw voorspreker zijn bij God. Ik geloof, dat 
hij U in zijn bekenden eenvoud thans zegt: „Misgunt mij, in Uw 
droefheid, den hemel niet’. 

En gij, bewoners van dit Rectoraat, gij hebt misschien Secretaris 
Moonen niet zoo van nabij gekend; zijn werk deed hem elders 
vertoeven. Maar gij kunt er fier op gaan, dat hij uit Uw midden 
was. Gij weet, er kan tegenwoordig zoo smalend op de priesters 
afgegeven worden; ze worden soms voorgesteld als zelfzuchtige 
menschen, In Secretaris Moonen en zijn gezellen ziet gij priesters, 
die in hun offerleven een krachtige tegenspraak vormen, die lich- 
tend schitteren tegen den achtergrond van zelfzucht, omdat ze 
vielen uit liefde voor hun vrienden en die zoo, in hun dood, een 
apologie zijn voor de Kerk, in wier dienst zij zich gesteld hadden. 

Secretaris Moonen, en gij allen, die met hem werkten, leden en 
vielen, namens den Limburgschen clerus, namens zoovelen dank 
ik U voor het voorbeeld van Uw priesterleven, voor Uw hulp en 
vriendschap. Namens die honderden en duizenden dank ik U, voor 
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wat gij voor hen waart en deedt. Wij zullen U nooit vergeten; 
wij nemen afscheid van U en in den geest geschaard om die kleine 
plek, ergens ver, waar Uw resten rusten, zeggen we U vaarwel! 
Ave anima candida! Vaarwel, schoone, edele ziel! 
Wij bidden voor U; wij durven U te vragen: bidt gij voor ons. 
Tot weerziens bij God. 


Heerlen, 20 Juni 1945. M. POELS, pr. 


+ 


Niemand heeft grooter liefde dan die zijn 
leven geeft voor zijn vrienden (Jo. 15, 13). 


Ter nagedachtenis 
aan 


Drs. LEO MOONEN 


Secretaris van het Bisdom Roermond 


Geboren te Heerlen 31 Aug. 1895, 
Priester gewijd te Roermond 1923. 
Overleden in 't Concentratiekamp, Belsen (D.) 


De zielen der rechtvaardigen zijn in Gods 
hand, geen kwelling kan hen raken. 


In het oog der dwazen schenen zij te 
sterven, men beschouwde hun einde als een 
ramp, hun heengaan van ons als het einde 
van alles, - zij echter zijn in vrede 


In de oogen van hen, die achterblijven, 
schijnt dit heengaan een ramp, maar in 
feite is dit de bekroning van een leven, dat 
geheel in dienst stond van Kerk en Vader- 
land; het is de voltooiing van het eens 
begonnen werk, de glorierijke dood van 
een moedig priester, die stand hield tot het 
allerlaatste oogenblik om zich tenslotte in 

|J gevangenis en dood te vereenigen met de 
velen, die in hem hun vertrouwen hadden 
gesteld. Dit is de laatste en volkomen triomf 
van een smetteloos strijder. 


„Vader, ik heb U verheerlijkt op aarde 
door het werk te volbrengen, dat Gij mij 
hebt opgedragen." 


„ Ave dulcis anima et esto memor nostri. 
Vaarwel schoone ziel en wees ons indachtig. 


Katholiek Limburg wil de verzetsbeweging een blijvende hulde 
brengen en vooral hun, die als slachtoffer gevallen zijn, onder wie 
secretaris Moonen een vooraanstaande plaats innam. Daartoe heeft 
zich gevormd een comité, zich noemend: „De vrienden van Leo 
Moonen”. Dit comité heeft besloten een groots monument op 
te richten, waarvan de centrale figuur zal zijn de persoon van 
Leo Moonen, die de bezieler, raadsman en steun is geweest van 
de leden van de verzetsbeweging. In dit monument zal zoveel 
mogelijk tot uiting komen, dat de leden van de verzetsbeweging 
de kracht tot hun offerdaden gevonden hebben in hun katholieke 
levensovertuiging. 


FRANS VOS DE WAEL + 


RES. Iste LUITENANT-WAARNEMER v. d. KON. NED. IND. LUCHTMACHT 
LEERLING vh. BISSCH. COLLEGE 1928-1933 


VOORBURG BISSCH. COLLEGE 


ce na de capitulatie van Japan het gordijn van bange onzeker- 
heid voor Nederlandsch Oost-Indië in flarden begon weg te 
waaien, ontstond steeds meer zicht, hetwelk uiteindelijk echter 
voor velen een allerdroevigste zekerheid bracht. 

Zoo bereikten ons spoedig na elkaar de overlijdensberichten 
van onze neven Alfred en Frans de Vos de Wael, de beide eenige 
zoons van wijlen Mr. Frans Vos de Wael en van Mevrouw A. Vos 
de Wael-Baronesse de Bounam de Ryckholt. 

Wij zijn met zes rechte neven Vos de Wael, alle zes hebben 
het Vaderland gediend als reserve-officier en in den oorlog ge- 
streden: één als aalmoezenier, twee als luchtwaarnemers en drie 
als veldartilleristen. De twee luchtwaarnemers zijn gesneuveld. 
Wel zwaar is het offer, dat het vaderland van Mevrouw Vos de 
Wael, hun Moeder, heeft gevraagd. 

Het is onze kostschoolvriend Frans, dien wij een oogenblik in 
onze herinnering zullen terugroepen. 

In de jaren rond 1930 was hij intern op 't Bisschoppelijk College 
te Roermond en reeds uit zijn eerste kostschooljaren stamt het 
beeld, dat wij van hem hebben, toen wij onder één dak leefden; 
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een beeld, dat niet gewijzigd behoefde te worden bij het voort- 
schrijden van zijn leeftijd en dat zuiver bleef tot aan zijn jeugdigen 
dood. 

Het is het beeld van een luchthartigen jongen, die vroolijk en 
zonnig praat en schertst met zijn vrienden; die op tijd en plichts- 
getrouw zijn opgedragen taak vervult; die zijn godsdienstige 
plichten met godsvrucht nakomt; die vasthoudt aan den familie 
band en ‘s avonds op de chambrette nooit mankeert en de kleine 
en groote kostschoolbelevenissen van den dag heropvoert en die 
ook de berichten van thuis vertelt. Hij leetde het leven op zoo'n 
hartelijke en hartverheffende wijze. 

En zoo was hij ook als jongeman. Na goed volbracht eindexamen 
koos hij na eenig zoeken dát leven, waaraan hij zijn hart kon geven, 
nl. den militairen dienst, waarin immers kwaliteiten als plichts- 
getrouwheid, kameraadschappelijkheid en luchthartigheid uitste 
kende deugden zijn en dienovereenkomstig gewaardeerd worden. 

Hij trad aanvankelijk als vrijwilliger in militairen dienst bij het 
wapen der bereden artillerie. Na volbrachten diensttijd en be- 
eediging tot reserve tweede luitenant kreeg hij een betrekking bij 
de Nederlandsche Handel Maatschappij, in welke functie hij in 
1937 naar Singapore werd uitgezonden. 

Wijl het kantoorleven hem uiteraard niet kon bevallen, is hij 
overgegaan wederom naar den militairen dienst, eerst bij de lucht- 
doelartillerie in 1939 en vervolgens in 1940 bij de luchtmacht als 
waarnemer. Daartoe ontving hij de opleiding te Kali Djatti op 
Java. Hij had toen den rang van eersten luitenant. 

Toen brak de oorlog met Japan uit. En zijn vanzelfsprekende 
wijze van handelen kennende, kunnen wij ons voorstellen, met 
welk een eenvoud hij de laatste bombardements-raid ter verdedi- 
ging van Palembang aanvaardde. Wij weten thans slechts, dat hij 
tusschen 15 en 20 Februari 1942, terugkeerend van Palembang, 
lage verkenningen uitvoerde boven Banka, aldaar door den vijand 
gemitrailleerd werd en brandend neerstortte. 

Hij was 27 jaar. 

Hij had de geestelijke, moreele en lichamelijke kwaliteiten voor 
een goede militaire loopbaan. Hij had dié militaire deugden, die 
voor de burgermaatschappij eveneens van groote waarde zijn. 

Zijn jeugd hield beloften in voor een verdienstelijk leven, het- 
welk zou strekken tot troost en trots voor zijn oude Moeder en 
Voor ons, 

Wij hebben echter in Gods wilsbeschikking te berusten. 

Toch vraagt men zich af, waarom dit leven zoo ontijdig werd 


afgebroken. Was het, omdat hij op 27-jarigen leeftijd reeds een 
taak volbracht had? 

Hij was een jongeman met een benijdenswaardige, zonnige 
charme en gemak van leven. Zijn geboorte en innerlijke aard, het 
gezin, waarin hij was opgegroeid, zijn goed en ontwikkeld ver- 
stand, de opvoeding thuis en op school, dit alles gaf hem een 
eigen persoonlijkheid, dit deed hem onafhankelijk, vrijelijk en on- 
bevreesd voortschrijden over het levenstooneel, dit deed hem frank 
het leven liefhebben, naar altijd vrije keuze dát leven kiezend, 
waarvan de plichten en de geneugten naar zijn smaak waren, dát 
leven kiezend, waarvan de plichten zelve hem een geneugte waren. 

Aldus gaaf koos hij naar verkregen inzicht en ervaring het 
luchtwapen om in te dienen en de lucht zelve om in te genieten, 
en God liet hem bij het sterven in het hem eigen wezen. 

Frans, mijn neef, mijn vriend, gij hebt getoond, wie gij zijt; gij 
hebt ten volle getoond de schittering van uw persoon. Gij, immer 
vrije vogel, zijt in de vlucht neergeschoten, tijdens het volbrengen 
van uw supremen vaderlandschen plicht. Dat God U riep in de 
uitoefening van uw plicht, in volle wapenrusting, uw leven offerend 
voor de vrijheid van Nederland, is uw oude Moeder en ons een 
trots en een troost. 


Ossendrecht. FRANS VOS DE WAEL. 


ï 


Bid voor de Zielen van Zaliger 


Alfred Ludovicus Franciscus 
Antonius Vos de Wael, 


Res. Kapitein-waarnemer bij de Ned.-Ind. 
Luchtmacht, 


geb. 8 April 1901 te Grathem (Limburg), over- 
leden Jan. 1945 in het krijgsgevangenkamp te 
Tjimahi (Java) en 


Antonius Franciscus Alfred 
Richmundus Vos de Wael, 


res. 1ste Luuitenant-waarnemer bij de 
Ned.-Ind, Luchtmacht, 


geb. 30 Sept. 1914 te Roermond, gevallen bij 
de verdediging van Ned.-Indië boven het eiland 
Banka, eind Febr. 1942, 
De Heer heeft gegeven, de Heer heeft ge- 
nomen, de naam des Heeren zij geprezen. 
Job. 1:24 
Dat zij rusten in vrede. 
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| WILLEM VONCKEN ar MAJOOR DER WIELRIJDERS 


LEERLING vh. BISSCH. COLLEGE 1901-1905 


DEN BOSCH BISSCH. COLLEGE | 


Es de families in het land, die door den oorlog zwaar getroffen 
werden, mag men zonder twijfel de familie Voncken rekenen. Meer 
dan twintig leden verloor ze door oorlogsgeweld: door granaten, 
bombardement, fusillade of concentratiekamp. 

Een dezer slachtoffers was Willem Voncken, oud-leerling van 
het College, laatstelijk majoor bij de wielrijders in Den Bosch. 
Willem Voncken werd 19 Februari 1889 te Maastricht geboren. 
Na zijn studies aan het Bisschoppelijk College te Roermond volgde 
hij met succes de Koninklijke Militaire Academie te Breda en werd 
daarna ingedeeld bij de Wielrijders. Tenslotte was hij als majoor 
bij dit wapen gedetacheerd in Den Bosch. 

Willem Voncken stond bekend als een voortreffelijk officier. 
Bij zijn meerderen was hij zeer gezien. Dit wordt wel voldoende 
bewezen door het feit, dat zijn bevordering tot kolonel te wachten 
stond. Het blijkt evenzeer dat hij door zijn minderen geliefd werd, 
zij het om zijn zonnig karakter, zij het om zijn hart van goud, zij 
het om zijn eigenschappen van den uitmuntenden soldaat. Toen 
hij 'n keer reeds van hoogerhand verplaatst was naar elders, ver- 
zochten collega’s en manschappen den Minister van Oorlog drin- 
gend, dit besluit in te trekken. Aan dit verzoek werd voldaan, 
Majoor Voncken bleef in Den Bosch. 


In de Meidagen van het jaar 1940 was Willem Voncken juist 
ziek geweest en om die reden voorloopig bij het depôt in Gouda 
gedetacheerd. Hij kreeg nu opdracht om de overal in den omtrek 
neerkomende parachutisten te bestrijden. Het is bekend, dat hij 
zich op uitmuntende wijze van deze taak gekweten heeft. 

Na deze korte oorlogsdagen brak er voor zijn vaderlandsch hart 
een droevige tijd aan. Hij zag, hoe de Duitsche onderdrukker ons 
land leegroofde en trachtte het langzamerhand onder den knoet 
te brengen. Hij zag, hoe Nederland, dat tot nu toe een eervolle 
plaats onder de volkeren had ingenomen, vernederd werd tot een 
vazalstaat van Duitschland en erger. Zijn officiersgemoed kon dit 
niet verkroppen. Hij sloot zich aan bij de eerste illegaliteit die er 
tegen den verdrukker werd opgericht, bij die der officieren van 
het vroegere Nederlandsche leger. Door toeval en verraad kwam 
het bestaan en de ledenlijst ervan aan het licht. Ook Willem 
Voncken werd gearresteerd. 

Op 25 Juli 1941 schreef hij hieromtrent een inleidend woord aan 
zijn familie: „Tot onze groote spijt waren wij verhinderd, om naar 
jullie toe te komen. De reden waarom vertrouw ik niet aan dit 
papier toe. Die zal ik jullie wel mondeling vertellen, zoodra ik 
weer de kans heb jullie te zien. Dit zal wel niet zoo gauw zijn, 
want voorloopig moet ik ter plaatse blijven. Dit zijn misschien 
allemaal raadsels voor jullie, maar neemt dit nu maar aan. Later 
wordt het jullie duidelijker, en houdt hierover vooral je mond...” 

Het is niet duidelijk, waar hij gedurende zijn gevangenschap 
verbleven heeft. Wel is bekend, dat hij in Bussum gearresteerd 
werd en daarna naar de strafgevangenis te Scheveningen gebracht. 
Daar hield men hem vast van 12 September 1941 tot 12 Maart 
1942, Vervolgens moet hij in de gevangenis aan de Gansstraat 
te Utrecht geweest zijn. In April van 1942 werd vonnis geveld 
en op den derden Mei 1942 des morgens om half zeven kwam 
aan het leven van Willem Voncken een einde door de kogels van 
het vuurpeleton. Tevoren had Professor Dr Titus Brandsma, 
O. Carm., eveneens gevangene der Duitschers, hem kunnen voor- 
bereiden en de H. Teerspijze kunnen overreiken. 

Zoo werd deze officier een der eerste martelaren voor de goede 
zaak, De „Groene Amsterdammer”, Album Jordaan, bevat hier- 
omtrent het volgende algemeene bericht: Ironie der plakkaten. Op 
Zondag 3 Mei 1942 deelde perschef Ditmar den Nederlandschen 
journalisten — naar Den Haag gecommandeerd — mede, dat 72 
vaderlanders ter dood waren gebracht, leden van een wijdvertakte 
verzets-organisatie, Er waren vele officierren bij. — Uit Londen 
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kwam prompt het koninklijk antwoord: „Nederland zal de marte- 
laren, die vielen voor de bevrijding, nimmer vergeten. Naam voor 
naam, persoon voor persoon, zal hun nagedachtenis bij ons voort- 
leven.” Het Wilhelmus weerklonk, het volkslied, welks laatste 
woord is: „Gerechtigheid. Dat was ook Nederlands laatste woord. 
Het verzet was niet gebroken. Het zou veeleer groeien, week na 
week, maand na maand.” 

Uit de brieven van Willem Voncken blijkt, met hoeveel rust 
en overtuiging hij den dood inging. In den nacht vóór men hem 
zou fusilleeren, schrijft hij aan verschillende broers en zussen een 
brief. Als blijk van zijn vastberadenheid en onverschrokkenheid 
in het aangezicht van den dood, willen we eenige regels uit één 
dezer brieven aanhalen. Hij schreef dien om 12.30 uur in den nacht 
van 2 op 3 Mei, enkele uren vóór zijn dood: 

„Als jullie dezen brief verder doorleest moeten jullie niet te hard 
schrikken. Ongeveer drie weken geleden heeft het proces plaats 
gehad en ben ik ter dood veroordeeld, Het vonnis zal heden vol- 
trokken worden. Ik sterf als soldaat voor Koningin en Vaderland. 
Schuld heb ik niet, ik heb alleen voor mijn land willen werken; 
misschien is er een weinig de schijn tegen ons, maar mijn woord 
als officier heb ik niet gebroken. Met berusting ga ik den dood 
tegemoet. Ik heb kunnen biechten en communiceeren en zal spoe- 
dig met Moeder en Vader vereenigd zijn. Als jullie dezen brief 
ontvangen, is alles afgeloopen..…” 

Ziet, dit is de taal van een katholieken officier, een man, die 
weet te sterven. Het eenige, waarover hij zich zorgen maakt, is 
het verwijt, dat hij zijn woord van officier, om niets tegen Duitsch- 
land te ondernemen — dit eerewoord werd den Nederlandschen 
officieren in Mei 1940 als voorwaarde voor hun vrijlating afgeperst 
— door zijn toetreden tot de illegaliteit gebroken zou hebben. 
Bedenken we, dat het in den tijd was van de opkomst van het 
verzet. We weten het: geen verwijt kan hem treffen, integendeel. 
De handelwijze dezer eerste 72 martelaren voor de goede zaak 
was geheel in overeenstemming met de zienswijze van de Koningin 
en het beste deel van ons volk. 

Deze officier stierf omdat hij een grondtrek van zijn karakter 
niet verloochende, toen het hem zijn leven kon kosten: dien drang 
om iemand te helpen, ook al waren de moeilijkheden groot. Nu 
zag hij het Vaderland in nood, waaraan hij zich als mensch en 
officier verplicht voelde. Zoo vond hij vroegtijdig een einde: Hen 
edel mensch, een man met een eerlijk en gouden hart. 


‚HUGO VAN DER VLUGT + 
| PASTOOR TE HAMAR (NOORWEGEN) 
| LEERLING vh. BISSCH. COLLEGE 1916-1918 


LISSE BISSCH. COLLEGE 


Àis men mij spreekt over Hugo van der Vlugt, is mijn eerste 
antwoord steeds: „Dat was een edele, fijne priester.” Hugo heeft 
zijn laatste levensdagen gesleten in het concentratiekamp Sachsen- 
hausen te Otraniënburg. Hij was Hollander van geboorte, priester 
in Noorwegen, bouwpastoor van de St. Josephkerk te Hangesund 
en bij zijn gevangenneming pastoor te Hamar. Hij werd gevangen 
genomen in Juni 1942 en kwam in het kamp van Grini in Noor- 
wegen. Aanleiding tot zijn gevangenneming waren enkele uit- 
latingen in een brief naar Holland; en volgens zijn eigen woorden 
had hij dit met opzet gedaan, om zoodoende in dat „lager” terecht 
te komen bij een groep katholieke jonge mannen, die elken priester- 
lijken steun misten. Niemand kon verbinding met hen krijgen en 
toen dacht Hugo: „Dan maar op deze manier.” 

Op een Zondagavond, eind November 1942, hoorden we, dat 
een priester in ons lager was aangekomen (vanaf Juli waren wij 
maar met twee priesters, Pater Hettema en ik, in dit groote kamp, 
waar toen meer dan 20.000 gevangenen waren). Hij was reeds 
een paar weken op het z.g. „Zugangsblock”, waar alle nieuwe- 
lingen werden ondergebracht. Via Hamburg en Berlijn was hij met 
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andere Noorsche gevangenen hierheen gevoerd. In die eerste drie 
weken moest hij elken dag vijf en dertig kilometer marcheeren 
over een parcours, dat bestrooid was met zand, fijne kiezel, keien, 
sintels, water, enz. Dit moest gebeuren, om de houdbaarheid van 
verschillende soorten leer te beproeven. Daarom hadden zij iederen 
dag nieuwe schoenen aan en dit alles gebeurde dan in ruw en 
koud Novemberweer, in zeer slechte kleeding en met een hongerige 
maag. Op zekeren dag hoorden wij van zijn aanwezigheid en 
hebben ons direct met hem in verbinding gesteld. Wij konden voor- 
komen, dat hij naar het beruchte „Klinkerwerk" gestuurd werd, 
waar de meeste gevangenen zich den dood haalden. Een paar 
dagen later kwam hij bij ons op blok 15 terecht. Officieel werd 
door de geestelijken in het kamp niet gewerkt, hetgeen van de 
eene zijde een voordeel was, maar van den anderen kant ook zeer 
nadeelig, daar wij toch allerhande schouwdiensten en poetswerk 
te verrichten hadden, terwijl wij een derde van het eten minder 
kregen. Hugo moest hieraan ook meedoen. Hij was in alles buiten- 
gewoon hulpvaardig en voor ons beiden een echte, goede, trouwe 
vriend. Wij waren elkander tot steun en wilden niet den moed 
verliezen, overtuigd als wij waren, dat, ofschoon ons leven steeds 
op het spel stond, wij toch altijd in Gods hand waren, temeer, daar 
wij streden en leden voor de zaak van God, Kerk en Vaderland. 

In dien tijd lag ik zelf in het „Revier (ziekenhuis — voor de 
meesten sterfhuis!). Mijn beide collega's kwamen mij daar zeer 
trouw bezoeken. Zeer veel ook bezocht Hugo zijn Noorsche vrien- 
den, om hun moed in te spreken en eventueel geestelijken bijstand 
te geven. Begin Februari begon hij zelf aan zijn maag te lijden. 
Wij gaven hem onzen gewonen raad: „geen soep eten en veel 
houtskool slikken'’. Maar het heele geval draaide uit op dysenterie, 
een van de meest gevreesde kampziekten. Hij werd opgenomen in 
het Revier en aanvankelijk was alle contact tusschen hem en ons 
verbroken, maar door tusschenkomst van een zekeren Paul 
Zachowski, een jongeman van een en twintig jaar, kreeg ik toe- 
stemming hem te gaan bezoeken. Paul zelf bracht ons iederen 
dag bericht over hoe hij het maakte. In het begin optimistisch, 
maar langzamerhand werd het minder. Het ging slecht met hem. 
Hij at niet, alleen dronk hij een beetje en werd ontzaglijk mager. 
Ofschoon bezoek streng verboden was, vanwege het groote be- 
smettingsgevaar, kwam ik toch iedere twee of drie dagen bij hem. 

Hugo bleef zeer gelaten in zijn ziekte, vast besloten zijn leven 
te offeren, indien het Gods Wil was. Tot Pater Hettema zei hij 
een keer: „Ik wil dit gaarne doen voor mijn parochianen.” Deze 


wees hem hierbij op het voorbeeld van St. Paulus, die ook zegt, 
dat hij gaarne wil sterven voor zijn parochianen en op het voor- 
beeld van den H. Martinus van Tours, die op zijn ziekbed sprak: 
„Heer, als ik nog noodig ben voor uw volk, dan weiger ik niet 
te werken.” Vlak voor zijn dood heeft hij mij nog eens gezegd, 
dat hij zijn leven aangeboden had voor de bekeering van Noor- 
wegen, terwijl hij vertrouwde, dat God dit offer ook zou aan- 
nemen. Door tusschenkomst van onzen vriend Paul Zachowski 
en zijn verpleger, ging zich zelfs een S.S.-dokter voor hem interes- 
seeren, omdat hij „zoo goed en geduldig was”. De beschikbare 
geneesmiddelen, zooals een lever-preparaat voor kunstmatige voe- 
ding, werd bij uitzondering gegeven. Ofschoon de pijn iets minder 
werd, mocht het toch weinig meer baten. Tegen mijn collega zei 
hij nog eens, dat hij in Hamar stond voor een onmenschelijk zware 
taak en dat hij tot God gezegd had: „Hier kan ik niets doen; Gij 
alleen, Heer, kunt hier werken op uw manier... en toen heb ik 
Hem mijn leven gewijd.” Zijn blokoudste en verpleger was goed 
voor hem en deed alles, om met de beperkte middelen, die er waren, 
zijn ziekbed te verzachten. Van de H. Communie en H. Oliesel was 
natuurlijk geen sprake. Den voorlaatsten avond was een katholieke 
leeraar van een jongensschool uit Oslo bij hem en Pater Hettema. 
Den volgenden avond, omstreeks 8 uur, bracht ik hem mijn laatste 
bezoek. Hij was toen reeds half bewusteloos; wel herkende hij 
me nog, maar wist, dat ik voor het laatst afscheid van hem zou 
nemen. En inderdaad, een uur later, om ongeveer 9 uur, is hij 
gestorven. Officieel werd zijn dood vastgesteld om half vijf, Vrij- 
dagmorgen 5 Maart 1943. 

Volgens gewoonte werd het lijk naar den lijkkelder gebracht 
en Dinsdagmorgen 9 uur gecremeerd... alleen. Dit werd gedaan 
uit piëteit, terwijl het anders met meerdere lijken tezamen gebeurde. 
Het doodsbericht van den stillen, goeden Hollandschen priester 
maakte toch nog een vrij diepen indruk op onze gedemoraliseerde 
en misdadige „blok-kameraden”. De bovengenoemde Paul, die in 
het crematorium werkzaam was en mede ons blok bewoonde. 
vertelde ons, dat hij met den besten wil van de wereld hem als 
doode niet meer had kunnen herkennen, zoo vermagerd en uit- 
geteerd was zijn lichaam; alleen de naam, op den linkerarm ge- 
schreven, was voor hem eenigst bewijs. De laatste dagen vóór 
zijn dood had hij zelfs geen inspuiting meer kunnen krijgen, omdat 
men niet meer met de naald in den ader kon komen, zoo verslapt 
en vermagerd was hij. 

Den tienden Maart, daags nadat hij gecremeerd was, brachten 
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nieuw aangekomen Fransche priesters, waaronder ook een Hol- 
lander, de H. Olie mee en een partij hostiebrood, en met Paschen 
gelukte het ons, wat wijn te „organiseeren . Wij hebben zoodoende 
heerlijk Paaschfeest gevierd. Pater Hettema en ik hebben beiden 
tweemaal de H. Mis gelezen in een hoekje tusschen de bedden 
en in een afgesloten waschruimte, zonder Miskleeren, als kelk 
een glaasje en voor ciborie een pastilledoos. De H. Mis van 't H. 
Sacrament heeft Pater Hettema in een helder oogenblik geheel van 
buiten kunnen opschrijven, ofschoon iedere godsdienstige uiting 
„strengstens”’ verboden was. Vele medegevangenen hebben toen 
de Paaschcommunie kunnen houden. Wij zijn steeds de meening 
toegedaan geweest, dat dit te danken was aan de voorspraak van 
Hugo en wellicht ook, dat wij door ons transport op 6 Augustus 
1943 naar Dachau aan den dood ontkomen zijn. 

Hugo is geworden een held door zijn vastberaden goedheid, 
eenvoud en zachtmoedigheid. Hij was een voorbeeld voor ons allen. 


Valkenburg. H, HENNEKENS. 


Bid voor de ziel van den Zeer Eerwaarden Heer 


Hugo van der Vlugt 


Geboren te Lisse 10 April 1904. Priester gewijd 

16 Maart 1929. Missionaris van Noorwegen. Bouw- 

pastoor van de St, Josephkerk te Haugesund. Pastoor 

te Hamar. Overleden te Oraniënburg (Duitschland) 
5 Maart 1943. 


Als Priester uit de menschen genomen was ik voor 
hen aangesteld om voor hen te bemiddelen bij God, 
om genadegaven uit te deelen en te offeren voor 
bun zonden. 

Als Apostel ben ik naar het hooge noorden gegaan, 
om door mijn offerzin en liefde velen terug te voeren 
tot de eenheid van ons geloof. Ik heb onder tranen 
gezaaid; als goud ben ik in het vuur gelouterd, 
maar ik heb mijn leven voor mijn schapen aangeboden. 
Als een zoenoffer heeft God het aanvaard. Vanuit 
de hemel zal ik met vreugde neerzien op het binnen 
halen der schoven. 

Een blijk van mijn liefde laat ik hier op. aarde 
achter in de kerk, die ik tot heil van velen bouwde, 
Een blijk van liefde zal ik U vanuit den hemel 
zenden, waar ik Uw Priester en Apostel zal blijven 
bij de troon van God, 

Gaarne was ik weer spoedig in Uw midden geweest 
om met U de kleurige bloemen te bewonderen. God 
heeft het anders gewild. Wij zullen elkander. weder - 
zien in de wondere pracht van den hemel. 

Lieve Heerbroer, Mgr, en mijn medebroeders in 
het priesterschap gedenkt mij en mijn idealen aan 
het altaar. Mijn dierbare broers, zusters, familie, 
vrienden en parochianen bidt voor mij en voor 
mijn levenswerk. 


| ASSISTENT-RESIDENT TE 
TOON MEULEMAN } _ ASSSTENTE 

RES. KAPITEIN v.h. KON. NED. IND. LEGER 
LEERLING v, h. BISSCH. COLLEGE 1917-1921 


NIJMEGEN BISSCH. COLLEGE | 


Tea oud-leerling van het Bisschoppelijk College te Roermond, 
in de jaren 1917-1921. Degenen, die hem toen hebben gekend, 
zouden U kunnen vertellen van een vriendelijken, eenvoudigen 
jongen, met een gesloten karakter en een koppig doorzettings- 
vermogen, om te bereiken wat hij zich als naaste doel had voor- 
gesteld. Deze eigenschappen bleven in zijn verdere leven op den 
voorgrond treden en werden bovendien nog gestimuleerd door 
de omstandigheid, dat na zijn vertrek van het College vele moeilijke 
jaren voor hem volgden, jaren, waarin hij de werkelijke beteekenis 
leerde kennen van den harden strijd om het bestaan. Maar hij 
was onversaagd, en gezien hetgeen hij reeds bereikte, zou een 
hooge positie in de maatschappij stellig voor hem zijn weggelegd, 
ware hij niet ontijdig uit het leven weggerukt, tengevolge van de 
mishandelingen en ontberingen, welke hij als krijgsgevangene der 
Japanners op Java en in Thailand heeft moeten verduren. 

In 1924 volbracht hij zijn eind-examen Gymnasium als extern 
van het Canisius-College te Nijmegen. Daarna moest hij zijn mili- 
tairen dienstplicht vervullen en kwam op de school voor Reserve- 
Officieren te Breda. Een jaar later tot 2e luitenant bevorderd, werd 
hij ingedeeld bij 1 RI te Assen, zwaaide na volbrachten diensttijd 
af en deed met zeer gunstigen uitslag het toelatingsexamen voor 
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den Indischen Bestuursdienst. Een half jaar vóór den gestelden 
tijd behaalde hij zijn einddiploma als Indoloog aan de Leidsche 
Universiteit en werd, met een eervolle vermelding en onder toe- 
kenning van een gratificatie, in 1930 door de Regeering naar Indië 
uitgezonden en als ambtenaar B.B. ter beschikking gesteld van 
den Gouverneur-Generaal. 

Zijn eerste standplaats was Salatiga (Java), alwaar ook zijn 
benoeming volgde tot adspirant-controleur. In 1933 werd hij over- 
geplaatst als controleur naar Arnhemia en korten tijd later naar 
Pematang-Siantar (Sumatra's Oostkust). Op deze mooie stand- 
plaats, gelegen in bergachtig terrein en met een heerlijk klimaat, 
kon hij zich ten volle in zijn werk uitleven, waartoe in niet geringe 
mate bijdroeg het feit, dat hij onder meer belast was met de in- 
landsche rechtspraak. In October 1936 ging hij met verlof naar 
Holland en keerde in Juni 1937 terug naar zijn nieuwe standplaats 
in Indië, Pamekasan op het eiland Madoera. Hier ontving hij in 
1938 zijn aanstelling als controleur eerste klasse en werd eind 
1939 benoemd tot secretaris van het z.g. Madoera-Welvaartfonds, 
zoodat hij al spoedig door de bevolking werd betiteld met den naam 
van „Toean Welvaart”. In Juli 1940 volgde zijn overplaatsing naar 
Blitar (Java), als controleur eerste klasse. 

Met een prachtigen conduite-staat op zijn credit, lag een mooie 
ambtelijke carrière voor hem in het verschiet. Het heeft echter 
aldus niet mogen zijn. De Japansche invasie maakte een einde aan 
alle illusies. Als kapitein vervulde hij zijn militairen plicht in de 
oorlogsmaanden en werd na de capitulatie van Indië krijgsge- 
vangen gemaakt. In deze periode onderging hij een zware maag- 
operatie en, ofschoon nog allerminst hersteld, stelden de Jappen 
hem op transport naar Thailand, om aldaar den slavenarbeid aan 
den Birma-weg te gaan verrichten. De ellendige zeereis en het 
dagenlange marcheeren door de brandende zon in een uitgestrekt 
moerasgebied, hebben hem echter lichamelijk en geestelijk zoodanig 
uitgeput, dat zijn krachten hem begaven en hij op 7 Mei 1943, 
ver van zijn gezin, eenzaam en verlaten, het moede hoofd ter ruste 
legde. 

Moge zijn dapper strijdend leven velen ter leering zijn! 

Requiescat in pace. 


Voorburg. Mr. J. MEULEMAN. 


HUBERT SMEETS Ë Gen VAN 


LEERLING vh. BISSCH. COLLEGE 1904-1911 


EIJSDEN BISSCH. COLLEGE 


BE Iden October 1943 viel te Utrecht voor het vuurpeloton 
Hubert Smeets, Gemeente-Secretaris van Eijsden. 

Wie was Hubert? Van eenvoudige ouders geboren, bleef hij 
eenvoudig. Veel valt er van hem dan ook niet te zeggen. Groote 
dingen deed hij niet, tenminste niet voor het oog van de menschen. 
Wijzen op een groot zichtbaar werk kan men dus niet. 

Wat men echter wel kan, dat is getuigen, dat hij was een man 
met een groot hart. Hij was een sympathieke figuur. een man, die 
voor zichzelf niets opeischte, maar er wel aan dacht anderen te 
helpen. Met zijn gemoedelijk lachje, zijn stereotiep „ik zal er wel 
voor zorgen” en zijn tikje op den schouder van den aangesprokene, 
zond hij menig tevredengestelde van zijn bureau en... Hubert 
trachtte hem ook te helpen. Joviaal was zijn karakter. 

De oorlog kwam. Nu kwamen voor hem de moeilijke dagen. 
Eijsden was grensplaats. Als Gemeente-Secretaris kwam hij zeer 
veel in aanraking met den bezetter en zijn positie was niet zoo 
makkelijk. Hubert was Nederlander en wilde zijn gemeente niet 
overleveren aan een Duitsch-gezinden functionaris: ook wilde hij 
niet met den bezetter mee. Rustig ging hij maar zijn gangetje als 
Nederlandsch ambtenaar, die zat op een Nederlandsche secretarie 
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en waar dus vanzelf prijkte het portret van onze Nederlandsche 
Vorstin. Dit portret bleef er, ondanks aanmaningen het te ver- 
wijderen. Het geheele personeel, met Hubert aan het hoofd, be- 
weerde, dat het zonde was de eikenhouten lambriseering van de 
Secretariskamer te beschadigen door het uitnemen van dit portret: 

Hubert ging nog verder. Hij sloot zich, met velen uit Eijsden, 
aan bij de ondergrondsche beweging, welke werkte aan de Neder- 
landsch-Belgische grens, nl. de Belgische groep „MARC”. Hij 
was er actief in, totdat half October 1942 zijn arrestatie volgde 
door de Gestapo. Achtereenvolgens verbleef hij in de gevangenis- 
sen te Maastricht, Haaren (N.-B.) en Utrecht, alwaar op 13 Aug. 
1943 zijn doodvonnis werd uitgesproken. 

Op 9 October trok hij met acht helden van zijn groep, zingend 
het „Salve Regina”, naar de plaats van de terechtstelling. Samen 
gaven zij hun leven voor het vaderland, maar vooral voor God 
en voor de Kerk. 

Hubert ruste in vrede. 


Eijsden. M. OOMES. 


In uwe godvruchtige gebeden wordt aanbevolen 


de ziel van zaliger den WelEdelen Meer 


Hubertus Cornelis Augustinus SMEETS, 


Gemeente-Secretaris van Eijsden, 
echtgeneot van Mevrouw 


Maria Joserma JOHANNA REKKO. 

Geboren te Noorbeek, 27 Augustus 1892, 
moest de dierbare overledene reeds op 51 jari- 
rigen leeftijd zijn ziel weer teruggeven aan haar 
Schepper, 9 October 1943. 

Bij zijn drukke bezigheid, die zijn ambt als 
Gemeente-Secretaris meebracht en waarbij hij 
steeds bereid was iedereen met raad en daad bij 
te staan, voegde hij nog ’n bereidwillige goed- 
heid, die hem heel wat uren van zijn vrijen tijd 
deed opofferen aan de belangen van hen, die om 
zijn hulp vroegen. 

Goedheid des harten en nederige eenvoud 
verwierven hem de achting van allen, die hem 
kenden. Hu!pvaardigheid blijft zijn roem. 

Dan kwam de scheiding ; wat een harde slag, 
wat een zware beproeving ! 

Niets kan ons troosten, tenzij het woord dat 
de Heer zelf ons geleerd heeft : „U w heilige Wil 
geschiede’. Gos Voorzienigheid zal waken en 
zorgen dat alles tot Zijne eer en tot het welzijn 
van zijn dierbaren wordt geleid. 

Dierbare echtgenote, lieve kin leren; laat onze 
liefde sterker zijn dan de «doo |, troost u, kort 
immers is de scheiding, eeuwig ’t waderzien | 
Familieleden en vrienden, gij allen, die mijn 
nagedachtenis draagt in uw hart, blijft het 
doen door mij geen dag in uw gebed te vergeten, 

God belone u, voor alles wat gij voormij deedt. 
Tot weerziens in ’t eeuwig vaderland. 


[ r s PW T ij pa F mj | 
| SERGANT-WAARNEMER v. d. 
| MATHIEU VAN KAN KON. NED. IND. LUCHTMACHT | 


LEERLING vh. BISSCH. COLLEGE 1928-1931 


MESCH BISSCH. COLLEGE 


Nr het eerst leerde ik Mathieu kennen op de opleidingsschool 
voor vliegers te Jarkson, Mississippi U.S.A. waar de laatste hand 
zou worden gelegd aan onze training voor de zware taak, die ons 
te wachten stond in den Indischen Archipel. Dit was in het begin 
van het jaar 1943, 

Vanaf onze eerste kennismaking ontstond er een hechte vriend- 
schap en leerden we elkaar door en door kennen. En zoo zag ik 
spoedig zijn mooie karaktereigenschappen: altijd oprecht en op het 
doel af, en boven alles zeer godvruchtig; wat er ook mocht ge- 
beuren, Mathieu gaf al zijn moeilijkheden over aan God. 

En wat mij ook bijzonder trof, dat was de groote liefde voor 
zijn moeder. Steeds waren zijn gedachten thuis bij moeder en 
familie. Hij beschouwde 't niet meer dan z'n plicht, aan zijn moeder 
iets te mogen teruggeven van alles, wat zij voor hem gedaan had. 
Wanneer 't maar eenigszins mogelijk was, legde hij geld opzij, 
om ‘t haar bij gelegenheid te zenden. En zij heeft dat bewijs van 
kinderlijke liefde nog mogen ontvangen. Voor de moeder is 't een 
groote troost, te weten, dat haar zoon haar overal meedroeg in 
z'n hart, waar hij zich ook bevond. 
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In Augustus 1943 was onze opleiding voltooid: wachtmeester- 
vlieger-waarnemer van Kan werd bestuurder van een twee- 
motorigen bommenwerper en hij begon eind Augustus den langen 
tocht naar het oorlogsfront. Daar aangekomen met zijn kameraden, 
versterkte hij vanaf begin October de gelederen van de Neder- 
landsche oorlogsvliegers in 't Noorden van Australië. Wij waren 
allemaal gelegerd in een groot kamp bij 't vliegveld Batchelor in 
het uiterste puntje van Noord-Australië en hij nam al direct deel 
aan vluchten boven vijandelijk gebied. Dikwijls werden nacht- 
vluchten ondernomen, soms werd ook overdag gevlogen. ‘t Ge- 
beurde vaak, dat Mathieu, voordat hij op een oorlogsopdracht 
moest uitgaan, naar de kerk ging en dat gaf hem veel steun. 

't Spreekt vanzelf, dat wij hier nog meer dan voorheen in contact 
met elkaar bleven. Op de oorlogsbasis waren we allemaal op elkaar 
aangewezen, om het leven zoo dragelijk mogelijk te maken, en daar 
de vijand 't ons wel eens te lastig maakte, was het eigenlijk van- 
zelfsprekend, dat we onder elkaar afspraken maakten, en zoo 
beloofde ik Mathieu, zijn belangen te behartigen en omgekeerd. 

In een van de brieven, die Mathieu stuurde naar een bevriende 
familie in Amerika, waar wij vroeger allen een tweede tehuis 
vonden, schreef hij het volgende: „Elken avond buigen Koos 
Hofland en ik onze knieën en danken God, ieder op zn eigen 
manier, dat Hij ons weer gespaard heeft. Tevens vragen wij dan 
nieuwe kracht voor ons gevaarlijk werk.” 

Naarmate de dagen voorbijgingen, werden de opdrachten steeds 
gevaarlijker en zoo kwam ook de opdracht van den 22en November 
1943. Er moest een aanval worden ondernomen op de Japansche 
schepen, die geconcentreerd waren in de haven van het plaatsje 
Tabeifane, op een van de Kei-eilanden. Mathieu zou hier brengen 
het hoogste offer voor zijn vaderland. 

De aanval werd met groot succes uitgevoerd en Mathieu had 
hierin, volgens het oordeel van de overlevenden, een zeer belang- 
rijk aandeel. Hij was piloot van „The Boomerang’, een Mitchell- 
bommenwerper, waarvan de bemanning uit vijf personen bestond. 
Op fanatieke wijze zette hij den aanval door op een zwaar met 
luchtafweer gewapend schip, dat bovendien nog beschermd werd 
door luchtafweer van den grond. Helaas, zijn vliegtuig werd af- 
geschoten, doch niet, voordat alle doelen in den grond geboord 
waren. Gezien werd, dat zijn toestel naar beneden stortte en met 
volle snelheid in zee viel, terwijl de wrakstukken onmiddellijk in 
de golven verdwenen. Direct werd de zee per vliegtuig afgezocht, 
doch zonder resultaat. 


Zoo verloren wij allen een trouw en oprecht vriend. Ziehier het 
getuigenis van zijn chef, den res. len Lt. Wren. der M.L. O. H. 
Horsting, in een brief aan de moeder van Mathieu: 

„De verslagenheid in het kamp onder collega’s en vrienden was 
zeer groot. Van iemand met een zoo opgeruimd karakter als uw 
zoon kan gezegd worden, dat ieder, die hem ontmoette, zijn vriend 
was, In die moeilijke jaren was zijn opgeruimdheid en zijn vroolijke 
lach menigeen tot grooten steun en allerwegen werd zijn heengaan 
zeer betreurd. Nu, ruim twee jaren na den datum van het ongeluk, 
wordt de naam van uw zoon nog steeds met eerbied genoemd 
onder het personeel van de Militaire Luchtvaart en onder het 
personeel van andere diensten, die hem gekend hebben.” 

Mathieu, het vaderland vroeg je leven. De Banda-zee werd je 
graf, doch dat beteekent voor jou de opgang naar het eeuwige 
vaderland. 


Brisbane. KOOS HOFLAND. 
Sgt. vlgr. wrn. 
N.E.I Forces, Australia. 


JEZUS + MARIA + JOZEF 


Gedenkt in Uw gebeden de ziel van Zaliger 


Mathieu Pieter van Kan 


geboren te Heer 21 December 1915, gesneuveld in de 
Banda-zee bij de Aroe-eilanden 22 November 1943. 


In 1937 nam hij als vrijwilliger dienst in het Ned.- 
Indisch leger. Begin 1942 ging hij naar Australië en 
kort nadien naar Amerika. Na hier zijn opleiding tot 
vliegenier voltooid te hebben, werd hij naar Australië 
gezonden om van daaruit deel te nemen aan de strijd. 


Steeds opgeruimd, blij en eenvoudig ging hij door het 
leven. Iedereen die hem kende zal hem missen om zijn 
edel karakter en optimisme, In zijn diep geloof en zijn 
liefde tot allen die hem dierbaar waren vond hij steeds 
de kracht om de gevaarlijke opdrachten’ moedig te 
vervullen God vroeg het offer van zijn leven. Als een 
fier soldaat viel hij in dienst van God en Vaderland. 


Dierbare moeder, broers, zusters en familie, te vroeg 
ben ik van U heengegaan. Mijn scheiden van U is 
voorzeker zeer smartelijk. Maar hebt moed, voor korten 
tijd zeg ik u vaarwel, Spoedig zullen wij elkaar weerzien. 
Treurt niet over mij, maar gedenkt mij in Uwe gebeden. 
En gij mijn broer — Priester — gedenk mij steeds in 
het H. Misoffer. 


Met Vader wacht ik op U allen in den hemel. 
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Broeder JOACHIM WASSENBERG S.V.D. f 


MISSIONARIS OP NIEUW-GUINEA 
LEERLING v.h. BISSCH. COLLEGE 1904-1906 


ROERMOND BISSCH. COLLEGE 


Bd Joachim (Theo Wassenberg) werd geboren te Roer- 
mond 9 Juni 1889. Zijn ouders waren brave, godsdienstige mensen 
uit de gegoede middenstand, die hun kinderen een voorbeeldige 
opvoeding gaven. In Theo kwam vooral zijn goedige, eenvoudige 
natuur naar voren. Geen pretenties voor zich, alles voor een ander. 
Hij was een echte opgewekte knaap, hield van spel en grap en 
kon zich kostelijk vermaken, ook wanneer hij zijn kameraden er 
zo fijntjes tussen kon nemen. Maar geen spot of verdachtmaking, 
geen kwaadspreken of ook maar in 't geringste benadelen kon 
hij verdragen. Hij was een eenvoudige, openhartige natuur, goedig, 
soms naast het onverschillige af. Echt godsdienstig als hij was, 
bezocht hij dikwijls zijn hemelse Moeder in haar heiligdom, O.L. 
Vrouw in 't Zand. Daar heeft hij de kracht gevraagd en gevonden, 
om zijn jongensziel onbesmet te bewaren. Daar ook ontwaakte wel- 
licht het verlangen in hem, om zich helemaal aan O.L. Heer te 
kunnen geven. 

Na zijn schooljaren, die voor hem zonnige, blijde, echt gelukkige 
jaren waren, lieten zijn ouders hem een vak leren, naar eigen, 
vrije keuze. Het mag vreemd lijken, dat deze van nature zo zachte 
persoonlijkheid het slagersvak koos. Het „waarom” wist hij wel- 
licht zelf niet. Brachten de omstandigheden hem er toe, of werd 


hij gevraagd? We weten het niet. In elk geval, hij werd slager 
en leerde het vak zeer grondig. Maar ook in dit enigszins ruwe 
bedrijf behield hij zijn spontaan en ontvankelijk gemoed. Hij kon 
even gul lachen en meedoen als in zijn schooljaren en het was wat 
men noemt een echte „slagersjongen’. De klanten bedienen door 
het „bezorgen aan huis” was in de eerste jaren vooral zijn werk; 
zoetjesaan werd hij ook in het vak opgeleid, zodat hij op 17- of 
18-jarige leeftijd als bekwame slagersknecht een betrekking kon 
aanvaarden. Maar neen, dit was het niet, wat hij zocht .… 

Naast het verlangen, om in het klooster voor O.L. Heer te leven, 
was bij hem de roeping tot missionaris ontwaakt. Hij wilde Broeder 
worden in een missie-congregatie, om te kunnen uitgaan naar de 
heidenen, naar de wilde mannen, met wie hij zou kunnen omgaan 
als met zijns gelijken. Het was een ideaal, dat hem niet meer los 
liet. Eenmaal zijn besluit genomen, gaat hij er nu alles op zetten 
om het ten uitvoer te brengen. 

Hij vroeg en verkreeg opname als broeder-postulant in het 
Missiehuis St. Willibrordus te Uden. Daar deed hij zijn intrede 
in 1917. Dra bleek, welk een geweldige kracht in den nieuwen 
postulant voor het Missiehuis was gewonnen. Niet alleen het 
slagersvak nam hij waar, maar hij was van alle markten thuis. 
In keuken en kelder, in tuin en hof en ook als huisbroeder was 
hij de man en pakte mee aan. Er werd met hem gelachen om zijn 
geweldige werklust. Vermoeidheid scheen hij nooit te kennen; 
men moest hem zien werken om te begrijpen, wat hij allemaal 
kon verzetten. Zijn brede, gulle lach klonk overal, waar hij bezig 
was en quitig kon hij door zijn grote brilleglazen U aanzien, als 
wilde hij vragen: Wat zegt ge ervan? Reuze, hè? — weg was hij 
alweer en had al iets anders bij de hand. Als novice koos hij de 
naam van Broeder Joachim. Met dezelfde energie als hij zich op 
zijn werk gooide, nam hij nu de geestelijke oefeningen waar. Hij 
vormde zich en liet zich vormen, zodat er tenslotte een pracht- 
mens van hem gemaakt werd, die bekwaam en bereid was overal 
te gaan, waar men hem zou willen plaatsen. Zijn verlangen bleef 
echter de Missie. Dikwijls heeft hij dat geuit en de Oversten waren 
ook niet doof voor zijn vragen. Er werd alleen op tijd en gelegen- 
heid gewacht. Intussen werkte Broeder Joachim voor twee. 

Gedurende de oorlogsjaren 1914—1918 kenden we wel niet die 
ontberingen als in deze laatste oorlog, maar het werd toch ook 
een passen en meten en er moesten allerlei middeltjes gebruikt 
worden, om de studenten en de overige bewoners aan het eten 
te houden. Br. Joachim had inmiddels ook nog het bakkersvak 
geleerd, was keuken- en keldermeester en kon een aardig potje 
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koken. Vlug van begrip en buitengewoon handig, was hij zo een 
‚„Manusje van alles". Waar men niet goed raad wist, werd Broeder 
Joachim erbij gehaald en hij schafte raad en wist te helpen. Zo 
werkte hij en zwoegde hij als 't ware, zonder zich rust te gunnen. 
Hij had het druk voor twee en gunde zich nauwelijks de nodige 
nachtrust. Eens had hij het zo druk, zei hij, dat hij meditatie, rozen- 
hoedje en kruisweg tot één verenigde. Biddend zijn rozenkrans, 
overwoog hij de droeve geheimen en aan het eind had hij alle drie 
oefeningen volbracht in een tijdsbestek, toegemeten voor één dezer. 
Zo was hij vindingrijk in alles. 

Maar zijn wens zou na de oorlog spoedig in vervulling gaan. 
In 1923 werd hij benoemd voor de Missie van Nieuw Guinea. Het 
vertrek zou al spoedig — 31 Maart — volgen, zodat hij geen 
eigenlijke vacantie kon nemen. Hier en daar even goeden dag 
zeggen, in vliegende haast even zijn familie bezoeken, dat was het, 
wat hem restte, maar dat vond hij niet erg. Hij mocht nu echt 
missionaris worden, de droom van zijn jeugd ging in vervulling. 

In de Missie werd van hem zo mogelijk nog meer gevraagd, 
dan vroeger in het Missiehuis. Gebrek aan personeel maakte het 
nodig, dat een Broeder verschillende functies te vervullen kreeg. 
Zo was Br. Joachim onderwijzer, kok, koster, timmerman, tuin- 
man, landbouwer, enfin, alles wat maar kan voorkomen op een 
missiepost kreeg hij te verwerken. Maar zijn opgeruimdheid heeft 
er nimmer onder geleden. Hij kreeg zijn Kanakkenvolkje lief en 
heeft zijn leven voor hen geofferd, eerst door zich voor hen uit 
te sloven en te ploeteren, en door de gruwelijke oorlog gaf hij zijn 
leven ook daadwerkelijk voor de zielen. 

Br. Joachim was een missionaris van de eerste rang. Alle mede- 
broeders getuigen het: een iĳjveriger pionier, een hartelijker con- 
frater en een meer onbaatzuchtig werker was er niet te vinden. Hij 
had zich voorgenomen missionaris te zijn uit heler harte en hij is 
het geworden tot aan het offer van zijn leven. Zijn dood is voor de 
Missie een groot verlies. De Missie van Nieuw Guinea is zeker 
het zwaarst getroffen missiegebied van de wereld. Zeer vele paters, 
broeders en zusters kwamen door het oorlogsgeweld om het leven. 
Maar de missionarissen zijn gevallen als helden, en onder hen 
was Br. Joachim een der grootsten. Hij was groot door zijn een- 
voud, zijn werkkracht, zijn opgewekte, diep godsdienstige gezind- 
heid. Het was bij hem geen voorbijgaande opwelling, geen enthou- 
siaste bevlieging, neen, maar echte Christusliefde. Hij had begrepen 
en doorvoeld het verlangen van Jezus, om alle zielen te redden, 
en daarom waren hem de Kanakken, een der laagst staande 
volkeren, dierbaar geworden, daarom heeft hij daar gewerkt, ge- 


beden en geofferd als wellicht geen tweede. 

Alle bijzonderheden betreffende zijn dood zijn nog niet bekend. 
We weten slechts, dat hij vermoord is, en wel op fanatieke wijze. 
Cpgehitst door de Japanners, schijnen de wilde stammen van het 
binnenland zich aan de missionarissen vergrepen te hebben en 
men spreekt er zelfs van, dat zij in de handen van menseneters 
zouden gevallen zijn. Hoedanig zijn dood ook geweest moge zijn, 
zeker was hij kostbaar in de ogen des Heren. Werd hij vroeg, 
te vroeg naar onze menselijke opvattingen, uit zijn dierbare Missie 
weggeroepen, zijn apostolaat is met zijn dood niet geëindigd. In 
de hemel bidt hij voor zijn dierbare Nieuw Guinea-Missie, en waar 
zulk een voorspreker bidt, daar moet het missiewerk gedijen. Reeds 
hebben zijn medebroeders zijn taak weer opgevat en wordt deze 
voortgezet, jammer genoeg met nog minder werkkrachten dan 
vroeger; maar er staan weer scharen van jonge mannen gereed, 
bezield met hetzelfde missie-ideaal, dat Br. Joachim bezielde. Zij 
verlangen zijn plaats te mogen innemen en onder dezelfde zengende 
tropenzon te arbeiden aan de redding der zielen. 


Steyl. J. GOEMAN S.V.D. 


Ter vrome herinnering 


aan den Eerwaarden Broeder 


Theodoor Joachim Wassenberg 


De dierbare overledene, die ons op zo'n 
gruwelijke wijze is ontrukt, werd te Roermond 
geboren 9 Juni 1889. Van zijn ouders had hij 
een innige godsdienstzin en stoere werkkracht 
geërfd. Na in zijn vaderstad en in het buiten- 
land het slagersberoep te hebben uitgeoefend, 
trad hij in 1917 als Broeder in bij de Congre- 
gatie van het Goddelijk Woord te Uden. 
14 Maart 1923 vertrok hij naar de Missie van 
Oost-Nieuw-Guinea. 

Twintig jaren heeft hij, altijd opgeruimd, 
altijd moedig en edelmoedig, de vermoeie- 
nissen en ontberingen van het missionaris- 
leven gedragen, in een onherbergzaam land, 
in een tropisch klimaat, bij de woeste stam 
der Kanakken., Voor de priesters was hij een 
onmisbare steun en metgezel op hun reizen 
door het oerwoud en de wildernis. Voor de 
zwarte inboorlingen was hij een goede vader. 

Toen het eiland in de Tweede Wereldoorlog 
werd bezet, viel hij met vele medebroeders 
als slachtoffer van het oorlogsgeweld. In 1943 
of 1944 werd hij door de Japanners met mes- 
sen afgemaakt, 

„Voor de bekering der heidenen heeft hij het 
hoogste offer gebracht, zijn leven. „Niemand 
heeft grotere liefde dan hij, die zijn leven geeft 
voor zijn vrienden” (Joa. 15. 13). 

U looft het blanke leger der Martelaren. 

(Te Deum.) 

H. Franciscus MXavefiús, bid voor ons. 

(200 d. afl.) 
Goede Heer Jezus, geef hem de eeuwige rust. 
(300 d. afl.) 
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SOLDAAT v. h. KON. NED. IND. LEGER 
EENES LINSEN of LEERLING in BISSCH. COLLEGE 1937-1939 


ROERMOND BISSCH. COLLEGE | 


V Vaar we steeds zoo bang voor geweest zijn, is werkelijkheid 
geworden. Hoe vaak hebben we niet gedacht en gevraagd: „Hoe 
zou Frits het toch maken? Zou hij nog leven?” 

Nu is aan deze tergende onzekerheid een einde gekomen. Frits 
is niet meer. Als zoovele anderen is hij in Japansche krijgsgevangen- 
schap gestorven en heeft hij het groote offer voor ons Vaderland 
gebracht. 

Het staat er zoo simpel, maar wat moet dit voor jou geweest 
zijn, Frits. Krijgsgevangene, zoo ver weg van allen, die je dierbaar 
waren. Wat heb je niet allemaal moeten doorstaan, voordat je 
jonge lichaam niet langer meer tegen alle ellende en ontberingen 
bestand was. Het is misschien beter, dat wij het maar niet weten. 

Als in een film zie ik diverse fragmenten uit je leven aan mij 
voorbij trekken. 

's Morgens, als je de Mis ging dienen, lachend en fluitend, teger: 
een blikje of een steen „sjottend’. Zoodra echter de Mis begon. 
eerbiedig en vol besef van wat zich aan het Altaar afspeelde. 

Op school vol streken en fratsen, soms een plaag voor je leeraren 
maar in de lessen leergierig en vol ijver. 

Op de „Jonge Wacht’ was jou niets te veel. Steeds behulpzaam 
voor de anderen. Steeds opgewekt van zin, was jij een voorbeeld 


voor je vrienden en zorgde je, dat je groep een der beste van de 
Afdeeling was. 

Deze diepe godsdienstzin en opgewektheid is je steeds bij ge- 
bleven, ook in den tijd van je Japansche krijgsgevangenschap. 

Hoe heb je daar, ondanks alle ellende, je geloof weten te be- 
waren en in het gebed een steun gezocht! Op Goeden Vrijdag 
mocht je nog in Singapore de Paaschcommunie ontvangen, en in 
Japan werd de rustdag de gelegenheid tot het gezamenlijk in het 
geheim bidden van het Rozenhoedje. 

Tot het einde toe bleef je een goed vriend voor je makkers- 
lotgenooten. Ook toen je zelf al niet meer in staat was om te werken 
en iets te doen, heb je door je goed humeur en optimisme nog de 
anderen over hun down-stemmingen heen geholpen. 

Toen je lichamelijke gesteldheid niet langer meer tegen de af- 
mattende koortsen bestand was, ben je kalm en gelaten, zonder 
eenig afscheid, gestorven. Alles, wat jij in je jonge leven hebt 
kunnen geven, heb je gegeven. 

Frits, we zullen je missen, maar niet vergeten. 

Moge je offer voor ons vaderland niet te vergeefs geweest zijn. 


Roermond. FRANS VERBRUGGEN. 


IN MEMORIAM 


FRITS JACQUES MARIE 
LINSEN 


GEBOREN TE ROERMOND 
9 DECEMBER 1920 


OVERLEDEN TE FUKUOKA (JAPAN) 
17 MAART 1944 


ik 


Hij STIERF IN DIENST 
VAN ZIJN VADERLAND 


1 


HET LEVEN WORDT VERANDERD, 
NIET WEGGENOMEN. 
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| ANDRE GUBBELS ABITURIËNT van de MIDD. TECHN. 


| 
SCHOOL TE HEERLEN | 


LEERLING vh. BISSCH. COLLEGE 1939-1940 


ARCEN BISSCH. COLLEGE 


I werd gearresteerd in den trein, Dré, toen je terugkeerde uit 
het Westen, waar je een opdracht had uitgevoerd. Lang hebben 
we in een kwellende onzekerheid verkeerd. Je vader, je familie, 
je vrienden en medestrijders en de velen in Heerlen, die je zoo 
gaarne een veilig onderdak verschaften, en die je steeds gaarne 
zagen komen met je ondergrondsche lectuur, hebben vurig gehoopt 
en gebeden, dat je terug zou keeren. 

Maar die hoop bleek ijdel. 

Een week na je arrestatie heb je, op 11 Augustus 1944, in Vught 
je jonge leven gegeven voor het vaderland. Kort na je eindexamen 
aan de M.T.S., kort vóór den ook door jou zoo lang verbeiden 
dag, waarop ons in het Zuiden de vrijheid ten deel viel, heeft een 
Duitsch vuurpeloton jou uit het leven weggerukt. 

Je was lid, Dré, van den Raad van Verzet. 

Je was een goed lid, een uitnemend strijder, die streed niet uit 
een geest van verzet alleen, maar die wist, welke groote waarden 
den inzet vormden. Die strijd was zwaar en gevaarlijk; immers, 
het was een strijd tegen een vijand, die niemard en niets ontzag; 
het was een strijd op leven en dood. Maar spontaan heb ook jij 
je plaats ingenomen en actief meegestreden, bij dag en bij nacht, 


in dat groote leger der dappere onbekenden, tot het uiterste .… 

Jouw ideaal, de nederlaag van den gehaten overweldiger, maar 
daarnaast een nieuw, een beter, een jong Christelijk Nederland, 
waarin het weer ten volle de moeite waard zou zijn te leven, is 
nog maar voor een heel klein deel in vervulling gegaan. 

De moffen, Dré, moesten hun satanswerk staken; aan hun bar- 
baarsche wandaden kwam een einde. 

Maar het Nederland, dat jij je steeds droomde en dat je — daar 
zijn wij zeker van — in je laatste oogenblikken gezien hebt als 
in een visioen, zoo goed en zoo schoon, dat Nederland is nog zeer 
ver... En, Dré, wij, die eens met jou streden, wij dreigen vaak 
moedeloos te worden, als we zien, hoe weinig menschen iets geleerd 
blijken te hebben, hoe weinigen begrijpen den strijd, dien ook jij 
gestreden hebt en het offer, dat je bracht. 

Er is veel, dat ons verontrust; er is veel en er zijn er velen, 
waaraan wij ons ergeren, iederen dag opnieuw. 

De strijd voor jouw Nederland duurt voort! 

Wij, die overbleven, strijden verder, totdat jouw ideaal geheel 
bereikt zal zijn. 

Dré, wij zullen je niet vergeten. Kerels van jouw formaat, vurige 
idealisten als jij, zijn voor ons een lichtend voorbeeld in het na- 
oorlogsche Nederland vol bedenkelijke middelmatigheid. 


Heerlen. Mr.J. P. M. STARMANS. 


JEZUS + MARIA + JOZEF 


In Christus’ vrede ruste de ziel van zaliger 


André Lambert Henri 
Marie Gubbels 


Hij werd geboren te Bergen (L.) op 26 Mei 1921, 
en na gevangen genomen te zijn door den 
Duitschen bezetter op 4 Aug. 1944, werd hij te 
Vught gefusilleerd op 11 Aug. 1944. 


Hij heeft zijn leven ingezet voor een rechtvaar- 
dige zaak. In dienst van den evennaaste werd 
hij het slachtoffer van den onderdrukker. Al was 
zijn leven kort. hij heeft het rijk gemaakt door 
zijn dood. want niemand heeft grootere liefde, 
dan hij. die zijn leven geeft voor den even- 
naaste 

Dierbare vader. broer en familie, de scheiding 
moge hard zijn, omdat ik te vroeg van U werd 
weggenomen, doch het geloof in Jezus Christus 
leert ons, dat wij elkander bij God zullen weder- 
zien. Draagt dit kruis daarom als goede Chris- 
tenen in onderwerping aan Gods H. Wil en 
helpt mij door Uwe gebeden bij God. 


GEBED. 


Om Uw liefdevolle goedheid, bidden wij U, o 
Heer, heb medelijden met de ziel van Uw dienaar 
en maak hem deelgenoot van de eeuwige ver- 
lossing. Door Christus onzen Heer. Amen. 


Gl 


42 


ae Gubbels leerde ik toevallig kennen midden in den som- 
bersten tijd der bezetting, toen het besef der noodzakelijkheid van 
verzet tegen den vijand nog niet algemeen was. Hij had dat inzicht 
wel en handelde daarnaar. Weinig vermoedde ik, dat André zou 
gaan behooren tot hen, om wie de vreugde over de bevrijding voor 
immer gemengd zou blijven met droefheid. 

De eerste kennismaking groeide tot samenwerking op menig 
gebied en tot hechte vriendschap, toen hij, in een periode van bij- 
zonder gevaar, tijdelijk huisgenoot werd. 

Van zijn aandeel in het actieve verzet weten alleen ingewijden, 
en van dezen vertrokken inmiddels de meesten naar Indië, 

Zeker is echter, dat André door zijn deelname aan sabotage- 
acties den vijand positief nadeel heeft toegebracht en afbreuk heeft 
gedaan aan zijn streven, de geheele bevolking in zijn totale oorlog- 
voering te betrekken. Doch ook zorgde André voor instandhouding 
der geestelijke weerbaarheid van ons volk door verspreiding op 
groote schaal van illegale lectuur; met name „Je Maintiendrai”’ en 
„Christofoor ’ dankten mede aan hem hun bekendheid in de mijn- 
streek, 

Voor het laatst heb ik André ontmoet begin Augustus 1944, 
midden in de bedrijvigheid, die van de verzetsorganisaties steeds 
meer gevergd werd, naarmate de invasielegers verder in Europa 
doordrongen. 

Enkele dagen later vernamen we de ongelukstijding van zijn 
arrestatie en overbrenging naar Vught. 

De arrestatie was een ongelukkig toeval, doch de vijand zocht 
hem en gevaar was dus niet uitgesloten. 

In snel tempo echter naderden de geallieerden; Parijs, Luik, 
Maastricht werden bevrijd; hoe gerechtvaardigd was de verwach- 
ting, dat ook de gevangenen van Vught nog tijdig hun bevrijders 
zouden begroeten! 

Doch toen was, zonder dat wij het wisten, het onherstelbare 
reeds geschied. Vergeefs werd gewacht en aan de martelende 
onzekerheid kwam eerst een einde, toen in November 1945 het 
bericht arriveerde van de vermoording, zonder vorm van proces, 
op 11 Augustus 1944; het stoffelijk overschot werd verbrand en 
niets, geen souvenir, geen afscheidsbrief is voor de nabestaanden 
achtergebleven. 

Doch dat zij hierom alleen niet treuren! 

Zij hebben immers de zekerheid, dat het Nederlandsche volk 
met hen meeleeft en tot in lengte van dagen de gevallenen zal 


eeren, en vooral, dat bij de besten van dat volk niets vuriger leeft 
dan de wensch, zóó te leven en zóó te streven naar een betere 
wereld, dat de dooden hun offer niet vergeefs hebben gebracht; 
en daarbij laat hen niet los de gedachte aan hun gevallen broeders. 

„La présence des absents aux maigres bras en croix...” 

Daarnaast mogen de familieleden als geloovige Christenen troost 
en sterkte vinden in de woorden van de praefatie der overledenen, 
dat voor hen, die den Heer dienden, het leven niet wordt vernietigd 
en, na afbraak der aardsche woning, hun een eeuwig verblijf wordt 
bereid in den hemel. 

Wie zou twijfelen, dat dit volmaakte geluk aan André ten deel 
is gevallen? Geen waardevoller getuige, meen ik, kan hier aan het 
woord worden gelaten dan Kardinaal Mercier, waar hij in zijn 
Herderlijken Brief van Kerstmis 1914 zegt: 

„Maar indien gij mij vraagt, wat ik denk over het eeuwig heil 
van den dappere, die zijn leven geeft om de eer van zijn vaderland 
te redden en het verkrachte recht te wreken, aarzel ik niet te ant- 
woorden, dat zonder twijfel de dood, christelijk aanvaard, den 
strijder het heil zijner ziel verzekert.” 

Zoo moge de familie en allen, die hem kenden, en ook het College 
van Roermond, trotsch zijn op André Gubbels als vaderlandsche 
held, en in hem zien een voorspreker, klaar om te helpen, zooals 
in zijn aardsche leven, wanneer hij er om gevraagd wordt. 


Heerlen. Mr. H. PAULUSSEN. 
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BISSCH. COLLEGE 


E. was nooit veel gerucht rond Mr. Evers. Niet in zijn ambtelijke 
loopbaan bij de rechterlijke macht in Ned. Indië, waarbij hij in 
rustige promotie-gang opklom tot Voorzitter van de Landraad. 
Niet in het katholieke publieke leven, dat hem tijdens zijn Batavia- 
periode toch riep tot Voorzitter van de Centrale Raad der Kath. 
Sociale Bonden. Nog veel minder in het particuliere leven, dat 
opging in nauwgezette vervulling van de plichten als katholiek, 
echtgenoot en vader. En toen ook voor hem de tijd van onmense- 
lijke vernederingen en ontberingen in de Japanse krijgsgevangen- 
kampen gekomen was, leek hij geheel te leven uit en in de geest 
van stilzwijgen en eenzaamheid, waarover gesproken wordt in 
het 20ste Hoofdstuk van het Iste Boek der Navolging. 

Hij zocht en vond steeds het nederige werk. Ook in de z.g. rust- 
kampen was hij aldoor bezig... voor anderen. Ik zie hem nog 
voor me, zoals hij in het Batavia-doorzend-kamp de vuren ver- 
zorgde voor de verwarming van het water, dat gebruikt werd door 
de vele honderden patiënten met voetwonden. In de open lucht. 
in stromende regens, in de gloeiende tropenzon. Vermagerd, met 
ingevallen wangen, maar met een vriendelijke glimlach voor allen, 
die hem nodig hadden. Ergens in de buurt lag steeds zijn Frans 
Missaal. 

In Mei 1944 werd Mr. Evers met enige duizenden mede-gevan- 
genen overgebracht naar de Pakan Baroe kampen. Na een uit- 


puttende reis kwam hij terecht in kamp 1, dat al spoedig berucht 
was door het zware werk, door de geheel onvoldoende voedsel- 
voorziening en door de onbeschrijfelijke hygiënische toestanden, 
als gevolg van de overstromingen der rivier. Een hevige dysente- 
rie-aanval nam de laatste krachtreserves weg. En toen daar 
bovenop een andere tropische ziekte hem aangreep, wisten we, dat 
dit onvermijdelijk het einde zou worden, als niet spoedig de aan- 
gevraagde medicijnen en versterkende middelen door de kamp- 
bewaking geleverd werden. Beide bleven uit. Een poging van 
mede-gevangenen, om via gevaarlijke smokkelhandel de levens- 
middelen, die het meest dringend nodig waren, in het kamp te 
krijgen, slaagde slechts ten dele en kon het ziekte-proces niet tot 
stilstand brengen. 

Ook Evers zou vrouw en kinderen, die in Java-kampen geïnter- 
neerd waren, niet meer terugzien. Hij stierf in de voornacht, na 
biecht en H. Oliesel. 

In de morgenuren droegen we hem, gewikkeld in een tikar, naar 
het kerkhof van P. Baroe, waarop reeds zovele mede-krijgsgevan- 
genen hun laatste rustplaats gevonden hadden. Aan de geopende 
groeve las een van ons het troostvolle verhaal van de Opwekking 
van Lazarus, den vriend van Jezus. 


Heerlen. M. CRIJNS. 


JEZUS + MARIA + JOSEPH! 


Gedenk in Uw H. Misoffer en gebeden 
de zielen van zaliger 


Gerardus Joannes Hubertus Evers 
echtgenoot van 
Marie Josephine Elise Honée 
en zijn dochter 


Elise Josephine Marie Evers. 


De dierbare overledene Vader werd geboren te Linne den 
9 September 1896. Sinds 1925 was hij President van den 
Landraad in Ned. Indië, het laatst te Djocjakarta (Java). 
Bij het uitbreken van den oorlog met Japan werd hij door 
de Regeering opgeroepen en van zijn gezin gescheiden en 
bij de capitulatie yan'Ned. Indië geïnterneerd. Op 4 Sept. 
1944 overleed hij in een gevangenkamp op Sumatra, bij- 
gestaan door een priester. 

Niet alleen toonde hij zich een voorbeeldig vaderlander, 
maar ook een katholiek van de daad, die in zijn vrije 
uren zijn beste krachten gaf voor den bloei der katholieke 
organisaties. 

Het gebed zijner liefhebbende echtgenoote en kinderen, 
om op aarde weer in een gelukkig gezin vereenigd te 
worden, heeft geen verhooring gevonden…. Onbegrijpelijk 
zijn Gods raadsbesluiten en onnaspeurlijk Zijne wegen…. 
Heer. Uw H. Wil geschiede ! 

ELSE, de oudste dochter, geboren te Soerabaja, den 12 
Juni 1926, was met haar moeder en zuster geïnterneerd 
te Ambarawa (Java) en werd op 22 November 1945 het 
slachtoffer van een overval der Indonesiers op dit kamp. 
Haar vroomheid en deugd zijn ons een waarborg, dat 
zij met haar vader spoedig deelachtig zal zijn aan het 
eeuwig geluk. 

Beiden zullen van uit den hemel de beschermers en voor- 
sprekers zijn van de bedroefde echtgenoote én moeder, 
van zuster en broeder en der treurende familie, 

Zoete Heer Jezus, geef hun de eeuwige rust. (300 d. afl.) 
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JACQUES DE WEERT +} 55 DEN RK. UNIV. 
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vans ik een artikeltje mag schrijven, om de nagedachtenis te eeren 
van mijn vriend Jacques, dan doe ik dit in de overtuiging, dat ik 
er in te kort zal schieten, zijn groote verdiensten voor de illegaliteit 
te schetsen. 

Ik zie hem voor mij, onzen „Jacques, zooals wij, zijn verzets- 
vrienden, hem allen kenden. Jacques, met zijn altijd lachende ge- 
zicht, z'n buitengewoon optimisme en doorzettingsvermogen, die 
ons allen steeds weer opnieuw drong tot actiever verzet tegen 
de Duitsche bezetters. 

In het kort wil ik zijn werkzaamheden in het verzet hier vermel- 
den. Hij was een der pioniers van de falsificatie. In 1943 gelukte 
het hem, het spoorwegabonnement voor rijksambtenaren, de z.g. 
rijksdienstkaart tweede klasse, op sublieme wijze na te maken. Dit 
abonnement werd, via het door Jacques gestichte uitgiftekantoor 
falsificaties, uitsluitend verstrekt aan belangrijke verzetsmenschen, 
die regelmatig per trein moesten reizen. Ongeveer tegelijkertijd 
verscheen de valsche politielegitimatie, die een groote rol heeft 
gespeeld bij de overvallen op gevangenissen en distributiekantoren. 

Toen eenmaal een paar goed geslaagde falsificaties gereed 
waren, volgde dra een onnoemelijk aantal vervalschingen van 
diversen aard. De belangrijkste waren zeker de valsche inlegvellen 


en andere distributiebescheiden, waardoor duizenden onderduikers 
regelmatig van bonkaarten konden worden voorzien, zonder dat 
daarvoor al te veel gevaarlijke overvallen behoefden te geschieden. 
Eind 1943 begonnen de besprekingen met de L.O. (Landelijke 
Organisatie voor hulp aan onderduikers) en werd besloten tot een 
fusie. Zoo werd de falsificatiegroep „Jacques omgedoopt tot F.C.- 
L.O. (Falsificatie Centrale van de L.O.), met Jacques als algemeen 
leider en bezielende figuur. Ondanks z'n jeugdigen leeftijd — hij 
was geboren in 1921 — werd Jacques graag door ons als chef 
geaccepteerd, omdat wij zijn capaciteiten volkomen erkenden. 
Helaas heeft hij den grooten bloei van zijn F.C. niet geheel mee- 
gemaakt. In het voorjaar van 1944 werd hij, na lang gezocht te 
zijn, het slachtoffer van vuil verraad en viel te Amsterdam in 
handen van de S.D. Hij werd direct per auto naar Scheveningen 
gebracht. Van uit de gevangenis slaagde hij er nog in tweemaal 
bericht te zenden aan zijn ouders. Toen Scheveningen ontruimd 
werd — na de invasie in Normandië — werd hij naar Vught 
gebracht en enkele weken daarna naar Haaren. Daar hebben zijn 
ouders hem voor ‘t laatst gezien en gesproken, natuurlijk onder 
Duitsche bewaking, maar desondanks wist hij toch nog een waar- 
schuwing mee te geven voor enkele zijner medewerkers, dat zij 
gevaar liepen en moesten onderduiken. Sindsdien hebben zij nooit 


meer contact met hem gehad, maar zij ontvingen eenigen tijd later 


een officieel bericht van het afwikkelingsbureau Kamp Vught, dat 
Jacques op 5 September 1944 werd gefusilleerd en op 9 September 
gecremeerd. Latere berichten van personen, die hem in Oraniën- 
burg of in de Russische zône zouden gezien hebben, gaven nog 
een sprankje hoop. Wij wachten in bange vreeze. 

Het werk van Jacques werd echter voortgezet met zijn voor- 
beeld voor oogen en bij de bevrijding van ons Vaderland telde 
de F.C. negenhonderd medewerkers, door heel het land verspreid 
en beschikte over onbegrensde mogelijkheden op het gebied van 
falsificaties. 

Dit overzicht zou niet volledig zijn, als niet vermeld werd, dat 
Jacques, naast zijn drukke F.C.-werkzaamheden, ook nog spion- 
nagewerk verrichtte en bovendien nog wel eens meedeed bij het 
plegen van een overval. Zoo werkte hij o.a. mee aan de „kraak” 
op het politiebureau te Heerlen, waar een groot aantal wapens 
in handen van de K.P. viel. 

‚Ik heb mooi werk en doe goed werk voor mijn vaderland,” 
zoo zeide hij eens bij een van zijn nachtelijke bezoeken aan zijn 
ouderlijk huis. „Als U eens wist, wat een heimwee ik heb naar 
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huis en U allen, maar heusch, ik kan en mag mijn werk niet staken.” 
Hij leefde in het kinderlijke idee, dat hij bij de komst van de 
Engelschen rekening en verantwoording moest afleggen van zijn 
doen en laten, ook financieel. Vandaar ook zijn verzoek aan zijn 
ouders: „Wilt U mijn kamers en mijn persoonlijk onderhoud blijven 
betalen? Ik mag volgens mijn geweten alleen de onkosten van het 
illegale werk aan de organisatie in rekening brengen.” 

Hij reisde heel veel, had op verschillende plaatsen kleine kamer- 
tjes om te overnachten. Hij leefde, in tegenstelling met zijn vroeger 
verlangen naar comfort, heel sober; meestal had hij slechts wat 
brood en een zakje suiker bij zich om den honger te stillen. 

Jacques werd het slachtoffer in den ongelijken strijd tegen een 
barbaarschen vijand. Zijn strijd was echter niet vergeefs. Duizen- 
den verdrukten werden door zijn werk geholpen. Na zijn arrestatie 
vocht hij nog als een kerel verder. Ondanks alles, wat hij in de 
gevangenis te doorstaan had, bleef hij trouw aan zijn woord: 
„Nooit praten.” Een illegaal werker uit Den Bosch kon later ge- 
tuigen: „Jacques kwam dikwijls bij me en toen ik wist, dat hij 
gevangen zat, heb ik geen moment angst gehad, dat deze jongen 
mij zou verraden. Voor mij zou dit de kogel beteekend hebben.” 
Geen adres noemde hij. Nergens werd door zijn toedoen een 
arrestatie verricht. Hulde aan dezen dapperen jongen! 

Moge het voor zijn nabestaanden een troost zijn, dat hij viel 
in een strijd op leven en dood, een strijd, gevoerd voor vrijheid 
en recht, dat hij viel bij zijn pogen om zijn naaste behulpzaam te 
zijn en moge God hun de kracht geven, hun zwaar verlies te 
dragen in dit bewustzijn. 


Den Haag. NVDMISESG: 


IN steeds leven wij in de bange verwachting, of deze vurige 
illegale strijder voor zijn vaderland, waarvoor hij zijn beste krach- 
ten gegeven heeft, behouden is gebleven, dan wel of hij als slacht- 
offer gevallen is van de barbaarsche terreur van den bezetter. 

In Maart 1944 als slachtoffer van verraad door de SD. in 
Amsterdam gevangen genomen en in ‘s-Gravenhage in het Oranje- 
hotel vastgezet, werd hij in September 1944 naar Vught (N.-Br.) 
overgebracht, en als de inlichtingen betrouwbaar zijn, werd hij 
in het eind van 1944 nog in Oraniënburg bij Berlijn door vrienden, 
eveneens illegale werkers, gezien. 

De Weert was een der eersten, die begreep, dat niet alleen 
lijdelijk, maar veel meer daadwerkelijk verzet den vijand het meeste 
afbreuk zou doen. Reeds in 1941 werkte hij plannen uit om een 
landelijke organisatie te scheppen, die bereid en in staat was 
valsche documenten te drukken en te verspreiden. Door zijn on- 
verdroten ijver en doorzettingsvermogen is het hem gelukt den 
grondslag te leggen van een organisatie, die tallooze jongelieden 
aan valsche Ausweise, stamkaarten, persoonsbewijzen etc. gehol- 
pen heeft, 

Groot is de dankbaarheid van velen, die voor hun gezin, voor 
hun familie en voor het vaderland gespaard zijn gebleven, omdat 
zij door die organisatie in het bezit van deze falsificaten gesteld 
werden. Wat een gevoel van opluchting was er bij hen, als zij bij 
de talrijke razzia's der S.D. en Grüne Polizei zich in het veilig 
bezit wisten van een goed nagemaakt persoonsbewijs of andere 
bescheiden, waardoor zij zich aan de gedwongen tewerkstelling 
in Duitschland en andere door den bezetter uitgedachte kwellingen 
konden onttrekken. 

Het is aan menschen als Jacques de Weert te danken, dat het 
verzet in Nederland een vorm heeft aangenomen, die de bewon- 
dering gewekt heeft in binnen- en buitenland. 

Wij kunnen niet genoeg dankbaar zijn, dat mannen zooals hij 
hun leven veil hebben gehad voor Nederlands bevrijding uit de 
klauwen van het Nazi-Duitschland. 

Bidden wij God, dat deze veelbelovende jonge man moge terug- 
keeren in het gezin zijner ouders, in den kring zijner vrienden, 
opdat hij in de toekomst zijn beste krachten kan wijden aan den 
opbouw van het vaderland, hetwelk hem meer dan zijn vrijheid 
dierbaar was. 

Een eeresaluut voor zijn illegalen arbeid ten dienste der gemeen- 
schap is hier op zijn plaats. 


Amsterdam. J. AVAN THIEE 
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BEARRIE DRIESSEN: neet 


LEERLING v‚h. BISSCH. COLLEGE 1933-1934 


En HORST BISSCH. COLLEGE 


L eenvoudige, simpele woorden, eenvoudig en simpel, zoals 
Harrie de laatste jaren geleefd heeft, zal ik iets vertellen over zijn 
idealisme, zijn verwachtingen en zijn werk. En ik meen dit niet 
beter te kunnen inleiden, dan door zijn eigen woorden aan te halen: 
„Zeg goedheid, waarheid en schoonheid, en ge hebt de meest bonte 
verscheidenheid van leven, waarbinnen wij Katholieken onze 
levensstijl moeten ontplooien.” 

Dit is het juist, wat Harrie de laatste jaren van zijn leven zo 
ontelbaar vele vrienden heeft bezorgd. 

De goedheid, die meer dan eens bleek in de donkere nachten, 
waarin slechts plaats was voor noodzakelijke hardheid. 

De waarheid en eerlijkheid, die zo heerlijk straalde uit zijn 
illegale arbeid in de vrije pers van Vrij Nederland. 

Zijn schoonheidsgevoel, dat mensen als Pieter v. d. Meer de 
Walcheren, Martin Kloostra, Willem ten Bergen en vele anderen 
het beste deed verwachten voor de toekomst. 

Een laffe kogel maakte aan dit alles echter een einde; in het 
gezicht van de bevrijding op transport van Vught naar Oraniën- 
burg, werd hij plots van al zijn vrienden weggeroepen. 

Enige dagen na zijn eindexamen Gymnasium kwam hij mij op- 


zoeken op mijn mufferig zolderkamertje, waar ik verscholen leefde 
tussen boeken en bladen. Eenvoudig en oprecht bood hij zijn dien- 
sten aan. Diezelfde avond begon zijn eerste avontuur, een avontuur 
echter vol bittere werkelijkheid, omdat het ging om mensenlevens. 

Ons klein Opeltje bracht ons door de Peel naar een eenzame 
boerderij en daar werd het eerste transport piloten aan hem toe- 
vertrouwd. ledereen kent die eerste schrik, die ontzettende angst 
voor gevaar, dat je aan alle kanten omgeeft, dat je doodmoe maakt 
en je krachten ontneemt. 

Laat in de avond zaten we onze slechte Franse sigaretten te 
roken op zijn intiem studeerkamertje. Wegen werden hem uit- 
gestippeld op Engelse stafkaarten, gevaarlijke plekken aangetekend 
met een blauw potlood en diverse mogelijkheden bekeken van 
plotseling ontkomen bij onverwacht gevaar. 

En zo is het begonnen. Al spoedig nam hij door zijn durf en 
moed en vooral door zijn verstandig inzicht een groot deel van de 
leiding over. De gehele illegale pers van Vrij Nederland in Noord- 
Limburg en Oost-Brabant nam hij op zich en een nieuw stadium 
van verzet luidde hij in deze streek daarmee in. Toen de persen 
van „Irouw” overgebracht zouden worden naar onze betonnen 
kelders in de Peel, waar geregeld een twintig, dertig piloten ver- 
bleven, was het zijn inzicht, dat dit plan deed wijzigen; want nog 
geen drie weken nadien (we waren juist op tijd gewaarschuwd) 
werd er een inval gedaan in de verzamel-boerderij. 

En tóén is het verraad begonnen, dat een voor een onze beste 
vrienden heeft weggesleept of heeft doen vallen. Toch heeft Harrie 
als een der kopstukken toen onvermoeid doorgewerkt. De vele 
piloten en Franse krijgsgevangenen moesten zo spoedig mogelijk 
verdwijnen, en juist in deze tijd vielen de verbindingslijnen in 
Brabant en Zeeland weg en kwamen alle piloten over Limburg. 
De nachten waren te kort en nooit zal ik vergeten, hoe Harrie 
het begin heeft gemaakt met de trein-transporten. 

Een onzer medewerkers (hij is later met nog een ander mede- 
werker door de Duitsers overvallen bij het vernielen van trein- 
wissels en vermoord) bracht acht piloten van Asten naar Deurne, 
waar Harrie ze van hem overnam en ze over Eindhoven naar 
Maastricht bracht. Later heeft hij mij verteld van zijn angst, hoe 
hij bemerkte, dat ze twee uren moesten wachten in Eindhoven, en 
hoe hij daar, met zijn jongens „Volk en Vaderland” en „Deutsche 
Zeitungen’ lezend, in de tweede klas wachtkamer omringd werd 
door wachtende Duitsers. 

Kort daarop werd hij bij een razzia op onderduikers aangescho- 
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ten door de „zwarten van Ommen. Op het bericht, dat naar de 
S.D. werd doorgegeven, volgde direct het bevel: „overbrengen 
naar Vught”. 

Ondanks het verbod van den geneesheer om hem te vervoeren 
(de geneesheer was namelijk op de hoogte van het plan, om hem 
diezelfde nacht uit het ziekenhuis te ontvoeren) moest hij reeds 
binnen het uur vertrekken. De grote toegestroomde menigte, die 
hem voor het laatst wilde zien in de ziekenwagen, maakte toen 
ook nog elk verder ingrijpen onmogelijk. 

En zo verdween Harrie uit onze gezichtskring. Van zijn mede- 
gevangenen weten we, hoe hij bij allen geliefd was om zijn moed 
en idealisme; de avond voor zijn dood nodigde hij hen allen uit, 
na de bevrijding eens goed bruiloft te komen vieren in Horst. 

Maar het mocht niet zijn. Bij 'n poging om te ontvluchten werd 
er in dolle willekeur geschoten in de wagens, die vol gevangenen 
waren, en Harrie viel. Zo ging Gods haven als een veilige woon 
ook voor hem open, die aan zo ontelbaar velen, die in ballingschap 
rondzwierven, een veilig tehuis had verschaft. 

Harrie stierf enige dagen eerder, zoals wij achteraf vernamen, 
dan zijn trouwe medewerkers de Bruyn en van der Binden uit 
Asten. 

De meesten van zijn medewerkers zijn minstens enige dagen in 
de handen van de S.D. geweest, totdat de bron van al het verraad 
uitlekte en wij voor het laatst ons hebben moeten beveiligen door 
als rechters op te treden. 

Allen, die hem hebben gekend als ik in deze laatste jaren, weten, 
wat het zeggen wil, zo'n vriend gehad te hebben; een vriend niet 
alleen in de illegaliteit van piloten, munitie en bladen, maar ook in 
het culturele verzet. 

Een oud-leraar van Harrie schrijft me nog het volgende over 
hem: „Ik kende Harrie als leerling, ik verkeerde vaak in het gezin 
Driessen, ik heb hem maandenlang als huisgenoot gehad, ik wist 
echter totaal niets van zijn illegale werk. 

Hij was een kerel in goedheid, een kerel in waarheid, hij was 
bescheiden, hij was — ondanks het grote verschil in jaren — mijn 
vriend. Hij was een van de weinige mensen, welke men nooit 
vergeet.” 

Inderdaad, zo was Harrie. 

Deze 23-jarige jongeman had in enkele jaren een geestelijke groei 
doorgemaakt, die men enkel kan verwachten bij geestelijk vol- 
groeiden en mensen van gerijpt inzicht. Een heerlijke toekomst lag 
voor hem open, een toekomst, die hij, naar hij meer dan eens ver- 


zekerde, zou vullen met schoonheid. Maar God heeft zijn schoon 
jong leven opgeëist. Laten wij trachten zijn idealen uit te dragen 
en te beleven; zijn idealen, die hij zelf aanhaalde in zijn inleiding 
over levensstijl: Leven als blijde kinderen Gods, door schoonheid 


omringd. 


Horst. Need EEDE 


„Hij bevrijdde mij, omdat 
Hij me liefhad (ps.17, 20) 


In MEMORIAM 


HARRIE DRIESSEN 


Geboren 11Nov.1921 te Horst 
Overleden 6 September 1944 


Harrie, nadat God je wonderbaarlik 
gered had van de dood, kwam je, levens- 
lustig en opgewekt binnenstappen in onze 
barak van het concentratiekamp te Vught. 

In onze jeugdige onbezorgdheid hebben 
Wij, zelfs daar nog, als jonge kerels gestoeid 
en pret gemaakt. Hoe groot was je verdriet 
toen je ons verlaten moest op transport naar 
Amersfoort. Maar weer greep God in en 
bracht jou, stralend van vreugde in ons 
midden terug. 

Doch ondoorgrondelik is Zijn wil. De 
eerste avond al van onze wegvoering naar 
het land van de vijand, stierf je door de 
kogel van een lafaard. 

God wilde je besparen de ellende, de 
verschrikkingen die ons nog te wachten 
stonden, Harrie, je hebt geluk gehad! En 
wij hebben een vriend in de hemel die 
ons redde. 

Harrie, help je ouders, je broers en zus, 
dat ze sterk mogen zijn om de slagen die 

od in zijn liefde toebrengt, christelijk te 
dragen. 

En gij die dit leest, bidt voor hem en 
tot hem. Harrie, tot straks ! 


Zoet Hart van Jezus, ik vertrouw op U 
Mijn Jezus barmhartigheid 
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LERAAR a.h. O.L.V. LYCEUM 

PAUL WINDHAUSEN } 522082 

COMM. v.d. VERZETGROEP „DE VLOEIWEIDE” 
LEERLING van het BISSCH. COLLEGE 1917-1923 


BREDA BISSCH. COLLEGE | 


L den vroegen bedauwden morgen ratelen in de verte mitrailleurs. 

Doffe ploffen van mortieren dreunen. Een koerier rent ademloos 
binnen: „De radio-post op de Vloeiweide is overvallen! Zes dooden 
en zes gevangen genomen. Het huis brandt, Vlucht!” 

Dit was de Dies ater. Mijn vriend, mijn collega, mijn dappere 
medestrijder gesneuveld, aan het hoofd van de groep, waarover 
hij zoo warm menschelijk het commando voerde. 

Zijn kostbaar leven, dat nog zooveel had kunnen beteekenen 
voor de Nederlandsche kunst, geofferd aan den plicht. Hier bloedde 
niet alleen een mensch, hier bloedde het vaderland, hier bloedde 
het volk. De hand, die het wapen nog omklemde, zou nimmer meer 
het penseel hanteeren, om in lijn en vorm, in kleur en tint, de 
schoonheid te brengen aan den gelukzoekenden mensch. 

Wat een offer was het voor hem al geweest, zich te geven aan 
dit verzetswerk en zijn kunst te verlaten. Wie zijn doek „Winter 
1942" ziet, begrijpt, wat hem bezield heeft. De somberte, de ver- 
latenheid van dit landschapsbeeld, is één kreet om de geslagenheid 
van zijn vertrapte volk. En het was zijn hunkering naar al wat 
goed en schoon en edel was, dat hem, den warm voelenden kunste- 


naar, maakte tot den verbeten, plichtsgetrouwen verzetsman. Den 
man, die nu het hoogste offer moest brengen. 

Hoe wist hij als leeraar zijn leerlingen te bezielen voor de schoon- 
heid der middeleeuwsche kathedralen, wat een begeestering bracht 
hij hun voor lijn en kleur der primitieven. Met jeugdig enthousiasme 
werden reproducties verzameld, excursies gehouden, tentoonstel- 
lingen bezocht en tentoonstellingen georganiseerd, waarop het 
eigen werk der leerlingen van de bezieling, die van hem uitging, 
getuigde. Zijn woord in de klas, zijn omgang met de jongens, zijn 
voorbeeld, zijn levenshouding, het was alles liefde en drang naar 
de schoonheid. 

Wanneer hij na een vruchtbare dagtaak, besteed aan de jeugd, 
huiswaarts keerde, was hij gelukkig z'n atelier te kunnen opzoeken, 
waar hij in het hartje van de stad Breda, in een gezellige sfeer, zijn 
palet nam en met zijn penseel zijn kleuren op het doek bracht. 
Dan harmonieerde in hem de diepe godsdienstzin met de eerbiedige 
bewondering voor Gods natuur. Er groeide een Piëta, een Magda- 
lena onder het Kruis, een weelderige bloemenruiker, een hevig 
bemind Limburgsch landschap, een kinderportretje, waarin hij de 
reine onschuld met lijn en kleur bezong. 

Dan, wanneer een vriend hem stoorde onder het werk. toonde 
hij zich de goede kameraad, die hielp waar hij kon. Een onder- 
duiker,die geholpen moest worden, een vrouw en kind, die ver- 
weesd achterbleven. Zijn goedheid was de warmte, waaraan allen, 
die met hem omgingen, zich koesterden. Het was die goedheid, 
die hem de graag geziene gast in de vriendenclub maakte. 

Is het wonder, dat een zoo schoon en goed levend mensch de 
laars van het Barbarendom zoo diep haatte, dat hij zich midden 
in den strijd waagde? Staande op den drempel van het brandende 
huis,vroeg hij den barbaar eerst vrijen aftocht voor de vrouwen 
en kinderen. Het mocht niet baten: de onbarmhartigheid, de haat 
velde dezen goeden en schoonen mensch neer. 

Als strijder voor een diep beleefd Christendom viel hij, als zoon 
van zijn Nederlandsch Volk. 

Het Lyceum te Breda, dat nu staat aan den Paul Windhausen- 
weg, leed een gevoelig verlies. Zijn portret staat in de klassen en 
prijkt op menige studietafel. Zijn vrienden en collega's spreken 
zijn naam slechts met eerbied en liefde uit. 

Het Nederlandsche Volk verloor een nog veelbelovend kunste- 
naar en bovenal een groot Vaderlander. 


Breda. Drs A. v.d. POEL. 
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Ter eerbiedige en vrome nagedachtenis aan 


PAULUS HENRICUS JOSEPHUS 
WINDHAUSEN 


Geboren te Roermond op 19 Mei 1903 
bezocht hij het Bisschoppelijk College al- 
daar en slaagde voor het eindexamen 
Gymnasium in 1923. Hij studeerde te Am- 
sterdam aan het: Rijksinstituut voor oplei 
ding van teekenleeraren en was sinds 1 
Januari 1929 leeraar aan het Onze Lieve 
Vrouwe Lyceum te Breda in teekenen en 
kunstgeschiedenis. Gevallen aan het hoofd 
zijner afdeeling bij de bevrijding van ons 
vaderland op de Vloeiweide onder Rijsber- 
gen 4 October 1944 werd hij ter ruste 
gelegd op hetR.K. Kerkhof Zuilen te Breda 
9 October d.o.v, 


py 


Domine, dilexi decorem domus tuâe et 
locum habltationis gloriae tuae Ne perdas 
cum impiis, Deus, animam meam 

Heer, ik heb liefde gehad voor de opluis- 
tering van Uw huis en voor de plaâts, 
waar Uwe glorie woont. Laat, o God, mijn 
ziel niet verloren gaan, zooals zij verloren 
gaan, die U niet erkennen, 


Wij buigen ons in deemoed neer voor de 
plannen van Gods Voorzienigheid, die dit 
zoo beschikte 


naar het laatste werk wan 
Pit Windhausen. 


Maria's beeltenis was hem dierbaar. Haar 
rozenkrans, het kostbaar erfpand zijner 
vrome Ouders, droeg hij bij zich in het 
laatste, bloedig uur. Moge de beminnelijke 
Moeder zijn vaderland zegenen, zijn dier- 
baar Limburg en zijn beproefde vaderstad, 
moge zij zijn vereenzaamde familie, wier 
steun en trots hij was, troosten en sterken. 
Zijn vrienden, die hij deelen liet in de 
gaven van zijn rijk gemoed, staan verstomd 
nu, maar de schoonheid van zijn dood dra- 
gen zij mee als een kostbaar bezit voor 
het leven. 


Zijn leerlingen eeren hem om het schoone, 
dat hij in hun jonge levens uitwerkte, en 
nimmer vergeten zij zijn laatste les over 
de hoogste levensschoonheid: het uiterste 
offer, het offer, dat het leven moge bezie- 
len van hen, die nu afscheid nemen van hun 
broeder, hun vriend, hun leeraar. Zijn dood 
heeft hen geleerd, dat ook voor de vader- 
landsliefde het woord geldt van zijn pâ- 
troon, den apostel Paulus: „De liefde 
verdraagt alles, gelooft alles, hoopt al- 
les, is in staat tot alles’ 


Zij bidden, dat God het bloedig offer van 
dit groote leven aanvaarde en dat Hij 
vrede geve, vrede in gerechtigheid aan 
het volk, waarvoor hij in zijn hooge liefde 
zijn leven gaf. . 


Aanvaard, o Vader, dit offer tot glorie 
van Uw naam, tot heil van het geheele 
volk en schenk hem, die U het offer bracht 
van het aardsche leven nu het eeuwige 
leven, dat is in de aanschouwing Uwer 
schoonheid, 


IN MEMORIAM PAUL WINDHAUSEN 


Ik zag hem liggen in zijn vurenhouten kist 

in 't strakke gaas gewikkeld en verbonden; 
groter en edeler dan iemand hem ooit wist 
heb ik die avond wenend hem teruggevonden, 


het grote lichaam met de diepe zware wonden, 

en de verstrakte handen rustend in elkaar, 

het zwaargebouwde hoofd in 't kussen weggezonken 
— een vorst, gebeeldhouwd, lag hij op de baar, 


als een der grootsten, een van de voornamen, 
die tot het bitter einde weerstand bood; 
vanachter deuren, uit de stukgesprongen ramen 
vurende vocht hij zich in de morgen dood. 


Ik zie de strenge trekken om zijn strakke mond, 
en nu volkomen stom, volkomen onaanraakbaar 
voor al de barre hoon van dit barbarendom, 
ligt hij, gevallen, trots en ongenaakbaar, 


vóór ons, die verlost uit druk en tyrannie, 
gehavend en gelukkig staan in 't eerste licht. — 
En roemend altijd weer als ik hem voor mij zie, 
zie ik mijn eigen volk in 't edel aangezicht. 


Karel Meeuwesse. « 
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APOTH. ASSISTENT b.d. MILIT. PHARM. 
| JAN VAN ROOY DIENST TE AMSTERDAM 


LEERLING vh. BISSCH. COLLEGE 1925-1927 


AMSTERDAM BISSCH. COLLEGE 


IE van Rooy werd geboren te Vierlingsbeek 27 April 1913. Na 
met zorg door liefdevolle ouders te zijn grootgebracht, werd zijn 
opvoeding verder voltooid in het Bisschoppelijk College te Roer- 
mond en te Rolduc, waar de jongeling tot man en leider in de 
gemeenschap is uitgegroeid. 

Als collega en vriend heb ik het voorrecht gehad, nauw contact 
met hem te hebben; in dankbare herinnering staat hij mij voor den 
geest, deze korte, krachtige gestalte met dien eerlijken, open blik, 
zijn bijna jongensachtigen lach, zijn liefde voor natuur en weten- 
schap, zijn helder verstand, gepaard aan echte Brabantsche ge- 
moedelijkheid. En achter dien gullen lach kon men tevens waar- 
nemen de trekken van wilskracht en vastberadenheid, die hem 
stempelden tot een man van karakter. Zijn diepe godsdienstzin 
en overtuiging hebben het hem niet moeilijk gemaakt het hoogste 
offer, zijn leven, te geven voor de goede zaak. 

Als leider in de illegaliteit was hij zijn plaats volkomen waard. 
Nooit sprak hij over het werk, dat heel zijn persoon in beslag nam: 
het inrichten van een ambulance-autopark cf van een ziekenzaal 
met de noodige voorziening van instrumenten en verbandmiddelen, 
het ophalen van wapens bij wapendrops uit vliegtuigen, zijn hulp 
in het laboratorium bij het vervaardigen van springstoffen. Slechts 
één doel kende hij: de vrijheid te bevechten op de onderdrukkers. 
Helaas, de vrijheid heeft hij niet meer mogen beleven. 


In October 1944 werden in een Duitsche auto kisten met wapens 
bezorgd in de Biesboschstraat te Amsterdam. Verraad — overval 
door den S.D. — hevig vuurgevecht. Men drong het huis binnen, 
vond wapens en... een lijst van personen van „Trouw, aan wie 
de wapens zouden worden uitgedeeld, Eén van hen was Jan van 
Rooy. Hij werd 's nachts 5 October gearresteerd en overgebracht 
naar het huis van bewaring. Toen ‘n paar weken later een S.D.-er 
vermoord was gevonden, werden op diezelfde plaats als represaille- 
maatregel 29 gevangenen (illegale werkers) gefusilleerd, terwijl 
de villa's in de Apollolaan in vlammen opgingen. Zoo werd Jan op 
24 October ontrukt aan de liefde van vrouw en kind en offerde 
hij zijn leven voor God, Koningin en Vaderland. 

Collega's en personeel hebben in den muur van het Rijks Maga- 
zijn van Geneesmiddelen in de Sarphatistraat te Amsterdam op 
4 Mei 1946 een gedenksteen onthuld voor Jan van Rooy en zijn 
eveneens gefusilleerden collega Bakker. Bij de onthulling werd 
een groote krans gelegd aan den voet van den gedenksteen en 
sprak de chef, luit.-kolonel van Tilburg, treffende woorden van 
eerbied en hulde. 

Jan, wij vergeten je nooit; jij was voor ons allen een voorbeeld. 


Amsterdam. ISA EIENDIIKSS: 


U wordt een hartelijk gebed gevraagd voar 
de Ziel van Zaliger 


Johannes Antonius France. van Rooij 
Echtgenoot van Nelly van Wonderen. 


Hij werd geboren te Vierlingsbeek 27 April 1913 en 
vond op zeer tragisehe wijze de dood in de vroege morgen 
van den 24en October 1944 te Amsterdam. 


Daar stond hij in de bloei van zijn leven, over- 
gelukkig met zijn jonge vrouw en kind, dat nog voor 
kort het levenslicht zag en het verlies van een zorgzamen 
pappie nog niet kon beseffen; en eensklaps weggerukt 
uit het leven, dat hem nog zo veel had te bieden. 

Er is echter een grote troost. Hij was een man met 
een diep geloof en groot Godsvertrouwen. En voor hem 
mag ook gelden het woord uit de prefatiejder dodenmis: 
„Voor Uw getrouwe dienaren, Heer, wordt het leven 
veranderd, niet weggenomen en ons wordt in de hemel 
een eeuwige woonstede bereid, nadat het huis van dit 
aards verblijf is ingestort”. 

Lief vrouwtje, dat mij zo gelukkig hebt gemaakt 
en die ik heb mogen leren het ware geloof in den eenen 
God, bewaar het grote Godsvertrouwen, dat jij zo 
spoedig hebt begrepen. Samen hebben we leren bidden. 
Bidt jij nu voor mijn zielerust, ik zal bij God voor 
jou en Gerard bidden. Je weet, eenmaal zullen wij 
elkaar wederzien. 

Laat ons kleintje een troost zijn en een blijde 
herinnering aan de nauwelijks twee overgelukkige jaren, 
die wij mochten beleven. 

En jij, mijn lieve, kleine Gerard, als je, eens beseft 
en begrijpt wet op dit herinperingsplaatje van pappie 
staat, bid ook jij dan voor mij het gebed, wat moesje 


je leerde. Wees lief en zorgzaam voor haar, zodat zij de 
steun, die zij door mijn heengaan heeft moeten missen, 
in jou zal terug vinden. 


God moge zijn ziel genadig zijn. 


Dat hij ruste in vrede. 
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| DIRECTIE-ASSISTENT TE LINNE 
AB SCHOLS ĳ LEERLING vh. BISSCH. COLLEGE 1928-1929 
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H; was een jongen, speelsch en lachend om het leven. De levens- 
lust straalde uit zijn oogen. Hij was de eerste onder zijn makkers 
en de voorste was hij bij hun overmoedige spelen. Hij waagde 
zich het verst op gevaarlijke tochten, hij klom het hoogst in de 
zwiepende toppen der boomen. 

En daar hij geen zorgen kende, bevroedde hij niet den angst, 
die zijn Moeder vaak beving, als zij van zijn jongensstreken hoorde, 
nòch begreep hij de zorg, waarmede zij hem soms bezag. Zijn 
jeugd was één spel, één uitbundig leven, en daarom leek hem de 
strengheid van zijn Vader overdreven, die hem wees op de nood- 
zaak van bezinning en het nut van de studie voor het latere leven. 

Doch als de overstelpende weelde van ‘t voorjaar is uitgebloeid, 
dan blijft er staan een jonge, sterke boom, die met zijn frissche 
bladertooi tusschen de twijgen verborgen houdt de belofte van 
schoone vruchten, 

Zoo stond ook hij, toen de storm over ons land losbarstte. Hij 
was geworden de trots van zijn Moeder, die haar vrees kon ver- 
geten, omdat zij wist, wat goede vruchten hij zou gaan voort- 
brengen; hij werd de oogappel van zijn Vader, want hij had zijn 
weg recht gepaald. En hij ging dien weg met den ouden lach nog 


om den mond, maar met den eersten levensernst in zijn oogen, 
wetend zijn doel, bewust van zijn plicht. 

Diep geworteld in hem was zijn zuidelijk geloof, warm klopte 
zijn hart voor zijn familie en zijn vele vrienden en aan zijn hand 
voerde hij háár, met wie hij, ná het overtrekken van den storm, 
een betere toekomst hoopte te deelen. 

Een sterk en eerlijk man, zoo ging hij den oorlog in, dien oorlog, 
waarvan hij de eindoverwinning niet mede mocht bevechten, het 
einde niet mocht beleven. Steeds was het zijn trots, dat hij in die 
sombere Meidagen van ‘40, in den dienst van het vaderland, had 
mogen helpen Hare Majesteit in veiligheid te brengen en hij wist 
te vertellen van het ijdel pogen der Duitschers, om die vlucht te 
beletten, hoe zij met bommen en boordwapens de haven bestookten 
en hoe hij daarbij gewond raakte in dienst van zijn vorstin. En 
de capitulatie was voor hem geen volstrekte overgave, want hij 
kon het niet werkeloos aanzien, dat het recht met de voeten werd 
getreden, dat zijn landgenooten door ellende werden vervolgd en 
omkwamen van den honger. Dus schaarde hij zich onder mannen 
als Moonen en Bleys en streed met hen den strijd, die aan ons 
volk zijn helden schonk. 

De Sicherheitsdienst wist, dat hij een vijand was van het 
Duitsche roofdier. Hij was er van op de hoogte, dat er felle vijand- 
schap bestond tusschen dezen goeden Nederlander en den fana- 
tieken Duitschen geest. Hij zocht Ab te vangen, zooals hij al veel 
Nederlanders gevangen had. De besten en dappersten onder hen 
leven niet meer. Ook Ab niet. 

De S.D. arresteerde hem bij een razzia op het station Roermond. 
Hij hield Ab eenigen tijd gevangen, want hij kende zijn regelmatig 
contact met Drs Moonen en Pater Bleys. Hij moest hem echter 
loslaten, omdat hem officieel niets kon worden ten laste gelegd. 

Bij een tocht door midden-Limburg, vermoedelijk in koeriers- 
dienst, werd hij opnieuw door de Duitschers gearresteerd. Enkele 
dagen werd hij met zijn vriend Gruyters te Posterholt vastgezet 
en toen overgebracht naar Effeld, een plaatsje even over de grens 
tegenover Roermond. 

Een schot in den nek... 

Zoo vond men zijn lichaam, bij toeval. Het lag op het kerkhof 
van Effeld. Men wist niet, dat hij er begraven was. Men wilde 
het lijk van kapelaan van den Boorn gaan halen, kreeg de mede- 
deeling, dat er nog een ander Nederlander begraven moest liggen 
en vond er twee: twee vrienden, broederlijk vereenigd in den dood, 
zooals zij broederlijk hun laatste opdracht hadden vervuld. Door 
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stukken kleeding kon de familie zekerheid krijgen, dat het Ab was, 
die door de Duitschers vermoord werd. Voor God, Koningin en 
Vaderland was hij hier door den vijand gefusilleerd. 

De boom vol jonge vruchten was geveld in het najaar van 1944, 
de bevrijding in zicht. Eén van de velen, één van de gelukkigen. 
Want zij dachten hem te straffen, maar hij ontving zijn eeuwige 


belooning. 
Slechts wij, die hier bleven, moeten hem missen: zijn persoon, 


zijn liefde, zijn vriendschap, zijn beloften .… 


Nijmegen. A. M.J. JASPAR. 


il 


Zooals zoovele anderen gaf ook hij zijn 
leven voor de goede zaak, gehoorgevend 
aan zijn jong en vurig idealisme, gedreven 
door zijn liefde voor den evenmensch en 
zijn gevoel voor waarheid, vrijheid en recht. 

Zijn diepwortelend geloof, zijn kinderlijk 
vertrouwen op Maria, zijn innige liefde 
voor zijn ouders, verloofde en familieleden, 
zijn zachtheid en toch mannelijk fiere moed 
en durf, zijn blij en zonnig karakter, zullen 
ons niet alleen een heerlijke herinnering 
blijven, maar ook een stralend voorbeeld 
zijn. 

Wij allen, die nu om hem treuren, zuilen 
sterk zijn in de hoop op een blij weerzien 
daarboven. Wij weten, dat zij, die als 
slachtoffer vallen voor Koningin en Vader- 
land, tot de uitverkorenen gerekend worden, 
die in hun voorspraak bij God steeds een 
gunstig verhoor zullen vinden. 

Ab, gedenk ons in onze moeilijke oogen- 
blikken; wij zullen jou in ons gebed nooit 
vergeten. 

Voor hen, die in U gelooven, O God, 
wordt het leven slechst veranderd, niet 
weggenomen. (Prefatie der requiemmis). 


O. L. Vrouw Sterre der Zee 
Bid voor Hem. 


GEORGES VAN DEN BOORN 7 
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He drong maar moeizaam in zn volle beteekenis tot me door, 
toen die onheilstijding kwam, begin November 1944: „Georges van 
den Boorn gefusilleerd!" ‘n Goed vriend, zoo midden uit het volle 
leven weg, dat kun je niet direct ten volle beseffen. 

Nog zoo heel kort geleden had ik z'n jongensachtig gelaat zien 
trekken in dien breeden, vollen lach om een goeien zet. Om die 
fijne geestigheid, die een teeken was van ziele-aristocratie, van 
dat echte ras, zooals je dat zoo vaak aantreft bij Maastrichtenaren 
uit heel oude families. 

Onze kennismaking dateerde nog van den collegetijd. Ik was 
'n paar jaar jonger. Hij was intern, ik extern; en vandaar, dat 
me uit dien tijd maar wat vage impressies zijn overgebleven. Maar 
toch, toen al, in z'n jonge jaren, viel hij reeds op door zijn geestigen 
humor, clownerie soms. Wat lachten we vaak om dat type van 
'n koster „hoezeer hebben we genoten van zijn uitbundige tooneel- 
creaties, zooals in „Durand et Durand’, ‘t Zat hem in ‘t bloed, 
‘t was een tweede natuur geworden, z'n medemenschen te persi- 
fleeren, de dwaasheid van 't doodgewone te toonen, ‘t caricaturale 
Zoo Rel gauw te observeeren en raak te laten zien. 
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Later, toen hij ‘n jong priester was, zag ik hem terug en werd 
hij me een dierbare vriend. Zijn denken was wel anders geworden, 
zoo heel bezonnen en rustig, zoo limburgsch oerdegelijk katholiek, 
zelfs in de gewoonste kleine dingen van het dagelijksch doen. Zijn 
omgang met heiligen en met gewijde zaken zou voor een anders- 
denkende misschien profaneerend kunnen schijnen, maar liet juist 
voor iemand met gezond, fijn gevoel een dieperen indruk achter 
door z'n ongedwongenheid en natuurlijkheid. 

Maar nog boven alles uit trof in zijn persoon steeds de afkeer 
voor conventie en zwaarwichtigheid. Hoe kon hij soms na een 
diepzinnig, hoogstaand, intiem gesprek plotseling uitschieten met 
een oerkomiek gebaar, met een onbetaalbare nuchtere opmerking 
— iets wat weldadig aandeed op al zijn kennissen, omdat hij zoo 
gewoon bleef. En toch, met die fijne intuïtie van hem overtrad hij 
nooit de ijle grens naar ‘t belachelijke, ‘t banale. 

Het is een diepe tragiek, dat dat speelsche in dien grooten 
mensch, groot in zijn denken en ernstig, taai werken, uiteindelijk 
zijn ondergang moest worden. Toen hij inkwartiering kreeg, be- 
grepen de beide Duitsche officieren zijn fijn sarcasme niet. Zelf 
zag hij het gevaar niet in. Zijn kleine speldeprikken werden oor- 
zaak van een laaienden haat bij die innerlijk verdorven menschen: 
uiterlijk bleef bij die beide gasten het vernis van een pseudo- 
beschaving, maar heimelijk werd er een web van intrige geweven 
om Georges heen. Lasterlijk beschuldigd een geheimen zender in 
zijn bezit te hebben — ocharm, een oude belinstallatie —, werd 
hij gearresteerd door de beulsknechten en grof, liederlijk mishan- 
deld, zooals hun gewoonte was. En omstreeks 5 November 1944 
meegesleurd naar Effelt (D.) — even over de grens —, werd hij 
lafhartig door een nekschot vermoord: hun haat was bevredigd. 

Onschatbare mogelijkheden werden hier afgebroken. Een groot 
priester, die nog zoo heel veel had kunnen en willen doen, vond 
een ellendig einde, Daar bleef achter een onherstelbare leegte in 
zijn jeugdwerk: eerst de Roermondsche jongenswereld, later de 
Limburgsche Jonge Boeren, waarvan zijn Directeurschap steeds 
een belofte in zich droeg voor de toekomst, na den oorlog. Daar 
ontzonk een groote steun aan zijn wijden kring van kennissen, 
daar zweeg een rustig woord, een zoo noodige goede raad, daar 
leefde niet meer de stimulans van zijn diepe sympathie en zijn 
lichtend voorbeeld. Daar eindigden zijn heerlijk eenvoudige dialect 
gedichtjes en liedjes, ontroerend mooi in hun diepen eenvoud. 

Zelfs de natuur miste een groot bewonderaar. De filmcamera 
stopte en de vogelvlucht werd niet meer vastgelegd. Zelden trof 


ik iemand, die zoozeer in de Natuur zijn Schepper wist te vinden 
en die steeds een loflied zong op Gods goedheid in het geschapene. 
Den laatsten maal, dat ik hem zag, was hij in den tuin bij zijn bijen. 
‘t Was een weelde van zon en bloemen. Er lag een glimlach over 
zijn gelaat. Een penetrante honinggeur vlaagde langs me heen, 
Rondom het gegons van vele vleugels. 

Dat beeld wil ik vasthouden. 't Was Georges van den Boorn, 
eenvoudig en één met Gods geschapen wereld. 

Nu is hij dood, vermoord door bewuste leugenaars. 

En toch leeft er geen haat in me, 't is vreemd. Georges van den 
Boorn's eenvoudige persoonlijkheid duldt nu eenmaal geen haat- 
gedachten om hem heen. Er is geen plaats voor passie bij hen, die 
hem begrepen. Er rest me slechts 'n gevoel van weemoed en van 
intense dankbaarheid, ‘'n mensch gekend te hebben als hij en zoo- 
veel van hem te hebben mogen leeren. 


Roermond. SEF PARREN. 


RIN: 


Bidt voor de ziel van Zaliger 


E, A, GEORGES VAN DEN BOORN 


Geboren te Maastricht den 4 Juni 1911, 
Priester gewijd te Roermond 
den 21 April 1935. 
Kapelaan der Munsterkerk te Roermond, 
daarna Rector te Posterholt. 


Gefusilleerd te Effeld(D.) November 1944, 


Zalig, die vervolging lijden om de 
gerechtigheid, want hun behoort het rijk 
der Hemelen. Zalig zijt gij, wanneer men 
U om mijnentwil vervolgt en valsch be- 
schuldigt van allerlei kwaad. Verheugt 
en verblijdt U, want groot is Uw loon in 
den hemel ì Math. V. 10-12. 

God, die in Uw oneindige wijsheid Uw 
Priester Georges naar Uwe heerlijkheid 
hebt opgeroepen, te vroeg naar het men- 
schelijk oordeel van die hier van hem 
hielden, geef ons door zijn voorspraak 
det wij naar zijn voorbeeld mogen leven 
sterk door ons: geloof in U, machtig door 
ons vertrouwen op U, en groot door onze 
liefde in Christus tot alle medemenschen. 

Onze Vader — Wees Gegroet 
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N. wij den drempel der bevrijding overschreden hebben en 
opnieuw vaderlandsche leuzen om ons heen hooren weerklinken, 
denken we onwillekeurig aan degenen onder ons, die bezweken 
in den greep van den vijand. 

Wij roepen in onze gedachten op onzen vriend en collega Marcel 
Magnée, in leven burgemeester der gemeente Bergeijk. En we 
stellen het bijzonder op prijs, dat we in dit herdenkingsartikel 
eens de moeilijkheden mogen releveeren, waarmee burgemeester 
Magnée gedurende den tijd der bezetting te kampen heeft gehad. 

We herinneren ons, hoe hij de Duitsche instellingen als Winter- 
hulp en Volksdienst terstond en voortdurend saboteerde, zoodat 
hij hiervoor reeds in het voorjaar van 1942 bij den N.S.B. Procu- 
reur-Generaal ter verantwoording werd geroepen. Tallooze dreig- 
brieven ontving hij van deze organisaties, maar hij legde ze alle 
zonder meer op zijde. 

Onder zijn leiding stond het verstrekken van stamkaarten en 
persoonsbewijzen aan onderduikers in zijn gemeente. Hij had zich 
voor deze functie spontaan aangeboden. Het duurde niet lang, of 
ook daarvoor moest hij bij de Duitschers verschijnen, in dit geval 
bij den Sicherheitsdienst. Zijn heldhaftigheid en opoffering komen 


nog meer naar voren, als men bedenkt, dat hij uitdrukkelijk ver- 
klaarde, dat alles onder zijn verantwoording geschiedde, 

In 1943, toen een N.S.B.-er en een S.S.-er bij de politie in zijn 
gemeente werden geplaatst, ontstonden nieuwe moeilijkheden. 
Deze twee spionnen werden in het gemeentehuis ondergebracht. 
Toen ze Duitsche methoden wilden gaan toepassen, weigerde 
burgemeester Magnée daartoe alle medewerking. Wederom werd 
hij door den Sicherheitsdienst ter verantwoording geroepen; 
wederom gaf hij daaraan zonder aarzelen gehoor, ja, protesteerde 
zelfs over dit verhoor bij hooge Duitsche instanties. 

Inzake de wegvoering van Nederlandsche arbeiders en jeugdige 

personen naar kampen in Duitschland, was zijn houding even 
krachtig. Een fel protest richtte hij aan den Secretaris-Generaal 
van Binnenlandsche Zaken in antwoord op diens brief van 19 Febr. 
1943 over deze aangelegenheid. Burgemeester Magnée deelde 
mede, dat hij zich in geweten verplicht zou voelen zijn ambt neer 
te leggen, als Nederlandsche mannen uit zijn gemeente in de 
Duitsche oorlogsindustrie zouden moeten werken. In overeen- 
stemming daarmee weigerde hij zonder veel woorden aan een 
N.S.B. ambtenaar van het arbeidsbureau, de namen op te geven 
van de in zijn gemeente woonachtige vrouwelijke personen van 
achttien tot dertig jaar. Zijn resoluut-vaderlandsche houding in 
de Meidagen van hetzelfde jaar zal niemand verbazen. Het eene 
bevel na het andere legde hij ter zijde en behoedde daardoor 
verscheidene personen voor het concentratiekamp. 
Tenslotte viel hij voor deze vaderlandsche gezindheid. In het voor- 
jaar van 1944 gewerd hem een bevel om veertig personen aan 
te wijzen voor tewerkstelling aan de verdedigingswerken in Zee- 
land. Hij weigerde hieraan gehoor te geven. Tot driemaal toe 
riep de Beauftragte in Vught hem ter verantwoording. Toen 
Magnée bij de derde oproeping bleef weigeren, werd hij als een 
misdadiger opgesloten. Dit gebeurde op 6 Juli 1944, toen de be- 
vrijding reeds in zicht was. 

Wij kunnen slechts gissen, wat hij in zijn gevangenschap heeft 
geleden. Wij zijn er ons echter ten volle van bewust, dat hij de 
vrijheidsberooving, de ontberingen en vernederingen, tenslotte 
ook den dood heeft ondergaan voor zijn Koningin, voor zijn Vader- 
land en voor zijn dierbare gemeentenaren. 

Zoo staat dus burgemeester Magnée ons voor oogen als een der 
besten onder ons, als een nobel magistraat, die in de moeilijkste 
omstandigheden zijn volk goed leidde, als een man van groot 
formaat. 
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In ons bevrijde Vaderland, waarin zoo geweldig veel hersteld 
moet worden, zijn het juist mannen van het kaliber Magnée, die 
het gebrokene mee kunnen herstellen en we missen hem daarom 
des te meer. We zullen echter zonder hem verder moeten gaan. 
Doch zijn nagedachtenis zal een lichtbaken blijven voor hen, die 


hun Vaderland liefhebben. 
Maarheeze. R.H. VAN SCHAIK. 


Laat ons bidden voor de Ziel van Zaliger 
den Weledelgestrengen Heer 
Mr. Marcel Charles Octave Marie 
Robert Magnée de Horn 
Burgemeester v. d. gemeenten Bergeyk en Luijksgestel 
Echtgenoot van 
Paulina Wilhelmina Maria 
Baronesse van Voorst tot Voorst 
geboren te Horn 31 Juli 1910 en in trouwe plichts- 
vervulling overleden in concentratiekamp te Hamburg 


8 December 1944, 


In een oord van afgrijzen, waar satan zijn 
gruwzaam spel speelde van laagheid, list en 
wreedheid, stierf hij eenzaam, ver van zijn dier- 
baren, ver van zijn gemeenten, die hij liefhad en 
van zijn vaderland, waarvoor hij met heldenmoed 
ballingschap en dood trotseerde. 

Bij allen, die hem kenden, grooten en kleinen, 
klinkt slechts één lof: wat was hij goed, wat was 
hij zacht. Voegen wij erbij: wat was hij vroom 
en rijk aan hemelsche gaven. leder die hem 
naderde, werd getroffen door den adel van zijn 
ziel, door zijn rechtvaardigheidsgevoel, door zijn 
grootmoedigheid, die allen bijstond, die nooden 
lenigde, en wonden heelde, Weldoende ging hij 
rond als zijn Goddelijke Meester. 

Daar was misschien geen priester, die aan zijn 
ziekbed stond, daar was geen lieve hand, die de 
zijne drukte. Maar God was daar, die hem omgaf 
met Zijn licht, die zijn bedroefde ziel vertroostte 
en die hem zacht naar Zich toehaalde. Hij mocht 
sterven op het feest van de Onbevlekte Moeder; 
was hij niet Haar schoon kind, zoo gaaf, zoo 
onbevangen. De plechtige Uitvaart geschiedt op 
den feestdag van de kleine H. Theresia; in den 
rozenregen vanuit den hemel valt er vandaag een 
bloem van den Carmel op zijn eenzaam graf ten 
teeken van den geur zijner schoone daden en als 
bewijs van de aanvaarding door God van dezen 
heldendood. 

Lieve Vrouw. en Kinderen, uw leed is groot, 
‘maar in de woon van Jezus denk ik aan U. Gods 
Vaderhand zal U geleiden en beschermen. 


| AMBTENAAR ter SECRETARIE te ELST 
GEERT HOES T JUR. STUDENT TE NIJMEGEN 
LEERLING v.h. BISSCH. COLLEGE 1931-1937 


ASTEN BISSCH. COLLEGE 


oer: was student in Nijmegen, waar slechts weinigen hem ge- 
kend hebben. Tegelijk was hij immers ambtenaar ter secretarie in 
Elst. Daar woonde hij ook. 

Klein maar dapper werkte hij met een enorm doorzettings- 
vermogen, hetgeen zijn dubbele werkkring in Elst en Nijmegen 
voldoende illustreert. 

Hij had een uitgesproken hekel aan alle schijn en franje, maar 
bewoog zich toch met een groot gemak en een critische zin in 
deze wereld van schijn en schal. En alle vreugde en vrolijkheid 
der jonge jaren waren hem in hoge en prettige mate eigen. 

Zijn geestigheid, zijn belangstelling voor vele schone kunsten, 
schiepen hem een kring van vrienden en vriendinnen, die hij met 
een rake mensenkennis wist uit te kiezen en om zich te verenigen. 

Geheel in overeenstemming met zijn wezen beleefde hij zijn gods- 
dienst, niet als een uiterlijkheid van kaarsen, processies en vanen, 
maar inwendig wist hij het vuur brandend, doch, zoals dat ons, 
jongeren, dikwijls eigen is, hij camoufleerde dit sterk naar buiten, 
zijn vroomheid, zijn godsdienstzin maskerend achter een luchtige 
lach. 


Wij weten nu, hoe dit vuur opgevlamd is, hel en rood tijdens het 
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grote leed in de kampen en hoe het niet alleen opgevlamd is, maar 
hoe hij het heeft uitgedragen naar zijn medebroeders in lijden en 
verdrukking. Zo was Geert Hoes. 

Het leven beloofde hem veel en hij beloofde veel voor het leven. 

En deze belofte heeft hij ook ingelost — anders dan zijn oor- 
spronkelijke idealen en verlangens gericht waren, maar schoner. 

Hij is geworden een van de velen, die deze tijd hebben groot 
gemaakt met het offer van hun dood. 

In de geweldige chaos, waarin de vrijheid alom werd neer- 
geslagen, maar waaruit zij ook weer verrees, nadat velen, hun 
leven niet tellende, op de bres waren gesprongen, om als mannen 
tegen duivels te strijden, liet de dood zijn schaduw zo breed vallen, 
dat men alleen maar naamloze massagraven meer kon delven, 
waarin men ongekend rust. 

Naamloos ergens in Noord-Duitsland rust Geert Hoes, gestor- 
ven — zoals zijn doodsprentje treffend zegt — „opdat wij het 
land weer zouden bezitten”. 

Dit raakt de kern van zijn offer. 

Hij is zich waarschijnlijk nooit bewust geweest een held te zijn, 
want men is slechts een held in de mond van een ander; maar 
alleen, dat hij zijn plicht deed, simpelweg, omdat hij, volkomen 
juist, de Nederlandse zaak als zijn zaak, als onze zaak voelde, een 
zaak, het gevaar en de dood waardig. 

Met hetgeen hij deed wist hij, dat het gevaar gelijke tred hield, 
maar hij werd gevangen, toen hij geen risico duchtte, op de brug 
van Nijmegen, bij een contrôle door de C.C.D.-ambtenaren, van- 
wege een boekentas met stamkaarten, inlegvellen en vervalsings- 
materiaal voor paspoorten. Hij werd overgebracht naar de ge- 
vangenis in Arnhem. En dan volgt het kortere of langere verhaal, 
dat met hem duizenden kunnen verhalen: van de eenzaamheid in 
de cel, van de zware verhoren, van het transport naar andere 
kampen en eindelijk naar Duitsland, in September 1944, 

Naar het lichaam verzwakt, maar gesterkt naar de geest, zag 
en bracht hij zijn lijden op een hoger plan, zoals hij ook naar huis 
schreef: „Dat ik lijd, mag U alleen maar tot vreugde stemmen, 
omdat ik het doe voor mijn eigen fouten en die van anderen. Dat 
lijden strekt tot verheerlijking van God, hoop ik, en dan is het 
een eer!” 

In deze gesteldheid trad hij door de dood de eeuwigheid binnen, 
alleen tussen vreemden en, naar wij mogen aannemen, met vol- 
komen overgave aan Gods Wil, maar zonder de priesterlijke en 
sacramentele troost, die het sterven licht maakt, en zonder het 


bijzijn van allen, die hem lief waren. Niemand heeft hem de ogen 
gesloten; zij bleven open, als zagen zij, hoe zijn ziel, uitstijgend 
in Gods eeuwigheid, haar eeuwige toeverlaat zocht. 

Hij wist te sterven — paraat voor God en de mensen. 

Fier. Een soldaat. 

Op een herfstdag vol zon hebben wij zijn plechtige uitvaart bij- 
gewoond in Asten, het peeldorp in Brabant. 

En terwijl de gezangen en gebeden opstegen naar God, werd 
deze schone herfstdag voor mij de symboliek van zijn dood. 

Enerzijds: een zachte weemoed, die de herfst eigen is en waar- 
mee hij ook vaarwel moet gezegd hebben aan dit schone leven. 

Anderzijds: de volle straling en warmte van de zon: God en 
de eeuwigheid, die hem hebben aangetrokken — onweerstaanbaar 
— naar gene zijde van de Dood. 


Vught. JAN VAN SLEEUWEN. 


p 


in pace 


„Dank God, dat Hij Uw kind tot roos, 
Uw beider hart tot mikpunt koos!’ 
Jac. Schreurs M.S.C. 


Terwijl wij wachtend waren op zijn terugkeer, 
was Geert reeds naar God gegaan. onbevreesd 
voor die het lichaam konden doden, maar aan 
de ziel niet konden raken, en gestorven metde 
velen in de kampen, opdat wij het land weer 
zouden bezitten. Hij was in deze hevige tijd 
één der bevoorrechten, in wien het beeld van 
den lijdenden Christus door een dagelijkse el- 
lende gestalte kreeg. en terwijl hij had gedroomd 
later in een huisgezin mee te mogen werken 
ban de voltooing van de schepping. werd hij 
geroepen tot voltooïïng der Verlossing. Tegelijk 
wist hij, dat geen haar van ons hoofd gekrenkt 
wordt zonder God's zorgende voorkennis. en 
dat zó zijn lijden een plaats had in het plan der 
Voorzienigheid, zoa!s hij ons schreef vanuitde cel: 
„Mijn grootste troost zou zijn te weten, dat 
alles met een blij hart tegemoet ziet ter 

ere Gods en in groot Godsvertroüwen leeft. 
Bidt, dat ik de kracht moge hebben alles 

te doen, wat God welgevallig is en niets te 
doen wat Hem mishaagt Dat ik lijd, mag U 
allen maar tot vreugde stemmen, omdat ik 

het doe voor mijn eigen fouten en die van 
anderen. Dat lijden strekt tot verheerlijking 
van God, hoop ik, en dan is het eén eer”. 


Vader, moeder, broer en zusjes, en allen die 
hem kenden als een karaktervollen en begaafden 
kerel, mogen God bedanken, dat dit inzicht en 
deze overgave aan de goddelijke voorkeur als 
een genade tot hem gekomen zijn. 

Wij willen vertrouwen dat zijn levensoffer ten 
goede zal komen aan de verdwaasden, die hem. 
deden lijden. Nu wordt hij onder de kinderen 
Gods geteld en deelt het lot van de heiligen. 

ONZE VADER . WEES GEGROET 


Onze Lieve Vrouw van Ommei, bid voor ons 
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FRANS HELWEGEN 7 
PRIESTER v. RUSLAND, KAUNAS (Litauen) 
LEERLING vh. BISSCH. COLLEGE 1924-1930 


ROERMOND BISSCH. COLLEGE 


DE levensweg, dien Frans Helwegen heeft moeten afleggen, valt 
niet binnen de gewone normen. Na zijn eindexamen Gymnasium 
te Roermond en zijn philosophie-studie te Rolduc, weet hij den weg 
te vinden naar 't Russicum te Rome, waar hij op Kerstdag 1935 
wordt priester gewijd in den Byzantijnsch-oud-Slavischen ritus. In 
1937 vertrekt hij naar Kaunas (Litauen), om er te werken onder 
de daar wonende Russen. Tijdens den oorlog maakt hij er de 
Russische en Duitsche bezetting mee, maar keert in ‘t begin van 
1943 naar Roermond terug, daar 't werk in Kaunas hem onmogelijk 
wordt gemaakt. Augustus 1944 wordt hij hier gevangen genomen 
door de Duitschers en na verscheidene kampen meegemaakt 
te hebben, sterft hij in het concentratiekamp van Buchenwald 
13 Februari 1945, 

Het lag ook niet in de natuur van Frans, op platgetreden paadjes 
te loopen: het gewone zou zijn grillig-veelzijdige figuur al te zeer 
verveeld hebben. Het nieuwe en ongekende trok hem op velerlei 
gebied. Kon men hem den eenen dag aantreffen met 't probeeren 
van een eigen oplossing voor een of ander theologisch of philo- 
sophisch probleem, den anderen dag wist hij weer een uitvinding 
te demonstreeren op technisch gebied; uitvindingen, die inderdaad 


ook door menschen van ‘t vak gewaardeerd werden. Typeerend 
in dit verband is, dat hij nog in zijn laatsten tijd in Buchenwald 
een nieuw soort aardappelrooimachine uitvond, zooals 'n mede- 
gevangene meedeelt. 

Kreeg hij zoo iets over zich van 'n rusteloozen denker, daarnaast 
weet ieder, die Frans gekend heeft, ook van zijn kostelijke invallen, 
zijn scherp gevoel voor humor. Zijn practische bekwaamheden 
kwamen hem tijdens zijn studiejaren vooral te pas bij feestelijk- 
heden of gezellige avonden. Moest er voor een of ander tooneel 
iets geschilderd worden, dan was Frans wel weer de man, die 't 
opknapte. En moest er nog iemand optreden als humorist of gooche- 
laar, dan deed hij er dat ook nog wel bij. Zoo was en bleef Frans. 
Origineel in denken en doen, behoorde hij zoo tot dat slag van 
menschen, die de saaiheid van 't alledaagsche op 'n bijzondere 
manier weten te breken en eenvoudig en hartelijk in den omgang, 
wist hij zich de vriend te maken van ieder, die hem ontmoette. 

Reeds in zijn Collegejaren te Roermond ging zijn belangstellina 
ook heel bijzonder uit naar Rusland, waarvan 't vijfjarenplan toen 
vooral de aandacht trok. En zoo gebeurt 't, dat Frans tijdens zijn 
Rolducsche jaren langzamerhand gaat inzien, dat hij zijn priester- 
schap niet moet gaan beleven in eigen bisdom, maar langs meer 
onbekende, ongebaande wegen: priester worden voor Rusland. 

Hij vertrekt in 1932 naar 't Russicum in Rome, 'n college ter op- 
leiding van priesters voor Rusland. Zijn taak zal hier geen ge- 
makkelijke zijn geweest. Theologische cursus aan de Gregoriana, 
zich inleven in den nieuwen ritus, waarvan hij de taal, 't oud- 
Slavisch, moest bestudeeren, de Russische taal aanleeren. Maar 
spoedig zal hij zich hier hebben thuis gevoeld in dit internationaal 
gezelschap van Polen, Russen e.a, die reeds 'n leven van avontuur 
achter den rug hadden en nu avonturier willen worden voor God 
en voor de redding van Rusland. Hoe Frans zich die toekomst 
droomde, kunnen we eenigszins vermoeden, als hij eens in een 
vacantie, die hij te Roermond doorbrengt, zijn tijd besteedt in een 
garage als leerling-monteur: de kennis van een vak, vooral op 
technisch gebied, kon ‘n middel zijn om Rusland binnen te dringen. 

Op Kerstdag 1935 wordt Frans priester gewijd in Rome, draagt 
in 1936 zijn plechtige eerste H. Mis op in de kathedraal van Roer- 
mond en vertrekt na nog een jaar studie te Rome naar Kaunas, 
om daar de zielzorg op zich te nemen onder de daar wonende 
Russen. Wonend in 'n kleine ruimte, zelf zijn potje kokend en 
werkend onder moeilijke omstandigheden, wist hij er nog veel voor 
de menschen te doen. 
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Over zijn leven tijdens de Russische bezetting vertelt hij ons 
later ‘n avontuur, dat hem toen zelf bijna ongeloofelijk toescheen. 
Eens werd hij bij den Russischen „Ortskommandant”’ te Kaunas 
ontboden, waar hij natuurlijk niet zoo heel gerust naar toe ging. 
Maar de ondervraging ging al gauw over in ‘n geanimeerd gesprek 
over allerlei technische problemen en nieuwigheden. Nadat ze 
elkaar nog wel ‘ns meer ontmoet hadden, werd hij tenslotte langs 
dezen Rus uitgenoodigd ‘ns naar Moskou te komen, voornamelijk 
om vliegtuigfabrieken te bezichtigen. Te Moskou gelukte ‘t hem 
nog om ‘n H. Mis op te dragen, waarbij ook veel Russen aanwezig 
waren. Dat gebeurde op Kerstdag 1940, precies vijf jaar na zijn 
priesterwijding te Rome. 

Over de oorlogsjaren, die hij nog in Litauen doorbracht, schrijft 
‘n Duitsch aalmoezenier, die hem daar nog twee jaar gekend heeft, 
dat hij nog nooit iemand getroffen had, die zoo veel voor anderen 
over had. Alles gaf hij weg, maar, zoo schrijft hij verder, God zond 
wel altijd iemand, die hem weer iets bracht. In de buurt was een 
Russisch gevangenenkamp en daar was hij voortdurend bezig om 
te helpen, H. Sacramenten toe te dienen, eten en levensmiddelen 
binnen te smokkelen. Hier kon hij heelemaal opgaan in den dienst 
van anderen, zooals hij zijn geheele leven geprobeerd had anderen 
goed te doen, 

Begin 1943 keerde Frans terug naar Roermond, daar hem het 
werk in Litauen onmogelijk werd gemaakt. ‘t Is te begrijpen, dat hij 
ook hier als Russisch priester de aandacht trok van de Duitschers. 
en wel zeven of acht keer is hij in Maastricht voor de S.D. moeten 
verschijnen. Eind Augustus werd hij gevangen genomen en naar 
Vught gevoerd. Hij werd beschuldigd, zoo vertelt een mede- 
gevangene later, van bolsjewistische propaganda, Russische spion- 
nage en 't helpen van Fransche krijgsgevangenen. Die bolsjewisti- 
sche propaganda en Russische spionnage schijnen de Duitschers 
gezocht te hebben in de onschuldige bijeenkomsten, die Frans hield 
met enkele personen, o.a. ‘n pater, ‘n handelsreiziger, aan wie hij 
les gaf in de Russische taal. De beschuldiging van ‘t helpen van 
Fransche krijgsgevangenen zou wel ‘ns op waarheid kunnen 
berusten, ofschoon, naar ik meen, ‘t meer Engelsche piloten zijn 
geweest, die van zijn hulp hebben geprofiteerd. 

Met ‘t oprukken der geallieerden wordt hij eerst naar Oraniën- 
burg gebracht en tenslotte naar Buchenwald, waar hij, volgens 'n 
ooggetuige, 13 Februari 1945 is overleden. 

Wij hebben eigenlijk den brief van ‘n medegevangene niet noo- 
dig om te weten, dat hij ook hier de steun was voor velen. Van 


Noren en Denen, die in dat kamp zaten en nog levensmiddelen 
uit hun land kregen, wist hij nog, door teekeningen voor hen te 
maken, eten los te krijgen voor degenen, die dit ‘t hardst noodig 
hadden; op allerlei manieren wist hij zijn medegevangenen op te 
beuren, door ‘n goed woord, door ‘n preek ‘s Zondags, als dat 
mogelijk was. Maar tenslotte is Frans hier zelf lichamelijk geknakt 
en de dysenterie, waaraan hij ten prooi viel, heeft hij niet mogen 
overleven. 

Frans had ‘n moeilijk en gevaarlijk werk op zich genomen, doch 
hij is niet in dat werk mogen sterven. Maar ook dezen dood zal 


hij in zijn groot idealisme geofferd hebben voor de redding van 
Rusland. 


Roermond. H. ROUMEN. 


Gedenk broeders onzen arbeid en ons zwoegen, terwijl wij 
dag en nacht werkten om niemand overlast aan te doen, 
predikten wij onder u het Evangelie Gods. IL. Thes. 2-9. 


“In het H. Miüsoffer zijner medebroeders en 
het gebed der gelcovigen wordt aanbevolen 
de ziel van zaliger den Wel.Eerw. Heer 


FRANS HELWEGEN 


Priester van Rusland. 

Geboren te Roermond 22 Sept. 1910 en over- 
leden in het concentratiekamp van Buchen- 
wald (D.) 13 Februari 1945. 

Op den eersten Kerstdag 1985 werd hij te Rome. 
tot Priester gewijd, In den grooten eenvoud en 
wondere diepte van zijn priesterziel, hceft hij 
toen. gebeden „Heer breid vanuit den hooge 
Uwe henden over mij uit en sterk mij in deze 
Uw Dienst, opdat ik zonder blaam voor Uw ont 
zagwekkend altaar sta...” Zoo werd dit jonge 
priesterleven. vanaf den beginne gesteld in den 
Dienst, van den God van liefde. Als een andere 
Paulus droeg hij die liefde uit naar een vreemd 
volk, dat hij onmetelijk liefhad en is hij alles 
voor allen geworden Ontzagwekkend is het al- 
taar dat hij opging met kinderlijke blijdschap 
en mannelijken moed. Voor zijn volk heeft hij 
den lijdenskelk gedronken en vreugde en troost 

gegeven aan die met hem leden. 
Ja waarlijk dit was een Goddelijke Voltooiïng. 
Gij die hem zoo dierbaar waart troost u in zijne 
heerlijkheid met den verrezen Christus. 
Verlosser der wereld, red: Rusland. 
Hij ruste in vrede, 
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CHARLES BONGAERTS | egens BRANDWEER 


LEERLING v. h. BISSCH. COLLEGE 1924-1929 


HEERLEN BISSCH. COLLEGE 


H. moet ieder, die de eer heeft gehad met Charles goed bevriend 
te zijn geweest, en ieder, die het voorrecht heeft gehad met hem 
nauw te mogen samenwerken, zijn opgevallen, dat onder zijn vele 
kwaliteiten vooral drie deugden — of zijn het wellicht drie facetten 
van één deugd? — om den voorrang streden. Al zijn handelen werd 
hoofdzakelijk gericht en bepaald door een hartelijke en oprechte 
bezorgdheid voor zijn gezin, een hoog opgevoerd verantwoordelijk- 
heidsbesef voor zijn beroep, alsmede een: groote idealistische liefde 
voor vorstenhuis en vaderland. 

Hoe hij in zijn jeugd en studententijd is geweest, is ons niet 
bekend. Wij maakten voor het eerst met hem kennis in 1938, kort 
na zijn indiensttreding bij het Heerlensche politiekorps. Hij maakte 
den indruk een actieve en doortastende persoonlijkheid te zijn. En 
dit was geen pose van hem, zooals spoedig bleek uit de onver- 
schrokken en radicale wijze, waarop hij een stoet betoogende 
N.S.B.-ers, omzwermd door provoceerende W.A.-lieden, tot ont- 
binding wist te brengen. Hij voorkwam hierdoor een dreigende 
ernstige stoornis van de openbare orde en rust, oogstte er den 
welverdienden lof van zijn superieuren mee, doch kwam tegelijker- 
tijd bij degenen, die hem daardoor als hun tegenstander beschouw- 
den, op de „zwarte lijst” te staan. 


Niet lang na de overweldiging bleek de reeds in den voor- 
oorlogschen strijd tegen de onvaderlandsche elementen verworven 
reputatie ook tot den bezetter te zijn doorgedrongen. De Neder- 
landsche handlangers kregen hun Duitsche meesters zoover, dat 
deze bezwaar maakten tegen het in functie blijven van den inspec- 
teur van politie Bongaerts. Door een te rechter tijd genomen besluit 
van Heerlens burgemeester kan hij evenwel toch als kapitein van 
de brandweer diens zeer verdienstelijke steun blijven in de vele 
moeilijke situaties, die oorlog en bezetting nog met zich zouden 
brengen. 

Ook in deze nieuwe functie kreeg kapitein Bongaerts gelegenheid 
te toonen, wat „aanpakken” feitelijk zeggen wil. Het maken van 
plannen en de uitvoering ervan verliep bij hem steeds als het 
ware gelijktijdig. Hoewel hij zijn oorspronkelijk vak niet vergat — 
o.a. bleef hij doorwerken aan een belangrijke bijdrage op het gebied 
van de signalementsleer ten behoeve van een thans, na de be- 
vrijding, verschenen handboek voor de politie — wierp hij zich 
nu zoo energiek op het brandweerwezen, dat binnen verbazend 
korten tijd de outillage, paraatheid en personeelsopleiding van de 
Heerlensche brandweer naar het oordeel van terzake kundigen 
voor de rest van Nederland als voorbeeld kon gelden. 

Slechts aan enkele ingewijden was het bekend, dat niet louter 
plichtsbesef tegenover de plaatselijke gemeenschap hem daarbij 
voortstuwde, maar vooral zijn vurig nationaal gevoel. Hij had met 
het perfectioneeren van de brandweerorganisatie veel verdergaan- 
de bedoelingen dan naar buiten mocht blijken. 

Door middel van zijn vroegeren bataljonscommandant, wijlen 
den reserve-majoor Dr. Ronhaar, in het burgerleven leeraar aan 
het gymnasium te Amersfoort, verkreeg hij goede verbindingen 
met de eerste verzetsgroepen, die zich in het centrum van het land 
aan het formeeren waren. Het arresteeren en later fusilleeren van 
dezen „prachtvent'’, zooals hij meermalen zeide, tegelijk met twee- 
en-zeventig anderen na het beruchte O.D.-proces van Mei 1942, 
was voor Charles aanleiding zich nog fanatieker dan voorheen 
tegen de nazi-terreur te weer te stellen. 

Met practisch elken vorm van verzet ging hij zich nu bezig 
houden. Het getal zijner medewerkers groeide. De brandweer- 
kazerne aan de Akerstraat te Heerlen werd een waar centrum 
van illegale activiteit. Ook het brandweermateriaal werd daarbij 
voor den ondergrondschen strijd benut. De auto's gingen ver het 
land in, om neergekomen geallieerde piloten en door de S.D. ge- 
zochte „zware jongens’ op te halen, in brandweeruniformen te 
steken en naar veiliger oorden te brengen. 
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Het werd noodzakelijk de door Germaansche propaganda be- 
werkte volkspsyche met een tegengif bij te springen. Weer is het 
Charles, die mede het initiatief tot uitgifte van het eerste illegale 
weekblad voor de Limburgsche Mijnstreek nam. 

‘Loen de bedrijfssabotage zich in de mijnstreek, ondanks de 
propaganda daartoe, niet snel genoeg ontwikkelde, richtte hij zelf 
een vernielingsploeg op en legde contact, om zijn eigen woorden 
te gebruiken, met „kerels, die voor niets terugdeinzen, als het er 
om gaat den mof afbreuk te doen’. Namen als Harry Tobben en 
Wim Rooijakkers kunnen hier zonder bezwaar aan de openbaar- 
heid worden prijs gegeven. Ook zij gaven reeds hun leven voor 
het vaderland. 

De actie begint met een kipwagen, die in een mijnschacht stort, 
en wordt gevolgd door wagons steenkool, die onder het rijden 
hun wielen verliezen. Transportbanden geraken defect en een 
belangrijke gasleiding wordt opgeblazen. Deze daden spreken tot 
de mijnwerkers en spoormannen. Vele gaan er een stille behoefte 
in vinden, om op hun post door een onopvallende daad of nalatig- 
heid aan hun afkeer tegen de Duitsche maatregelen uiting te geven. 
De kolenproductie zakt met sprongen. De Duitschers worden 
razend en schichtig. De oorlogsproductie krijgt een geweldigen 
klap te incasseeren. Charles triompheert. 

De wapenvoorziening van de actieve verzetsgroepen ging zorgen 
baren. Geen nood. Reeds enkele maanden na den inval had Charles 
met enkele vooruitziende rechercheurs van politie ruim honderd 
pistolen en acht militaire karabijnen aan inlevering bij de Duit- 
schers weten te onttrekken. 

De figuur van Charles zou al zeer onvolledig geteekend zijn, 
zonder gewezen te hebben op de voorzichtigheid, die hij betrachtte 
met de levens van zijn medewerkers. Nooit zou hij een ander iets 
opdragen, waar hij zelf tegen op zag. Zelfs met het leven van 
een provocateur wenschte hij niet, dat gespeeld werd. 

Dwong de noodzaak somwijlen een verrader te executeeren, 
dan kon de anders zoo besluitvaardige een bijna aan het scrupu- 
leuze grenzende nauwgezetheid aan den dag leggen. Dan wilde 
hij volle zekerheid hebben over de feiten. Dan moest ook de 
zedelijke geoorloofdheid van een dergelijke daad voor hem boven 
allen twijfel verheven staan. Dan kon het gebeuren, dat hij ons 
opdroeg nog eens een bekend moraal-theoloog te gaan raadplegen, 
ofschoon hij zelf reeds het advies van een kundig en zeer bevriend 
aalmoezenier had ingewonnen. Dan openbaarde zich in Charles 
de diep geloovige Christen, zoowel als de „man der wet en be- 
scherming van het recht’. 


Een slechts gedeeltelijk gelukte aanslag op drie provocateurs 
bij Sittard was de directe aanleiding voor zijn arrestatie door de 
S.D. op 6 November 1943. Hij wist, dat hij verraden was en 
geschaduwd werd. Plichtsbesef weerhield hem tijdig onder te 
duiken. Een „Peldgericht” veroordeelde hem ter dood. Doordat 
het zijn vrienden gelukte, eenige corrupte Duitsche instanties om 
te koopen, werd dit vonnis tenslotte officieel veranderd in een 
vrijspraak, Maar de S.D. liet desondanks zijn prooi niet meer los. 
Een laatste wanhopige poging, hem met list en geweld uit het 
kamp in Vught te bevrijden, mislukte. Hij werd op transport gesteld 
naar een Duitsch „Vernichtungslager'’. 

Nimmer heeft hij tegenover zijn beulen iets losgelaten over zijn 
medewerkers. Wel zond hij nog aanwijzingen voor hen door. De 
brieven aan zijn vrouw en twee kinderen, waarvan hij het jongste 
nooit heeft gekend, bleven bemoedigend. Charles ging in stand- 
vastige onverzettelijkheid zijn leven offeren voor de vaderlandsche 
zaak, God geve, dat het voor Neerlands toekomst niet tevergeefs 
is geweest. 


Heerlen. Te WSOUIN DT: 
in 


Ter nagedachtenis van 


Charles Marie Hub, Jos. Bongaerts 


Echtgenoot v. MARIE THÉRÈSE DAHMEN 


Geboren te Venlo 7 Augustus 1609 gaf hij, 
35 jaar oud, heldhaftig zijn jonge leven 
voor de Nederlandsche zaak in 't 
concentratiekamp Sandbossel (D.) 


Mannelijke Godsvrucht heeft dit leven ge- 
tekend: plichtsbesef, naastenliefde, offerbe- 
reidheid. Aan de ambten, die hij bekleedde, 
gaf hij zich geheel. Steeds was hij eerlijk en 
open tegenover zijn superieuren en voor 
die onder hem gesteld waren 'n leider en 
meelevende vriend. Voor ieder, die in nood 
verkeerde, stond hij klaar met daadwerke- 
lijke hulp en steun. 

Waar zijn plicht hem riep, daar ging hij, 
bereid tot elk offer. Dat toonde hij als of- 
ficier, als commandant van de brandweer 
gedurende luchtgevaar, als leider der ver- 
zetsgroepen tegen de Duitse onderdrukking. 
Te midden van zijn heldhaftig werken voor 
zijn Vaderland werd hij verraden en is toen 
zijn kruisweg gegaan, die naar Calvarië 
leidde. 

Liefste Treesje, we waren zo gelukkig sa- 
men en je trouwe liefde was mijn sterkste 
steun in het lijden. Vaarwel! 

Charles, mijn trots en Georges, dien ik niet 
meer heb mogen zien, weest de troost en 
vreugde van je Moeder, die jullie vertellen 
zal wie en wat je Vader was. 

Lieve familie, die zo goed voor me waart, 
vergeet mij niet. 

En gij al mijn vele vrienden, houdt ons 
ideaal hoog: blijft al uw Krachten pven aan 
den opbouw van een godsdienstigNederland. 


Charles, rust zacht ! Tot weerziens bij God 1 
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GUILLAUME BERIX ie KAPELAAN TE HEERLEN 


LEERLING v.h. BISSCH. COLLEGE 1921-1927 


HEERLEN BISSCH. COLLEGE 


He duurde niet lang, of we hoorden, dat ook Giel gestorven 
was. Als datum van overlijden heb ik genoteerd 13 Maart. Een 
droevige, maar voor ons, die gelooven, toch een schoone dood 
voor een ijverig priester.” 

Zoo eindigt het schrijven van een priester-medegevangene aan 
de familie, om de laatste bijzonderheden vast te leggen van een 
droeve gevangenschap. 

Een levensschets in het Jaarboek is op zijn plaats. Het Bisschop- 
pelijk College te Roermond eert terecht zijn oud-leerlingen, die hun 
leven gaven voor Kerk en Vaderland. 

Eenige moeite moet het gekost hebben aan nauwgezette leeraren, 
een jongen van den Maaskant — Meers, een idylle van een dorp 
in Gods vrije natuur — van zijn vrijheid te berooven en te dwingen 
in het punctueele gareel van het kostschoolleven. 

Volgens klasgenoten en leraren was Giel een eenvoudige, iets 
nerveuze jongen, een meer dan middelmatig leerling, iemand, die 
met iedereen goed kon opschieten. Hij werkte regelmatig en ge- 
staag door, wat hem de tevredenheid zijner leraren bezorgde. Zijn 
medestudenten voelden meer in het bijzonder de goedheid van 
zijn hart. Deze uitte zich op vele manieren, maar wel vooral dan, 
als hij aan een zijner kameraden heel onopgemerkt en zonder 


woorden iets lekkers toestopte, zelfs dan, als deze het misschien 
niet aan hem verdiend had. 

Met een aanstekelijk lachje, als uiting van een blij gemoed, ver- 
telt kapelaan Berix graag van zijn kleine belevenissen tijdens zijn 
studietijd, van jolijt en tegenslag, donkere en zonnige dagen, en 
dan vooral van die twee jaren „kleske”, waar de groote jeugd in 
betrekkelijke vrijheid wel eens met onstuimige onbezonnenheid op 
hol kon slaan, zoodat de directeur er aan te pas kwam, om de 
verbroken orde te herstellen. Paedagogische zorg eischt vaak het 
aanhalen van den toom. 

In 1927 haalt Giel zijn eindexamen Gymnasium, dan volgt twee 
jaar philosophie te Rolduc en vier jaar theologie in het Groot- 
Seminarie te Roermond, waar hij in Maart 1933 priester wordt 
gewijd, om in September te worden benoemd tot kapelaan in 
Heerlen. 

Guillaume Berix werd een voorbeeldig kapelaan. 

Het is een kort priesterleven — van Maart '33 tot Maart 45 — 
echter rijk aan plichtsbetrachting, edelmoedigheid en offer. 

Zijn eenige standplaats is in Heerlen de oude St. Pancratius- 
kerk. Het parochiewerk, dat zoo dikwijls detailwerk is, ligt hem. 
Zijn toewijding, zijn blijmoedig karakter en zijn bereidheid tot 
hulp wint aller harten. Gevoel voor humor verlaat hem nooit. 
Wanneer in den oorlogstijd het ruilen van goederen in natura meer 
gebruikelijk wordt, heeft hij een voorstel aan de misdienaars in 
de sacristie: Ik heb ook iets te ruilen. Laat je vader me een vette 
paling thuis bezorgen; ik heb een pracht van een kerstverhaal, dat 
ik vanavond aan je broertjes kom vertellen. 

De zorg voor de mannelijke jeugd in de parochie is zijn taak. 
Deze jeugd zal steeds zijn grootste liefde blijven; „want grooter 
liefde heeft er geen, dan wie zijn leven geeft voor zijn vrienden’. 
Een soepelheid van werken overwint de moeilijkheden. Het oude 
Patronaat wordt Jonge Wacht en tenslotte floreert de Verkennerij. 
Als de Duitschers deze organisatie doen verdwijnen, worden de 
Voortrekkers een groep E.H.B.O. De katholieke actie onder de 
jongeren heeft zijn speciale aandacht en komt onder zijn bezielende 
leiding tot grooten bloei. 

Een groot spreker is Giel nooit geweest. Maar toch wist hij, 
als hij het woord voerde, op pakkende wijze te boeien. Men voelde 
uit die onopgesmukte taal, dat hij zijn hart liet spreken. En die 
hartetaal getuigde van een diepe priestergeest. Giel was als kape- 
laan dezelfde joviale, altijd vriendelijke persoon van vroeger op 
kostschool. En zoals hij op College, philosophie en Seminarie ieder 
moment van den dag bereid was geweest om te helpen, zo was 
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hij dat ook als kapelaan, als geestelijk leider der Jonge Wacht of 
aalmoezenier der Verkenners. Wat wonder, dat allen aan hem 
hingen! Wat wonder, dat er nu in de St. Pancratiusparochie te 
Heerlen Verkennersgroepen zijn opgericht, die de naam dragen 
van dien in al zijn eenvoud grooten man, die voor hen tegelijk een 
symbool en een program betekent. 

Met het besluit der Duitschers onze Nederlandsche jongemannen 
voor slavenwerk naar Duitschland te zenden, begint zijn groote 
actie, die zijn levenswerk wordt en waarvoor hij zijn leven zal 
offeren. Dit is zielzorg in den reinsten zin. De cura animarum doet 
hem een activiteit ontwikkelen, die ieders bewondering wekt; want 
wat hij ook zal ondernemen en welke plaats hij ook zal innemen 
in de geheime organisatie, vóór alles is zielzorg zijn drijfveer, Liefde 
voor zijn vaderland speelt ongetwijfeld een zeer groote rol, maar 
de uitoefening van zijn priesterschap staat voorop. 

Er zit lijn in zijn werk. De jongemannen moeten zich melden 
voor tewerkstelling in Duitschland: Berix organiseert met eenige 
geneesheeren bijeenkomsten, waar hij tezamen met een arts voor- 
lichting geeft. Naar mate de eisch om slavenarbeiders grooter 
wordt, stijgt het aantal van zijn medewerkers bij collega's, genees- 
heeren en de betrokken bureaux-instanties, zoodat het aantal vrij- 
stellingen voor uitzending onwaarschijnlijk groot wordt. Tegelijk 
ontstaat er een organisatie om jongelui te doen onderduiken, de 
L.O. — Landelijke Organisatie. Een der promotors is Berix, die 
leider wordt van het district, dat vrijwel de geheele mijnstreek 
omvat. 

De S.D. „gaat rond als een brieschende leeuw, op zoek, wien 
hij zal verslinden”. De uiterste voorzichtigheid is geboden. Toch 
fluistert men tè ondoordacht den naam Berix. Tot zelfs uit het 
Noorden der provincie komen er velen om onderdak en adressen. 
De Beweging werkt op volle toeren; tot er plotseling een waar- 
schuwing komt van bevriende zijde: 24 Maart 1944 is de fatale 
dag, waarop kapelaan Berix moet verdwijnen en op zijn beurt 
onderduikt. Hij blijft werkzaam, maar in stilte en ongezien. Slechts 
drie maanden. Te Weert wordt hij tijdens een geheime bijeenkomst 
den 24sten Juni overvallen en met een tiental priesters en leeken 
naar Vught gevoerd. 

Medegevangenen getuigen, dat hij in den bunker dagelijks twee 
toespraken houdt, een voor zijn geloofsgenooten en een voor de 
andersdenkenden, welke via den luchtkoker in de andere cellen 
te volgen zijn. Ook hier dus houdt hij zijn priesterschap hoog en 
sterkt anderen in die moeilijke uren, die voor zoo velen de laatste 
zijn. Ooggetuigen verhalen ook, hoe hij aan een langdurig verhoor 


wordt onderworpen, onder zware kastijdingen. 

6 September heeft de evacuatie plaats uit Vught. Na een zware 
reis in dichtgespijkerde goederenwagons arriveert het transport 
na twee dagen in Sachsen-Oraniënburg, waar de geestelijken al 
spoedig worden ondergebracht in het z.g. diplomatenblok. Het is 
slechts tijdelijk; want in verband met den snellen opmarsch van 
de Russen verhuist de heele groep 5 Februari naar Bergen-Belsen, 
een kamp, dat beschreven wordt als een stel vieze, vuile, ver- 
waarloosde barakken, vol ongedierte, veel besmettelijke ziekten, 
geen verpleging, geen medicijnen, weinig eten. Elken morgen, 
tijdens het appèl, worden de hoopen lijken op de wagens gegooid 
en weggereden. Allen weten den dood dichterbij dan ooit. De 
typhus eischt vele slachtoffers; verstoken van hulp bezwijken ze. 
Ook kapelaan Berix wordt aangetast door de vlektyphus. Hij over- 
lijdt 13 Maart 1945. 

Zoo eindigt dit rijke priesterleven van een held, die de roepstem 
kende van de Liefde. Ten tijde van groot gevaar trad zijn nobele 
figuur naar voren, grootmoedig en edel! 

Zoo blijft hij levend voor elk, die hem kent. 

Heerlen. MIC BOOSTEN: 


Ter gedachtenis aan het heldhaftig overlijden 
van zaliger 


GULIELMUS BERIX 


In leven Kapelaan van de St. Pancratius-Parochie 
te Heerlen. 


Geboren te Elsloo den 12 April 1907, priester 
gewijd te Roermond 1 April 1933, benoemd tot 
kapelaan te Heerlen den 10 September 1933 en 
na langdurig verblijf in de concentratiekampen 
te Vught en Oraniënburg, (D.) gedood in het 
kamp te Belzen (D.) begin Mei 1945. 


„Niemand heeft grooter liefde dan hij, die zijn 
leven geeft voor zijn vrienden." Joa. 15, 13. 


Het leven van een held, een jong en voorbeeldig 
priester, die de roepstem kent van de Liefde! 
Ten tijde van gevaar en groote strijd treedt zijn 
nobel figuur naar voren; liefde voor zijn God, 
liefde voor zijn evenmensch, liefde voor zijn 
Vaderland schenken hem een leidende plaats in 
de verzetsbeweging. Hij biedt zich aan en God 
aanvaardt het offer : zijn leven. Onbekend zijn bij- 
zonderheden van de martelingen, die hij onder- 
ging. Als voor allen het uur der vrijheid slaat, 
is dat voor hem het uur van ‘t offer. 

Zijn priesterhanden kruisten zich en dankten. 
Heer, zegen allen, voor wie ik offerde en stierf. 
Gij, die mij dierbaar zijt, blijft mij gedachtig. 
Bidt voor mij. Ik bid veel voor allen. 

Mijn Jezus, barmhartigheid. 
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FONS CEEUEEN je LEERLING vh. BISSCH. COLLEGE 1938-1941 
RETE RE zi d a 


ROERMOND BISSCH. COLLEGE | 


[nar 1942 moest Fons zijn studie staken vanwege de Arbeits- 
einsatz, waaraan hij zich wist te onttrekken. In de Septemberdagen 
1944 wilde hij de bevrijders tegemoet, maar bleef in Echt steken; 
terug naar Roermond, wist hij op de beruchte 30 December te 
ontsnappen naar „Meynweg', maar hier werd hij — verraden 
door N.S.B.-ers — gevangen genomen en via Wassenberg naar 
de strafgevangenis in Keulen overgebracht. Ondanks slechte voe- 
ding en onmenselijke behandeling, hield hij '‘t uit, zelfs meer dan 
dat: hij had nog hoop en... humor — z'n dagboek getuigt ervan. 
Toen echter de Amerikanen ook daar naderden, werd hij, als één 
van de gezonden (de zieken bleven), naar Huhnswinckel geëva- 
cueerd: een voettocht van ruim 80 km. Verzwakt en uitgehongerd 
is hij in dit kamp — bijgestaan door een Belgischen pastoor — 
enkele dagen na aankomst, 17 Maart 1945, overleden en daar in 
een massagraf begraven. 

't Was 'n wrange-lange lijdensweg, die Fons heeft moeten gaan, 
voor hij rust vond, zij 't dan in een massagraf, zonder kruis of 
naam, in vreemde grond... tussen vreemden. 

'n Verre voettocht naar n wrede, maar schone dood — zo schoon, 
dat zelfs de pastoor, die hem bijstond in z'n laatste uren, erdoor 
gesticht werd. 

Zou hij zoveel schreeuwende onmenselijkheid vermoed hebben 


tussen de fluisterende dennebossen rond z'n kamp — dennen, 
waarin, toen hij er kwam, nog slechts 'n zwakke-zieke Zuiden- 
wind zoefde. 

Z'n optimisme, z'n kinderlijke eenvoud zag en woù ook geen 
kwaad zien in een ander, z'n open, eerlijk oog waardeerde slechts 
‘t goede; Fons was zoals hij zich gaf. Hoeveel te zwaarder is hem 
dan dit gevallen! 

Hij heeft de dood gevoeld, toen hij kwam, en hem gewillig aan- 
vaard. Gelijk God 't gaf, was 't hem goed; hoogstens heeft hij 
gehuild om de helende-helpende hand van z'n moeder. Voor haar 
alleen is ook z'n laatste snik geweest, z'n uitgemergelde afscheids- 
groet, onweerstaanbaar zwak... Maar goed, goed temidden der 
wrede vandalen. 

Daar ook is z'n onbekend graf, 'n massagraf zonder steen en 
zonder bloemen; slechts duitse dennen, waar onze zon doorhenen 
valt, Ònze zon, die daar ginder duizenden zonnevlekjes tovert, die 
ziggezaggen over zijn naamloos zerk. 

Voor jou, Fons, is een nieuwe dageraad opgegaan. 


Echt. JOEP VAN KEMPEN. 


- Bidt voor de zielerust van zaliger 
ALPHONSE ANTONIUS PIERRE HUBERT 
CEULEN 
Lid v.d. Maria-Congregatie (Kapel in't Zand) 
geboren te Maastricht 29 Oct. 1923, gestorven als 
oorlogsslachtoffer in het gevangenkamp Hunswin- 
kel(D) 17 Mrt 1945 voorzien v.d. H. Sacramenten. 


De meedogeloze oorlog vroeg hier het zwaar- 
ste offer, dat hij vragen kon: het jonge leven 
van den eenigen zoon van een weduwe! 
Wie had ooit kunnen vermoeden, dat deze, door 
ieder beminde, veelbelovende jongeman zou 
sterven als een gevangene? Wat was de versla- 
genheid groot, toen het bericht kwam, dat 
Alphonse in zijn gevangenschap na een on- 
menselijke voetreis van 86 K.M. van uitputting 
en ontbering gestorven was ! Niemand had enig 
voorgevoel gehad van zijn tragisch einde, ten- 
zij. de Moeder misschien. Was Alphonse 
dáárom juist haar zorgenkind van zijn jeugd 
at aan? Heeft zij hem daarom steeds met zo 
bizondere zorgen omringd, opdat hij braaf zou 
blijven en uitmunten door christenzin? 

Van menselijk standpunt mag dit leven een 
mislukking schijnen, in Gods oog is het een 
heerlijke triomf. „Vroeg voleind heeft hij vele 
jaren bereikt. Hij werd weggerukt, opdat het 
kwaad zijn geest niet zou bederven". (Wijsh. 4) 
Is het voor Ma niet de grootste troost, dat 
Alphonse gestorven is, zoals zij niet schoner 
had kunnen wensen, gezuiverd en gesterkt door 
de genademiddelen der H. Kerk? Stervend heeft 
hij zeker aan het goede voorbeeld en de wijze 
lessen van zijn Ma gedacht, en dit zal hem 
een kracht geweest zijn in zijn stervensuur. 
Liefste Mu, weest niet bedroefd, als degenen, 
die zonder hoop zijn. Hartelijk dank ik U voor 
Uw liefde en toewijding. Ik leef bij God en 
wacht het ogenblik, waarop wij voor eeuwig 
zullen tesamen zijn. 


Min Jezus barmbhartigbtid. (300 d. afl.) 
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EMILE GOOSSENS jk KAPELAAN TE ECHT 


LEERLING vh. BISSCH. COLLEGE 1916-1922 


ECHT BISSCH. COLLEGE 


Emile Goossens, kapelaan te Echt, werd om zijn werken voor 
den vervolgden evenmensch reeds langeren tijd gezocht, dook 
onder te Nunhem, maar werd ontdekt op 29 Juni 1944, Na een 
verblijf van een maand in de gevangenis van Maastricht, werd 
hij op 2 Augustus gebracht naar Vught, op 6 September naar 
Oraniënburg en op 6 Februari naar Belsen en overleed aan typhus 
in de maand Maart 1945. Zijn rechters te Maastricht erkenden 
naderhand, dat hij „ein feiner Mensch’ was. In zijn testament 
verlangde hij een begrafenis als de armste tusschen de armen. 
O.L. Heer heeft zijn wensch vervuld, maar „sepulchrum eius erit 
gloriosum”’. *) 


DES is sinds mensenheugenis nooit zoveel verslagenheid en ont- 
roering gegaan door hoofden en harten van allen hier in het Echter 
land, als bij het doodsbericht van Kapelaan Goossens. Dat kwam 
deels door de wijze, waarop aan dit kostbare leven een einde was 
gekomen, maar vooral door datgene, wat deze Limburgse priester 
voor ons geweest was en betekend had. 


*) Analecta van het Bisdom Roermond, 26ste Jaarg., nr. 4, Sept. 1945, 


Ik moge trachten dit enigszins voor U te schetsen! 

Laat zijn beeld dan voor U oprijzen in herinnering: zijn edel- 
rein en ernstig gelaat met fijne lijnen; zijn tel-lichtende, soms van 
diepe gloed tonkelende ogen; het ietwat voorover hellende lichaam 
in bijna permanente haasthouding en vlugge gang. 

En dit alles als stoffelijk exponent van een priester-ziel! Van 
iemand, die gedrongen en gedreven werd door een laaiende sensus 
apostolicus: een voortrekker en voorbeeld voor ons, leken, maar 
tevens voor zijn medebroeders in het priesterschap. 

Ik moet U in dit verband een roerend moment verhalen. Onze 
grijze Herder, de goede, oude deken Terstappen, deelt officieel het 
overlijdensbericht van zijn kapelaan aan de parochianen mede. De 
zelfbeheersing, die hij hiertoe moet opbrengen, kost hem ontzag- 
lijke moeite. Vooral, als hij enkele passages wil voorlezen uit diens 
brief „Aan mijn Pastoor, te openen na mijn dood’. En dan komt 
er tot slot, meer een snik dan een zin: „hij was ook voor ons, 
priesters, een lichtend voorbeeld!” 

En voor ons, leken? 

Ik moet getuigen: ik heb bij niemand, noch regulier, noch seculier, 
zo sterk ervaren, dat het priesterschap een facet is van het myste- 
rium caritatis als bij dezen man. 

Ik heb nooit het Pinkstervuur zo nabij voelen branden als in 
dezen gewijden redenaar, toen hij in enige avond-conferehties in 
een schemerdonkere kerk ons voorbereidde op het Feest van den 
Heiligen Geest. 

Goossens, de priester! In gewone dagelijkse omgang met vol- 
wassenen sloot hij zich in schroom gaarne af. Maar ge hadt hem 
in contact moeten zien met jongens, met zieken, met lijdenden! 
Dan straalde vanuit dezen „alter Christus” een innigheid en goed- 
heid, die den toeschouwer in huiver verstillen deed. En wat weten 
wij van zijn zorg en liefde in barre oorlogstijd voor de eenzamen 
in hun schuilplaatsen, voor de achtervolgden en vluchtenden? 

Hoor, wat een zijner medewerkers in de verzetsbeweging 
schrijft: „Hoevele piloten heeft hij geherbergd tijdens de grote 
luchtraids van 1943 en begin 1944, hen verzorgd en veilig over 
de grens gebracht. Hoe schitterden zijn ogen dan, als hij deze 
mannen in zijn huiskamer de H. Communie uitreikte; sommigen 
onder hen, die jarenlang niets aan hun geloof gedaan hadden, 
terugbracht op de goede weg, hen moed insprak voor de moeilijke 
weg, die nog voor hen lag. Hoe warm drukten velen onder hen 
zijn hand, met tranen in de ogen, terwijl enkele woorden aan hun 
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Goossens, de priester! Hij rijst voor ons oog als een apostolische 
reus, die bergenverzettend werk van den mens Goossens eiste. 
En deze mens was uiterst fijngevoelig en fijnbesnaard, niet sterk 
van constitutie. Naar onze eigen kleine maatstaven gemeten, heeft 
hij van dezen mens te veel gevergd: hij zèlf, met de innerlijke 
habitus en het genadevoorrecht van den Christus-gedrevene, hij 
kòn niet anders! Naar onze eigen kleine inzichten geoordeeld, zou 
men zo graag zijn klare schaterlach in de conversatie veelvuldiger 
hebben willen horen; zou men zo graag de verpozing, die hij zich 
een enkele maal gunde — na een laat Zondags ontbijt — zich tot 
een vaste gewoonte en tot een hoognodige ontspanning hebben 
zien vastzetten in zijn leven; hij was nu eenmaal, natuurlijk en 
bovennatuurlijk, van groter en grootser formaat! Het Christus- 
motief werd in deze ziel tot zulk een spanning en streefkracht, 
dat hij voor het zalig noodlot der martelaren was voorbestemd. 

Christus en Lijden zijn identiek! 

Na een offervol leven is hij, gelouterd door ondraaglijke onrust 
en onmenselijke ontberingen, de dood ingegaan voor God en zijn 
land. 

Goossens, de held en martelaar! Zo zal hij blijven voortleven 
in ons midden-Limburgse land. Hij, die alle eerbetoon en populari- 
teit vermeed en vluchtte als verderf en pest, is door het volk van 
Echt geëerd als niemand vóór hem. Wij hebben huis aan huis 
de vlag halfstok gehangen, toen zijn dood zekerheid geworden 
was. Wij hebben zijn meer dan levensgroot geschilderd portret. 
oprijzend uit een weelde en pracht van duizenden bloemen, rond- 
gereden in onze bevrijdingsoptocht met het opschrift: 

Al is zijn graf in ‘t vreemde oord, 
Zijn geest leeft in ons midden voort. 

Wij hebben de Gasthuisstraat, waar hij bij dag en bij nacht 
gewerkt en zich geofferd heeft, omgedoopt in Kapelaan Goossens- 
straat. De jongens van de Verkennerij hebben hun Emile Goossens 
groep en zijn fier op hun onderscheidingsteken. En hij, die bij 
laatste wilsbeschikking bepaalde, dat er geen gedachtenisprentjes 
gemaakt mochten worden, moet het gedogen, dat zijn foto U aan- 
kijkt uit ieder kerkboek; dat de kleine jongen, evengoed als het 
oude moedertje, de oprechte en daardoor zo verheffende taal leest 
van het „in memoriam”, dat opwelde uit geest en gemoed van 
een priestervriend. Wij hebben onzen groten en geliefden dode 
gehuldigd op een herdenkingsavond met de beste culturele gaven, 
die wij bijeen konden brengen: met welsprekende woorden en 
instrumentale muziek, met zang en dichterlijke zegging. 


En toch, dit alles bij elkander, wat is het een zwakke erkentelijk- 
heid voor de mate, waarin deze Christusprediker in weinig ziel- 
zorgjaren getracht heeft ons iets te doen begrijpen van het myste- 
rium caritatis; voor de krachten, die deze Christusvertegenwoor- 
diger verbruikt heeft, om aan een ontzinde wereld meer liefde en 
gerechtigheid, meer geluk en schoonheid te brengen. 

En nu gaan onze gedachten naar de hemel! 

Daar is de rusteloze, door Christus gedrevene tot immerdurende 
rust gekomen in de oneindig stille en goede Oceaan van Gods 
zaligheid. 

Christus en Geluk zijn ook identiek! 


Echt, Feest van het Kostbaar Bloed, 1946. 
Drs L. VAN CRUCHTEN. 
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TER GEDACHTENIS AAN 
den Weleerwaarden Heer 


Emile A. F. Goossens 


Kapelaan te Echt 


geboren te Venlo 21 Januari 1903, priester 
gewijd 6 April 1935, overleden in 't concentratie- 
kamp te Belsen (D.) 1945 


„Broeders, ge herinnert u toch ons werken en 
zwoegen, we hebben u Gods evangelie verkon- 
digd, zwoegende dag en nacht, om niemand van 
u tot last te zijn. Gij zijt getuigen en God ook, 
hoe heilig, rechtschapen en onberispelijk we ons 
onder u, geloovigen hebben gedragen 

(1 Thess. 2, 9 - 10.) 

„De liefde tot Christus dringt ons”. Die liefde 
deed hem dag en nacht zwoegen voor de zielen. 
Nooit dacht hij aan eigen rust, met ijzeren wils- 
kracht vroeg hij 't uiterste van z'n zwak lichaam. 
Hij is alles voor allen geworden. Niemand klopte 
ooit tevergeefs bij hem aan om hulp en troost. 
Zacht en vol fijn meegevoel voor anderen was 
hij streng voor zichzelf. Hij voelde zeer sterk de 
verantwoordelijkheid die 't priesterambt met 
zich meebrengt. 

leder die hem kende, waardeerde z'n echt 
priester zijn, z'n kinderlijke eenvoud, z'n onver- 
droten ijver voor de zielen. Zijn glorierijke dood 
voor Kerk en Vaderland is de voltooïïng van 'n 
schoon, vruchtbaar priesterleven. 

Moge hij ons allen bij den hemelschen Vader 
gedenken, z'n goede moeder, z'n familieleden, z'n 
vrienden en al degenen, die aan z'n priester- 
zorgen waren toevertrouwd. 


89 


A0) 


| ABITURIËNT vh. R.K. GYMNASIUM 
EDDY BROUWERS + ABTURENT vn 


LEERLING vh. BISSCH. COLLEGE 1939-1944 


ROERMOND BISSCH. COLLEGE 


AN 1945 heb ik hem voor het laatst gezien; onder- 
gedoken in St. Odiliënberg, bezocht ik hem in zijn schuilplaats 
te Herkenbosch, die hem weinige dagen later fataal zou worden. 
We bespraken toen nog de mogelijkheid, om met elkaar in contact 
te blijven en eventueel te trachten te ontsnappen aan den vijande- 
lijken greep en de geallieerde linies te bereiken. 

‘t Was vele maanden later op een Junidag, terwijl ik me bevond 
in Camp Lejeune in North Carolina, toen ik het hoorde middels 
een brief van een vriend, ‘t korte simpele berichtje, dat echter 
in zijn eenvoud aangrijpender was, dan elke uitvoerige beschrijving 
van de omstandigheden, welke leidden tot die eene harde realiteit: 
Eddy is gestorven in het concentratiekamp te Lüdenscheid. 

Een groote ontroering heeft mij aangegrepen bij het vernemen 
van het heengaan van mijn trouwen, besten vriend. 

Eddy — ik kon mij niet vertrouwd maken met de gedachte, dat 
ik dezen levenslustigen makker, vol idealen, nooit zou terugzien. 
Die acht simpele woorden riepen mij een wereld vol tragiek voor 
den geest en tevens een boek vol herinneringen. 

Ik moest terugdenken aan dien Nieuwjaarsdag, toen ik hem 
voor het laatst zag en aan de maanden daaraan voorafgaand, toen 
we, ondanks razzia's en granaatvuur, nog slechts contact met elkaar 
hadden weten te behouden en elkaar hebben opgezocht onder 


dekking van den avondschemer, en aan de nachten, doorgebracht 
bij een walmende kaars, toekomstdroomen fantaseerend. 

Voor hem is het bij een droom gebleven. Luttele maanden, nadat 
hij met glans zijn eindexamen had behaald, werd hij weggerukt uit 
dit leven, terwijl de wereld voor hem open stond. Eddy gestorven. 

Maar ik heb hem gekend, ik hield van hem en ik weet, dat hij 
uit dit leven ging, zooals hij daarin gestaan heeft, als een man, 
diep geloovig, de brekende trouwe oogen gericht op zijn ideaal; 
daarom is hij niet de minst gelukkige onder ons, die achterbleven. 

Hij heeft den strijd gestreden, onmenschelijk hard in de laatste 
dagen van kwelling, maar martelaar bereikte hij zijn einddoel. 

Diegenen, die hem meegemaakt hebben in zijn laatste dagen, 
roemen zijn standvastigheid en moed; als een merkwaardige bij- 
zonderheid vertellen zij, hoe zelfs de vertegenwoordigers van het 
„Herrenvolk zijn aangeboren distinctie en zijn natuurlijke correct- 
heid wisten te onderscheiden, door hem met „Sie aan te spreken. 

Met bewonderende eerbied en in weemoedige herinnering blijven 
wij de nagedachtenis van dezen vriend getrouw. 

Mijn eerste gang na mijn terugkeer in het vaderland gold zijn 
moeder, die door zijn heengaan nog zooveel meer verloor dan wij. 


Roermond. E. P. M. GERADTS. 


Bidt voor de zielerust van 
EDUARD BROUWERS, | 


geboren 8 September 1925 te Nyswiller, overleden | 
20 Maart 1945 in het concentratiekamp te Lüden- 
scheid (D.) De uitvaartdienst had 19 Juni plaats in 

de Munsterkerk te Roermond. 


Eddy was de vreugde en trots van zijn ouders. 
Door zijn prettig karakter won hij de sympathie van 
leraren en jongens. Als marine-off:cier wilde hij later 
het Vaderland dienen. )n de bloei zijner jeugd zou 
hij sterven voor het Vaderland Uitgeput door velerlei 
ontbering en kwelling in kamp en gevangenis, ge- 
louterd voor de hemel, bracht hij God zijn leven 
ten offer voor de vrede 

Dierbare Ouders, broers en zusjes, niemand van 
U mocht ik zien aan mijn hard sterfbed, niemand 
mocht schreien aan mijn eenzaam graf, Eens zal ik 
U weerzien bij Christus in 't Vaderland hierboven, 
waar 't eeuwig vrede is 

Mijn goede vrienden, laat onze vriendschap on- 
vergankelijk zijn! Bidt gij voor mij, ik bid voor 
jullie. Blijft trouwe vaderlanders en bovenal trouwe 
Katholieken | Tot weerziens in de hemel! 

H, Hart van Jezus, ik geef mij aan U door Maria. 

(300 d. afl telkens.) 


Maria, Moeder van de studenten, bid voor ons. 
(50 d, afl. telkens,) 
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J AN RIETJENS ib DEERENG wi MIDD. TECHN. SCHOOL 


LEERLING v.h. BISSCH. COLLEGE 1933-1937 


ROERMOND BISSCH. COLLEGE 


L heb Jan leren kennen in de studietijd op het College. Daar 
werd de grondslag gelegd voor onze vriendschap, een vriend- 
schap, die in de latere jaren uitgroeide tot een hoogte, die me in 
staat stelde een diepere kijk te krijgen op zijn mooi en mannelijk 
karakter. Ja, Jan was ‘n kerel, waar je op bouwen kon, recht door 
zee, eerlijk, trouw, bereid om iedereen te helpen en vooral diep 
godsdienstig. Bij voor- en tegenspoed, in de moeilijkste omstandig- 
heden, steeds was hij opgeruimd en vrolijk. Niets en niemand kon 
hem z'n goed humeur ontnemen en daarom was hij geliefd bij 
leraren en jongens. 

Wat kon hij dikwijls uitgelaten blij en vrolijk zijn. Hoe echt 
jongensachtig kon hij zijn bij sport en spel. Wat hij deed, gebeurde 
steeds met volle toewijding, altijd fair en sportief. 

Thuis was hij een steun voor vader en moeder. Vooral voor 
zn moeder had hij een echt kinderlijke liefde. Niets was hem te 
veel, als het gold z'n moeder een pleizier te doen. Daarom was 
Moeder ook zo trots op hem. En dat mocht ze ook. 

Zo heb ik hem gekend in z'n jeugdjaren; in heel z'n doen en 
laten lag die echte zielereinheid. Ook bij zijn verdere studie ben 
ik steeds nauw met hem in contact gebleven. Nooit heeft hij het 


gemakkelijk gehad. Maar met wilskracht en toewijding heeft hij 
doorgezet. Hij heeft als vele andere jonge kerels de gevaren en 
angsten gekend, die verbonden waren aan de weigering om voor 
den vijand te werken. Door deze weigering kon hij zich, vooral 
in de laatste studiejaren, nooit meer vrij bewegen. Steeds liep hij 
kans in de handen van den bezetter te vallen. 

Ondanks deze tegenwerking kwam toch tenslotte het eind- 
examen M.T.S. in zicht en met dit eindexamen een mooie toekomst. 
Hoe verheugde zich zijn vader er reeds op, z'n jongen na de be- 
vrijding te zien ploeteren en werken om vooruit te komen. Iedere 
dag heeft hij gebeden tot de Moeder van Altijddurende Bijstand, 
om dit nog eens te mogen beleven. Bij die gedachten vielen alle 
zorgen van hem af. Zowel voor z'n ouders als voor Jan waren dit 
heerlijke vooruitzichten. 

Vaak spraken we samen over onze toekomst. Jan's enthousiasme 
werkte aanstekelijk. Zijn hoogste ideaal was te mogen medewerken 
aan de opbouw van zijn arm vaderland. Nederland zal herrijzen, 
doch niet met de hulp van mijn vriend, althans niet op de wijze, 
zoals Jan dat gedacht had. God had anders beschikt. 

De bevrijding van Roermond naderde, maar met de bevrijding 
ook de donkerste tijd voor de stad. De Maaslinie werd frontlinie. 
met al de gevolgen, die daaraan verbonden waren. Razzia's aan 
de lopende band. Tenslotte het hoogtepunt: alle mannen moesten 
zich, onder bedreiging met de dood, melden. Velen, zeer velen 
gingen, maar onder de weinigen, die de moed hadden te blijven, 
was Jan, gesterkt door het voorbeeld van zijn vader. Hij meldde 
zich dus niet. Een maand hield hij zich schuil, totdat hij op 28 Jan. 
1945, tijdens de evacuatie van de stad, gearresteerd werd door de 
S.D., tegelijk met z'n vader, z'n broer en een oom. Zij werden 
naar Duitsland getransporteerd. Zijn moeder bleef alleen achter. 

Eerst werden zij gebracht naar de gevangenis in Keulen, waar 
zij met vele andere Roermondenaren een maand lang hetzelfde 
lot zouden moeten delen. Bij het naderen van de geallieerde 
legers werden zij op 27 Februari overgebracht naar het concen- 
tratiekamp Huhnswinckel bij Lüdenscheid, een lijdensweg van 
drie dagen en drie nachten door de bittere koude. Ziekte, ont- 
beringen en onmenselijke mishandelingen sloopten hun krachten. 

Het leed, dat vader en zoon hebben moeten doorstaan, zullen 
ze nooit meer aan ons kunnen vertellen. In de gevangenis van 
Huhnswinckel zijn zij, gelijk zovele anderen, gestorven voor de 
bevrijding van hun vaderland. Alleen zijn broer is teruggekeerd, 
tot troost van zijn zwaar beproefde moeder. 
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Jan, zoals ik je gekend heb in je ontembare vaderlandsliefde, 
zo moet je ook gevallen zijn: fier en moedig, misschien naar het 
lichaam gebroken, maar niet naar de ziel. Je grote godsdienstzin 
moet je de kracht gegeven hebben, de dood te aanvaarden als een 
offer voor de bevrijding. Deze wetenschap zal je moeder de sterkte 
en de kracht geven, om haar leed in stille berusting te dragen, en 
voor ons is het een grote voldoening te weten, dat je als een 
held gestorven bent. 


Roermond. LEO AARTS. 


JEZUS + MARIA +j JOZEF. 


+ 


Bidt voor de zielerust van 


JAN RIETJENS 


geboren te Roermond 16 Februari 1922 en overleden 
‚n het concentratiekamp Huhnswinkel (Ludenscheid). 


22 Maart 1945. 


Zacht en opgeruimd van aard, was Jan niet alleen 
de lieveling zijner ouders, maar ook de vriend van 
kinderen en groten. Zijn kinderlijke vroomheid stichtte 
allen, die met hem waren ondergedoken. 

Op 30 December 1944. de rampdag van Roermond, 
weigerde Jan fier en standvastig, te werken voor den 
overweldiger van het Vaderland. 28 Januari 1945 


kwam hij door verraad in de macht van den vijand 
en werd hij met zijn vader en broer naar de gevan- 
genis te Keulen gevoerd. Bij het naderen van de be- 
vrijding werden zij op 27 Februari overgebracht naar 
het concentratiekamp van Huhnswinkel, een lijdens- 
weg van drie dagen en drie nachten door bittere koude. 
Ziekte, ontberingen en onmenselijke mishandelingen 
sloopten zijn robuste kracht. De gedachte aan zijn 
eenzaam achtergebleven moeder kwelde hem. Maar 
al zijn smarten aanvaardde hij in geduldige onder- 
werping aan Gods wil. Een Belgisch priester. vrij- 
willig mede-gevangene, bracht hem heimelijk de H. 
Communie en het H. Oliesel. Zo stierf Jan voor 
Kerk en Vaderland, nadat zijn vader hem twee 
dagen tevoren was voorafgegaan in de dood. 
Dierbaar Moederke. gij hebt mij opgevoed voor God. 
nu leef ik bij God in de hemel. Treur niet! 

Lieve broer, aan de dood ontsnapt, met jou blijf ik 
in dezelfde hartelijke liefde verbonden. 

Leerlingen van de M.T.S. van Heerlen, sportvrienden, 
bidt voor mij en blijft trouw aan uw katholiek Geloof |! 


EONS "WAN TSBINSBERGEN "te 2oRoeRser 


LEERLING v. h. BISSCH. COLLEGE 1925-1926 


ROERMOND BISSCH. COLLEGE 


He was in een strafkamp dicht bij de Limburgsche grens, dat 
we hem zagen binnenkomen, tegelijk met een dertigtal andere be- 
kenden uit ons geboortestadje. Een vreemd gezicht was het, dien 
grooten zwarten man daar in de sneeuw te zien staan te midden 
van dat droeve neerslachtige troepje tusschen waakzame karabijn- 
loopen. in z'n bruine jekker en rijbroek met rubber-knielaarzen: 
het hoofd een beetje scheef en de kin iets naar voren; zoo had ik 
hem zoo dikwijls zien gaan, maar dan stralend en in zijn element, 
langs de wijde besneeuwde uiterwaarden van de Maas, wanneer 
we op eendenjacht waren. 

„Och kijk, daar heb je Fons ook .…. '” We kenden hem allemaal 
reeds als ‘n vriendelijken jovialen kerel, die achter z'n ruigheid een 
hart wilde verborgen houden, dat goed en klaar was van het 
zuiverste goud. 

Ofschoon we de eerste weken in de strafkampen nog betrekke- 
lijk langs elkaar heen leefden en we ons minder op elkaar aan- 
gewezen voelden, omdat onze behandeling nog dragelijk was en 
onze aandacht voornamelijk nog in beslag genomen werd door 
de mogelijkheid weer vrij te komen, begon hij toch dadelijk reeds 
op te vallen als een van de weinigen, die het moreel in onze kleine 
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gemeenschap ophield, naar wien de minder sterken zich richtten 
en staande hielden. Ik begreep toen nog niet, waar hij die wonder- 
lijke kracht vandaan haalde, want hoe vreemd het moge klinken, 
in dien grooten, oersterken kerel kon soms een panische angst 
voor den dood oplaaien, wanneer de granaten in de onmiddellijke 
nabijheid van het kamp insloegen. 

Maar daarna, toen ons bekenden-troepje kleiner en kleiner werd 
en we na ‘n afmattende dagmarsch door de sneeuw in 'n gestapo- 
gevangenis te Keulen belandden, die onze bangste verwachtingen 
nog te niet deed, liet hij zich pas kennen als de man, die hij 
werkelijk was... In geheel veranderde omstandigheden, wanneer 
onze begrippen en waardebepalingen tot de eenvoudigste en diep- 
ste realiteit gereduceerd worden, kunnen oude bekenden ons een 
geheel nieuwen indruk geven van een dieper en waardevoller 
beteekenis. 

Toen door de onmenschelijke ontberingen de eerste dooden 
ook onder ons vielen, begon ons gevoël van saamhoorigheid, dat 
ons zoo sterk gemaakt had, te wijken voor een drang naar zelf- 
behoud: primaire oerwetten, zooals het recht van den sterkste, 
begonnen ook in ons doen en laten den boventoon te voeren: we 
werden als wolven in de sneeuw .… 

Daar we in de gevangenis cellulair zaten, ontmoette ik hem 
pas weken daarna op een van die smalle galerijen langs de cel- 
deuren. Hij behoorde evenals ik tot die gelukkigen, die overdag 
buiten hun cel wat werk mochten verrichten. Eerst herkende ik 
hem niet. Hij was als een loopend skelet geworden, waarmede 
groote zachtheldere kinderoogen een vreemd contrast vormden, 
zoo heel anders als de gevangenisoogen, waaraan men gewoon 
was geraakt: onverschillige, uitgedoofde, waarin het laatste 
sprankje hoop gestorven was. Men werd goed en warm van naar 
die oogen te zien... met een snellen blik in de richting van den 
dienstdoenden „Wachtmeister" fluisterde hij: „Wanneer gaan we 
weer op de eenden?” En toen een doode voorbij naar beneden 
gedragen werd, maakte hij een kruisteeken, keek 'm stil en lang 
na en ging dan plotseling in zichzelf gekeerd verder. Waar haalde 
hij in godsnaam die kracht vandaan om in dit huis van den dood 
al dat namelooze met zoo'n rust en gelatenheid te dragen zonder 
‘t contact met het verleden te verliezen! 

We begonnen er gewoon aan te geraken, hem met 't air van 
met z'n werk bezig te zijn langs de celdeuren te zien drentelen, 
om ongemerkt achter den rug der bewakers stukjes brood door 
de kijkgaatjes naar binnen te wippen, die hij met moeite hier en 


daar bij elkaar wist te scharrelen, en dat terwijl hij zelf zwaaiend 
en onzeker op zijn beenen ging van den honger... 

Hij was een van die weinigen, die werkelijk geven kon, wien 
het geven ‘n vreugde was, ‘t schenken van z'n eigen armoede, ja 
van ‘t laatste dat een mensch bezitten kan... 

Geheel op ‘t einde toen de Duitschers zich reeds over den Rijn 
hadden teruggetrokken, maar wij wegens quarantaine de gevange- 
nis niet mochten verlaten, kregen wij met een paar man, die 
overgebleven waren, de verzorging van een kleine honderd zware 
zieken en stervenden, die de Gestapo in zijn overhaaste vlucht 
had achtergelaten. 

Het was in die dagen, dat Fons over hevige hoofdpijn begon 
te klagen, maar ondanks dat bleef hij ‘t schier onmogelijke pres- 
teeren. Dag en nacht was hij in den kelder bezig, waar hij op 'n 
kolenvuurtje water en soep kookte, die de Amerikanen ons brach- 
ten. ‘s Avonds, wanneer we een rustpauze hielden bij ‘t licht van 
‘n afgeschermd petroleumlampje, zat hij met aandacht zijn rozen- 
krans te bidden. Een Duitsch gevangene zei: „Wie kann ein 
Mensch unter diese Umstände so einbrünstig beten: er musz sehr 
fromm und glaubig sein...” 

Hij kon met zoon waar enthousiasme over onze bevrijding 
spreken, over z'n vrouw en kinderen, die hij nu gauw ging zien: 
zijn pupillen, die gitzwart afsteken tegen het glanzende wit van 
zijn oogen schitterden dan in het spookachtige petroleumlicht en 
zijn oogleden trilden van oververmoeidheid. Wanneer we zeiden: 
„Fons, je moet wat gaan slapen,” kon hij, als in de naaste toekomst 
schouwend, glimlachend antwoorden: „Heel gauw zal ik zoo lang 
als ik wil kunnen slapen... !" Toch geloof ik niet, dat hij toen 
reeds z'n ontijdig einde vermoedde; daarvoor sprak hij met te veel 
verlangen over het weerzien van zijn familie en vrienden. Een 
paar dagen daarna werden we naar ‘n repatrieeringshospitaal in 
het noordoosten van België vervoerd. We lagen naast elkaar. 
Door zijn koortsdroomen heen begon toen een vaag weten heen 
te schemeren, dat hij zou moeten heengaan. Wanneer hij even 
sliep, hoorde ik de verpleegsters tegen elkaar fluisteren: „Pauvre 
homme, il est au bout de ses forces.” 

In die onwennig stille nachten, waar het frontvuur nauwelijks 
waarneembaar en een verre horizont lichtte, als een noodweer, 
dat zich verwijderde, kon hij soms als een kind liggen schreien 
om zijn onmacht. Een maand later vertelde m'n verpleegster, dat 
hij gestorven was: „Pauvre monsieur Binsbergen, il a souffert 
beaucoup.” Het duurde lang eer ik het ten volle besefte, alles was 
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ineens zoo droevig en leeg geworden: Waarom merkt een mensch 
pas bij het verlies van een vriend, in welke mate deze hem dier- 
baar werd. 

De natuur begon zacht en mild te worden: In de boomen 
schemerde het reeds waziggroen, alles ontwaakte, verwonderd en 
als bevrijd uit een boozen droom. Onder ‘n zonnigen lentehemel 
heb ik op de plaats gestaan, waar hij eindelijk z'n rust gekregen 
had. 'n Eenvoudig houten kruis en wat pas ontloken lentebloemen. 

Over verre heirbanen klonk nog het verwijderd rumoer van 
eindelooze autokolonnes, van het westen naar het oosten. 

Slaap zacht, vriend, evenals die vele anderen, die reeds eerder 
heengingen, ondanks jouw vele liefdegaven van vriendschap. 
Kortgeleden was je nog zoo blij en in het aangezicht van 'n betere 
wereld ben je nu toch nog moeten gaan. De herinnering, die je 
ons met je heengaan gaf en die in ons nooit zal ophouden voort 
te leven, zal ons sterk maken, 


Roermond. DOLE WONG LUN HING. 


Gedenk in Uwe gebeden de ziel van zaliger 


ALFONS CLEMENS MARIA 
VAN BINSBERGEN, 


echtgenoot van 


Maria Geenen, 
Lid v.d. Aartsbroederschap der H. Familie ; 


geboren te Roermond Il Augustus 1909, 
overleden te Verviers 23 Maart 1945, 
tengevolge van de ontberingen van depor- 
tatie en gevangenschap. 


Een goed mensch is van ons heengegaan, 
in wiens leven het weldoen een groote rol 
speelde, wiens dood door al zijn vrienden 
diep betreurd wordt. Een ruwe bolster ver- 
borg hier een gouden kern; nooit deed men 
tevergeefs een beroep op hem voor goede 
werken. Ook voor levensgevaar schrok hij 
niet terug, toen talloozen zijn hulp inriepen 
in de zware oorlogsjaren, 

Mijn dierbare echtgenoote en kinderen, 
waaraan ik zoo gehecht was met heel mijn 
hact, ver van jullie ben ik eenzaam ge- 
storven; vergeet mij niet. Gedenkt mij in 
Uwe gebeden. 

Tot: weerziens in den hemel. 

GEBED. . 

Geef, o God van barmhartigheid, aan de 
ziel van Uw dienaar Alfons de plaats der 
verkwikking, het geluk der ongestoorde 
rust en de klaarheid van het eeuwigelicht. 

Door Christus onzen Heer. Amen 


PAUL WINDHAUSEN + _pasroor re sravr 


LEERLING v. h. BISSCH. COLLEGE 1905-1911 


TEGELEN 


jj bere in 1928 de rector van Steyl, de Z.E. Heer L. Bongaerts, 
tot pastoor van St. Geertruid was benoemd, werd door Mgr. 
Schrijnen tot opvolger benoemd de W.E. Heer P. Windhausen, 
(toen) kapelaan te Belfeld, met de opdracht een nieuwe kerk te 
bouwen. 

Al aanstonds kwam hier de kunstzinnige aanleg van den nieuwen 
rector, die stamde uit de bekende kunstschildersfamilie Wind- 
hausen uit Roermond, goed van pas. Steyl kreeg een kerk, een 
mooie, stemmige, tot devotie stemmende kerk, een echt „Huis 
des gebeds"’, 

Bij de consecratie van het nieuwe Godshuis werd Steyl tot zelf- 
standige parochie verheven en werd rector Windhausen er de 
eerste pastoor. 

Nu begon voor den ijverigen, vurigen, temperamentvollen pries- 
ter een tijd van intense zielzorg. Hij wilde het godsdienstig leven 
hooger opvoeren. Daarop was heel zijn streven gericht. Zestien 
jaar heeft hij er gezwoegd en gearbeid. Zestien jaar heeft hij zijn 
veelzijdige talenten volkomen in dienst gesteld van zijn parochia- 
nen. En de goede God heeft zijn werk gezegend. Bij zijn heengaan 
had Steyl een bloeiend godsdienstig leven met een bijzondere 
Eucharistische en Mariale devotie. Daarbij had de jeugd zijn bij- 
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zondere zorg. Die jeugd een diep-godsdienstige vorming geven, 
die jeugd opvoeden tot jongens en meisjes van karakter, be- 
schouwde hij als een van de voornaamste en gewichtigste taken 
voor den zielzorger. 

Toen kwam de oorlog en dreigde veel van wat met zooveel zorg 
en inspanning was opgebouwd weer verloren te gaan. In de vloed- 
golf van de nationaal-socialistische propaganda, met haar zuiver 
materialistische en heidensche wereldbeschouwing, zag hij een 
enorm gevaar voor het godsdienstig leven van zijn parochianen. 
Tegen dien funesten invloed wilde hij zijn parochie beschermen. 
Daarbij kwamen zijn natuur en zijn talenten, hem door God ge- 
schonken, hem bijzonder van pas. Hij bezat een echte strijders- 
natuur. Hij bezat de gave van het woord. Wat heeft hij in dien 
tijd gepreekt! Wat wist hij zijn gehoor steeds te boeien! Wat wist 
hij zijn parochianen te begeesteren voor de idealen, die hij hun 
in een bloemrijke taal wist te schilderen. Wat kon zijn woord 
fel striemen, wanneer hij de heidensche wereldbeschouwing „te 
lijf" ging. 

Maar daarmee stond hij ook op de zwarte lijst bij de nazi's 
en de N.S.B.-ers. 

De tijd kwam, dat vele jonge arbeiders in Duitschland moesten 
gaan werken. Overtuigd van de gevaren, naar ziel en lichaam, 
daaraan verbonden, zocht hij, zooals altijd, direct naar middelen, 
om zooveel mogelijk jongens voor die gevaren te redden. 

Toen in September 1944 het front naderde en geen mannen meer 
veilig waren, stond hij den toren en de diverse bergruimten van 
de kerk af voor de onderduikers. Dit zou hem noodlottig worden. 

Zijn eerste kennismaking met de Gestapo liep nog goed af: 
't was in de dagen, dat honderden Russische en Poolsche vrouwen 
en meisjes hier tankgrachten moesten graven. Door medelijden 
bewogen, namen tientallen gezinnen een of meerdere meisjes op. 
om ze te laten onderduiken. Ook pastoor Windhausen nam er 
een in huis, ofschoon hij reeds een gezin van een politieagent, die 
moest onderduiken, bij zich in de pastorie had. Achteraf bleek de 
Russin onbetrouwbaar en verried haar weldoener. De pastoor werd 
opgepikt en weggevoerd naar Duitschland. Gelukkig kwam hij na 
drie dagen weer terug. 

Drie weken voor de bevrijding, op Zondag 11 Februari 1945, 
werd hij 's morgens in alle vroegte van bed gelicht. Wat was het 
geval? Een Duitsch soldaat had in den toren een foto gevonden 
van de groep onderduikers, door hen gemaakt als een herinnering 
aan hun verblijf aldaar. Bovendien gestencilde berichten van de 


B.B.C. Tot overmaat van ramp vonden zij bij zijn arrestatie een 
radio voor zijn bed staan... De beschuldiging luidde dan ook: 
Engelsche propaganda in zijn preeken en vermenigvuldigen en 
verspreiden van Engelsche radioberichten. 

Nu begon een weliswaar korte, maar bittere lijdensweg: van 
de eene gevangenis ging het naar de ander, een barbaarsche be- 
handeling met weinig of niets te eten. Waar ging het naar toe? 

Ze wisten het reeds... Alleen de naam van het oord des doods 
was hun nog onbekend. Na een dag of tien arriveerden zij, reeds 
uitgeput door de gevangenis-ellende en vermoeiende reis in 
beestenwagens, te... Buchenwald. „Lasciate ogni speranza voi 
ch'entrate.”’ „Laat iedere hoop varen, gij, die hier binnentreedt.” 

Na veel leed en ellende heeft pastoor Windhausen hier zijn leven 
gegeven voor God en Vaderland op den 28 Maart 1945. Zijn 
nagedachtenis blijve in eere. 


Steyl. A. GEURTS, Kapelaan. 


JEZUS + MARIA + JOZEF + ROCHUS 


„Een grotere liefde heeft niemand dan hij die 
zijn leven geeft voor zijn vrienden”. (Jo 15,13.) 


In het H. Misoffer der priesters en het vrome gebed 
der gelovigen wordt aanbevolen de ziel van den 


Reereorw. Leer 1E. VO indhausen 


Geboren 29 Juni 1892 te Roermond. Priester gewijd op 

24 Maart 1917. Kapelaan benoemd te Oirsbeek 1917, te 

Belfeld 1919, Rector te Steyl 1928, Pastoor te Steyl 1933 

Overleden in het concentratiekamp Buchenwald (D.) op 
28 Maart 1945. 


Pastoor Windhausen was een priester met een groot 
hart en vurige liefde voor de zielen. Zijn levenshouding 
stond duidelijk in het kader van eigen temperament en 
gedachten, maar tenslotte werd zij bepaald door waar- 
achtige liefde voor God en de zielen Hij wilde oprecht 
een „goede herder” en een „andere christus” zijn voor 
de zijnen en hij schroomde juist daarom niet zijn leven 
te geven voor de zijnen”, Herhaaldelijk verklaarde hij, 
ook toen de werkelijkheid in het concentratiekamp te 
Buchenwald dreigde, dat hij gaarne zijn leven wilde 
offeren voor Steyl en de menschen van Steyl, die im 
groote gevaren verkeerden God heeft zijn offer aan- 
vaard en Steyl bleef van verder oorlogsleed en van 
evacuatie gespaard. 

Rust nu in vrede, rustelooze herder Uw stervend hart 
gaf aan Steyl zegen en rust mm bange dagen. De goede 
menschen van Steyl zullen U om uw ijver voor de zielen, 
om het mooie Godshuis dat gij kun gebouwd hebt, om uw 
mmige, groote godsvrucht en hefde tot Jezus in 't H 
Sacrament en uw groote Maria-devotie, waarvoor U zoo 
geïĳĳverd hebt, nooit vergeten. Zij zegenen uw nage- 
dachtenis en bidden U van harte een eeuwige rust toe 
H. Hart van Jezus, Uw rijk kome door het onbevlekt 
Hart van Maria 


H Rochus, patroon van de parochie Steyl, bid voor ons. 


zis 
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KOOPMAN TE ROERMOND 
WIM KASDORP LEERLING vh. BISSCH. COLLEGE 1918-1919 


ROERMOND BISSCH. COLLEGE 


vane je staat me nog voor den geest als een open, frissche 
jongen. Zoo was je in je studiejaren, zoo ben je gebleven. Open 
en eerlijk, vroolijk, vol levenslust. Je goedig gezicht nog beklem- 
toond door je vriendenhand, is me bijgebleven. 

De oorlogsjaren brachten ons nader. Je was Nederlander in 
merg en been, behulpzaam in alles, klaar voor ieder. 

Hoe vaak gebeurde 't niet, dat er menschen aan je deur kwamen 
kloppen, angstig en niet wetende, waar naar toe. Maar jij wees 
hun den weg of ging zelf op stap, om hen in veiligheid te brengen. 
Een andere keer waren het Jodenkinderen, die geholpen moesten 
worden. En hier moest je vrouw bij helpen. Dit is dan ook de 
eenige keer, dat je je vrouw om hulp vroeg bij je ondergrondsch 
werk, want je grootste zorg was, dat je vrouw toch maar niet zou 
merken, met welk gevaarlijk werk je bezig was. Zij mocht niet in 
voortdurenden angst verkeeren om jou 

Trouwens, voor iedereen was je een gesloten boek. Zwijgen 
was je grootste deugd. Je werkte in stilte en alleen uit liefde voor 
je vaderland en je evenmensch. 

Op 29 December 1944, toen je naar Meinweg vertrok, was je 
nog bij me. Oudejaarsavond sloop je langs allerhand binnenwegen 
naar je lieve vrouw en kindertjes, waarna je nog tweemaal, de 


grootste gevaren trotseerend, je kroost hulp en vertroosting bracht 
in deze voor Roermond zoo sombere dagen. 

De evacuatie kwam en zonder jou moesten je vrouw en kinderen 
naar ‘t hooge Noorden vertrekken, in de hoop je spoedig weer te 
zien. Helaas heeft O.L. Heer anders beschikt. Op 9 April 1945 
heb je je jong en krachtig leven moeten offeren. Van de zeventien 
met jou gevangen genomenen keerden er slechts zes terug. 

Al je vrienden missen je; moge God je loon zijn. 


Roermond. BAIR GUBBELS. 


Gedenk in uwe gebeden de ziel van zaliger 


WIM JOHAN KASDORP 
Echtgenoot van 
GEZINA MULDER 
Geboren te Amsterdam 19 Mei 1905 en overle- 
den te Hünswinckel bij Lüdenscheid (Dld:) 
op 9 April 1045, 


Als mens staan wij vaak in ons leven voor groote 
raadselen. Waarom, zoo vragen wij ons dikwijls 
af, waarom blijft hier een mensch leven tot in 
hooge ouderdom, die volgens onze inzichten best 
gemist kòn worden, en waarom roept God ginds 
iemand tot Zich, wiens plaats in het gezin zoo 
moeilijk aan te vullen is? 

Als christen kunnen wij wel geen volledige op- 
lossing geven maar ons heilig geloof geeft ons 
hier toch deze vaste leidraad /,wat God doet, is 
altijd gedaan voor ons bestwil”, hoe vreemd het 
voor ons ook vaak lijkt, en hoe moeilijk te aan- 
vaarden: 

Ook hierin dit geval, waar een goede man en 
vader uit een lief gezin wordt weggerukt, en een 
paar maanden later op dezelfde dag, dat O.L: H. 
zijn gezin. verblijdt met een tweeling, in een con- 
centratiekamp den dood vindt. 

Ook hier moet de bedroefde mensch probeeren 
in groot en sterk geloof zijn hoofd te buigen 
voor Gods heiligen wil. 

Ook hier mag de droefheid getemperd worden 
door het blijde weten: de scheiding is niet eeu- 
wig. We zien elkaar terug in nooit eindigende 
vreugde. 

Ook hier mogen wij van God allerstelligst ver- 
wachten, dat Hij, die voor bloemen en vogelen 
zorgt, ook hier zijn goddelijk-goede Vaderhand 
blij vend zal reiken aan haar die om dit smartelijke 
verlies in leed en rouw verkeeren. 

Wij allen die deze dierbare overledene gekend 
hebben, en die weten, dat hij zooveel goeds 
deed, zullen zijne nagedachtenis eeren door een 
hartelijk gebed voor zijne zielerust. 
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| GUUS HERMANS a MED. STUDENT TE AMSTERDAM 


LEERLING v. h. BISSCH. COLLEGE 1934-1939 


WEERT BISSCH. COLLEGE 


Gaus Hermans van Weert is niet meer, hij is als slachtoffer 
gevallen in de concentratiekampen. Vol idealen had hij zich ge- 
schaard in de rijen van het verzet. De geheime samenkomst te 
Weert op 24 Juni 1944 werd door verraad overvallen. Guus werd 
met heel de groep, priesters en leken, gevangen genomen, naar 
Vught vervoerd en enkele maanden later getransporteerd naar 
Duitsland, waar hij in het concentratiekamp Sachsenhausen begin 
April 1945 overleed. 

Dikwijls mocht ik met hem samen bidden bij ‘t sluiten van onze 
verkennerskampen: „O, goede God, Gij leert ons, dat wij op aarde 
geen blijvende woonplaats hebben. Even gemakkelijk als wij onze 
tenten afbreken, kunt Gij ons het leven ontnemen. Wij danken U 
voor al de weldaden en vreugden, die wij gedurende dit kamp van 
U mochten ontvangen. We gaan ons nu blij en vrolijk voor- 
bereiden om tot onze ouders terug te keren. O God, mogen we 
eens, als Gij ons roept om tot het eeuwige Vaderhuis terug te 
keren, ook bereid zijn, zoals we het nu zijn. Door Jesus Christus 
onzen Heer. Amen.’ Ì 

In September 1934 zien we Guus in 't College verschijnen als 
leerling van de eerste H.B.S. Schuchter en lachend. Weldra doet 


hij zich kennen als een jongen, die hard werkt, de studie is hem 
ernst. Elk jaar maakt hij z'n klas, zodat hij in 1939 reeds de kroon 
op z'n werk kan zetten met een einddiploma der vijfjarige H.B.S. B. 
Maar naast zijn studie geniet hij ook gaarne van ‘t spel, dat hem 
geboden wordt, ook daar gaat hij in op, hij kan heerlijk wild 
meespelen; dan deert hem geen warmte of kou, hoewel hij van 
beide toch veel last heeft, zoals het zweet bewijst, dat hem in de 
zomer langs zijn hoofd gutst, en de dikke rode vingers in de winter. 
Hij geniet van zijn spel, maar blijft eerlijk; wint hij het, dan is 
hij intens blij, verliest hij het, dan heeft hij de overtuiging, dat 
de ander het beter gespeeld heeft, maar hij zoekt geen loze ver- 
ontschuldigingen, daarvoor is hij te eerlijk, te veel gentleman. Hij 
kan zich verheugen over 't succes van zijn tegenpartij. Deze 
karaktereigenschappen bezorgen hem veel trouwe vrienden. 

Toch mogen we hem niet beschouwen als een jongen die zonder 
moeite anderen kon volgen, voorzeker hij is schuchter, dringt zich 
zelf niet op den voorgrond maar daar staat tegenover, dat hij een 
sanguinisch temperament heeft, zelfs opvliegend van aard is. Deze 
opvliegendheid komt zelden tot uiting omdat hij zich zelf in be- 
dwang heeft, slechts een plotseling opkomende hoogrode kleur 
verraadt de storm, die in zijn binnenste woedt. Het duurt dan een 
tijd voor hij z'n gewone glimlach heeft weergevonden. 

Die glimlach is wel kenmerkend voor hem, die blijft hem ver- 
gezellen tot zelfs op de operatietafel. Waar je hem ook ontmoet 
in klas of speelplaats steeds een lachend gezicht, evenwel zoodra 
hij de draad van het betoog in de klas kwijt is, kijkt hij ernstig. 

Spoedig zien we Guus dan verschijnen als verkenner en als 
patrouilleleider, een woord, dat voor hem geen ijdele klank is, 
maar hij voelt werkelijk de verantwoordelijkheid, welke hij te 
dragen heeft. Dan wordt hij niet de drijver van zijn jongens, maar 
hun leider. Met zijn eeuwige glimlach weet hij opdrachten te 
gehoorzamen zonder tegenspreken, en weet dit ook van zijn 
patrouille te verkrijgen. Hij weet te leven en te werken in de geest 
der verkennerswet. Hij weet vertrouwen te geven, en ontvangt 
daardoor ook een groot vertrouwen van zijn jongens. Ondertussen 
groeien zijn idealen, hij wil missionaris worden. Zoals hij zich 
geheel geeft aan z'n studie, aan z'n spel, zo geeft hij zich ook 
geheel aan zijn Schepper. 

Er moet een nieuwe vaandrig komen voor de verkennerstroep 
en ‘t kan ons niet verwonderen, dat de keuze valt op Guus. Hij 
neemt aan, ook al valt ‘t hem zwaar, zijn geliefde patrouilleleider- 
schap te moeten missen. En dan is 't heerlijk om te zien, hoe de 
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kleine verkenners hem omstuwen om raad in hun spelmoeilijk- 
heden. 

De grote idealen blijven zijn geest vullen. Na ‘t eindexamen 
H.B.S. gaat hij Latijn en Grieks studeren, hij wil priester-missio- 
naris worden, hij wil zijn leven besteden om zijn evenmens te 
helpen. En als dan blijkt, dat hier zijn roeping niet ligt, dan kiest 
hij medicus, want hij wil helpen. 

Nederland komt in zware nood, Guus helpt met inzet van zijn 
gehele persoon, hij waagt zijn leven, om naar Christus’ woord het 
Leven te vinden. 

Guus, je leven was kort, maar je hebt de goede strijd gestreden. 
Bid voor je vrienden, die je trouw kennen. 


Roermond. EUG. HENNEKENS. 


tT 


Niemand heeft groter liefde dan die zijn leven 
geeft voor zijn vrienden. o 15, 13). 


TER NAGEDACHTENIS 
AAN 


GUUST HERMANS 


Geboren te Weert, 13 Juni 1922, overleden begin 
April 1945 in 't concentratiekamp Sachsenhausen (D.) 


De zielen der rechtvaardigen zijn in Gods hand, 
geen kwelling kan hen raken 


In het oog der dwazen schenen zij te sterven, men 
beschouwde hun einde als een ramp, hun heengaan 
van ons als het einde van alles, zij zijn echter in 
vrede 
In de ogen van hen, die achterblijven schijnt dit 
heengaan een ramp, maar in feite is het de bekro- 
ning van een leven dat geheel in dienst stond van 
kerk en vaderland, het is de voltooiing van een 
jong leven, dat eerst geinspireerd Verd door. het 
zich wegschenken aan anderen in een missionaris- 
en doktersideaal, en dat zich daarna met de volle 
inzet van zijn persoon gegeven heeft in den strijd 
tegen de vernietiging van de menselijke idealen, 
om zich tenslotte in gevangenis en dood te ver- 
enigen met de velen, die in Hem hun vertrouwen 
hadden gesteld. Hij is gestorven weliswaar met 
de vrijheid in zicht, doch hij is er zich van bewust 
eweest dat zijn strijd niet tevergeefs was. Dit is 
e laatste en volkomen triomph van een smetteloos 
strijder. 
Bij al zijn lijden vond hij de kracht in deze ge- 
dachte: „Mijn God en mijn Al’ 
Vearwel schone ziel en wees ons indachtig. 


KAPELAAN TE GULPEN 
| LEO PENDERS LERAAR vh. BISSCH. COLLEGE 1938-1939 
| 


GULPEN BISSCH. COLLEGE 


lee veer noe zörrege, datse weer geine vaan us kriege!” Zoo 
was de afspraak, die eenige Zuid-Limburgsche kapelaans maakten, 
toen ze na de bijeenkomst van hun club met de fiets aan de hand 
van elkaar afscheid namen. 't Gebeurde voor de deur van een 
Valkenburgsche kapelanie, in den namiddag van Donderdag 
209 hi 

Die afspraak was op haar plaats. De vorige club was begin Juni 
bij kapelaan Penders in Gulpen gehouden. Toen waren er ook 
nog geweest — in burger — kapelaan Emile Goossens uit Echt en 
kapelaan Jacques Naus uit Venlo. Eenige dagen daarna waren 
beiden door de Duitschers gegrepen. 

Aan die afspraak van Valkenburg heeft kapelaan Penders zich 
echter niet gehouden. Den volgenden morgen, 21 Juli, hadden de 
Duitschers hem al te pakken. 't Was de laatste keer, dat we hem 
zagen, toen hij daar wegreed, iets gebogen op zijn fiets, langs „de 
Plenkert'’, richting Oud-Valkenburg, naar Gulpen. 

En weer was 't één van de besten, die heenging. '‘t Is vreemd: 
als student, op de philosophie, op 't Seminarie, als Priester werd 
z'n naam altijd in 't verkleinwoord gebruikt; ‘t was altijd: Leike, 
Penderke, enz. Maar z'n karakter, z'n godsdienstzin, z'n studie en 
werkijver, en vooral z'n zielenijver kan men alleen bespreken met 
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superlatieven. Hij had iets van St. Paulus: tenger van bouw, maar 
groot van geest! Wat sjouwde hij niet rond op Rolduc voor de 
philosophen, voor de Missievereeniging! En zoo ging ‘t ook op 
‘t Seminarie: werken en nog ‘ns werken, studie, lezen, Missie, 
Academie, spreekbeurten, enz. 

Overal deed hij aan mee, maar vooral de Missie bleef zijn liefde 
hebben. Als jong Seminarist schreef hij het boek: „Priester en 
Missie", was hij president van de Missieclub, reorganiseerde hij 
de Missiebeweging op het Groot-Seminarie en bracht er nieuwe 
bezieling in. 

Als leeraar op het Bisschoppelijk College te Roermond benoemd, 
pakte de lichamelijk zwakke priester van het begin af weer ge- 
weldig aan. Er is op een groote school als deze zooveel werk, 
dat iedere leerkracht het dagprogramma gemakkelijk kan over- 
laden, als hij van geen ophouden weet. De ijver van Leo Penders 
was eenvoudig niet te remmen. Ofschoon hij leed aan een chroni- 
sche hoofdpijn, studeerde hij dagelijks vele uren. Weer was de 
Missie zijn speciale onderwerp en bij de jongens werd de Missie- 
iĳver door hem zooveel mogelijk aangewakkerd. Hij werkte zoo 
hard, dat hij in de dubbel en dwars verdiende groote vacantie 
eens volledig uit de beslommeringen moest geraken en een maand 
lang in Zwitserland gaan uitrusten. Dat hij op den duur zeker 
niet tegen de vermoeienissen van het leeraarsambt zou opgewassen 
zijn, was te voorzien. Men benoemde hem dus tot kapelaan te 
Gulpen. 

Misschien was het wel een beschikking van O.L.H., dat Lei niet 
kon luisteren naar den welgemeenden raad, dien hij zoo dikwijls 
van vrienden kreeg: „Leike, de maakstich kepot. Bun voorzichtig!’ 
Cok als kapelaan deed hij zijn uiterste best. 

Men zou geneigd zijn te denken, dat hij voelde, maar ‘n kort 
leven vóór zich te hebben, en dat hij daarom maar zoo hard moge- 
lijk werkte, om nog zoo veel mogelijk klaar te krijgen. Veel in de 
kerk was hij, devoot bij de Mis en bij 't toedienen der Sacramenten, 
bezig in z'n drukken biechtstoel, preekend op den preekstoel z'n 
door en door bewerkte preeken, zwervend op huisbezoek, in de 
kom van Gulpen of langs de heuvels der gehuchten, ijverend voor 
alles, wat de zielzorg vroeg: Katholieke Actie, Congregatie, Volks- 
mis, Missie en ook voor ‘t zielzorgwerk van den bezettingstijd: 
de ondergrondsche beweging. 

Onbegrijpelijk, waar hij den tijd vandaan haalde! 't Was dan 
ook geen wonder, dat hij, overspannen van 't werk, eenige keeren 
eruit moest. Maar van „Ravensbosch kwam hij weer frisch terug, 


wéér sloeg de motor aan — z'n geest was niet te temmen. Wel 
was ‘t ‘n wonder, dat z'n karakter onder dit alles niet stroef werd; 
hij bleef meeleven met iedereen, vurig, opgewekt. Z'n parochianen 
vertellen er nu nog van. 

Zijn zeldzame activiteit was ‘n echte dienst des Heeren. 't Was 
voor God, dat hij zwoegde en sprak, om Hem te doen kennen 
bij z'n menschen, om zijn menschen van Hem te doen houden. En 
zijn Godsliefde stak aan! Niet alleen z'n medestudenten of paro- 
chianen, maar ook z'n medepriesters gingen blijer, ijveriger, hoop- 
voller gestemd bij hem weg. 

Nog is ‘t ons vreemd, dat hij dood is. We ondervinden nog de 
bezieling van zn voorbeeldig bidden en werken. Maar dit zal wel 
zijn zn geestelijke invloed, die hij van bij O.L. Heer op ons, z'n 
vrienden en medewerkers, uitoefent. 


Heerlen. L. MEERTENS. 


IE Waar is, 0 dood, Ulo overwinning 2 


Ter vrome nagedachtenis aan den 
Weleerwaarden Heer 


Leon Marie Hubert Denders 


Hij werd geboren te Voerendaal 1 Juli 1914; 
zijn H. Priesterwijding ontving hij op 2 April 1938, 
waarna hij benoemd werd in Sept, 1938 tot leraar 
aan t Bissch. College Roermond en in Sept. 1939 tot 
Kapelaan te Gulpen 


In deze werkkring hebben zijn parochianen en vrienden 
hem leren kennen als een harden, onvermoeiden wer- 
ker voor ’t Godsrijk en de zielen, vervuld van niet te 
breken wilskracht en heilig idealisme. In de strijd 
tegen de machtigste vijand, die ooit tegen de H. 
Kerk is'opgestaan, is hij gevallen; gevallen ook als 
dapper held voor zijn Vadsrland Hij stierf in ’t 
concentratiekamp te Belsen (D) in April 1945, voor- 
zien van de laatste H. Sacramenten De uitvaart- 
diensten vonden plaats te Voerendaal op 29 Mei, 
te Gulpen op: } Juni 
Het vur komt, dat allen, die u ’t leven benemen, zullen 
menen, een godsdjenstige daad te verriëhten. (Jo 16,2) 
De zielen der rechtvaardigen zijn in Gods hand ; 
geen kwelling kan hen deren In ’t oog der dwazen, 
was het of zij stierven ; maar zij zijn in vrede, alleluia | 
(Sap 3) 
Heilige Vader, bewaar hen in Uw naam, die Gij mij 
gegeven hebt, Zolang ik bij hen wos, bewaarde ik ze 
in Uw naam, Maar nu kom ik tot U. Ik vraag niet, 
dat Gij ze uit de wereld wegneemt, maar dat Gij 
ze bewaart voor 't kwaad (Jo 17) 
Mijn dierbaren, mijn dood heeft v zwaar getroffen, 
doch God geeft kracht naar kruis. Moge spoedig 
mijn plaats als Priester in uw gezin weer zijn aan- 
gevuld ! Ik zelf blijf u zegenen vanuit de hemel. 
Mijn parochianen en vrienden, gedenkt mij in uw H 
Misoffer, en gebeden 
“Schrijlivo 
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AGENT v.d. NED. HANDEL MIJ. 

JOENSREIEN IENS: 0 en 
| LANDSTORMER v.h. KON. NED. IND. LEGER 
LEERLING v. h. BISSCH. COLLEGE 1922-1924 


IES vriend Jo Ruemkens is altijd geweest een rondborstige 
kerel, door en door katholiek, 'n katholiek van de daad, die ook 
de stille achting van andersdenkenden genoot. Vlot, sportief, met 
een open en eerlijk karakter, was hij steeds het middelpunt van 
zijn vriendenkring. 

Na zijn eindexamen H.H.S. begon hij aanvankelijk zich in te 
werken in de houtzaak van zijn Vader en bracht, om zich practisch 
te bekwamen, enige maanden in Noorwegen door, waarbij zijn 
talenaanleg en zucht tot reizen hun bevrediging vonden. 

Maar de houtzaak werd hem al gauw te eng en zijn pioniers- 
bloed dreef hem de wijde wereld in. Als employé van de Ned. 
Handelmaatschappij, trok hij naar Medan. Twee en een half jaar 
later kreeg hij reeds de zware post te Djeddah in Arabië toe- 
gewezen, waar hij zeven jaren verbleef, jaren, die dubbel telden 
door het zware werk in een zeer slecht klimaat. 

Daarna keerde hij weer terug naar Indië en vervulde hij ver- 
antwoordelijke posten in Bandjermasin en Soerabaja. Bij zijn supe- 
rieuren stond hij zeer hoog aangeschreven als een plichtsgetrouw 
en eerlijk man, met een buitengewone werklust. 


Door brieven en foto's hield hij zijn vrienden in Nederland zeer 
trouw op de hoogte van zijn doen en laten. Uit alle correspondentie 
blijkt steeds dezelfde frisse geest, zijn gezond optimisme en zijn 
blijde toekomstplannen. 

Toen kwam de oorlog... 

Jo deed zijn plicht. Als landstormsoldaat van het Nederlands- 
Indische Leger vocht hij voor de vrijheid van zijn vaderland. 
‘t Was een ongelijke strijd. We waren niet opgewassen tegen deze 
Japanse vloedgolf en spoedig moesten we de strijd staken. Jo werd 
krijgsgevangen gemaakt en op 10 Januari 1942 te Soerabaja ge- 
interneerd. Van daar werd hij enige tijd later getransporteerd naar 
Batavia en vervolgens naar Singapore. 

Ik ontmoette Jo als krijgsgevangene in Singapore, had hem in 
jaren niet meer gezien. Nog steeds dezelfde vent van vroeger. 
Samen hebben we bijna anderhalf jaar in Siam doorgebracht. Hij 
sloeg zich buitengewoon goed door alle moeilijkheden heen, heeft 
zich braaf gedragen, is een gentleman gebleven. Het werk voor 
hem was zeer zwaar; hij was houthakker voor de keuken, maar 
zijn noeste vlijt en aangeboren zin voor bezigheid hielpen hem 
door alle moeilijkheden heen. 

Bij zijn medegevangenen was hij zeer gezien, door zijn uit- 
stekende houding wist hij de ruwste klanten respect af te dwingen. 
Z'n zonnig Limburgs humeur werkte aanstekelijk, en Limburger 
is hij gebleven, ondanks zijn jaren in Arabië, Sumatra, Borneo en 
Java. Hij hield van Limburg, zijn droom was, om met vrouw en 
kinderen ergens in de buurt van Haelen neer te strijken, dicht bij 
zijn geliefd Roermond, waar hij zijn Collegejaren als de beste van 
zijn leven beschouwde. Het was echter helemaal niet zijn bedoeling, 
om na afsluiting van zijn Indië-tijd te gaan rusten. De rijke erva- 
ring, die hij in al die jaren had opgedaan, zou hij niet verloren laten 
gaan. Zijn ideaal was, al zijn energie en werklust te besteden aan 
grondcultures in een gezond buitenleven. 

Doch het heeft niet zo mogen zijn. Het vaderland eiste ook zijn 
leven als offer voor de vrijheid en de vrede. Een zware en lange 
lijdensweg stond hem nog te wachten, voordat dit hoogste offer 
van hem gevraagd zou worden. 

Nadat de spoorweg gereed was, werden we samen naar Japan 
overgebracht. Een ontzettende reis; we lagen naast elkaar, hebben 
veel met elkaar besproken en de bange uren kalm en rustig op- 
genomen, onze angst geheel aan onze beschermvrouwe, de H. 
Maagd, opgedragen. 

In Japan aangekomen, werden we gescheiden: hij ging naar het 
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Noorden, ik bleef in het Zuiden. Ik heb toen niets meer van hem 
gehoord, tot na de bevrijding. 

Helaas, hij is heengegaan, maar ik ben er zeker van, dat hij 
ook dit sterven zonder morren heeft aanvaard, in het volle ver- 
trouwen, dat het Gods wil was. 


Heerlen. SJENG CARDYNAALS. 


Bidt voor de ziel van zaliger 
Johan Noël Marie, Joseph Ruemkens 
echtgenoot van 
Annie Aquarius 


De dierbare overledene werd geboren te Heerlen 12 
December 1905 en overleed 28 Maart 1945 in het 
Nawasaki-kamp. Tokio. Japan. 


Ondoergrondelijk zijn Uw Raadsbesluiten, ô God 
en onnaspeurlijk Uw wegen. Maar al zoudt Gij het 
offer van mijn leven vragen. toch zal ik op U mijn 
hoop blijven stellen, — alles immers keert ten goede 
voor wie U beminnen. 
Doordrongen van de verheven wijsheid dezer schrif- 
tuur-woorden, toonde de dierbare afgestorvene steeds 
een rotsvast vertrouwen in de Vaderlijke leiding van 
een algoeden God en een nederige. edelmoedige on- 
derwerping aan Zijn heiligen, aanbiddelijken wil. 
Overal en ten allen tijde een stichtend, weldadig 
voorbeeld voor zijn omgeving in Indië, een ideaal 
echtgenoot voor haar, die God hem als levensgezel- 
lin had geschonken. vol liefde en zorg voor de kin- 
deren waarmede de hemel hun gelukkig huwelijk had 
gezegend, was hij waarlijk een man naar Gods hart, 
wiens leven kort maar schoon en rijk is geweest. 
wiens heengaan wij betreuren, doch wiens eeuwige 
belooning ons slechts kan verblijden. 
Dierbare echtgenoote ik begrijp de diepe droefheid 
van Uw teerminnend hart, doch wees getroost: onze 
scheiding is slechts tijdelijk. Onze lieve kinderen. die 
heerlijke panden onzer trouwe liefde blijven toever- 
trouwd aan Uw moederlijke zorgen. van daarboven 
zal Vader ze beschermen; mogen ze eenmaal de 
gouden schakels zijn onzer eeuwige vereeniging. 
En gij allen, dierbare familieleden, vrienden en ken- 
nissen gedenkt mijner in Uw gebed, op mijn beurt 
zal ik bij God voor U ten beste spreken. Tot weer 
ziens in den hemel! 

Goede Heer Jezus, geef hem de eeuwige rust. 

Zoet hart van Maria wees mijn heil. 


(elk 300 dag. afl. 
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ABITURIËNT van het RK. GYMNASIUM 
EICANS NIEK eee ee 


LEERLING v h. BISSCH. COLLEGE 1935-1942 


ROERMOND BISSCH. COLLEGE 


Zn wij onze gedachten laten gaan over het verleden, kan ons 
soms het beeld van iemand, die inmiddels van ons is heengegaan, 
scherp voor de geest komen. 

Frans Mekel, geboren te Roermond 31 Mei 1922, is na een lange 
lijdensweg door Duitsland, in de nacht van 24 Juni 1945 te Brussel 
gestorven. 

In 1942 had hij zijn eindexamen Gymnasium B behaald en wilde 
toen naar Delft, maar hiervoor was een jaar Arbeidsdienst vereist 
en dus deed Frans dit niet! Zo was hij. Om aan de greep der 
„Grüne” te ontkomen, nam hij een administratieve baan aan bij 
de Accountantsdienst van het Landbouwhuis en trachtte intussen 
zichzelf wat te ontwikkelen in de technische richting, waarin hij 
later carrière hoopte te maken; toen dit nog gevaarlijk bleek, vond 
hij, dank zij de goede zorgen van het betrouwbare gedeelte van 
het „Arbeidsbureau, en niet minder door de medewerking van 
den directeur, Dr. Ing. V. Spee, een voorlopig, veilig onderdak 
bij de N.V. „Soda"-fabriek te Linne. 

Later werd de plaatselijke toestand onhoudbaar. Frans wist zich 
nog met enige vrienden en kennissen in de omstreken van Herken- 
bosch op te houden, werd daar echter lafhartig verraden en hierna 
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breekt voor hem een niet te beschrijven ondragelijke tijd aan. 

Van het ene concentratiekamp naar het andere — waarvan de 
erbarmelijke toestanden ons overbekend zijn — in lange marsen 
met bezweerde voeten en een versmachtende dorst. Dat hij tijdens 
al dat lijden niet bezweken is, dankt hij aan zijn sterke wil, om 
te willen blijven leven en de overwinning mee te maken. 

In Brussel, waar de Amerikanen hem na de bevrijding heen- 
gebracht hadden, lag hij met een uitgeteerd lichaam, maar vol 
optimisme over de toekomst. 

Het was een vreugde voor hem, dat zijn moeder hem zelf de 
laatste weken verzorgde. 

Geregeld mocht hij daar de H. Communie ontvangen en zonder 
doodsstrijd ging hij heen, deze martelaar voor Koningin en Vader- 
land. 

Toen wij zijn geschiedenis en zijn dood vernamen, schrokken 
wij. Dikwijls hebben wij, zelf in moeilijkheden verkerend, ons in 
een telkens terugkerende ongerustheid afgevraagd, wat er van 
hen, die, in de verdrukkende handen der bezetters gevallen, weg- 
getransporteerd werden naar ondoordringbare oorden, zou worden 
en steeds bleven we uitzien naar hun terugkomst. 

Wij weten nu, dat we niet meer behoeven te wachten, Frans. 

Als wij jouw beeld voor ogen zien, herinneren we ons natuurlijk 
de gezellige uren, die wij met je doorgebracht hebben, kamperend, 
tennissend, bridgend, dansend, zwemmend of wandelend, de tal- 
loze gesprekken op 't Gym over actuele problemen en niet het 
minst over de nationale en internationale politieke toestand. Maar 
wat worden deze dingen onbelangrijk, wanneer we een ogenblik 
stilstaan bij al dat leed, dat jij hebt doorgemaakt! Principes zijn 
mooi, maar dergelijke consequenties daarvan te aanvaarden, dat 
is bewonderenswaardig, dat is geweldig, Frans! 

Nooit heb je iets met de Duitsers te maken willen hebben, en 
waar je iets kon doen om hen te benadelen, liet je het niet. Stil 
en nooit op de voorgrond tredend, als je was, wist niemand, dat 
je bij een zelf-verborgen radio berichten afluisterde en in het onder- 
grondse illegale verzetswerk je aandeel had. 

Wij weten nu, welke verschrikkelijke lijdensweg je afgelegd 
hebt en ook, met welk een wilskracht je volgehouden hebt; en wij 
voelen ons klein worden bij het beseffen van deze werkelijkheid. 
Het offer van jouw leven, voor het Vaderland, voor ons! Wat is 
dit groot! Dit zullen wij nooit kunnen vergeten! 

Je bent een voorbeeld voor allen en in het bijzonder voor ons, 
die er trots op zijn, je vrienden te heten. 


Aan ons is de eer en de plicht, jouw voorbeeld na te volgen en 
eveneens alles te geven, wat wij kunnen voor ons Vaderland, nu 
aan de harmonische opbouw mede te werken en onze hele persoon 
in te zetten voor het juiste herstel en de opbloei van ons ontredderde 
Vaderland, dat wij zozeer liefhebben. 


Nijmegen. BOB NEDERVEEN. 


Gedenk in Uwe gebeden 
Franciscus Alfonsus Maria Mekel. 


Frans werd 31 Mei 1922 te Roermond ge- 
boren; hij verbleef enkele maanden in con- 
centratie-kampen te Keulen en Huhnswinkel 
en is aan de gevolgen daarvan overleden 
te Brussel op 24 Juni 1945. Hij werd be- 
graven in zijn geboortestad op 27 Juni d.a.v. 


De oorlog was voorbij, de wrede vijand 
verdreven. Maar nog waren er niet genoeg 
offers gebracht voor de kostbare vrede en 
vrijheid. Een zeer pijnlijk ofer werd nog 
gevraagd aan de ouders, aan de zusters en 
broers van Frans, die als één van de laatste 
strijders, ja als martelaar, moest vallen voor 
het vaderland. 

Heer, zo smeken wij, wil dit offer uit onze 
band aanvaarden voor de vrede, voor Uw 
volk, voor ons uit zoveel wonden bloedende 
thans herrijzend vaderland, dat hem zo dier- 
baar was. En hij sprak (met Stephanus); 
„zie, ik zie de hemelen open, en den Mensen- 
zoon staan aan de rechterhand Gods. En 
hij bad en sprak : „Heer Jezus, ontvang mijn 
geest, Heer, reken hun, die mij dit deden, 
deze zonde niet toe“, Hand. d. Ap. VII, 

Lieve ouders, zusjes en broers, mij dier- 
baar boven alles, gij zult mij de hemel, mijn 
onverstoorbaar geluk in de aanschouwing 
en liefde van God, niet misgunnen. Ik wacht 
u daar. Weest sterk in het geloof. 

Mijn jonge vrienden, u wil ik steunen bij 
uw strijd voor uw geloof en uw deugd, voor 
de Kerk en voor het Vaderland. Strijdt die 
goede strijd, de kzoon wacht u. 

Jezus zeide: „Ik ben de verrijzenis en het 
leven; hij die in Mij gelooft, al ware hij ge- 
storven, zal leven en hij, die leeft en in Mij 
gelooft zal niet sterven in eeuwigheid.” 

Mijn Jezus barmhartigheid. 
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W. Rhoen, Voorzitter 
A. EF. H. Reighard 
Drs J. L. Moonen, Secr. 


LERARENCORPS 
[P PRIESTERLERAREIN 

Goessens Drs J. W. 1906 Storms Dissel 1926 

Directeur 1922 van Thiel A. J. M. 1927 
Poulissen P. J. H. 1897 van Laer Dr PE 1930 
Thyssens L. A. W. 1898 Kusters J. H. M. A. 1932 
Daelen K. EF. X. 1904 Verheggen H. A.J. A. 1932 
Versondert Drs A. H. 1908 Hoogers P. J. J. 1933 
Kessels Drs J. H. 1912 van Rijswijck Drs A.P. H. 1933 
van Oppen A. H. 1915 Roumen H. H. L. 1936 
Hennekens rs EiEsskimessiolS Brand Mi EM: 1937 
Haeren, Jol MGE. WOS Driessen J. J. 1938 
Teeuwen Dr St. W. J. WE Timmermans A. J. H. 1939 
Op de Coul Mr F.J. C.M. 1918 Delhoofen W.P. H. 1940 
Kruytzer Dr E. M. 1920 Niessen P. L. 1940 
Rosier Ja HEE: MJ: 1923 Beurs ah IM. 1941 
BverssDrsmksj 1923 

II LEKENLERAREN 

Frenken Dr H. G. Th. 1919 Mischgofsky Drs J. L. 1938 
Mekel FE. J. 1919 Eamboo PG, H. 1938 
Serrarens E. A. 1921 Dister Drs H. M. J. 1939 
Kooltjes J. W. FE. 1921 Nagel Drs P. G. M. 1939 
Janssen J. J. 1921 Storms Drs G. 1939 
Janssen Drs G. T. M. 1927 Vermaseren Dr B. A. 1940 
Gribnau Dr H, A. 1935 Janssen Drs J. HOE 
Zwager Dr N. H. M. 1938 Breuer J. VOE 


Arts Drs W.L. A. C.M. 1938 


II ONDERWIJZERS VOORB. SCHOOL 
Hendrikx P. H. Hoofd der school 1919 


Lücker. |E. 1920 
IV MUZIEKLERAREN 
Guillaume P. V. 1888 
Franssen E. J. 1907 
Zeijen N. 1925 
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VERANDERINGEN IN 
HET BESTUUR EN LERARENCORPS 
19411945 


BESTUUR 


25 Juli 1942 overleed de Hoogeerw. Heer Hub. Reighard, die 15 Oct. 
1942 werd opgevolgd door Dr Ant. Hanssen, Professor aan het Groot Seminarie. 


2 April 1945 stierf in het concentratiekamp te Belsen (D.) de secretaris 
van het Bestuur, drs Leo Moonen, die 25 Juni 1945 opgevolgd werd door 
drs P. van Odijk, secretaris van het Bisdom. 


LERARENCORPS 


Nieuwe Leraren: 


Wiskunde: W. Theunissen 16 Aug. 1943 
Nederlands: drs Ger. Schurink 16 Aug. 1943 


Tijdelijk ter vervanging: 


drs M. Bours (Dir. v. d. Bissch. Kweekschool) 
l Jan. 1942—15 Juli 1942 


Nederlands: | 
Eeen 1 Jan. 1942—15 Juli 1942 
drs P. Paardekooper 20 Sept. 1943 — 1 Jan. 1944 
Latijn: drs J. Arens 19 Oct. 1942 — 
Staats- en | Mr Alph. Coomans 1 Juni 1943—20 Sept. 1943 
Handelsw.: | Mr Jo Cals 20 Sept. 1943 — 16 Aug. 1945 
Tekenen: Jos. Nouwen 16 Aug. 1943 — 16 Aug. 1945 


Hulpkrachten 15 April—30 Juli 1945 


J. Driessen, litt. class. cand., voor Grieks en Latijn 

Drs P. Nagel (Frans) voor Latijn 

Conr. Bongaerts (M. O. Engels) voor Engels 

Jacq. v. d. Berk, phil. nat. cand., voor Wiskunde, Natuurkunde en Mechanica 
Ger. v. d. Munckhof voor Wiskunde 

Ph. van Elteren voor Wiskunde 

Fr. Stapert, phil. nat. cand., voor Scheikunde 

Drs P. van Nieuwenhoven voor Nat. Historie 

W. Delhoofen, jur. cand., voor Staatsinr., Staath. en Handelsrecht 

H. van Melick (M. O. Boekh.) voor Handelswetenscheppen 
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LEERLINGENLIJST VAN HET 
SCHOOLJAAR 1941-'42 
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GYMNASIUM 

KLAS VIA 
Arts Paul, Tilburg Houben Jos, Roermond 
Bergmans Piet, Roermond Janssen René, Roermond 
Bertrams Paul, Roermond Janssens Ben, Moergestel 
Coenen Piet, Roggel v.d. Loo Ben, Venlo 
Haenen Jacq, Sevenum Moons Jos, Helmond 
Hanrath Piet, Venlo v. Oeyen Wim, Venlo 
v. d. Heyden Jos, Maasbracht Swagten Harry, Roermond 
Houben Henri, Roermond v. Uden Louis,” Nederweert 
Houben Jan, Breda 

KLAS VIB 
Boonen Harry, Roermond Laumans Jacg, Reuver 
Caris Louis, Weert Mekel Frans, Roermond 
Corsten Leo, Roermond Mol Jan, Etten 
Diephuis Rudi, Roermond Pallandt Henri, Roermond 
Eysbouts Max, Asten Steegmans Henri, Roermond 
v. Golstein Brouwers Johan, Asten Vossen Antoon, Roermond 
Janssen No, Weert Wong Lun Hing Frans, Roermond 
de Kok Frans, Culemborg Zeegers Frans, Roermond 
Konings Pierre, Swalmen Zwager Tonny, Roermond 

KLAS V A 
Bingen Paul, Roermond Pesch Paul, Tegelen 
Bongaerts Jo, Roermond Pulles Adriaan,” Roermond 
Evers Mathieu, Baexem Sampers Frans, Roermond 
Franssen André,” Beegden Schaapveld Hein, Roermond 
Jacobs Josef, Roermond Smeets Dolf, Roermond 
Janssens Guus, Roermond Visschers Piet, Budel 
Klerken Jacq, Nunhem Wilms Eugène, Roermond 
v. d. Kun Kees, Roermond 


*) Heeft in de loop van het jaar de klas verlaten. 


v. Aken Jo, 
Bauwens Arnold, 
v. Beek Jan, 
Besnard Eugène, 
v. Cann Piet, 
Crasborn Alfred, 
Deprez Edu, 
Fraikin Louis, 
Giesberts Mathieu, 
Henkens Chris, 
Hermkens Jan, 


v. Acker Paul,* 
Bogaers Jules, 
Breukers Rud. 
Feiter Hans, 

de Groen Theo, 
Hannen Pierre, 
v. Heur Gerard, 
Hoekx Karel, 
Houben Edmond, 


Bogaers Jan, 
Cobben René, 

v. Crugten Octave, 
Dingelstad Louis, 
Driessen Frans, 

v. Esser Jo, 

Heys Herman, 
Imkamp Jos, 
Kierkels Gerard, 
Lenarts Koen, 


v. d. Avoort Wouter, 


Beenders Wim, 
Beys Josef, * 


KLAS VB 
Weert Janssen Guus, Roermond 
Weert Mol Marcel, Oud-Gastel 
Deurne Mostart Jan, Roermond 
Roermond v. d. Munckhof Gerard, Roermond 
Helden Nederveen Frans, Roermond 
Swalmen Peeters Jo, Ottersum 
Roermond Schim v. d. Loeff Herman, Venray 
Roermond Theelen Gérôme, Helenaveen 
Heythuysen Truyen Wim, Roermond 
Hunsel Verstraelen Adri, Heel 
Arcen 
KLAS IV a 
Sittard Korsten Leo, Roermond 
Cuyk _Laumans Emile, Reuver 
Roermond Lutters Teddy, Swalmen 
Roermond Rutten Jacg, Nederweert 
Groenlo Smeets Mathieu, * Wessem 
Herten Swagten Walter, Roermond 
Roggel Terstappen Guus, Swalmen 
Valkenswaard Tholen Jan, ‘s-Gravenhage 
Roermond Wachters Daan, Culemborg 
KLAS IV b 
Cuyk Mostart Conny, Susteren 
Roermond Oyen Jan, Roermond 
Roermond Reyers Jan, Lobith 
Swalmen Rieter Henk, Roermond 
Heythuysen Sillen Hub. Swalmen 
Roermond Uitterwaal Wim,* Utrecht 
Boxmeer Verheggen Henri, * Buggenum 
Beek L. Wassenberg Frits, Roermond 
Heythuysen v. d. Wouw Gos, Nederweert 
Roermond 
KLAS IIa 
Reuver Burgering Wim, Oirschot 
Roggel Cloudt Henri, Roermond 
Weert v. Cruchten Jan, Echt 


*) Heeft in de loop van het jaar de klas verlaten. 
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Deprez Rob, 
Derks Wim, 
Dings Jan, 

Emonts Jan, 
Geerts Koos, 
Joosten Joop, 


Krekelberg Mathieu, 


Laumans Quir., 


Brouwers Maurice, 


Cillekens Guus, 
Geradts Edmond, 
Hennissen Frans, 
Hoefnagels Louis, 
Imkamp Toon, 
Janssen Mathieu, 
Joosten Antoon, 
v. Keeken Jan, 
Krekelberg Theo, 


van den Berg Tjibbe, 


Beulen Gerard, 
Boots Frans,* 
v. d. Born Frans, 


Bromberg Richard,” 


Curvers Frans,” 
Dewez Bob, 

v. Dieten Gerard, 
Dings Toon,” 
Emonts Harry,” 
Grispen Emile, 
Guffens Wim,* 
Hermans Jo, 


Houben Hub., 


v. Bergen Antoon, 
Cloudt Jan, 

v. Gastel Karel, 
Houben Willy, 
Janssens Hans,” 
Lemmens John, 


Roermond Maes Jan, 
Heythuysen Rietra Jacg, 
Tegelen v. Sambeek Joop, 
Neer v.d. Sande Wim, 
Neer Serrarens Gerard, 
Roermond Teeuwen Paul, 
Maasbracht Wilms Josef, 
Reuver 
KLAS III b 
Beesel Latiers Niek, 
Roermond Linssen Severien, 
Roermond Naus Jacg, 
Wessem Nieskens Antoon, 
Roermond Peeters Frans, 
Beek L. Schleipen Jos, 
Roermond Schoeren Theo, 
Roermond Smeets Jan, 
Roermond Spaas Antoine, 
Maasbracht Steeghs Hubert, 
KLAS [la 
Maasniel Janssen Albert,” 
Montfort Janssen Jan, 
Belfeld Karthaus Guus, 
Roermond Kellenaers José, 
Roermond Kessels Hans,” 
Roermond Kierkels Wim, 
Roermond de Kok Antoon,” 
Boxmeer Konings Leo, 
Tegelen Munnichs Jo,* 
Neer Raab Henk, 
Thorn Smeets Jan, 
Roermond v. Thiel Rudi, 
Roermond Timmermans Willy, 
Roermond v.d. Wouw Hein, 
KLAS II b 
Roermond Meuwissen Hilaire, 
Roermond Mols Jan, 
Maarheeze Mostart Piet, 
Roermond Peeters Jan,” 
Boxtel Pesch Rob, 
Roermond Serrarens Jos. 


*) Heeft in de loop van het jaar de klas verlaten. 


Stramproy 
Maasniel 
Veldhoven 
Weert 
Roermond 
Tegelen 
Maasbracht 


Roermond 
Wessem 
Neer 
Roermond 
Ottersum 
Echt 
Herten 
Roermond 
Weert 


Maasniel 


Roermond 
Heel 

Breda 
Tegelen 
Helden 
Heythuysen 
Culemborg 
Swalmen 
Montfort 
Roermond 
Roermond 
Beek en Donk 
Belfeld 


Nederweert 


Roermond 
Echt 
Susteren 
Weert 
Tegelen 


Roermond 


Smeets Toon,* 
Spoormakers Piet, 
Stemkens Piet, 
Teeuwen Frans, 
Thyssen Herman, 
Timmermans Piet, 
Tubée Herman, 


Vaes Josef, 


Ament Jan, 

v. d. Avoort Martin, 
Bingen Fons, 
Burgering Jan, 
Claessen André, 
Curvers Frans,* 
Delsing Tonny, 
Dosker Wim, 
Drehmans Wim, 
Hens Jacq.” 
Hillen Jan, 
Hosselet Edmond, 
Janssen Jo, 
Janssens Freddy, 
Janssens Paul, 
Kanters Antoon,” 
Linssen George, 


Boonen Jo, 
Boots Frans, 
Caris Jan, 

Dings Henk, 
Drenthen Gerard, 
v. Gastel Frans, 
Geuljans Carl, 
Geurts Wim, 
v. Haaren Jan, 
Hendriks Jo, 
Hermans Jos. 
Janssen Thom,* 
Janssens Frask, 
de Kok Antoon, 
Libois Charles, 


Linssen Jo, 


Horn Verbeeck Canisius,* St. Anthonis 
Reuver Vergoossen Frans, Pey-Echt 
Neer Veugelaers Geert, Roermond 
Tegelen v. Vugt Piet, * Nijmegen 
Roermond Wiërs Leo, Roermond 
Neer Willems Fons, Echt 
Heel Wong Lun Hing Jos, Roermond 
Roggel 
KLAS Ia 
Roermond v.d. Marck Jan, Roermond 
Reuver Martens Gerard, Roermond 
Roermond Nuchelmans Kees, Oud-Gastel 
Oirschot Op de Coul Hubert, Roermond 
Reuver v. Roy v. Zuidewijn Frans, * 
Roermond Den Bosch 
Echt Schim v. d. Loeff Ben, Venray 
Roermond Schrauwen Jacg, Roermond 
Roermond Schrijnemakers Nico,* Roermond 
Roermond Smeets Jacq, Stevensweert 
Roermond Spaas Marcel, Weert 
Roermond Spee Albert,” Horn 
Heel Teeuwen Peter, Tegelen 
Boxtel Terstappen Fons, Swalmen 
Roermond Timmermans Eerd, Tegelen 
Maasniel Zwager Piek, Roermond 
Swalmen 
KLAS Ib 
Neer Mol Pieter, * Etten 
Belfeld Omtzigt Aloys. Maasniel 
Weert Pyls Herman, Buggenum 
Roermond Rulkens Frans, Maasbracht 
Roermond Rypma Wibo, Asten 
Maarheeze Scheepers Jo, Heel 
Venlo Simonis Gerard, Montfort 
Roermond Smulders Hans, Vaals 
Tilburg Stiphout Rudi,* Sambeek 
Beesel Terstappen Jules, Swalmen 
Weert v. Thiel Ton,* Helmond 
Roermond Tielens Jules, Roermond 
Moergestel Timmermans Jan, Echt 
Culemborg Wiërs Jos, Roermond 
Roermond Wiegman Joop, Almelo 
Maasbracht Zeyen Paul, Swalmen 


*) Heeft in de loop van het jaar de klas verlaten. 
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HOGERE BURGERSCHOOL — A en B 


Bingen Theo, 
Damen Daniël, 
Gubbels Pierre, 
Hendriks Piet, 

v. Hooydonk Kees, 
Lahaye Winand, 


Aengevaeren Guill, 
Bastiaansen Jacq, 
Bijnagte Piet, 
Büskens Nico, 
Engels Lambert, 
Heynders Jacq, 
Mostart Laur., 


Beulen Jan, 
Bogers Karel, 
Boonen Simon, 
Coenemans Piet, 
Coorens Piet, 
Dorssers Piet, 


_v. Esser Paul, 


Graff Leo, 
Kessels Henri, 
Kuypers Piet, 
Linssen Henri, 


Arts Jo, 


v. Basten Batenburg Henk, Tegelen 


Benders Jacq, 
Coolen Mathieu, 
Fey René, 
Geraeds Piet, 


5e KLAS A 
Roermond Meewis Mathieu, 
Maasniel Mestrom Josef, 
Oeffelt Schmidt Toon, 
Heythuysen Slenders Willy, 
Roermond Verspagen Harry, 
Roermond Wagemans Jacg, 
5e KLAS B 
Ospel Noten Henk, 
Zundert Peters Henri, 
Roermond Rijs Louis, 
Roermond Schaaf Leo, 
Helden Theelen Gerard, 
Roermond Visschers Gerard, 
Roermond Wong Lun Hing Adolf, 
4e KLAS A 
Horn Oyen Pierre, 
Linne Palmen Hub., 
Buggenum Parren Jacq, 
Echt Raab Alfred,* 
Swalmen Roumen Hub., 
Neer Smals Antoon, 
Roermond Steemers Arnold, 
Roermond Theunissen Mathieu, 
Helden Verheyden Frans, 
Roermond Verstappen Antoon, 
Weert 
4e KLAS B 
Roermond Graef Pierre, 
Hamm Guus, 
Swalmen Hollanders Harry, 
Beegden ten Horn Jan, 
Echt Laeven Jacq, 
Linne v.d. Leeuw Hub., 


*) Heeft in de loop van het jaar de klas verlaten. 


Weert 
Maasbracht 
Roermond 
Roermond 
Weert 
Posterholt 


Swalmen 
Roermond 
Maasniel 
Roermond 
Neer 
Budel 


Roermond 


Horn 
Klimmen 
Thorn 
Roermond 
Haelen 


Vierlingsbeek 


Roermond 
Linne 
Echt 
Roermond 


Horn 
Roermond 
Roermond 

Horst 
Weert 


Roermond 


Linssen Pierre, 
v. Melick André, 
Meys Jan, 
Neelen Hri, 


Raab Alfred,” 
Scheymans Emile, 


v. Acker Paul,” 
Aerts Jos, 
Belgers Ant., 
Bongaerts Willy, 
Bremmers André, 
Brentjens Hub.,* 
Brouwers Eddy, 
Ceulen Fons, * 

v. Dyck Tonny, 
Finken Rob, 
Gielen Ferd., 
Janssens Bien, 
de Kan Louis, 
Klomp Emile, 

v. d. Kun Bob, 
Meulendijks Willy, 


v. d. Beek Hri, 

v. Bergen Jo,” 
Bernaerts Henny, 
v. Birgelen Tonny, 
Bosch René, * 
Brouwers Jacq,” 
Campers Karel, 
Corsten Caspar, 
Creemers Alex, * 
Deckers Wim, 

v. d. Eertwegh Ludo, 
Graef Wim, 
Grummels Jan, 
Hartoungh Hans,* 


Boldesti (Roemenië) 


Beegden Scheymans Mathieu, 
Roermond Schreurs Jacq, 
Roermond Thijssen Henri, 
Roermond Tulkens Jan, 
Roermond Vallen Jan, 

Ell Wilms Gerard, 
3e KLAS a 
Sittard Mooren Hub. 
Broekhuizen Maunnichs Const, 
Heel Nelissen Piet, 
Roermond Palmen Pol, 
Maasniel Raab Conrad, 
Herten Richter Hub. 
Roermond Rosmolen Bert, * 
Roermond Thissen Jan, 
Roermond Thissen Paul, 
Roermond Verheggen Hri,* 
Heythuysen Visschers Tonny, 
Roermond Vromen Jos., 
Nederweert Wolfhagen Chrét., 
Wulms Jacq, 
Roermond Zeyen Jan, 
Roermond 
3e KLAS b 
Vlodrop Hosselet Léon, 
Roermond Janssens Charles, 
Weert Leurs Chrét., 
Echt Meeuwissen Hri,* 
Weert Minten Jo, 
Roermond Niëns Jan, 
Roermond Oyen Jan, 
Roermond Pyls Herman, 
Linne Schmitz Jo, 
Roermond Teunissen Henny, 
Roermond Teuwen Jo, 
Horn Verstappen Jan, 
Roermond Wilms Louis, 
Roermond Wulms Chrét., 


*) Heeft in de loop van het jaar de klas verlaten. 


Ell 
Buggenum 
Beesel 
Roermond 
Roermond 
Roermond 


Maasniel 
Montfort 
Heythuysen 
Klimmen 
Roermond 
Roermond 
Rotterdam 
Herkenbosch 
Roermond 
Buggenum 
Budel 
Brunssum 
Maasniel 

St. Odiliënberg 
Roermond 


Roermond 
Roermond 
Roermond 
Horn 
Roermond 
Weert 
Horn 
Buggenum 
Roermond 
Weert 
Roermond 
Haelen 
Roermond 
St. Odiliënberg 
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Bak Gys, 


v. Basten Batenburg Karel, 


Beulen Tonny, 
Bingen Leo, 

Bosch René, 
Derckx Jacg, 
Dingelstad Harry, 
Eygenraam Harry, 
de Groen Herman, 
Heemels Herman,” 
Hennekens Pierre, 
Hermans Theo, 
Janssen Hein, 
Janssen Wim, 


Klerckx Piet, 


Krekelberg Gerard,” 


Maessen Math. 
Meeuse Jo, 
Meeuwissen Henri, 


2e KLAS a 


Roermond 
Tegelen 


v. Basten Batenburg Eugène, Tegelen 


Bauwens Louis, 
Bongers Leo, 
Breukers Frans, 
Cuypers Jan,” 
Dings Antoon, 
Dirckx Leo, 
Finken Raymond, 
Geraedts Frans, 
de Groen Theo, 
Hamans Frans,” 
Janssen Wim, 
Knippenberg Theo, 
Koppyn Wim, 
Lahaye Henri, 
Linssen Charles, 
Meewis Frans, 


Weert 
Weert 
Roermond 
Horn 
Tegelen 
Weert 
Roermond 
Roermond 
Enschede 
Roermond 
Roermond 
Herten 
Weert 
Roermond 
Swalmen 


Weert 


Meulendijks Jo, 
Moest Piet, 


Horn Nelissen Michel, 
Roermond Nieskens Antoon, 
Weert Niessen Léon, 

Horn Overmeer Michel, 
Swalmen Oyen Mathieu, 
Swalmen Palmen Frans,” 
Groenlo Parren Jan,” 
Herten Pypers Jo,” 
Posterholt Roncken Jan, 
Swalmen Schreuders Hub. 
Roermond Slenders José, 
Roermond Strous Math, 
Linne v. Thiel Hans, 
Maasbracht Thyssen Theo, 
Maasniel Tonnaer Piet,* 
Roermond Verkuylen Charles, 
Horn 
2e KLAS b 


Mertens Gerard, 
Moers George, 
Nieskens Jan, 
Pauli Hubert, 
Pennartz Fons, 
Rechmann Willy, 
Smeets Hub., 
Snijders Ernest, 
Steeghs Theo, 
Symons Gérôme, 
Terstappen Tonny, 
v. Thiel Emile, 
Thyssen Paul, 
Tonnaer Dominique, 
Vaessen Gerard, 
Vromen Charles, 
Wachters Naud, 


*) Heeft in de loop van het jaar de klas verlaten. 


Roermond 
Roermond 
Heythuysen 
Herten 
Heythuysen 
Roermond 
Roermond 
Klimmen 
Thorn 
Swalmen 
Roermond 
Roermond 
Roermond 
Roermond 
Helmond 
Tegelen 
Thorn 
Weert 


Roermond 
Roermond 
Herten 
Roermond 
Roermond 
Weert 
Roermond 
Roermond 
Maasniel 
Roermond 
Neer 

Beek en Donk 
Reuver 
Roermond 
Neer 
Brunssum 
Culemborg 


Arts Leo,” 
Beltjens Louis, 
Clout Chris, 
Crasborn Wiek, 
Custers Emile, 
Delsing André, 
Dirckx Hub., 
Geraeds Wiet, 
v. d. Goor Pierre,” 
de Groen Jaco, 
Guffens Wim,” 
Hendriks Willy, 


Heuvelmans Mathieu, 


Hoefnagels Jo, 
Janssen Jan, 
Jetten Bern, 
Kessels Hans,” 
Kraus Josef, 


Ament Jo, 

v. Balen Joop, 

v. Bergen Wim, 
Corstjens Wim, 
v. Cruchten Jan, 
Cuypers Jan,” 
Custers Harry, 
Felix Johny, 
Giesberts Piet, 

de Groen Piet, 
Hecker Pierre, 
Heitzer Gerard, 
Heltzel Gerard, 
YHerminez Frans,” 
In den Kleef Harry, 
Janssen Gérard, 


le KLAS a 


Tilburg Krekelberg Wim, 
Roermond Mertens Frans, 
Heel v. Nieuwenhoven Antoon, 
Swalmen Nijskens Chrét,” 
Swalmen Oyen Jan, 

Echt Palmen Frans,” 
Weert Pypers Jo,* 
Linne Ramakers Piet, 

Heel Salvini Albert, 

Groenlo Schreurs Thys, 
Roermond Seerden Jacg, 
Maasniel Steuns Kees, 
Roermond Teeuwen Frits, 
Roermond Thyssen Jan,” 
Roermond Tonnaer Piet,” 
Roermond Vervuurt Henri, 
Helden Wagenaar Peter, 
Weert 
le KLAS b 
Roermond Janssens Hans,” 
‘s-Hertogenbosch Kessels Jan, 
Roermond Krekelberg Louis, 
Thorn Lucas Karel, 
Maasbracht Meisters Lambert, 
Horn Nieskens Martin, 
Roermond Oyen Wim, 
Maasniel de Rooy Peter, 
Heythuysen Schreuders André, 
Zevenaer Schulte Frits,” 
Beegden Smeets Hub.” 
Roermond Strous Willy, 
Roermond Tuyp Kees, 
Maasniel Vergoossen Hub., 
Heythuysen Vincken Math, 
Echt Wentholt Theo, 


*) Heeft in de loop van het jaar de klas verlaten. 


Maasbracht 
Nunhem 
Ospel 


Swalmen 


Heythuysen 


Klimmen 
Swalmen 
Roermond 
Roermond 
Grathem 
Heel 
Roermond 
Roermond 
Beesel 
Thorn 
Roermond 
Maasniel 


Boxtel 
Helden 
Maasbracht 
Roermond 
Roermond 
Roermond 
Horn 
Eindhoven 
Roermond 
Roermond 
Weert 
Reuver 
Roermond 
Herten 
Roermond 
Maasniel 
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Beeren Jean, 

Bell Antoine, 
Dewez Wim,” 
Dingelstad Fons, 
Driessen Thys, 
v. Gaal Ton, 
Geraedts Pierre, 
Hammes Jacg, 
Hendriks Jos., 
Hens Jacq,” 
Hermans Frans, 
Hermans Jo, 
Janssen. Hub, 
Janssen Justin, 
Joosten Josef,” 
Kanters Antoon,* 
Korsten Gerard, 


Kronenburg Theo,* 


Kütschrütter Bob, 


v. d. Berg Martin, 
Coolen Harry, 
Cuppen Geert, 
Deenen Dolf, 
Geelen Jan, 
Giesberts Ton, 
de Groen Hein, 
Hannen Theo, 
Henkens Piet, 
Heynen Jan, 
Janssen Toon, 
Keiren Wim, 
de Kok Jan, 
Kuypers Josef, 
Lamboo Karel, 
Lucas Jan, 
Maas Hub. 
Maes Wim, 


VOORBEREIDINGSSCHOOL 


KLAS a 

Heythuysen Linssen Pierre, Maasbracht 
Roermond v.d. Marck Evert, Swalmen 
Roermond Mertens Lambert, Heythuysen 
Swalmen Meuwissen René, Echt 
Heythuysen Michiels v. Kessenich Octave, Herten 
Heythuysen Minkenberg Lou, Stevensweert 
Swalmen Moers Rogier, Roermond 
Roermond Omtzigt Cor,” Maasniel 
Roggel Peusen Frans, Koningsbosch 
Roermond Polmans Antoon, Swalmen 
Swalmen Raab Theo, Roermond 
Swalmen Rulkens Jan, Maasbracht 
Heel Simons Louis, Roggel 
Roermond Smits Jan, Herten 
Roermond Theunissen Herman, Herten-Ool 
Maasniel Thissen Mathieu, Herkenbosch 
Heythuysen Tyssen Denis, Wessem 
Culemborg Verheggen Josef, Wessem 

Roermond 

KLAS b 
Roermond Meuwissen Hub., Maasbracht 
Beegden Mol Pieter,” Etten 
Horst Moors Jan, Roggel 
Maasniel v.d. Munkhof Louis, Horst 
Baexem Niessen Jos, Heythuysen 
Heythuysen Philips Jacq, Roermond 
Groenlo Peters Mathieu, St. Odiliënberg 
Herten Royakkers Jan, Pey-Echt 
Hunsel Schreurs Toon, Grathem 
Roermond Simonis Hein, Montfort 
Roermond Smals Jan, Herten 
Neer Sniedt Jan, Herten 
Culemborg v. Thiel Ton,” Helmond 
Swalmen Timmermans Louis, Tegelen 
Roermond Tubée Léonard, Heel 
Roermond Voorhuis Ben,” Hengelo 
Maasniel Vossen Lou, Meerssen 
Stramproy 


*) Heeft in de loop van het jaar de klas verlaten. 


NIEUWE LEERLINGEN IN HET 
SCHOOLJAAR 1942-'43 


Hanraets Josef, 


Boesten Servaas, 


Theelen Josef, 


Beltz Gerard, 
Habets Josef, 


Beltz Charles, 
Bloemen Peter, 
Cobben Nico, 
Dehue Wim, 
Dingelstad Wim, 
Franssen Caspar, 
Gerritse Jan, 

v. Gestel Wim, 
Geurts René, 
Guffens Theo, 
Hermans Léon, 
Heys Gerard, 
Holten Piet, 


Hoogendijk Andreas, 


vacds Horst Jo; 
Janssen Bertie, 
Janssen Egbert, 
Janssen Frits, 
Janssens Paul, 
Knoben Jo, 
Kronenburg Theo, 
Küpers Jan, 
Kütschrütter Fons, 
Laenen Gerard, 
Maessen Jan, 


GYMNASIUM 
KLAS VIA 
Kessel 
KLAS VA 
Oirsbeek Hermans Martin, 
KLAS IV 
Neer 
KLAS III 
Roermond Merkus Henri, 
Oirsbeek 
KLAS I 
Roermond Morsink Herman, 
Tilburg Nederveen Hub., 
Roermond Passage Pierre, 
Roermond Pulles Jo, 
Swalmen v. Rassel Fons, 
Roermond Roosen Ad. 
Heumen Rutten Gérard, 
Eindhoven Salemans Frans, 
Echt wv. Sambeek Ad, 
Roermond de Sevaux Emile, 
Weert Smals Hein, 
Boxmeer Smeets Chrétien, 
Blerick Smeets Ton, 
Roermond v. Spaendonck Ed. 
Roermond Steegmans Jules, 
Weert Swagten Henk, 
Echt Swinkels Jan, 
Roermond Timmermans Gerard, 
Boxtel Timmermans Mart, 
Roermond v.d. Tuyn Daan, 
Culemborg Verhasselt Wim, 
Roermond Veugelers Piet, 
Roermond Vossen Jo, 
Merkelbeek Weitjens Jan, 
Swalmen Wetzels Jacq, 


Leveroy 


Horn 


Roermond 
Roermond 
Roermond 
Roermond 
Maastricht 
Oisterwijk 
Echt 
Roermond 
Veldhoven 
Roermond 


Loon op Zand 


Posterholt 
Roermond 
Tilburg 
Roermond 
Roermond 
Lieshout 
Maasniel 
Neer 
Schiedam 
Gennep 
Roermond 
Meerssen 
Nijmegen 
Leyenbroek 


127 
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HOGERE BURGERSCHOOL — A en B 


Nijs Mathieu, 


Bisschoff Pierre, 


Hoogeveen Jan, 


Mol Pieter, 


Berkhout Jacq, 
v. Elteren Herman, 


Beltz Johny, 
Bogers Louis, 
Claessens Tonny, 
Croonenberg Theo, 
Dewez Wim, 

de Groen Jan, 
Heynders Theo, 

v. Hooydonk Frans, 
Hosselet Jacq, 
Janssen Chris, 
Konings Frans, 
Lahaye Paul, 
Oyen Leo, 

Oyen Paul, 


5e KLAS B 


Neer 


4e KLAS A 


Roermond 


3e KLAS 


Roermond WVanderfeesten Math, 


Bunnik 


2e KLAS 


Roermond 


Schmitz Gérard, 


Horn Smeets Hein, 

le KLAS 
Roermond Palmen Piet, 

Linne Pauli Leo, 

Horn Pyls Antoon, 
Roermond Reyers Toon, 
Roermond Reynen Theo, 
Enschede Schreurs Toon, 
Roermond Schreurs Wim, 
Roermond Schreurs Willem, 
Roermond Spaas Emile, 
Roermond Telders Nico, 
Swalmen Teunissen Henk, 
Roermond Valk Pierre, 

Horn Vandalon Jo, 

Horn 


Weert 


St. Odiliënberg 
Koningsbosch 


Maasniel 
Roermond 
Buggenum 
Lobith 
Roermond 
Grathem 
Horn 
Horn 
Weert 
Roermond 
Nederweert 
Roermond 
Roermond 


VOORBEREIDINGSSCHOOL 


Brentjens Leo, Wessem 
Claessen Wim, Reuver 
Claessens Willy, Roermond 
Cox Gerard, Maasniel 
Custers Frans, Swalmen 
Cuypers Jan, Neer 
Dewez Jan, Roermond 
Frielink Jan, Heythuysen 
Frielink Piet, Heythuysen 
Giebels Mathieu, Roermond 
v. Golstein Brouwers Wim, Asten 
Harbers Ben, Belfeld 
Hendriks Frits, Heythuysen 
Hennekens Jan, Posterholt 
Hennissen André, Wessem 
Hoefnagels Henri, Roermond 
Hox Henri, Roermond 
Janssen Pierre, Heel 
Jaspers Jos, Maasniel 
Kengen Paul, Herten 
Kersten Wim, Haelen 
Laveaux Wim, Heel 


Linssen Koen, 
Mol Marinus, 
Mooren Leo, 
Moors Cor, 
Naus Mathieu, 
Nederveen Fons, 
Obers Henk, 
Pesch Charles, 
v. Saan George, 
v. d. Sande Toon, 
Schmitz Herman, 
Schmitz Jos, 
Schoeren Jo, 
Simons Pierre, 
Smeets Alfons, 


Spoormakers Tonny, 


Storms Jan, 
Thissen Leo, 


Swalmen 
Oud-Gastel 
Maasniel 
Roggel 
Maasniel 
Roermond 
Grubbenvorst 
Haelen 
Roermond 
Meerveldhoven 
Maasniel 
Herten 
Herten 
Roggel 
Posterholt 
Reuver 
Maasniel 
Herkenbosch 


de Villers de Grignoncourt Guisbert, 


Vossen Jan, 


Beesel 
Haelen 


WS) 


130 


NIEENENEEEREINGE NINE 


v. Erdewijk Piet, 


Beaumont Bob, 
Dera Piet, 
Meeuwisse Cor, 


Hunnekens Jacg, 
Kretzer Jos, 


Bannenberg Jan, 
Bergmann Steph, 
Bergmans Win, 
Brouns Fons, 
Brouns Hans, 
Claessens Wim, 
v. Cleef Paul, 
Delen Tonny, 
Delsing Fons, 
Droesen Jan, 
Gierlings Josef, 
v. Haaren Piet, 
Hens Herman, 
Hoefnagels Henri, 
v. lersel Wim, 
Julicher Harry, 
Kirkels Frits, 

de Kok Henny, 
Linden Gerard, 
Maessen Hub. 
Mestrom Gerard, 


SCHOOLJAAR 1943-'44 


GYMNASIUM 
KLAS VA 
Roermond Weyenberg Antoon, 
KLAS III 
Helden v. Berkestyn Vic. 
Gulpen Kurstjens Alfons, 
Raamsdonksveer 
KLAS II 
Venlo Sohl Hans, 
Echt 
KLAS I 
Roermond Mooren Jenny, 
Boxmeer Mooren Mathieu, 
Roermond Morsink Herman, 
Heel Poulissen Joep, 
Heel Probst Willy, 
Roermond Puts Willy, 
Belfeld Receveur Paul, 
Eibergen Rypma Jos, 
Echt Schoolmeesters Wim, 
Roermond Schrooyen Engelbert, 
Roermond Slabbers Richard, 
Tilburg Snyders Jo, 
Roermond Straus Léon, 
Roermond Teuwen Jacg., 
Helvoirt Tielens Hans, 
Roermond Thomassen Noud, 
Horn Timmermans Hans, 
Culemborg Verleisdonk Jan Egbert, 
Neerkant v.d. Vorst Jacg., 
Maasbracht Wiermans Antoon, 
Posterholt Willems Jan, 


Roermond 


Zaandam 
Tegelen 


Maastricht 


Vlodrop 
Roermond 
Roermond 

Venlo 

Tegelen 

Posterholt 

Didam 
Asten 
Echt 
Baexem 
Roermond 
Echt 
Roermond 
Herten 
Roermond 
Nederweert 
Tegelen 
Asten 
Posterholt 
Roermond 


Echt 


HOGERE BURGERSCHOOL — A en B 


4e KLAS A 
Mangels Lou, ‘s-Hertogenbosch 
4e KLAS B 
Eysbouts Caspar, Asten Reyers Hein, 
3e KLAS 


Roermond Luyten Hans, 
Roermond Slooff Joop, 


Hermans Math, 
Hoogeveen Jan, 


2e KLAS 
Kurstjens Hendrik, Tegelen Nijs Lambert, 


le KLAS 


Balvers Tonny, 


Maasniel 


v. Basten Batenburg Hans, Tegelen 


v. Bergen Sander, Roermond Krauwel Peter, 
Beulen Gerard, Horn Kruytzer Mathieu, 
Bonekamp Frans, Roermond Kuppers Piet, 

v. d. Boomen Jo, Roermond Laeven Frits, 
Boots Martin, Roermond Lebesque Frans, 
Cox Guus, Roermond Muller Piet, 
Creemers Rein, Roermond Neefs Piet, 
Cremers Frans, Roermond Oudenaarde Albert, 
Derckx Theo, Horn Peters Jacq, 
Dosker Kees, Roermond Raymakers Joop, 
v. Engelen Harry, Roermond Rucker Frank, 
Habets Henri, Roermond Schreurs Piet, 
Hermans Ben, Roermond Seip Henri, 

v. d. Hoff Jo, Maasniel Smals Henri, 
Hoven Jan, Echt v. Soest Gerard, 
de Jager Nico, Weert Spee Willy, 
Janissen Gerard, Roermond Thissen Jan, 
Janssen Cor, Nederweert Vincken Bern, 
Janssen Pierre, Heel Wagemans Jo, 
Janssens Harry, Roermond Wevyenberg Jos, 
Jetten Karel, Horn Winter Jan, 


Jeukendrup Harry, 
Joosten Frans, 


Lobith 


Breda 
Eindhoven 


Baexem 


Roermond 
Weert 
Thorn 

Voorburg 

Roermond 


Weert 


Stevensweert 


Roermond 
Roermond 
Weert 
Roermond 
Helmond 
Roermond 
Horn 
Roermond 
Herten 
Maasniel 
Roermond 
Tegelen 
Weert 
Posterholt 
Roermond 
Roermond 
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152 


Adriaens Piet, 
Beeren Mathieu, 
Bonekamp Jan, 
Boonen Ludo, 
Claessen Leo, 
Clerx Louis, 
Coorens René, 
Dekkers Marcel, 
Deneer Jan, 
Dijks Willy, 
Engelen Gerard, 
Engels Paul, 
Francken Henri, 
Franssen Tom, 
Geraeds Giel, 
Geurts Jo, 
Giesberts Joop, 
Gysen Math, 
Goossens Pieter, 
de Groen Hans, 
Hendriks Theo, 
Hermans Piet, 
Hilkens Jan, 
Hootsmans Jan, 
Houben Jo, 
Huybrechts Jan, 
Janssen Jo, 
Janssens Gardie, 
Janssens Hans, 
Jeurissen Gerard, 


VOORBEREIDINGSSCHOOL 


Roermond 
Heythuysen 
Roermond 
Heythuysen 
Melick 
Weert 
Swalmen 
Maasniel 
Wessem 
Linne 
Swalmen 
Haelen 
Maasniel 
Roermond 
Maasniel 
Maasniel 
Heythuysen 
Heel 
Tegelen 
Groenlo 
Maasniel 
Swalmen 
Melick 
Venray 
Roermond 
Linne 
Roermond 
Roermond 
Roermond 
Maasniel 


Körvers Arnold, 
Krekelberg Antoon, 
Lenarts Jan, 
Linssen Emile, 
Linssen Tonny, 
Lormans Theo, 

v. Luit Nico, 
Maessen Harry, 
Maessen Jan, 

v. d. Marck Frans, 
Meuwissen Jan, 
v. Montfort Cor, 
Muysers Jan, 
Nijsen Jan, 
Nijssen Piet, 
Omloo Frans, 
Pouls Piet, 
Roelofs Chris, 
Slangen Jan, 
Smals Antoon, 
Snoep Jaak, 
Suntjens Wim, 
Thegels Jo, 

v. Thiel Henri, 

v. Thiel Rob., 
Timmermans Leo, 
Valkenburg Henri, 
Verstappen Jos, 
Wilms Jan, 


Heythuysen 
Maasbracht 
Roermond 
Roermond 
Weert 
Roermond 
Krommenie 
Maasbracht 
Wessem 
Roermond 
Roermond 
Maasbracht 
Linne 
Roermond 
Swalmen 
Echt 
Heythuysen 
Gemert 
Roermond 
Vierlingsbeek 
Maasniel 
Maasniel 
Posterholt 
Helmond 
Helmond 
Tegelen 
Echt 
Grathem 
Maasbracht 


SCHOOLJAAR 1944-1945 


Van dit schooljaar kunnen wij geen nieuwe leerlingenlijst geven, want 
voor het meerendeel van hen is 't bij de inschrijving gebleven. Vanaf Augustus 
waren internaat en schoolgebouwen totaal ontruimd en in Septemher brak 
voor Roermond en Noord- en Midden-Limburg op de rechteroever van de 
Maas de periode aan van het frontgebied, evacuatie enz. 

In de reeds vroeg bevrijde gebieden gingen velen van onze leerlingen 
voorlopig of definitief elders op school. Toen na de bevrijding van Roermond 
(1 Maart) onze school in April weer begon (met 6 leslokalen), kon het 
internaat evenwel nog niet geopend worden. Bovendien bleef ook de voor- 
bereidingsschool wegens plaatsgebrek tot September gesloten. 

Naar school kwamen toen de weinige stadsexternen, die nog aanwezig 
waren, en een groep externen van de dorpen, speciaal van over de Maas; 
bovendien nog die internen, die op niet al te verre afstand kans zagen per 
fiets en anderszins hierheen te komen of die een onderkomen gevonden hadden 
in de stad en omgeving, Zij die geëvacueerd waren of naar Duitsland 
gevoerd, kwamen na 15 Mei successievelijk weer terug. Zo groeide het 
aanvankelijk kleine groepje druppelsgewijze toch nog aan tot ruim 400. 
Verder werden de lessen nog gevolgd door 28 leerlingen van de Rijks H.B.S., 
wier gebouwen nog steeds onbruikbaar waren. 

Wij geven hier een statistiek van het aantal van onze leerlingen, die voor 
Sept. 1944 waren ingeschreven en van degenen, die vanaf April of later de 
lessen hebben bijgewoond. 


GYMNASIUM HBS. Aften B 
KLAS | Ingeschreven waren [Aanwezig || KLAS | Ingeschreven waren | Aanwezig 

voor Sept. 1944 | 15 April voor Sept. 1944 [15 April 

d 1945 1945 
Ne _ [| of later Den of later 
leerlingen\ samen leerlingen samen 
43 72 36 38 6 12 
Jl 1 68 47 9) 4 78 56 
HI — 58 El 3 3 74 48 
IV l 36 18 4 A — | le 5) 
VA — 20 15 4 B — Di 2 
VB 1 16 Ke) 5 A — 17 15 
VI A — 6 7 518) — 14 18 
VRB — 7 7 
283 172 320 241 


Ne OOR BIEIRSENDINGS SCHOONE 


Ingeschreven 64 leerlingen 


Q* 
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54 


PRIJZEN VAN UITNEMENDHEID 


Ofschoon wij niet meer de volledige prijsuitdelingen van de schooljaren 
1941—1944 kunnen opnemen, menen we toch wel te moeten vermelden de 
namen van hen, die in die jaren de prijs van uitnemendheid') behaalden. 


GYMNASIUM 


1941 —1942 


Ja Jo Janssen | 
…_b Charles Libois 
IIa Gerard Beulen 
b Piet aen 
Math. Krekelberg 
le al Tan Emonts | 
b Theo Krekelberg 
IVa Jules Bogaers 


19421943 


la Ben Schim v.d. Loeff! 
Henk Swagten 
jn Weitjens 
Chrétien Smeets 
Peter Teeuwen 
Jo Janssen 


Charles Libois 


c 
ä 
b 
Ia Gerard Beulen 
b 
ä 


| 
| 


1943-1944 


Ts ke Wiermans 
Wim Claessen 
b Hans Brouns 
c Jan Cuypers 
IIa Jo Hermans 
b Henk Swagten 
c Sjir Laenen 


‚Illa (vacat.) 


b Gos van de Wouw (vacat.) b (vacat.) 
V A (vacat.) IVa (vacat.) IVa (vacat.) 
B (vacat.) b (vacat.) | b (vacat.) 
‚VA Jules Bogaers |V _ (vacat.) 
B Gos van de Wouw 
HOGERE BURGERSCHOOL 
1941 —1942 1942—1943 | 1943 —1944 
la Chris Clout | la Hubert Janssen la Wim v. Golstein 
b Jan Kessels ‚_b Tonny Claessen Brouwers 
2a Hub. Schreuders Za (vacat.) b Jan Moors 
b Fons Pennartz | b (vacat.) Rein Creemers 
3a (vacat.) | _3a (vacat.) eÁ Gerard Janissen 
b (vacat.) b (vacat.) 2a Math. Heuvelmans 
4 A Piet Coorens 4 A Louis de Kan b (vacat.) 
B Jacques Benders \ B Robert Finken c Frans Hermans 
| 3a (vacat.) 
b (vacat.) 
4 _(vacat.) 


VOORBEREIDINGSSCHOOL 


1941 —1942 


a Hubert Janssen 
b Harry Coolen 


1942—1943 


a Herman Schmitz 


b Jan Cuypers 
[Wim Claessen 


19431944 


a Theo Hendriks 
b Jo Thegels 


1) „Prix Général’, prijs voor 't hoogste aantal behaalde punten gedurende het hele jaar, 


gemiddeld ten minste + 8. 


NNT DEK FOK TED 
OVER HET SCHOOLJAAR 1941-1942 


EERSTE TRIMESTER. 


Op Donderdag 28 Augustus, als de 
leerlingen de vacantie wel zien krim- 
pen, maar toch nog verschillende da- 
gen in 't vooruitzicht hebben, begint 
voor de priesterleraren de jaarlijkse 
retraite, onder leiding van Pater van 
der Scheer SJ. uit Amsterdam. 

Sommige leerlingen plegen wat 
sceptisch te staan tegenover de statis- 
tiek, die beweert, dat Augustus onze 
regenrijkste maand is, maar onder deze 
vacantie zal bij hen wel geen zweem 
van twijfel meer zijn overgebleven. 
Wanneer onder de retraite de leraren 
tussen twee buien in aandacht ver- 
zonken over de cour wandelen, hin- 
deren hen geen stenen des aanstoots 
meer, want de speelplaats, die hier en 
daar gebogen was onder 't gewicht 
van oorlogswagens, is weer genivel- 
leerd. 

Dat de photo's van onzen leraar 
Jacques Storms niet alleen de aan- 
dacht trekken van de lezers van ons 
jaarboek, blijkt uit een stuk in de 
„Nieuwe Koerier’ van Zaterdag 30 


Augustus, gewijd aan de Vereniging 
voor Vreemdelingenverkeer. Daarin 
heet het: „Wie geen nadere informa- 
ties nodig heeft, kan toch ongezocht 
kennis nemen van 't V.V.V. werk, 
door dezer dagen eens een bezoek te 
brengen aan de tentoonstelling van 
stadsgezichten, een collectie fraaie 
foto's, vervaardigd en afgestaan door 
den eerw. heer J. Storms, leraar aan 
‘t Bisschoppelijk College alhier. Prof. 
Storms toont zich een knap fotograaf, 
met een scherp en gevoelig oog. Hij 
heeft tal van mooie, karakteristieke 
plekjes en momenten van onze stad 
op de gevoelige plaat vastgelegd. Het 
is de moeite waard, deze foto-tentoon- 
stelling te bezichtigen. Het ligt in het 
voornemen, deze collectie stadsgezich- 
ten ook in andere steden te exposeren. 
Een Prijzenswaardig voornemen, waar- 
door de aandacht op Roermond ge- 
vestigd zal worden.” De schrijver van 
dit stukje had er nog bij kunnen ver- 
melden, dat 't aantal karakteristieke 
stadsgezichten nog zeer zou aan- 
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groeien, als de klassenfoto's van het 
College bij de collectie waren gevoegd. 

Het ambt van provisor is vooral in 
deze tijd geen sinecure. Gelukkig, dat 
wij wonen in de nabijheid van „den 
breeden stroom der Maas”, die wel 
voor 't grootste gedeelte uit water, 
maar toch ook gedeeltelijk uit vis be- 
staat. Een leraar in de klassieken, die 
denkt aan Ovidius’ vers: „Hos aliquis 
tremula dum captat harundine pisces’’, 
steekt — een vacantie-idylle — in 
Ool-Herten met den provisor in een 
bootje van wal. Deze laatste heeft zulk 
een ongelukkige dag, dat hij niet één- 
maal beet krijgt en daardoor ietwat 
achterdochtig denkt, dat hij misschien 
beetgenomen is. Als een ironie klinkt 
hem in ‘t oor: „Morgen gaat 't beter, 
beter.’ Hij denkt aan de comparatief 
van „beet. 

Wij hopen, dat Mijnheer Nagel, die 
onder de vacantie ook in een bootje 
gestapt is, meer genoegen van zijn 
onderneming zal hebben. — Mijnheer 
Daelen is onder de vacantie van een 
„hardnekkige kwaal genezen, zodat 
hij weer even tevreden als anders kan 
rondkijken. — Mijnheer Versondert 
keerde ongedeerd terug uit Den Haag, 
waar hij als examinator in bommen- 
gevaar een bom geld verdiend heeft. 

Plaatsgebrek is de oorzaak, dat wij 
niet langer aan de twee heren semina- 
risten gastvrijheid kunnen verlenen. 
Gaarne hadden wij de getoogde heren 
willen blijven herbergen, maar het 
hemd is nu eenmaal nader dan de rok. 

Mijnheer Haeren heeft om gezond- 
heidsredenen zijn aantal lesuren sterk 
moeten verminderen en heeft zijn in- 
trek genomen in het Louisa-pension. 

Mijnheer Delhoofen, die in de rech- 
ten gaat studeren, gaat ons verlaten, 
maar ‘t is slechts „om herwaarts groter 
sprong te doen’. Zijn plaats wordt in- 


genomen door Mijnheer Th, Bours. — 
Het is een zaak van belang, dat de 
jongelui later een goed figuur maken 
en daarom krijgt de tekenleraar, Mijn- 
heer Janssen, hulp van zijn oud-leer- 
ling Jan Breuer. 

Dinsdag 2 September verschijnen 
diegenen, die meer dan één herexamen 
moeten doen, om twee uur, degenen, 
die er één moeten doen, om vijf uur 
weer in 't College, om de vruchten van 
hun vacantie-studie bij stralend zomer- 
weer te oogsten. 

Daar ‘t gebruik wil, dat er in 't 
College niet alleen gewerkt, maar ook 
geslapen wordt, moet er onder de 
vacantie uitgekeken worden naar nieu- 
we slaapgelegenheden, want de ge- 
deeltelijke bezetting van ons internaat 
duurt nog steeds voort. Een zevental 
jongelui mag ‘s avonds 't moede hoofd 


neerleggen op de grote logeerkamer in 
„het huis Schreurs’, enkele anderen 
vinden een onderkomen bij particulie- 
ren in de stad en een groep van 35 
wordt 's avonds naar bed gebracht op 
Salvator. Zij, die buiten 't College sla- 
pen mogen, zullen ontsnappen aan de 
wrede bel van Piet, welke zo onmee- 
dogend een eind maakt aan de slaap, 
‚die het warnet van de zorg ontrafelt, 
d'onnooz'le slaap, het bad der moe- 
den”. Toch zullen deze jongens moe- 
ten bewijzen, dat ze even uitgeslapen 


zijn als de rest, „om met het licht te 
heffen in de lucht hun jeugdigh aan- 
gezicht”. 

Na het avondgebed krijgen de inter- 
nen — speciaal de nieuwelingen onder 
hen — 't probleem op te lossen: Ge- 


geven: luchtalarm; Gevraagd: wat 
staat u te doen? Op Salvator brengt 
dit vraagstuk nog extra moeilijkheden 
mee, die worden opgelost door een 
hulp-loodlijn in de vorm van een 
brandladder. 

Woensdag 3 September trekken de 
internen (126) en de externen (458) 
naar de Munsterkerk, die er zo goed 
als geheel door gevuld wordt. Met de 
hoogmis van de Dedicatio ecclesiae 
cathedralis wijden wij het nieuwe 
schooljaar in. Daarna begint de z.g. 
eerste les, die geheel aan administra- 
tieve werkzaamheden wordt besteed. 
In de loop van de dag begint men met 
de uitreiking der studieboeken, zodat 
wij Donderdag 5 September startklaar 
staan voor de nieuwe cursus. 

Daar verschillende klaslokalen nog 
bezet waren, werd er ook op dit gebied 
met de beschikbare ruimte gewoekerd. 
Twee lunchrooms van de buiten- 
externen zijn weer in klassen omgezet, 
zodat hier de leer gaat boven de na- 
tuur. Het feit, dat 't muzieklokaal ook 
in klas is veranderd, toont, dat de 
muziek moet wijken voor de weten- 


schap. Toch wordt 't lichamelijk wel- 
zijn der forensen niet verwaarloosd, 
want de kleine studiezaal zal voorlopig 
voor hen ingeruimd worden en hun 
centrale eetgelegenheid vormen. 

Al schijnt de eerste dag de jongens 
gelijk te geven, het weer van de eerste 
drie weken van September haalt defi- 
nitief een streep door de zure gemeen- 
plaats: „De vacantie is uit, dus mooi 
weer’. Het blijft regenen. Maar vanaf 
Zondag 21 September schenkt de 
herfst ons rijkelijk compensatie. Een 
prachtige gelegenheid voor onze 
„vliegcorporatie”, die intussen zover 
gevorderd is, dat zij met haar zelf- 
gemaakte zweefvliegtuigen een de- 
monstratie kan geven op de heide. In- 
teressant te zien, hoe het ranke toestel 
„X.O.T.” van Jo Peeters sierlijk en 
evenwichtig zijn baan beschrijft en 
anderhalve minuut blijft zweven in de 
lucht. 

Zondag 5 October profiteren bijna 
alle internen van de geboden gelegen- 
heid om een dag naar huis te gaan. 
Zij, die op 't College blijven, brengen 
's middags een bezoek aan ‘t oude 
kerkje en ‘t museum van Asselt. 

Op 7 October beginnen weer de le- 
zingen voor „Geloof en Wetenschap”. 
De hoogste klassen gaan om half acht 
naar 't Harmoniepaviljoen op de Ka- 
pellerlaan, waar Anton van Duin- 
kerken spreekt over: „De opvoeding 
der verbeelding". Zijn voordracht is 
wel in staat geweest belangstelling te 
wekken voor 't menselijk vermogen, 
de verbeelding, die in 't leven zulk een 
grote taak vervult, doch al te gauw als 
een ziekelijk iets wordt geminacht. 
Onze ruime opvoedingssfeer omvat 
verstand en gevoel, maar daarnaast 
wil spreker ook aan de verbeelding de 
haar toekomende plaats gegeven zien. 
Het kind had in de rustige verbeel- 
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dingssfeer van voorheen aan de hui- 
selijke haard het voorbeeld van zijn 
vader, den eersten opvoeder, die leefde 
in en met het gezin en daar zijn ar- 
beidsterrein had. Het moderne wereld- 
beeld bracht hierin grote veranderin- 
gen. De vader moet veelal elders wer- 
ken. Zijn voorbeeld staat het kind 
minder voor ogen. Zo kon Chesterton 
spreken van het aan 't kind ontstolen 
sprookje. Tegenover het kind heeft de 
vader het beeldend vermogen groten- 
deels verloren. Aan de opvoeding der 
verbeelding worde daarom in ons huis 
opnieuw grote aandacht gewijd. Hier 
hebben allen een persoonlijke roeping. 
Wij weten, dat de waarde ener ziel 
groter is dan die van alle schatten der 
wereld, zoveel waard, dat de vader ze 
opvoedend door de gloed der eigen 
ziel brandend moet houden, wat niet 
alleen kan door verstand en gevoel, 
maar mede door de verbeelding, door 
levende mensen, die als een ideaal 
voor het kind staan en door de roep- 
kracht van het voorbeeld hun persoon 
laten gelden, om eens te bereiken wat 
geen oog heeft gezien en geen oor 
heeft gehoord en dat God voor ons 
heeft weggelegd in het beeld van het 
oneindig geluk. 

Op 24 October sterven twee oud- 
leraren van 't College, nl. Hub. Ron- 
gen, pastoor te Stein en Jean Bemel- 
mans, directeur van de R.K. Meisjes- 
H.B.S. te Roermond. Eerstgenoemde 
was leraar van 1892 tot 1906. Laatst- 
genoemde gaf een paar jaar les in 
staathuishoudkunde aan onze Hogere 
Handelsschool. 

Daar er dit jaar wegens plaatsgebrek 
geen retraite kan gehouden worden, 
heeft op 23, 24 en 25 October een 
triduum plaats, gegeven door rector 
Mans. Zondag 26 October wordt het 
plechtig besloten. Een zeer geschikte 


dag, want ‘t is het feest van Christus- 
Koning. 

Diezelfde avond is er toneel. Het 
woord is wel een beetje groots voor dit 
gevalletje, maar er is weer eens een 
begin gemaakt na een lange periode 
van practisch nihilisme op dit toch zo 
voornaam terrein van een kostschool- 
leven. Daarenboven wordt dit avondje 
gegeven door de „„middelcour’, wat 
beloften inhoudt voor de toekomst. 

‘t Was eigenlijk maar een onder- 
onsje, maar plezier hebben we er wel 
mee gehad en daags erna beginnen 
zelfs de repetities voor een stuk van 
groter formaat, dat „t klasje” voor 
zijn rekening zal nemen. Dit stemt tot 
verheuging. 

Voorafgegaan door een causerietje 
van Thieu Meewis ter inleiding en 
door een origineel gevonden voorstel- 
ling van de spelers, ging dan: „In den 
zilveren Haas’, waarbij de spelers de 
volgende waren: 

V. Bracht, dorpshotelier Pol Palmen 
Gerritsen, aspirantkoper van v. 
Bracht's logement Jan Reyers 
Warmeling, oom van Gerritsen 

Karel Hoekx 
Van Dijk, acteur Josef Imkamp 
De Haas, zijn vriend Toon Smals 
Jongen in berenhuid Joop v. Sambeek 


Reeds een paar keer heeft de Direc- 
teur lichtelijk gezinspeeld op een paar 
vrije dagen met Allerheiligen, als een 
aansporing tot orde en tucht. Blijkbaar 
heeft de in 't vooruitzicht gestelde be- 
loning goede invloed gehad op ‘t ge- 
drag, want reeds Vrijdag 31 October 
omstreeks 2 uur mogen de internen 
naar huis tot Maandagavond 3 Nov. 
Wel is 't weer op Allerheiligendag erg 
regenachtig en guur, maar de huise- 
lijke gezelligheid zal er bij winnen: 
„Als ‘t buiten woedt, is 't binnen zoet.” 


Als op 3 November de internen weer 
gereïnterneerd worden, kunnen wij 
zeggen met Jacques van Looy: „Het 
sneeuwt in Roermond, en de sneeuw 
heerst overal.” Op 4 November be- 
ginnen wij weer de studie met de lange 
winter voor de boeg, om in de zomer 
de gouden vrucht ervan te kunnen 
plukken. 

Woensdag 19 November gaan de 
twee hoogste klassen naar een toneel- 
uitvoering, die plaats heeft onder 
auspiciën van „Geloof en Weten- 
schap’. Er wordt opgevoerd het stuk 
van Paul Claudel: „L'annonce faite à 
Marie" in de vertaling van Dr. H. J. 
Boeken, onder de titel „Maria Bood- 
schap". Daar de belangstelling zeer 
groot is, worden er die dag twee uit- 
voeringen gegeven; onze jongens gaan 
naar de middagvoorstelling. 

De voortreffelijke opvoering, die de 
toneelgroep „Studio onder regie van 
Albert van Dalsum van Claudel's stuk 
gegeven heeft, verdient de waardering 
van allen, vooral echter van de Katho- 
lieken, die in „Annonce faite à Ma- 
rie” een van de schoonste uitingen van 
Katholicisme bezitten. 

Het grootse van Claudel's „Maria 
Boodschap” ligt in de stoere en rijke 
taal en vooral in de bron, waaraan ze 
ontwelt: de algehele overtuiging van 
geloof. De titel duidt op de verheven 
symboliek, die aan 't stuk ten grond- 
slag ligt. Evenals Maria door haar ja- 
woord op de boodschap des engels 
deel had in de verlossing van 't mens- 
dom, maar ook in 't lijden van haar 
Zoon, zo zien we ook in Claudel's 
stuk, hoe Violaine — de met melaats- 
heid geslagen dochter van den boer, 
Anne Vecors, op wiens landgoed de 
handeling speelt — haar mystieke 
roeping van het lijden aanvaardt en 
door haar zelfopoffering en zichzelf 


wegcijferende overgave daaraan voor 
anderen de schuld delgt. 

Maria Boodschap is de triomf van 
den gelovigen mens op het kwade en 
weerbarstige. Regeert in de Griekse 
tragedie het onverbiddelijke noodlot, 
hier regeert God, niet steeds mild, 
maar volkomen. 

Zondag 23 November gaan de 
hoogste klassen het volksconcert, ge- 
geven door ‘t orkest van Maastricht, 
in de Harmoniebar bijwonen. Hiermee 
begint de serie volksconcerten door 
genoemd orkest in deze stad te geven. 
Een rijk programma geeft ons werken 
van: Beethoven, Smetana, v. Anrooy, 
Lalo, Schmitt. Het is een mooi werk, 
dat Hermans met zijn mensen doet en 
reikhalzend zien we reeds uit naar 
„de tweede ronde”, 

's Avonds om zeven uur spreekt 
Pater Mathyssen, Monfortaan, in de 
aula over zijn missie in de Belgische 
Congo. 

Maandag 24 November beginnen 
de lessen ‘s morgens om negen uur 
twintig, Maandag 1 December om half 
tien, om hun maximum van laatheid 
te bereiken op Dinsdag 9 December: 
negen uur veertig. 

Woensdag 3 December spreekt voor 
„Geloof en Wetenschap” Dr. Ramse- 
laar over de Kerstzang der Christen- 
heid. De muzikale illustratie geschiedt 
door zang en gramofoonplaten. Spr. 
geeft ons een brok historie, waaruit wij 
de ontwikkeling en de groei van het 
Kerstfeest leren kennen. Een steeds 
dieper doordringen in de kennis van 
Christus, den lang Verwachte der 
volkeren, brengt vanzelf met zich 
mede een schoner en inniger worden 
van de Kerstzang, vooral wanneer 't 
Kerstfeest meer en meer in 't middel- 
punt van 't familieleven komt te staan. 
Door ‘t aanhoren van de muziek van 
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alle tijden leren wij 't geestelijk leven 
der mensen kennen. Zonder zich aan 
voorspellingen te wagen, verwacht 
spreker in deze tijd, waarin de mensen 
weer meer liturgisch gaan voelen, ook 
een nieuwe bloei van de Kerstzang. 
't Was een leerzame avond en tevens 
een goede voorbereiding op ‘t hoge 
feest van Kerstmis. 

Wij zijn weer gekomen tot „het 
heerlijk avondje van Sint Nicolaas’. 
Wat is dat eigenlijk fijn, zulk een 
middag en avond, een serie uren met 
een climax van je welstel! 

Vooreerst geen les... 

De congé wordt wel gehalveerd 
„vanwege de tijdsomstandigheden’’, 
zoals men dat tegenwoordig noemt 
met een saai wordende uitdrukking 
(het souper moet om zes uur kunnen 
beginnen), maar dit is nog het minste: 
schade hebben we er niet van gehad. 

Om drie uur: Eerste-Vrijdag-Lof en 
dan begint weer die gezellige bestor- 
ming van de aula-gymzaal, waar door 
nog niet vertoonde kunstgrepen met 
de zaal- en refterstoelen precies, maar 
dan ook precies genoeg zitplaatsen 
geschapen worden: een veiligheids- 
commissie zou bedenkelijk het hoofd 
geschud hebben, maar het was dan 
ook niet voor een filmvoorstelling, en 
de mensen, die op ‘t toneel letterlijk 
met vuur speelden, waren „groten. 
Dus. 

Met deze toneelavond wordt een 
mooie traditie opgehaald, hopelijk, om 
nu bestendigd te worden. De belofte 
van 26 October wordt ingelost, en 
goed ook. Sint Nicolaas is er dit maal 
wel nog niet bij geweest, maar díe 
traditie zal ook nog wel terugkomen. 

En zo hebben we dan genoten van: 
‚De zeven sleutels van Baldpate”, vol- 
gens het programma „een mysterieuze 
melodramatische geschiedenis in een 


voorspel, twee bedrijven en naspel 


naar het „Amerikaans van George 
Cohan. — Opgevoerd door de gezel- 
len van ‘t Kleske; bij gelegenheid van 
‘t feest van Sint Nicolaas in 't jaar 
onzes Heren 1941 in de College-aula 
te Roermond.’ Die gezellen waren: 
Elijah Quimby, huisbewaarder van 't 
Baldpate-hotel Piet Coenen 
Juffrouw Quimby, zijn vrouw X 
William Hallowel Magee, de roman- 
schrijver Paul Arts 
John Bland, de rechterhand van den 
directeur Jan Houben 
Jimmy Norton, verslaggever van de 
„Reuton Daily Star” Frans de Kok 
Rhodes, gemeente-secretaris van Reu- 
ton H. Schim v. d. Loeff 
Peters, holbewoner van Baldpate 

Mathieu Meewis 

Gordon Thornhill, vriend van Max 
Ben Janssens 
Lou Max, de „Vrijdag van den bur- 
gemeester Harry Boonen 
Jim Cargan, burgemeester van Reuton 
Jos. Moons 
Thomas Hayden, directeur van de 
Reuton Staaltrust Bernard v. d. Loo 
Jiggs Kennedy, inspecteur van politie 
te Asquewan Lambert Engels 


Hall Bentley, eigenaar van Baldpate 
Max Eysbouts 
Twee agenten. 

De inhoud vertellen? Dat is al zo- 
wat. Het kwam in ieder geval hierop 
neer — maar dat merkten wij pas op 
‘t allerlaatst, toen wij enige uren lek- 
ker waren beetgenomen —, dat de 
romanschrijver Magee de roman, die 
hij wilde schrijven voor een wedden- 
schap, werkelijk beleeft in de enge 
eenzaamheid van het Baldpate-hotel, 
of ook weer niet beleeft, maar het had 
toch ook zo kunnen gebeuren, en dat 
hij zelf beetgenomen blijkt te zijn; of 
zijn wij er nu ingelopen? 

Wat er van zij, hij heeft zijn wed- 
denschap van 5000 dollar gewonnen 
en wij gunnen 't hem van harte, want 
hij heeft er heel wat om moeten door- 
staan, revolverschoten, sneeuwstor- 
men, telefoontjes, staalkoningen, bur- 
gemeesters, gangsters, journalisten, 
buisbewaarders, spoken, lijken, die 
door ‘t huis wandelen. Of heeft hij 
het nu toch... we zullen 't maar op- 
geven. Hulde aan de kranige spelers 
voor hun volledige toewijding en het 
prachtige tempo, hulde ook aan de 
leiding en aan de verzorgers van decor 
en toneeltechnica. „Vivant sequentes”’. 

Enige dagen later is er een herop- 
voering, ditmaal voor de leerlingen der 
Ursulinen en anderen, die 't weekend 
niet thuis doorbrachten. De zaal aan- 
schouwde ook vele zusterkens van 
diverse inrichtingen. De opvoering 
was op verschillende punten nog beter 
dan de première en de aanwezigen 
hebben heerlijk gegriezeld. 

De vooravond van St. Nicolaas be- 
woog zich verder in stijgende lijn. De 
externen gingen thuis verder vieren, 
wat der jeugd is op deze dag; voor 
de internen verscheen St. Nicolaas in 
hoogst eigen persoon op 't einde van 


't souper, begeleid door de hoogste 
autoriteiten van ‘t huis en ‘t kleske 
(voor zover dit niet tot de hoogste 
autoriteiten behoort). Het is wel eens 
aardig te zien, hoe de jeugd de jeugd 
beschouwt (of mag ik dat niet zeg- 
gen?). Want St. Nicolaas weet veel 
meer dan de heren. — Enfin, we kre- 
gen de nodige pluimpjes (ik bedoel de 
jongelui) en de blijkbaar hoogst nodi- 
ge wijze vermaningen; we kregen zelfs 
speculaas (hoe komt de Heilige Man 
er aan) en een heel mooi geschenk in 
de vorm van leesboeken voor de jon- 
gens. Wat 't meest sympathiek was, 
we kregen van St. Nicolaas gelegen- 
heid den Directeur te feliciteren met 
zijn voorspoedig herstel, waarop met 
een „Lang zal hij leven”, op voorstel 
van den eeuwig jongen Sint, de plech- 
tigheid besloten werd. 

En toen na 't avondgebed, dat die 
avond voor één keer niet „der dagen 
avonduren” afsluit, de haastige tocht 
naar de slaapzaal, waar de goeie Sint 
zijn gaven voor ieder persoonlijk heeft 
neergelegd. Maar die indrukken zijn 
te intiem en te persoonlijk. 't Was een 
heerlijke St. Nicolaasviering. Moge 
dit zo blijven. 

Daar er gegronde vermoedens be- 
staan, dat St. Nicolaas nog 't een of 
ander aan ‘t ouderlijk huis van de 
jongens bezorgd heeft, gaan vele in- 
ternen Zondag 7 December naar huis 
op informatie. 's Avonds zijn ze weer 
terug, om op 8 December 't feest van 
O.L. Vrouw mee te vieren. Onder het 
plechtig Lof wordt een predicatie ge- 
houden door rector Delsing. 

We naderen meer en meer de Kerst- 
vacantie. Vrijdag 19 December wordt 
de namiddag door de internen voor- 
eerst gebruikt om de koffers in te 
pakken. Om half zeven gaan we naar 
de aula voor de viering van de kerst- 
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avond, waarvan hier 't programma 
volgt. 
1. De herderkens lagen bij nachte. 
2. Kerstevangelie van den evangelist 
St. Mattheus. Kerstpreek van St. 
Bernard v. Clairvaux. Paul Arts. 
Herders, Hij is geboren. 
4, Kerstlied (A. van Duinkerken). 
Kerstklacht (A. J. D. v. Oosten). 
Jan Houben. 
5. Flos de Radice Jesse (1678). — 
Magnum Nomen Domini (1608). 
Stille nacht. Zangkoor. 
6. Kerstmis (Frans kerstsprookje). 
Jos. Moons. 
7. Er is een kindeke geboren op d’ 
aard. 
8. De zwarte koning (A. v. Duin- 


Ee 


kerken). De dry herderkens (een 


oud Brabants kerstliedje). 
Ben Janssens. 
9. Hoe leit dit kindeken. 
10. De laatste kerstnacht van Janneke 


„Al zijn wij in ‘t belegh 


Zwip (Math. Claessens). 
Jan Mol. 
11. Wij komen alle drie uit vreemde 
landen. 
12. Jongenskerstspel. (Een kerstspel 
van Gabriël Smit.) 
13. Nu zijt wellekome. 

Voordracht, zang en spel zijn keu- 
rig verzorgd en de stilte, waarmee 
deze gevolgd worden, bewijst, dat ze 
de goede sfeer hebben getroffen. 
Evenals bij de vorige opvoeringen 
worden ook nu weer verborgen toneel- 
talenten ontdekt. In blijde stemming 
verlaten allen de aula, dankbaar tegen- 
over de leraren en de leerlingen, die 
deze stichtende inleiding tot ‘t Kerst- 
feest en de kerstvacantie hebben ge- 
geven. De bel voor het avondgebed 
luidt op de gewone tijd, want morgen 
in alle vroegte en donkerte trekken wij 
op vacantie tot 12 Januari. De grote 
stilte en de diepe rust doen hun in- 
trede in 't College. 


voor allen moedwil veiligh, 


wij bidden staegh om peis bij alle krijgsgeruchten.” 


TWEEDE TRIMESTER. 


De kerstvacantie wordt over ‘t al- 
gemeen gekenmerkt door een slappe 
winter. Slechts op ‘t laatst komen 
sneeuw en vorst hun intrede doen. 

Wanneer we op 12 Januari weer in 
't College zijn, vernemen we, dat die- 
zelfde dag is overleden onze oud- 
leraar Mgr. J. Kwisthout. In 1935 — 
zeven jaar geleden — had hij ‘t Col- 
lege verlaten wegens zijn benoeming 
tot directeur van „St. Donatus te 
Amsterdam. Zeven jaar is op ‘n kost- 
school een lange tijd, maar toch was 
Mgr. Kwisthout voor de tegenwoordi- 


ge leerlingen geen onbekende, want 
graag en vaak vertoefde hij nog in ons 
midden. Donderdag 16 Januari in de 
koude winteravond rijdt de lijkauto de 
grote poort binnen — de laatste tocht 
naar ‘t College. Het lijk wordt op- 
gebaard in onze kapel, waar alle pries- 
terleraren, enige zijner vrienden uit de 
stad en enkele oud-leerlingen een ge- 
bed voor zijn zielerust storten en een 
laatste groet brengen. Vrijdagmorgen 
wordt om acht uur een plechtige lijk- 
dienst opgedragen door onzen Direc- 
teur. Om half tien gaan de jongens 
naar de kapel om de rozenkrans te 
bidden en doen daarna den oud-leraar 
over de speelplaats uitgeleide tot aan 
de poort bij ‘t Munsterplein. De lera- 
ren begeleiden hem verder naar de 
kathedraal, waar de laatste plechtige 
lijkdienst gehouden wordt, gevolgd 
door de begrafenis op 't kerkhof van 
Roermond. 

Het blijft nog steeds bitter koud. 
Reeds op de eerste dag na de vacantie 
konden we de schaatsen onderbinden. 
Op Maandag 19 Januari biedt een 
congé daartoe nog extra gelegenheid. 
De volgende dag is de koude zó toe- 
genomen, dat slechts een klein deel 
van de leerlingen de ijsbaan bezoekt. 
De aardrijkskunde krijgt dus alweer 
gelijk met haar bewering, dat Januari 
in ons land de koudste maand is. Dit 
vak stelt zich niet tevreden met te 
zeggen, wáár iets is, het zegt boven- 
dien wat waar is. Daar de centrale 
verwarming en andere stokerijen niet 
meer op volle capaciteit kunnen wer- 
ken, moet zelfs het bezoek aan de 
leeszaal door de leraren beperkt wor- 
den, zodat zij hun dorst naar de weten- 
schap niet meer ten volle kunnen be- 
vredigen. 

Mhr. Serrarens is onder de kerst- 
vacantie ziek geworden en in het St. 


Laurentius - ziekenhuis opgenomen. 
Zijn lessen worden gegeven door on- 
zen leraar Dister, door Mhr. Bours, 
Directeur van de Bisschoppelijke 
Kweekschool, en nog een nieuwen 
leraar, Mhr. Boeren. 

Nog steeds houden sneeuw en kou- 
de aan, en op Woensdag 28 Januari 
vinden we ‘s morgens alweer een verse 
laag uitgespreid over de oude bevroren 
sneeuw. Nu de sneeuwgrens tot nul 
gedaald is, behoeft de jeugd geen ber- 
gen te beklimmen, om van de sneeuw- 
sport te kunnen genieten. De donkere 
kant van al die blankheid is, dat vele 
buiten-externen, hoe ze ook van ijver 
mogen branden, niet in staat zijn het 
College te bereiken. Het klimaat kan 
een hinderpaal zijn voor de cultuur. 

Woensdag 28 Januari geeft „Geloof 
en Wetenschap" een film over: De 
wonderen der natuur, een documen- 
taire film, vervaardigd door den heer 
J. C. Mol uit Haarlem. Deze geeft een 
mooi voorbeeld van de waarde van de 
film voor natuurstudie en natuuronder- 
zoek. Deze prachtige film voerde ons 
binnen in deze wondere wereld, die 
alleen voor de microscoop toegankelijk 
is. Ook daar zien we een fel bedrijvig, 
strijdbaar, nimmer rustend leven en 
bewegen, een wereld, die we nooit 
vermoed zouden hebben. We zagen 
het zwellen en springen der knoppen 
in de plantenwereld, de vinnige strijd 
tussen rovers en slachtoffers in de we- 
reld der kevers, maar ook de levens- 
beweging van de eencellige wezens, 
de kristallisatie van sommige chemi- 
sche stoffen, de ogenblikken, waarop 
de rups uit de verstarring van haar 
omhulsel als fraai geteekende vlinder 
haar korte leven herbegint en kijkjes 
in de vissenwereld. Met spanning heb- 
ben we deze kleine maar geheimzin- 
nige gebeurtenis in de natuur gade- 
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geslagen. Niemand zal er spijt van 
hebben gehad, ondanks het slechte 
weer deze gang naar het Royal Thea- 
ter gemaakt te hebben. Hij was het 
graag waard. 

Het triduum tot voorbereiding voor 
het feest van de Congregatie begint 
Vrijdag 30 Januari en wordt gegeven 
door Pater van der Velde van de 
Kapel in 't Zand. Maandag 2 Februari 
op 't feest van O.L.Vr. Lichtmis komt 
onze Bisschop de H., Mis lezen voor 
de Communiteit. Monseigneur woont 
later de Hoogmis bij en zit ook mee 
aan bij 't diner. De prefect van de 
Congregatie, Jac. Haenen, spreekt den 
Bisschop toe in naam van alle Con- 
greganisten; waarop Mgr. een gloed- 
volle toespraak houdt en als een ge- 
schenk voor de jeugd aan den Direc- 
teur een vrije middag voorstelt. Onder 
't Lof neemt Monseigneur zelf de as- 
piranten in de Congregatie op en 
houdt daarna een prediking tot de 
leerlingen. 

Woensdag 4 Februari ontdekken 
wij 's morgens, dat gedurende de 
nacht een enorme hoeveelheid sneeuw 
gevallen is. De sneeuw ligt op de 


speelplaats zo hoog, dat er voetpaden 
moeten gegraven worden, die toegang 
geven tot verschillende gebouwen van 
't College. Hoe hoger de sneeuw, des 
te lager is ‘t percentage van de buiten- 


externen, dat de lessen komt volgen. 

Sneeuw, sneeuw — wat wij ook 
allemaal minder krijgen dit trimester, 
sneeuw krijgen we genoeg en meer 
dan dat. De buiten-externen kunnen 
er van meepraten, de weinige keren, 
dat zij verschijnen, en dan nog rond 
de derde les in de morgen. Hoe fel 
begerig zij ook zijn naar de weten- 
schap, de eeuwige sneeuw doet hun 
soms heldhaftige pogingen in de knop 
bevriezen. Men moet hen, wien 't soms 
gelukt, zien aankomen op hun fiets, 
waarvan de wielen nauwelijks meer 
draaien, door-koud en besneeuwd, om 
dan langzaam te ontdooien. Zelfs 
klompen — ‘t artikel, waarmee onze 
natie in 't buitenland wordt afgebeeld 
— worden gebruikt, om zich warme 
voeten te suggereren, waarschijnlijk 
ook om de schoenen te sparen. En zo 
zijn er, die vijftien tot twintig en meer 
kilometer achter de rug hebben, al- 
vorens zij hier afstappen, of zich van 
hun fiets laten vallen. 

Daar de sneeuw dit jaar niet zo ge- 
makkelijk smelt voor de zon, die trou- 
wens maar spaarzaam schijnt, wordt 
op de vrije middagen de wandeling 
vervangen door hand- en spandienst 
op de speelplaats. Hopen van sneeuw 
worden weggereden ofwel opgestapeld 
in de beugelbaan. 

En dan komt er een spanning in 't 
College, een spanning, zoals wij die 
nooit gekend hebben en ook nooit meer 
hopen te beleven. Zou er „kolen- 
vacantie” kunnen uitbreken? 

In de dagen voor 11 Februari ko- 
men van alle kanten berichten, dat er 
al maar scholen gesloten worden we- 
gens kolennood. Hier kan Silvester 
de koude ook niet bijhouden en we 
huiveren en rillen in de klas. Maar de 
verwarming is nog aan, hoe dan ook. 


De Rijks H.B.S. moet haar deuren 


sluiten en dan wordt de spanning hoog 
opgevoerd. Hoe zal ‘t hier gaan? 

Een paar energieke jongelui gaan 
poolshoogte (wat een woord!) nemen 
in ‘t brandpunt zelf, de kelder. Sil- 
vesters eed van trouw wordt op een 
zware proef gesteld: „als hij nog een 
beetje harder stookt, is hij door de 
voorraad heen, een kistje sigaren zal 
zijn loon zijn’. Donderdag slaat de 
stemming af in bittere teleurstelling: 
het College zal zelf kolen halen in 
de mijnstreek — intussen valt Singa- 
pore, maar dat is lang niet zo gewich- 
tig! De Directeur komt van zijn be- 
langstelling blijk geven bij 't sneeuw- 
ruimen op de cour en verzoekt den 
jongens met ondoorgrondelijk gelaat, 
vooral ook bij de kolengaten alles 
goed op te ruimen. Men kan ‘t knarse- 
tanden alleen maar vermoeden, onze 
jongens zijn beleefd. 

Vrijdagmiddag zijn de radiatoren 
koud. Als men de klas binnenkomt, 
wordt men begroet met collectief hand- 
wrijven — van koude, of van leed- 
vermaak, omdat het nou toch zal ge- 
beuren? Dan: Vrijdagavond: twee 
vrachtwagens rijden onder de studie 
de cour op. De spanning is weg. Mis- 
lukt. — 

Apathisch brengen de teleurgestel- 
den de Vastenavond-Zondag door, 
anderen hebben een middentrimester- 
vacantie. „Hier hebben we ook niets. 
Hier valt nooit eens een bom,” aldus 
wordt aan ‘t diner geklaagd. 

Maar... Maandagmiddag 16 Fe- 
bruari, na 't diner, na het voorlezen 
van de zwarte lijst: salle de punition: 
‚Ik hoop, dat ik niet meer genood- 
zaakt zal zijn, vijftien namen voor de 
strafstudie af te lezen. — Doodse 
stilte, dertig seconden lang. — Dan: 
„Het is mijn bedoeling, jullie Zater- 
dagochtend met de eerste trein naar 


huis te laten gaan.’ — Even een aar- 
zeling van niet zeker weten, of men 
wel goed gehoord heeft, dan een ge- 
juich, dat we niet zullen trachten te 
beschrijven. 

De stem gaat verder. „Ik verwacht 
jullie terug — Dinsdagmiddag...” of 
en wat er nog meer gezegd wordt, is 
niet uit te maken. 

Zo wordt dan toch nog de span- 
ning, die was blijven steken in een 
dissonant, harmonieus opgelost in de 
accoorden van Home, sweet home. 

De winter houdt nog steeds aan en 
om ongelukken te voorkomen moet de 
opgerolde, tot iĳjsklompen bevroren 
sneeuw van ‘t dak boven de eerste 
slaapzaal verwijderd worden, met het 
gevolg, dat de ijsblokken in de beugel- 
baan een idee geven van de ijsvelden 
binnen de poolcirkel, waar deze tot 
pakijs over elkaar geschoven zijn. On- 
danks de strenge winter is er toch geen 
gelegenheid meer om te schaatsen. 

Zaterdag 21 Februari in alle vroeg- 
te en donkerte zet de „kolenvacantie” 
in, maar de winter is nog in volle gang, 
als Dinsdagavond de jeugd terug- 
keert. Dat 't stil is, wanneer de leer- 
lingen vertrokken zijn, blijkt wel hier- 
uit, dat op de stille winterdag met „zijn 
grijs licht uit den grijzen hemel" een 
specht komt kloppen tegen de boom 
voor de beugelbaan. 

Intussen is op 9 Febr. overleden 
Dr. Henri Hoyng, die hier 30 jaren 
als huisarts zijn goede zorgen gegeven 
heeft aan onze zieken. Zijn vriend- 
schappelijk optreden, zijn joviale om- 
gang waarbij hij altijd een bemoe- 
digend woord wist te spreken, zijn 
grote toewijding zullen altijd in dank- 
bare herinnering blijven bij leraren en 
iongens. Maandag 16 Febr. werd in 
de kapel voor zijn zielerust een plech- 
tige uitvaartdienst gehouden. 
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De medische verzorging in huis zal 
nu worden waargenomen door Ber- 
nard Hoyng, die zijn vader reeds 
tijdens de ziekte vervangen heeft. 

Dinsdagavond 24 Februari trekken 
de hoogste klassen naar het Harmonie- 
paviljoen, waar Dr. E. Jaspar spreekt 
over: Zuidwest-Limburg als cultuur- 
grensland. Zuidwest-Limburg, met als 
centrum de stad Maastricht, is een 
gebied „tussen twee werelden, Hier 
stieten twee culturen, de Germaanse 
en Romaanse, op elkaar en vermeng- 
den zich. Het nieuw ontstane geheel 
kreeg er zijn bonte verscheidenheid 
door. Deze ontmoeting tussen Oost en 
Zuid had plaats op een terrein, waar 
reeds een eigen cultuur, de Midden- 
Nederlandse, bloeide, waar Eifel en 
Ardennen met hun uitlopers vervlak- 
ken in het ruimere Maasdal. Deze pa- 
rallel op cultureel en geologisch ge- 
bied is wel zeer treffend. Evenals 
onze beken en rivieren hun neerslag 
achterlieten, zo lieten ook de twee 
grote cultuurstromingen hun neerslag 
achter op onze reeds aanwezige be- 


schavingswaarden. 

Het resultaat van al deze invloeden 
is een eigenaardig samenstel in taal, 
stedenbouw, bevolkingsgeaardheid, 
enz. De streek heeft een heel eigen 
karakter, geheel anders dan dat van 
overig Nederland. Wij zijn geen Wa- 
len, geen Rijnlanders, maar Neder- 
landers, met daarover heen een vernis 
van Waalse levenskunst en Rijnlandse 
gemoedelijkheid en gezelligheid. Maar 
zonder Waalse drukte en Rijnlandse 
sentimentaliteit. 

Spr. acht het onmogelijk, het Zuid- 
Limburgs volkskarakter in een juist 
licht te plaatsen en de katholieke 
godsdienst onbesproken te laten, wijl 
deze met heel onze geschiedenis, ons 
denken en voelen vergroeid is. In de 
uiterlijke waarneembare beleving daar- 
van is wel iets merkbaar van de Waalse 
nonchalance, zonder dat ze daarom 
oppervlakkig is. Aan het slot gaf de 
inleider tal van rake voorbeelden uit 
het volksleven, om een en ander te 
staven, 

Woensdag 4 Maart zien we bijna 
als een buitengewoon natuurverschijn- 
sel de regen neervallen op de nog ge- 
deeltelijk met sneeuw bedekte speel- 
plaats. 

Donderdag 12 Maart vernemen wij, 
dat onze oud-leraar Mhr. Rölkens is 
benoemd tot directeur van de RK. 
Meisjes-H.B.S. 

Zondag 15 Maart, Laetare: 's mid- 
dags een sonaten-matinée voor de 
leden van „G. en W.” en ‘s avonds 
in onze aula toneel. 

De matinée brengt ons in contact 
met twee kunstenaars van groot for- 
maat, de pianiste Tiny Kaiser en den 
violist Willem Noske. Op meesterlijke 
wijze brengen zij werken ten gehore 
van Mozart, Brahms, Debussy en 
Constantinesca. 


's Avonds kwart voor zeven het 
toneelstuk: „Durand en Durand”, blij- 
spel in drie bedrijven, aangeboden, zo- 
als de Directeur aan tafel aankondig- 
de, door de externen-toneelclub „De 
Pleiaden”’, 


De ditmaal gezonde rivaliteit tussen 
in- en externen — en wie weet daar- 
van niet mee te praten? een hoofdstuk 
op zichzelf in de geschiedenis van ons 
College — die rivaliteit heeft ons een 
mooie avond bezorgd. Er bestaat geen 
toneeltraditie voor die avond in Roer- 
mond, maar wat niet is, kan nog wor- 
den, en de inzet was hoopvol. 

Het succes van de „grote internen” 
met St. Nicolaas bleek iets losgeslagen 
te hebben bij de „grote externen”. Zij 
wilden bewijzen, dat ook zij in staat 
zijn tot iets opbouwends voor de zaak 
van ‘t College, en ze hebben 't be- 
wezen. 

Ditmaal hebben we te doen met een 
product van Franse geest, een knap 
in mekaar gezet, gaaf blijspel, met 
vernuftige vondsten en ingewikkelde 


situaties, die echter handig opgelost 
worden. Vooral de vaart van 't tweede 
bedrijf is meesterlijk. 

De ene Durand is groot-kruidenier, 
heeft buiten alle crisis-omstandigheden 
en zwarte handel om — dat kende 
men toen nog niet — achthonderd- 
duizend francs verdiend met zijn zaak 
in de Rue Montmartre, maar is door 
een vergissing met zijn neef, den be- 
roemden advocaat Durand, schoon- 
zoon geworden van Assnerus Dupont, 


een bekend landbouwkundige in Mé- 
sidon. De verwikkelingen kunnen na- 
tuurlijk niet uitblijven en die komen 
dan ook, drie bedrijven lang, waarin 
baronnen, muziekleraren, gerechts- 
dienaren, bedienden en knechts, va- 
zen, serres, paperassen en zelfs Cicero 
(Kikero) meespelen en vooral — en 
overal! — papa Dupont joviaal is en 
iĳdel en lacht en tiert en in de put zit 
en triomfeert. Maar alles komt te- 
recht, gelukkig, en allen zijn tevreden, 
spelers en kijkers. 

Er werd goed spel geleverd en het 
contact met de „zaal was bruisend. 
Een keurige en blije avond in sombere 
dagen. Nog een woord van hulde aan 
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den tekenaar van 't programma, Dolf 
Wong Lun Hing. 
De acteurs waren de volgende: 
Frans, knecht bij den kruidenier 
Rudi Breukers 
Dupont, schoonvader v. d. kruidenier 
Jan Mostart 
Albert Durand, kruidenier te Parijs, 
woont te Passy, doch heeft z'n winkel 
in de Rue Montmartre te Parijs 
Jos Houben 
Jan, meesterknecht in de zaak v. d. 
kruidenier te Parijs Dolf Smeets 
Louis, zoon van Dupont, jeugdig 
rechtsgeleerde Eugène Besnard 
Albert Durand, neef v. d. kruidenier, 
advocaat te Parijs Rudi Diephuis 


Antoon, bediende bij den advocaat 
Dolf Smeets 
Baron de la Haute Tourelle 
Kees van der Kun 
Tonny Zwager 


Henri, z'n zoon 


Javanon, woont te Passy naast het 
huis van Durand den kruidenier 
Hein Schaapveld 
Barbatier, beambte van het Gerechts- 
hof Dolf Smeets 
Officier v. Justitie Rudi Breukers 
Op ‘t feest van St. Jozef, den pa- 
troon van ons College, draagt de 
Directeur een plechtige Hoogmis op. 
‘t Avonds spreekt in de aula Dr. Dy- 
stra over zijn ervaringen als genees- 
heer op Nieuw-Guinea. Het is een 
opgewekte, pittige lezing, die bij de 
jongens zeer in de smaak valt. Alles, 
wat hij vertelt, toont, wat een mens 
kan, als hij „spirit’ heeft en fantasie. 
Mundus vult decipi, ergo decipiatur. 
Dinsdag 24 Maart vieren wij het 
zilveren priesterfeest van Mhr. Teeu- 
wen. Met assistentie van de heren 
Thyssens en Versondert als diaken en 
subdiaken, en den Directeur als pres- 


byter assistens, draagt de jubilaris een 
plechtige Hoogmis op in de Munster- 
kerk. Het zangkoor zingt zeer ver- 
dienstelijk de Mis van Perosi. Tegen 
half twaalf begint de receptie in de 
aula, terwijl op de speelplaats reeds 
wagens staan, waarmee de Duitse sol- 
daten bedden aanvoeren, die in dit 
lokaal na afloop van de plechtigheid 
zullen geplaatst worden. Het koor 
zingt de cantate van J. Haagh C.ssR. 


de speelzaal, maar nu blijkt, dat de 
eigenlijk bestelde film nog niet is aan- 
gekomen en daarom is dit maar een 
voorproef van ‘t geen de volgende dag 
op 25 Maart in de speelzaal wordt 
vertoond, 

De lentezon lokt vandaag op 't ker- 
kelijk feest de jongens na lange win- 
termaanden uit de speelzaal naar bui- 
ten en daar ziet men hen in de heer- 
lijke zon aan tafeltjes lezen of kaarten, 


Dan volgt een gedicht, voorgedragen 
door Ger. van Dieten. De Directeur 
schetst in zijn toespraak 't verheven 
ambt van den priester en dankt Mhr. 
Teeuwen voor de wijze, waarop hij 
als priesterleraar in 't College heeft 
gewerkt. Een Frans lied „Le Prêtre” 
van J. Rheinhard, wordt door ’t koor 
gezongen, waarna de jubilaris 't woord 
neemt, om na God zijn ouders en allen 
te danken, die aan zijn vorming heb- 
ben meegewerkt, waarbij hij een spe- 
ciaal woord van dank, onderstreept 
door ‘t applaus van de zaal, brengt 
aan den Directeur, voor zijn wijze 
stuurmanskunst in moeilijke tijden, en 
aan den Provisor voor zijn goede zor- 
gen. Na 't lied „Aan U, o Koning der 
eeuwen’ worden de palmen voorlopig 
weer opgeborgen. 

Na 't souper wordt de mooie dag 
besloten met een filmvoorstelling in 
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terwijl de ijsschotsen nog opgestapeld 
liggen in de beugelbaan en in de hoek 
bij de kapel, als laatste sporen van de 
langdurige wintersneeuw. 

Ouder gewoonte komen in de Pas- 
sie-week onze vier oud-leerlingen, die 
op 21 Maart de H. Priesterwijding 
ontvingen, een H. Mis opdragen in 
de kapel, waar zij in hun gymnasium- 
tijd zo vaak gebeden hebben. Bij deze 
oud-leerlingen voegt zich ook de eerw. 
H. P. Bongaerts, die maandenlang als 
balling uit het Groot-Seminarie onze 
gast is geweest. 

Dinsdag 31 Maart spreekt voor „G. 
en W." de zeereerw. heer J. Adams, 
pastoor te Nunhem, over „Het chris- 
telijk licht in de kunst.” Spreker zet 
allereerst uiteen, wat men onder het 
begrip kunst’ heeft te verstaan. 
Kunst is een levenselement, een 
levensinzicht. Ze heeft te maken met 
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de bestemming van den mens zelve, 
de Godsverheerlijking. Het is onze 
taak het beeld en de gelijkenis Gods 
in ons te vervolmaken, naar Hem te 
speuren in ons zelve en in de schepse- 
len. Dat streven ligt op de bodem van 
ieder mensenhart besloten. Maar de 
kunstenaar is de van God begenadigde 
vertolker van die drang, hetzij in 
woord, beeld, kleur, rhythme, lijn of 
vorm. Die drang, dat rhythme zindert 
door alle tijden heen in de mensheid. 
De scheppende verbeelding van de 
kunstenaars zocht en zoekt nieuwe 
vormen, nieuwe uitingswijzen van deze 
eeuwige zelfde gevoelens en gedach- 
ten. De hunkering, het heimwee naar 
het christelijk Licht, liet spr. zijn hoor- 
ders dan zien in de grote kunst van 
Rembrandt. 

Palmzondag houden we de Palm- 
processie over de speelplaats en horen 
we weer de altijd mooie „Passie van 
Pothast'. 

Op Goede Vrijdag ontvangen wij 
het bericht van het overlijden van den 
oud-Directeur van het Bisschoppelijk 
College te Sittard, L. H. Timmermans, 
die van 1905 tot 1923 leraar was aan 
ons College. Collega's en studenten van 
vroeger zullen zich dankbaar herinneren 
het vele goede, dat Timmermans voor 
het College deed en de grote steun, 
die menigeen aan hem heeft gehad. 
Speciaal als directeur van de Congre- 
gatie en als geestelijke leidsman was 
zijn invloed van blijvende betekenis. 

We hebben vandaag nog de vier 
lessen vóór het diner. Na tafel begint 
het inpakken, waaraan voorafgaat het 
sjouwen met de boeken uit de studie- 
zaal naar de rekken op de kofferzaal. 
Om drie uur houdt Prof. Jansen (Gr.- 
Seminarie) de laatste lijdensmeditatie. 

Evenals verleden jaar, wordt een 
klein passiespel gespeeld na het sou- 


per. Daar de aula door militairen is 
bezet, heeft men een klein toneel op- 
geslagen in de speelzaal op de plaats, 
waar vroeger 't vaste toneel met zijn 
twee biljarten stond. De passie-avond 
bestaat uit zang, declamatie en het 
passiespel van Herman Divendal. Het 
geheel staat onder leiding van de he- 
ren Brand, Niessen en van Rijswijck, 
resp. spel, zang en pianobegeleiding. 
Programma: 
1. Ik wil mij gaan vertroosten in 
Jezus’ Lijden groot. 
2. Les uit het boek Isaias LIl,13— 
IDD 
3. Jesu, ons liefd’, ons wensen. 
4, Het stont een Moeder reene. 
5. „De ueren van de bittere Passie 


Jesu Christi.” Jan Tholen 


6. Schoon boven alle schoone. 
7. „Gekruist”’, door Paul Haimon. 
Jan Tholen 
EO 


8. O Heer, aan 't Kruis gans uit- 


gerekt. 

9. „Het geloof van den Hoofdman”', 
Spelers: 
Pilatus Theo de Groen 
Slaaf Emile Laumans 
Schriftgeleerde Daan Wachters 


Joseph van Arimathea 
Herman Heys 
Hoofdman Gos v. d. Wouw 
10. Wan minnen ben ik dus ghewont. 
Il. „Er speelt een morgendlijke 
schijn”, door Frank Valkenier. 


Gos v. d. Wouw 

12. Christus is opgestanden. 
13. „Paaslied' van Gerard Wijde- 
veld. Gos v. d. Wouw 
14. Christus de Heer is opgestaan. 


Onder grote aandacht worden de- 
clamatie, zang en spel gevolgd: een 
waardige passie-avond op Goede Vrij- 
dag. We gaan vroeg naar bed, want 
morgen begint de H. Dienst om half 
vijf. In een alleluja-stemming gaan we 
op vacantie tot Maandag 20 April. 


DERDE TRIMESTER. 


Wanneer alle andere leerlingen ge- 
nieten van de vacantie, komen die van 
de 5e H.B.S. op Dinsdag na Pasen al 
terug naar 't College om te beginnen 
aan ‘t schriftelijk gedeelte van 't 
Eindexamen. Met het oog op de 
arbeidsdienst zijn de eindexamens dit 
jaar belangrijk vervroegd. Dit schrif- 
telijk gedeelte is afgelopen, als op 
Maandag 20 April de internen van 
de vacantie terugkomen. Dinsdag 21 
April beginnen de lessen en tegelijker- 
tijd gaat de zomerorde in. Vandaag 


trekt de wandeling naar Herten, dat 
een droevig toneel van verwoesting 
biedt ten gevolge van een bominslag 
onder de vacantie. 

De ruimte is weer wat toegenomen 
in ‘t College, omdat de gymnastiek- 
zaal, de oude klassen en de fietsen- 
kamer inmiddels zijn vrijgegeven. 

Na ‘t souper kunnen we weer naar 
Schöndeln gaan, dat gedurende de 
sneeuw- en iĳsperiode van 't tweede 
trimester zo goed als geen bezoekers 
heeft gezien. 
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23 en 24 April heeft het schriftelijk 
gedeelte plaats van ‘t eindexamen 
Gymnasium. 

Maandag 27 April begint 't monde- 
ling gedeelte van 't eindexamen H.B.S. 
afd. B. Deskundigen bij dit examen 
zijns PREnklaar lr jaPeverdaer 
den, dr. Molhuysen. Maandag 4 Mei 
volgt de uitslag: alle 14 candidaten 
zijn geslaagd. 

Woensdag 6 Mei begint 't monde- 
ling examen van de H.B.S. afd. A, 
waarbij deskundigen zijn: A. J. Zoet- 
mulder (Eindhoven), Mr. Dr. Th. 


begint 15 Mei en zal, gezien het getal 
drie en dertig candidaten, duren tot 
en met 26 Mei. Regeringsgecommit- 
teerden zijn: Dr. P. Groeneboom, oud- 
hoogleraar te Groningen; Prof. Dr. A. 
A. Smijers (Utrecht), Prof. Dr. R. 
Weitzenböck (Amsterdam) en Prof. 
Dr. A. F. van Arkel (Leiden). 
Zondag 17 Mei is de feestdag van 
de Missieclub. De moderator, Mhr. 
Verheggen, draagt de Hoogmis op. 
Daarna heeft de paushuldiging plaats 
in de aula. De voorzitter Piet Vis- 
schers opent de plechtige bijeenkomst 


Keulemans (Merkelbeek) en C. Brak- 
man (Nijmegen). Ook van deze afde- 
ling slagen alle 12 candidaten. 

Zaterdag 9 Mei kan de zesde Gym- 
nasium thuis wat gaan uitrusten vóór 
't begin van hun eindexamen. ‘t Ge- 
volg hiervan is dat zoveel slaapgele- 
genheden vrijkomen, dat de vrijstaat 
„Liberia’, in de volksmond „Vrij- 
land”, op de grote logeerkamer wordt 
opgeheven, wat de tucht allicht ten 
goede zal komen. 

Het eindexamen van t Gymnasium 


en zet uiteen, waarom op deze missie- 
dag tevens de paushulde plaats vindt: 
het pausdom is immers de bron van 
alle missie-actie. Het zangkoor zingt 
de antiphoon: „Gloria et honore coro- 
nasti eum et constituisti eum super 
opera manuum tuarum’. Gos van de 
Wouw draagt een fragment voor uit 
Vondels „Heerlijkheid der Kerke", 
waar 't koor zingt: „Christus vincit”. 
Jan Tholen draagt voor: „Non prae- 
valebunt', van Guido Gezelle. De 
HoogEerw. Heer Deken van Roer- 


mond houdt een gloedvolle toespraak 
tot de jongens; hij vraagt voor onze 
Moeder de H. Kerk ‘tzelfde als wat 
onze aardse moeder van ons vordert, 
nl. eerbied, gehoorzaamheid en liefde. 
Theo de Groen declameert „De Paus’ 
van Dr. Schaepman, waarna de mo- 
derator het slotwoord spreekt, daarbij 
in 't kort samenvattend alles wat ge- 
zegd en gezongen is. Het lied, gedicht 
door den groten pausvereerder Dr. 
Schaepman: „Aan U, o Koning der 
Eeuwen’ besluit de indrukwekkende 
plechtigheid. De indruk wordt nog 
verhoogd door de keurige versiering 
van de aula, waar 't portret van den 
paus stond te midden van palmen en 
bloemen, terwijl hoog op de achter- 
grond prijkte het pauselijk wapen: de 
zilveren vredesduif op 't blauwe schild. 

Terwijl de eindexamens van ‘t 
Gymnasium nog steeds doorgaan, mo- 
gen de daarbij niet betrokken leer- 
lingen en leraren Vrijdag 22 Mei na 
de lessen een paar dagen Pinkster- 
vacantie gaan houden, op voorwaarde 
dat ze weer terug zullen zijn Dinsdag 
26 Mei tegen de avond. Dankbaar 
wordt van deze gunst gebruik ge- 
maakt. Als de internen terugkeren is 
't eindexamen geëindigd. Een can- 
didaat heeft wegens ziekte 't monde- 
ling gedeelte niet kunnen doen. Van 
de 32 deelnemers slaagden er 27, nl. 
13 voor A en 14 voor B. Intussen heeft 
één der leerlingen van de VI Gym. 
met goed gevolg het toelatingsexamen 
tot de studie der philosophie afgelegd, 
zodat dit jaar van de 59 candidaten 
voor een der eindexamens er in totaal 
54 slaagden. 

Drievuldigheidszondag kan de pro- 
cessie uit de Munsterkerk niet plaats 
hebben wegens de regen. 

Op Sacramentsdag doen drie 
jongens hun plechtige eerste H. Com- 


munie, 

Zondag 7 Juni is er geen processie 
uit de kathedraal wegens luchtgevaar 
en daarom hebben we een plechtige 
hoogmis in onze kapel. 

Aangezien dit jaar het eindexamen 
van 't gymnasium zo vroeg is afge- 
lopen, komen de geslaagden, die van 
plan zijn de philosophische studie te 
Rolduc te doen, volgens de wens van 
den Bisschop tot aan de grote vacantie 
naar het College terug. 

Zaterdag 20 Juni zijn we met zonnig 
weer na enkele dagen van regen 
argeloos bezig met de lessen, als plot- 
seling midden onder de laatste les 
voor het diner de bel rinkelt, die ge- 
woonlijk ‘t einde van de les aankon- 
digt. De leraren en leerlingen kijken 
verbaasd elkaar aan, ze weten van den 
prins geen kwaad... volledige bezet- 
ting van ‘t huis?... eind van de oor- 
log? .. in elk geval, ze gehoorzamen 
blindelings, de les wòrdt gestaakt. 
(Twee Heren trachten door te gaan 
met hun proefwerk!). Verzamelen op 
de cour‚ en daar verspreidt zich in 'n 
ommezien ‘t nieuws: onze directeur 
benoemd tot kanunnik. Met uitbundig 
gejuich en geklap wordt de nieuwe 
kanunnik begroet op de cour‚ waar de 
jongens en de leraren in een halve 
cirkel zich hebben opgesteld. Mhr. 


Versondert feliciteert den directeur uit 
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naam van allen. De directeur spreekt 
een woord van dank en geeft verder 
de dag vrij. Aan tafel doet hij de 
verheugende mededeling, dat we zul- 
len profiteren van het mooie weer en 
een kersenwandeling maken naar 
Swalmen. 


Aanstonds na het diner 


vertrekken we, gehuld in de stralende 
schijn van de Junizon. Het wordt een 
heerlijke wandeling, over Asselt en 
langs de Maas. Als we bestoft, verhit 
en dorstig bij den boer aankomen, 


staan de kersen al te blinken in de 
manden. Er wachtte ons blijkbaar druk 
werk onder de bomen: Een korf van 
vijf kilo prachtige, heerlijk rijpe ker- 
sen, per vier man! Hebben we daar 
even gesmuld! Zelfs de Directeur was 
komen kijken en liet zich niet onbe- 
tuigd. Toen we weer huistoe gingen, 
hadden velen de zakken nog vol. Het 
was een heerlijke middag geweest. 
Meer daarvan! 

Sinds 1939 hebben wij geen Direc- 
teursfeest meer gevierd. Dit jaar wordt 
de traditie weer hervat, maar op meer 
bescheiden wijze dan vroeger. Om 10 
uur draagt de Directeur de plechtige 
hoogmis op in de Munsterkerk. Om 
half twaalf volgt de receptie in de 
aula. Het koor zingt de psalm „Wie in 
de Schutse van den Allerhoogste 
woont”; Wibo Rypma draagt een 
mooi gedicht voor, waarbij Jules Tie- 
lens bloemen aanbiedt; ‘Dolf Smeets 
van de Ve Gym. houdt een keurige 


toespraak, waarin de Directeur niet 
alleen als zodanig, maar ook als ka- 
nunnik wordt gehuldigd. De Directeur 
spreekt een hartelijk dankwoord, 
waarna met „Aan U, o Koning der 
eeuwen” de plechtigheid wordt geslo- 
ten. Voor het diner hadden Provisor 
en Zusters uitstekend hun best ge- 
daan; zelfs de traditionele flessen wijn 
ontbraken niet, zodat de drie gebrui- 
kelijke toasten op 't eind van het diner 
volledig tot hun recht konden komen. 

's Middags speelt het College-elftal 
op Schöndeln een voetbalmatch tegen 
het Groot-Seminarie, moet echter met 
3-4 de physieke meerderheid van de 
Eerwaarde Heren erkennen. 

Alles bij elkaar was ‘t een mooie 
dag, en we hopen, dat we weer spoe- 
dig dit feest in zijn volle glorie mogen 
vieren, het glanspunt van 't jaar. 

Als naviering van het Directeurs- 
feest met Sint Petrus en Paulus het 
voorrecht te luisteren naar de „Nach- 
tegalen van Meerssen’. Onder leiding 
van kapelaan Voncken geven zij een 
zanguitvoering in onze aula. Met de 
grootste spanning genieten wij van 't 
zeer uitgebreide programma dat, be- 
halve uit een inleidend lied en een 
toegift, uit 24 nummers bestaat. 
Hoogst voldaan verlaten wij de aula 
na deze middag van zeldzaam kunst- 
genot. Wij zien welk een schat er uit 
de jeugd te halen is als een kundige 
schatgraver hem weet op te diepen. 

Nu 't einde van 't schooljaar nadert, 
begint de spanning te komen veroor- 
zaakt door de-wetenschap, dat weldra 
't kaf van 't koren zal gescheiden wor- 
den. Al is er geen overgangsexamen 
meer, toch ontbreken de proefwerken 
niet. 

Woensdag 8 Juli is de dag dat de 
foto's van de klassen worden ge- 
nomen. Dit geschiedt dit jaar op ‘t 


Munsterplein met als achtergrond de 
Munsterkerk, de kerk waarin wij 't 
schooljaar beginnen en waarin wij ook 
bij 't Directeursfeest of bij de Jubilea 
van de leraren de Hoogmis bijwonen. 
Naar die kerk gingen ook de leer- 
lingen bij ‘t allereerst begin van 't 
College bij gebrek aan eigen kapel; 
nu gaan wij er heen wegens het over- 
groot aantal externen. 

Vrijdagmorgen hebben we nog de 
vier gewone lessen. Na het diner gaan 
de internen hun boeken uit de studie- 
zaal halen en die opbergen in de daar- 
voor bestemde rekken op de koffer- 
zaal. Wij gaan dit jaar niet in proces- 
sie naar de kapel in 't Zand en daarom 
komt een pater van de Kapel in 't 
Zand de vacantiepreek houden in 't 
College onder het lof om drie uur. 
Daarna wordt het Te Deum gezongen 
en het lof sluit met Salut, o Vièrge 
immaculée, waarvan de laatste regel 
luidt: „Soyez nous propice à l'heure 
du danger”. 

In koortsige spanning wordt nu 
gewacht op de lijsten der niet afge- 
wezenen, die aan de bomen zullen 
verschijnen. Zoals de schors van de 
kinaboom een middel is tegen de 
koorts, zo zijn de lindebomen hier een 
remedie tegen de koorts die met uitslag 
samengaat. De goede bomen, die 
anders een weldoende schaduw sprei- 
den op de speelplaats, werpen nu voor 
sommigen een schaduw op de vacan- 
tie. De klassiek gevormden denken 
wellicht aan de eik van Dodona en 
als ze hun ogen niet kunnen geloven 
gaan ze naar den hoofdleraar, die hen 
ontvangt met de woorden: „Tibi jam 
videor Dodona verior augur’, „ik 
schijn je een waarachtiger waarzegger 
dan de eik van Dodona. Het voor- 
lezen van de prijzen en eervolle ver- 
meldingen vindt plaats in de verschil- 
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lende klassen, waar een handgeklap 
klinkt voor de prix général, waar die 
tenminste behaald is. 

Na 't souper, met inachtneming van 
de hygiënische tussenruimte, gaan de 
internen zonder te letten op 't gecon- 
stateerde wetenschappelijk soortelijk 
gewicht naar de zweminrichting, waar 
allen, ook de gezakten, ‘t hoofd boven 
water houden. 

Fris en welgemoed komen ze terug 
op het College en rennen voor de 
laatste keer naar de eetzaal, waar de 
zusters nog een extra boterham hebben 
klaargezet: een niet te versmaden deel 
der bijvoeding in oorlogstijd. 

Dan naar het avondgebed en daarna 
wordt de laatste hand gelegd aan het 
pakken der koffers, die met elke va- 
cantie groter en zwaarder worden; de 
jongelui nemen liefst zoveel mogelijk 
mee naar huis, men kan niet weten, 
wat er onder zo'n grote vacantie in 
zulke tijden op het College gebeuren 
kan. Daarna gaan ze dromen van 
zwemmen en examen doen en de vol- 
gende morgen verdwijnen allen in ver- 
schillende richtingen recht naar huis. 


Zo is in oorlogstijd de derde grote 
vacantie begonnen, waarvan de rust 
alleen even wordt gestoord door de 
nieuwe externen, die toelatingsexamen 
komen afleggen. 


te, leves menses, alisque fugacibus anni. 


BEHAALDE DIPLOMA'S 


OAD 


TOELATINGSEXAMEN TOT DE PHILOSOPHIE 
(Schriftel,: 23, 24 April; mondel.: 11, 12 Mei) 


Jacques Haenen, Sevenum 


EINDEXAMEN GYMNASIUM 
Schriftel.: 23, 24 April; mondel.: 15, 16, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 26 Mei) 


Paul Arts, Tilburg 
Piet Bergmans, Roermond 
Paul Bertrams, Roermond 
Piet Coenen, Roggel 
Piet Hanrath, Venlo 
Jos. v. d. Heyden, Maasbracht 
Jan Houben, Breda 
Louis Caris, Weert 
Leo Corsten, Roermond 
Rudi Diephuis, Roermond 
Max Eysbouts, Asten 
No Janssen, Weert 
Frans de Kok, Culemborg 
Pierre Konings, Swalmen 
Jacq. Laumans, Reuver 


JN 


Jos Houben, Roermond 
René Janssen, Roermond 
Ben Janssens, Moergestel 
Ben v. d. Loo, Venlo 
Jos Moons, Helmond 
Wim v. Oeyen, Venlo 
Frans Mekel, Roermond 
Jan Mol, Etten 
Henri Pallandt, Roermond 
Henri Steegmans, Roermond 
Antoon Vossen, Roermond 
Frans Zeegers, Roermond 
Tonny Zwager, Roermond 


EINDEXAMEN HOGERE BURGERSCHOOL-A 
(Schriftel.: 13, 14, 15, 16, 17, 18 April; mondel.: 6, 7, 8& Mei) 


Theo Bingen, Roermond 
Daniel Damen, Maasniel 
Pierre Gubbels, Maasniel 
Piet Hendriks, Heythuysen 
Kees v. Hooydonk, Roermond 
Winand Lahaye, Roermond 


Mathieu Meewis, Weert 
Josef Mestrom, Maasbracht 
Antoon Schmidt, Roermond 
Willy Slenders, Roermond 
Henri Verspagen, Weert 
Jacq. Wagemans, Posterholt 


EINDEXAMEN HOGERE BURGERSCHOOL-B 
(Schriftel.: 13, 14, 15, 16, 17, 18 April; mondel.: 27, 28, 29 30 April) 


Guill. Aengevaeren, Ospel 
Jacq. Bastiaansen, Zundert 
Piet Bijnagte, Roermond 
Nico Büskens, Roermond 
Lambert Engels, Panningen 
Jacq. Heynders, Roermond 
Ran Meostart, Roermond 


Henri Noten, Swalmen 
Henri Peters, Roermond 
Louis Rijs, Maasniel 
Leo Schaaf, Roermond 
Gerard Theelen, Neer 
Gerard Visschers, Budel 


Dolf Wong Lun Hing, Roermond 
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NENDE CORSTEN 
OVER HET SCHOOLJAAR 1942-1943 


BERSLE ERINME SBER: 


Dinsdag 1 Sept. is de grote vacantie 
uit voor de internen. Degenen, die 
één of meer herexamens moeten doen, 
zijn reeds om twee of vijf uur aan- 
wezig om de oogst op wetenschappe- 
lijk gebied in te leveren. De aankomst 
is door de beperkte treinenloop niet zo 
regelmatig als voorheen. Na 't avond- 
gebed wordt weer luchtalarm ver- 
ondersteld om de nieuwelingen de 
kortste weg naar de schuilkelder te 
leren. 

Woensdagmorgen om kwart voor 
tien draagt de Directeur de votiefmis 
van den H. Geest op in de Munster- 
kerk, om de zegen af te smeken over 
het nieuwe studiejaar, dat wordt inge- 
zet met 585 leerlingen (internen en 
externen). Vol ongeduld wordt daarna 


aan de verschillende klassen gewacht 
op ‘t begin van de eerste les’, die 
uit administratieve werkzaamheden 
bestaat en slechts een half uur duurt. 
leder weet nu welke lessen hij krijgt 
en welke boeken hij nodig heeft en 
de nauwkeurig genoteerde adressen 
waarborgen de veilige aankomst van 
de toekomstige rapporten... en even- 
tuele brandbrieven. De namiddag 
wordt nog aan voorbereidend werk 
besteed, zodat wij Donderdag 3 Sept. 
van wal kunnen steken. 

In September is dit jaar ‘t weer nog 
zo zacht, dat nog steeds de zwemsport 
kan beoefend worden. 

Donderdag 17 Sept. worden we in 
de vroege morgen weer eens herinnerd 
aan 't woord van de H, Schrift: „De 


dood komt als een dief in de nacht.” 
Mhr. Haeren had daags te voren nog 
zijn gewone lessen gegeven. In de 
avond werd hij plotseling onwel en 
bewusteloos. Mhr. Versondert kon 
hem nog het H. Oliesel toedienen en 
niet lang daarna is hij overleden, bui- 
ten het College, waar hij sinds 1915 
leraar was. Sinds ‘t einde van ‘t 
schooljaar 1940—1941 verbleef hij 
wegens zijn geschokte gezondheid in 
‘t Louisapension in de stad en gaf 
slechts een beperkt aantal lessen op 
't College. Zaterdag 19 Sept. heeft de 
begrafenis plaats. Om half negen 
wordt ‘tliĳk naar onze kapel ge- 
bracht. Om half tien stellen de leer- 
lingen zich klasgewijze op tussen de 
kapel en de externenpoort en wach- 
ten tot de Deken met de assistenten 
't lijk komt afhalen .Biddend gaan we 
allen in twee lange dubbele rijen naar 
de kathedraal. De H. Mis wordt opge- 
dragen door onzen Directeur. Als 
subdiaken fungeert directeur Bours, 
als diaken prof. Jansen, klasgenoten 
van den overledene. Presbyter assis- 
tens is zijn collega en klasgenoot mhr. 
Hennekens. Het zangkoor van 't Col- 
lege zingt de gregoriaanse requiemmis. 
Na de H. Mis bestijgt onze Directeur 
de kansel. Omdat hij de uitdrukkelijke 
wens van den afgestorvene, dat bij 
zijn uitvaart niet zou gesproken wor- 
den, wil eerbiedigen, verzoekt hij enkel 
een gebed van zijn medeleraren, van 
de duizenden oud-leerlingen, voor wie 
hij in de 27 jaar van zijn leraarsambt 
heeft gewerkt, van de vele vrienden 
van heinde en ver, Na afloop van de 
dienst begeven wij ons biddend tot 
voor 't college in de St. Christoffel- 
straat om daar nog een laatste groet 
te brengen als de liĳjkwagen voorbij- 
rijdt. De leraren en vele vrienden be- 
geleiden hun collega en vriend naar 't 


Kerkhof. Bij het open graf dankt Se- 
cretaris Moonen in naam van de fami- 
lie allen voor hun deelneming en hun 
gebed. Mhr. Haeren is begraven in 
de onmiddellijke nabijheid van de 
bisschopskapel, slechts weinig schre- 
den van zijn oud-collega Mhr. Kwist- 
hout, die hem acht maanden geleden 
naar de eeuwigheid is voorgegaan. 

Zoals steeds neemt het leven zijn 
gewone loop en de Directeur verdeelt 
de lessen door Mhr. Haeren gegeven 
tussen de Heren Kessels en Nagel. 

Zondag 27 Sept. begint de „Mis- 
week" onder leiding van Dr, Ramse- 
laar en den Weleerw. Heer Fortmann. 
Donderdag 1 October heeft de sluiting 
plaats. 's Morgens draagt de Direc- 
teur een plechtige Hoogmis op en na 
t lof wordt de plechtigheid beëindigd 
met het Te Deum. 

Zondag 4 Oct. is voor de internen 
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de eerste uitgaansdag, waarvan een 
dankbaar gebruik wordt gemaakt. Hoe 
bestaat 't? 

Op 14 October wordt de Nestor 
van de leraren Mhr. Thijssens opge- 
nomen in het Ziekenhuis. Tot zijn 
tijdelijke plaatsvervanger wordt aan- 
gesteld Drs. Arens. 

Enkele jongelui moeten gekeurd 
worden voor de arbeidsdienst, maar 
de goedgekeurden krijgen vanwege de 
studie uitstel. 

Op 15 Oct. wordt tot lid van het 
Bestuur van het College benoemd 
onze huisgenoot Dr A. Hanssen, pro- 
fessor a.h. Groot Seminarie, als op- 
volger van den Hoogeerw. Heer Hub. 
Reighard, die onder de grote vacantie 
overleden is. Dergelijke benoemingen 
brengen de wereld niet in beroering, 
zelfs het verscheiden van een zo mar- 
kante persoonlijkheid als Directeur 
Reighard gaat bijna ongemerkt aan 


velen voorbij. En toch zal deze man 
blijven voortleven om zijn grote ver- 
diensten voor het katholiek onderwijs. 
Ook ons College, waar hij zo graag 
kwam binnenlopen, om even uit te 
rusten, zal hem niet licht vergeten, 
want hij had hier vele vrienden. Blij 
en opgewekt ondanks zijn 94 jaren 
was hij altijd vol belangstelling voor 
het gebeuren hier in huis. En wanneer 
iemand hem goed nieuws van de 
oorlog kon vertellen — en dat deden 
we altijd — raakte zijn vaderlands 
hart in beroering, want Nederlander 
was hij in merg en been. 

Zondag 18 Oct. spreekt Pater 
Reynders SJ. over St. Franciscus 
Xaverius. 

Na een verblijf van 36 jaren in het 
College (sinds 1906) gaat op Dinsdag 
20 Oct. een onzer huisgenoten, Mhr. 
Daelen, verhuizen naar het Louisa- 
pension, waar hij de kamers van Mhr. 


Haeren z.g. zal bewonen. Toch blijft 
hij nog les geven, en zo zien wij hem 
nog dagelijks verschijnen met „zijn 
derden voet in ‘t gaen’ en belast van 
„papier en schriften”. Hulpvaardige 


handen nemen aan de deur van de 
klassen om strijd hoed, jas, stok, boe- 
kentas en brevier in ontvangst, waar- 
bij de stok wordt gedeponeerd in de 
prullemand en de hoed daar bovenop. 
De les kan haastig beginnen. 

Nu ‘t winterhalfjaar weer is aan- 
gebroken, beginnen weer de vergade- 
ringen van Geloof en Wetenschap, 
die door de leerlingen van de hoogste 
klassen worden bijgewoond. Maandag 
26 October — de vergadering begint 
reeds om half acht — spreekt in het 
Harmoniepaviljoen Pater Dr. H. Tes- 
ser SJ, professor a.h. Collegium 
Maximum te Maastricht over: Proble- 
men rondom de Dordtsche Synode. 
Een inleiding, welke een onderwerp 
omvatte, dat op de allereerste plaats 
de protestanten betreft, maar dat ook 
zeer interessant was voor de kaho- 
lieken, welke deze inleiding met de 
grootste aandacht volgden. 

Uitvoerig ging dr. Tesser de ves- 
tiging na van het protestantisme in 
Nederland, om vervolgens de groei te 
schetsen der diverse stromingen bin- 
nen het Nederlandse Protestantisme. 
Uit deze stromingen kwam ten slotte 
de wens, het verlangen naar eenheid, 
naar voren. 

Verschillende pogingen om tot die 
eenheid te geraken, mislukten, totdat 
in het jaar 1618 op 13 November de 
Synode van Dordrecht bijeengeroepen 
werd. 

In het tweede gedeelte van zijn 
interessant betoog behandelde pater 
Tesser de Synode zelf. Haar samen- 
stelling, het verloop der zittingen en 
de besluiten welke er genomen 
werden. 

Daar er in deze oorlogstijd weinig 
afwisseling meer is in ‘t collegeleven, 
wordt de kleine vacantie met Aller- 
heiligen bijzonder op prijs gesteld. 


Vrijdag 30 October na 't diner gaan 
de internen naar huis tot Dinsdag 
3 November. 

Zaterdag 21 November op de voor- 
avond van St. Caecilia zingt het zang- 
koor onder leiding van Mhr. van Thiel 
een plechtig meerstemmig lof. Het 
Gregoriaans staat vanaf de grote 
vacantie onder leiding van Mhr. Nies- 
sen, die 's Zondags van af de preek- 
stoel koor en kapel dirigeert. 

Zondag 22 Nov. op de laatste Zon- 
dag van ‘t kerkelijk jaar houden wij 
na de Hoogmis processie met Te 
Deum. ‘s Avonds spreekt Pater Ver- 
heggen C.S.S.R. in een lezing met 
lichtbeelden over de melaatsen en de 
melaatsenverpleging in Suriname, 
waaruit wij kunnen leren, welke hoog- 
te van offergeest de christelijke naas- 
tenliefde bereiken kan. 

Woensdag 25 Nov. houdt Dr. W. 
P. Theunissen, leraar te ‘s-Hertogen- 
bosch, voor G. en W. een lezing over: 
De Monnikenrepubliek van de heilige 
berg Athos. Spreker gaf eerst een 
geografische oriëntatie van de ligging 
van de landtong Athos, welke een der 
uitlopers vormt van het Chalkidische 
schiereiland bij Saloniki. Natuurlijk 
komt ook ter sprake de tocht van 
Xerxes’ vloot en 't kanaal, dat Xerxes 
liet graven. In de tweede helft der 
tiende eeuw ontstonden hier een zeer 
groot aantal kloosters en asceten-be- 
huizingen waarin tot heden nog zeer 
vele monniken samenwonen. 

Spr. belichtte het ontstaan, de groei 
en bloei van het Oosterse monniken- 
dom, de karakteristerica van hun 
bouwkunst, de ascese en liturgie, de 
ikonenleer en ikonenpractijk, het leven 
in de verschillende kloosters, o.a. Rus- 
sische en Griekse, het cellenleven, enz. 
Tenslotte besprak dr. Theunissen de 
problemen der orthodoxie en de ver- 
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houding van Oost en West en het 
verval van dit monnikendom en de 
perspectieven voor de toekomst. 

Een fraaie collectie foto's gaf den 
aanwezigen een duidelijk beeld van 
dit gebied, dat een unicum in de wereld 
genoemd mag worden. Enige ontroe- 
rende liturgische gezangen werden op 
gramofoonplaten ten gehore gebracht. 

Zaterdag 5 Dec. als het „heerlijk 
avondje van Sinterklaas’ nadert, valt 
de laatste les ‘s morgens uit en is 
's middags congé. Het is tevens de 
dag waarop onze Directeur, die nu al 
twintig jaar het College bestuurt, 
zestig jaar wordt. Van de leraren 
ontvangt hij bloemen met een Latijnse 
opdracht, van de leerlingen een dave- 
rende ovatie bij 't binnenkomen in de 
eetzaal. Om half drie is er toneel in 
de aula. Onder regie van Mhr. Brand 
wordt opgevoerd: „Hij wilde een groot 
Sinjeur zijn’, blijspel in 3 bedrijven, 
naar Molière's „Le Bourgeois gentil- 
homme”. 


Personen: 
Daniël Jourdain, voorheen lakenkoop- 
man Frans Nederveen 


George Jourdain, zijn broer 
Hein Schaapveld 
Graaf Dorante, vriend v. D. Jourdain 
Jac. Brouwers 
Kapitein Dubar, beminde van Jour- 
dain's dochter Leo Korsten 
Nicolaas, bediende v. D. Jourdain 
Eug. Besnard 
Lovielle, bediende v. Kap. Dubar 
Jos. Jacobs 
Dansmeester Jan Oyen 
Muziekmeester Eug. Besnard 
Leerling v. d. muziekmeester 
Louis Timmermans 
Schermmeester Jac. Brouwers 
Prof. in de wijsbegeerte 
Hein Schaapveld 


Kleermaker Jos. Jacobs 


Notaris Eug. Besnard 
Lakeien Jac. Klerken, Paul Pesch 
Kleermakersleerlingen 
Jos. Niessens, Rinus Mol 
Muphtie Theo de Groen 
Derwischen Quir. Laumans, Jan Dings 
Turken Peter Bloemen, Jo Vossen, 
Louis Timmermans, Hein 
de Groen, Hein Smals, 
Wim van Gestel 

Met spanning en ontspanning werd 
de opvoering gevolgd door het dank- 
baar auditorium. — Er was een prijs 
uitgeloofd voor wie de beste kritiek 
zou inzenden, te beoordelen door een 
jury, waarvan de leden bekend ge- 
maakt werden voor het begin van het 
spel; tevens ook een troostprijs. Maar 
van die kritiek-wedstrijd kwam achter- 
af niet veel terecht; Frans Peeters was 
de enige inzender en sleepte een 
aardig prijsje in de wacht. 

Onder het souper bezoekt Sint Ni- 
colaas ondanks de ongunstige omstan- 
digheden weer het college. Hij wordt 
in de gang ontvangen door de „gro- 
ten”, die hem met de leraren vooraf- 
gaan naar de eetzaal. Leraren en 
leerlingen ontvangen roosjes van com- 
plimentjes, waaraan de doorntjes soms 
niet ontbreken en het eind van het 
lied is, dat de jongeman, die het ‘t 
ergste verkorven heeft, in de boetezak 
wordt gestopt om in de duisternis zijn 
misslagen te betreuren. Met spanning 
wordt het teken voor 't avondgebed 
verwacht, om daarna naar de slaap- 
zaal te kunnen stormen. Want alge- 
meen is de verwachting dat St. Nico- 
laas ook daar nog in 't geheim een 
verrassing heeft bezorgd. Achter de 
gordijnen van de chambretten valt dan 
nog lange tijd het geritsel van pak- 
papier te beluisteren alvorens men in 
dankbare stemming naar het land der 
dromen verhuist. 


Zondag 6 Dec. wordt de Hoogmis 
opgedragen door onzen oud-leerling 
Jacques Driessen, die deze zomer bij 
de Lazaristen priester is gewijd. 

Maandag 14 December houdt Pater 
H. Moerkerk S.J. voor G. en W. een 
lezing over: „Moeder en Kind”, 

Woensdag 16 Dec. vernemen wij, 
dat ook ons oude collegeklokje wordt 
opgevorderd. Daarom declameert de 
leerling Jan Tholen, wiens vader een- 
maal sonneur was, toen dit klokje nog 
in ‘t torentje van 't hoofdgebouw 
hing, onder het diner op Donderdag 
17 Dec. het gedicht van Simons: „Het 
ijzeren Professortje'. (Dit gedicht is 
te vinden in het le nummer van de 
„Collegeklok" 1935— 1936). Ditzelfde 
klokje, dat lang rust had na de ver- 
bouwing van ‘t hoofdgebouw, diende 
in de vorige wereldoorlog in ‘t Bel- 
gische vluchtelingenkamp te Uden. 
Bij de verbouwing in 1926 kreeg het 
zijn plaats in ‘t nieuwe torentje van 
de vergrote kapel. 

De avond van dezelfde dag brengt 
om 5 uur een telegram het blijde 
bericht uit Amsterdam, dat Mhr, Kus- 
ters geslaagd is voor zijn examen Mid- 
delbaar Frans B. Onze hartelijke 
gelukwensen. Er is maar één gelegen- 
heid meer voor de vacantie om dit 
blijde feit met een congé te gedenken 
en daarom is de laatste middag, nl. 
Vrijdagmiddag, vrij; ‘t komt trouwens 
goed uit in verband met kolengebrek. 

's Avonds houden we onze Kerst- 
viering; om half zeven komen we in 
de aula, waar Kerststal en kerstboom 
aanstonds de vereiste sfeer scheppen. 
Het programma bestaat uit zang en 
voordracht, en het „Herodesspel" in 
drie bedrijven, door A. van Rijswijck, 
wiens persoonlijkheid wij reeds lang 
kenden en wiens schrijverstalenten wij 
deze avond ontdekken. 


Programma: 


1. Adventslied. 

2. Kerstmis” uit het Kindeke Jesus 
in Vlaanderen, door Felix Tim- 
mermans. Toon Smals 

3. „Dauwt Hemelen”, (A. Koop). 

Koor 

4, Herderslied, bewerkt door Ga- 

briël Smit uit een Duits Kerstspel 


(15e eeuw). Dré Houben 
Da One schone Ketstnacht. (G: 
Schellekens ) Koor 
6. Kerst-leis (Ant. v. Duinkerken). 
Jan Tholen 
Kerstlied (Gerard Wijdeveld 
naar een Napolitaans volkslied). 
Jan Tholen 

7, Flos de radice. 
Sirenae symphonicae, Keulen 
1678. Koor 


8. Kerstmis aan boord, bewerkt door 
Gabriël Smit naar een Bretons 
zeemanslied (18e eeuw). 

Theo de Groen Sr. 

9. De Herderkens lagen bij nachte. 

10. De onnozele kinderen (Th. van 
Tichelen). E. Laumans 

11. — Herodesspel 1 bedrijf — 

12, Stille nacht, van O. Gruber Koor 

13. — Herodesspel II bedrijf — 

14. Ons genaket die avondstar (Jan 
Nieland). Koor 

15. — Herodesspel III bedrijf — 


Spelers: 

Herodes Sr. Guus Janssen 

Herodes Jr. Peter Bloemen 

Maria Daan v. d. Tuyn 

Jozef Harry Verheggen 

Drie Koningen Piet v. Cann, Harry 
Verheggen, Toon 
Smals 


Tempelpriesters Dolf Smeets, Jan ten 


Horn, Paul v. Acker 
Officier v. Herodes Ruud Breukers 
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Schildwacht Piet v. Cann 
Dienaar Jan Bogaers 
Moordenaar Jo Peeters 


In vrome, dankbare stemming ver- 


laten wij de aula. ‘t Avondgebed is 
vervroegd, want morgen, Zaterdag 19 
December, begint de kerstvacantie, die 
zal duren tot Dinsdag 12 Januari. 


TWEEDE TRIMESTER. 


De kerstvacantie begint met slap 
weer, maar hoe meer we Kerstmis 
naderen des te meer doet de winter 
zich gevoelen, en op 29 December 
begint het flink te sneeuwen. 

We vernemen, dat de toestand van 
Mhr. Thijssens, die al sinds 14 Octo- 
ber in het ziekenhuis ligt, verslechterd 
is en wel in die mate, dat hem daags 
voor Nieuwjaar de laatste H.H. Sa- 
cramenten werden toegediend. Geluk- 
kig nam de ziekte een gunstige wen- 
ding, en na enkele maanden kan hij 
weer terugkeren naar zijn huis in de 
Swalmerstraat, om een nieuwe jeugd 
te beginnen. 

Dinsdag 13 Januari kan de gladheid 
van de wegen geen excuus vormen om 
op tijd in het College aanwezig te zijn 
na de ruime kerstvacantie. 

Dinsdag 19 Jan. draagt Dom Vin- 
cent Truyen O.S.B., die op 19 De- 
cember als Benedictijn in de St. Pau- 
lusabdij te Oosterhout priester gewijd 
werd, de H. Mis op in onze kapel. 

's Avonds om half acht spreekt in 
het Harmonie-paviljoen voor G. en 
W. Pater Fr. Wijnhoven, Assumptio- 
nist uit Boxtel, over het onderwerp: 
„Het probleem van de eenheid der 
kerken.’ Na een geschiedkundig over- 
zicht van het ontstaan der aparte 
ritussen en de oorzaken, die daartoe 
leidden, besprak de inleider de belang- 
stelling der Pausen, vooral van de 
laatste eeuw, die de hereniging der 
kerken als een apostolaat van de 
eerste rang beschouwden; juist de 


punten van overeenstemming zijn veel 
groter, dan die hen scheiden. Spreker 
was van oordeel, dat het Oosten thans 
op een keerpunt staat en rijp is voor 
de oogst. De gebeurtenissen van de 
laatste decennia hebben daar veel toe 
bijgedragen en veel scherpe kanten 
weggenomen. 

Vóór de oorlog had de „change- 
ment de table” in de eetzaal plaats na 
de eerste Zondag na Driekoningen. 
Dit jaar valt de eerste Zondag nog 
onder de vacantie en daarenboven 
ontbreekt de koek om de boon daarin 
te verstoppen. Nu gaat verplaatsing 
maar door onafhankelijk van de tradi- 
tionele plechtigheid, die tot betere 
tijden wordt uitgesteld. 

Woensdag 27 Jan. worden we in de 
vroege avond opgeschrikt, doordat een 
bom valt op eiland tussen de beide 
takken van de Roer. Een enorme ont- 
ploffing heeft tot resultaat, dat vele 


ruiten in de stad en ook op het College 
het moeten ontgelden. Het gevolg 
daarvan is, dat we in verschillende 


klassen een overvloed van frisse lucht 
krijgen en dat er overdag met kunst- 
licht gewerkt moet worden, omdat 
allerlei schotten die overvloed van 
frisse lucht trachtten te stelpen. 

Zaterdag 30 Jan. begint het Tri- 
duum ter voorbereiding op het feest 
van Maria-Lichtmis. Het wordt gege- 
ven door pater Dirix SJ. Naar ge- 
woonte komt Z.H.E. onze Bisschop op 
die dag 's morgens de H. Mis lezen 
in onze kapel en de H. Communie uit- 
reiken. Ook woont Monseigneur de 
plechtige Hoogmis bij. Onder het diner 
wordt de Bisschop begroet door den 
prefect der Congregatie Marcel Mol. 
Mgr. richt een vurig woord tot de 
jongens en vraagt op het eind een vrije 
middag aan den directeur. Onder het 
Lof speldt Mgr. eigenhandig de nieu- 
we congreganisten het insigne op en 
houdt daarna een korte predicatie. 
Maandag 8 Febr. is het weer zo mooi, 
dat de vrije middag niet langer behoeft 
uitgesteld te worden. 

Maandag 15 Febr. houdt Prof. Mr. 
J. van Kan, oud-leerling van het Col- 
lege, voor G. en W. een lezing over: 
„De achtergrond van het proces tegen 
Jeanne d'Arc”. In een uitstekende uit- 
eenzetting schilderde spr. allereerst de 
historische omlijsting, waarin men deze 
gebeurtenis zien moest. En zoo voerde 
de inleider zijn gehoor binnen in de 
geschiedenis van de Franse en Engelse 
koningshuizen dier dagen, met Karel 
VII en Eduard II als kroonpretenden- 
ten die beiden rechtmatige aanspraken 
konden doen gelden op de Franse 
troon, berustend op, de feodale rechts- 
verhoudingen dier dagen. 

Hier stonden niet recht tegenover 
macht, onschuld tegenover haat, maar 
recht tegenover recht, zij het dat de 
opvattingen daarvan verschilden bij 
beide partijen. Vele geschiedschrijvers 
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hebben zich daar in het verleden te 
gemakkelijk vanaf gemaakt en in het 
hele proces niets anders gezien dan 
bv. een strijd van de kerk tegen de 
voortekenen van het naderende pro- 
testantisme, of een verzet van de 
nationale bewustwording tegen het 
feodale stelsel, enz. 

Spr. betoogde, dat de eigenlijke 
grond elders lag. De Engelsen wilden 
door de dood van Jeanne d'Arc koning 
Karel VII treffen, die door haar ter 
kroning geleid was naar Reims (1429) 
volgens oude Franse traditie. Aan de 
afstamming van Karel VII, zoon van 
de lichtzinnige Isabeau van Beieren, 
werd door velen getwijfeld. Zijn kro- 
ning te Reims en gelukkige wapen- 
feiten onder Jeanne d'Arc gaven hem 
zijn aanzien in de ogen van het volk 
terug en niemand twijfelde meer aan 
zijn wettige afstamming. Dat juist nu 
willen de Engelsen ongedaan maken, 
door Jeanne d'Arc te treffen en haar 
rechtzinnigheid in het geding te 
brengen voor een kerkelijke rechtbank. 
Door haar veroordeling zou ook Karel 
VII getroffen worden in zijn aanzien 
en de twijfel omtrent zijn wettigheid 
zou weer herrijzen. Vandaar dat hele 
heksenproces. 

In het tweede gedeelte behandelde 
prof. van Kan het proces en entourage 
daarvan. 

Van „Vastenavond” is op het Col- 
lege dit jaar geen spoor meer over- 
gebleven. Wij hebben op Zondag 
Quinquagesima aanbidding in onze 
kapel en de volgende dagen de aller- 
gewoonste lessen. Een vergoeding 
voor het verlies van vrije tijd vinden 
we in een paar uitgangsdagen in het 
midden van het trimester. 

Zaterdag 13 Maart gaan de inter- 
nen na het diner naar huis tot Dinsdag 
16 Maart. Deze Dinsdag is er bij ge- 


165 


166 


komen als de dag van het zilveren 
priesterfeest van Mhr. Op de Coul. 


Na de terugkomst kunnen de „groten 
's avonds een lezing bijwonen van 
Prof. Molkenboer O.P. over Vondel's 
bekering. Deze lezing gaat uit van 
G. en W. 

De uiteenzetting van spreker, die 
meer had van een causerie dan van een 
lezing, was zeer interessant en geestig 
bovendien. Hij schilderde uitvoerig 
Vondel's levensloop, zijn geboorte in 
Antwerpen, zijn familiebetrekkingen, 
zijn verblijf in Keulen en legde hier 
vooral de nadruk op 't scherpe geheu- 
gen van den dichter, wat blijkt uit 
werken, die hij vijftig jaar later 
schreef. Het verdere betoog ging over 
zijn werken in Amsterdam, zijn be- 
moeiingen met de politieke aangele- 
genheden en de daaruit voortvloeiende 
onaangenaamheid met de regenten in 


Den Haag. Prof. Molkenboer, die de 


grote figuur van Vondel inderdaad 
voor zijn gehoor wist te doen herleven 
en beter te doen begrijpen, besloot met 
een fragmentje uit Altaergeheimenis- 
sen voor te lezen, terwijl hij ook reeds 
eer enige gedichten van Vondel had 
voorgedragen. 

Donderdag 18 Maart vieren Mgr. 
Cloots en Mgr. van Gils hun gouden 
priesterfeest. Mgr. Cloots was van 
1893 tot 1914 leraar en provisor aan 
het College en Mgr. van Gils was 
gedurende een trimester de opvolger 
van den overleden Mhr. Galiart. Deze 
laatste stierf op 13 Nov. 1918. Ook 
als inspecteur van het bijzonder lager 
onderwijs en als lid van de commissie 
van toezicht op de H.B.S. had Mgr. 
van Gils relaties met onze school. 

Op de schitterende lentedag 19 
Maart, 't feest van St. Josef, patroon 
van het College, draagt de directeur 
de Hoogmis op in onze Kapel. 's Mid- 
dags hockey-match, zoals gisteren 
voetbalmatch tegen het Groot-Semina- 
rie, dat vrij af had wegens het gouden 
priesterfeest van hun provisor, maar 
ondanks hun feestdag een nederlaag 
te incasseren had. 

Zondag 21 Maart draagt Mhr. Op 
de Coul de Hoogmis op in onze kapel 
ter ere van zijn zilveren priesterjubi- 
leum. Na het diner worden voor de 
internen enkele films vertoond. Het 
feest in zijn eenvoud valt zeer in de 
smaak van de jongens. 

De vastenmeditaties op de Vrij- 
dagen worden dit jaar gehouden door 
Mhr. van Thiel. 

Door het verplaatsen van het schot 
op de herengang langs de Christoffel- 
straat wordt het bezet gebied enigszins 
ingekrompen, zodat het kantoor van 
den provisor en aangrenzende kamers 
vrijkomen, zeer van pas voor het ten- 
tamen, dat dit jaar weer plaats heeft. 


Zondag „Laetare' wordt onder lei- 
ding van Mhr. Brand opgevoerd het 
stuk: „Het geheim van de Koomor”'. 

Het eerste bedrijf speelt op een 
zomerse avond in het „Rense Bos’; 
het tweede bedrijf één uur later ten 
huize van veldwachter Broes; het 
derde bedrijf weer enige uren later op 
de Koomor-ruïne, als alles in het bos 
al een beetje geheimzinnig begint te 
worden, dus tegen zonsondergang. 


Tijdens de pauze zingt het koor 
onder leiding van Mhr. van Thiel „Le 
chemin de fer”, een humoristisch mu- 
zieknummer van Moreau. Verder 
treedt er een jong muzikaal duo op, 
nl. Geerte Cuppio en Enrico Smals 
(viool en piano) met het „Largo uit 
de Xerxes van Händel en „Les vacan- 
ces’ van Barthoud. 

Zaterdag 17 April heeft onder grote 
belangstelling de voetbalmatch plaats 


Spelers: 

Fred, Pim en Antoon, kampeerders 
Jan van Haaren, Hein v. d‚ Woud 
en Kees Nuchelmans. 

Gieleke Bentink (oude man) 

Ruud van Thiel 

Ok, Or en Om, de drie ringen 
Frans Peeters, Frans Breukers en 
Frans Palmen 

Grubbelebuts Joop van Sambeek 

Okkebokkie Quir. Laumans 

Daalderjan Frans Meewis 

Broes (veldwachter) Emile van Thiel 


Helderman Sef Vromen 
Koke Bartels Gerard van Dieten 
De Bruin Gerard van Dieten 
Marechaussees Paul Teeuwen, Leon 


Naut 


Niessen en 


Wachters 


tussen Vle Gym. en 5e H.B.S. (de 
ouwe taaien) en de rest van het „Kles- 


ke”. Tot in de bijzonderheden wordt. 


de internationale voetbalmatch na- 
gebootst. Ver in het rond is het 
geschreeuw, dat op de speelplaats 
opklinkt, te horen. Het bereikt twee- 
maal een hoogtepunt, wanneer de 
ouwe taaien er in slagen een doelpunt 
te behalen. Deze match is een onder- 
breking van de matches, die 's avonds 
gespeeld worden tussen de geregelde 
clubs van de cour. 

Palmzondag is een stralende lente- 
dag. Na de palmwijding trekt de pro- 
cessie door de sacristie naar de speel- 
plaats en vandaar naar de deur van 
de kapel, waar het „attollite portas'” 
wordt gezongen. Onder de H. Mis 
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zingt het koor de meerstemmige Passie 
van Pothast. 's Avonds is in de aula 
een lezing over de H. Theresia van 
Lisieux door een pater Carmeliet. 

Maandag 19 April houdt Prof. Dr. 
W. Asselbergs een lezing voor G. en 
W. getiteld: St. Bernardus en de Pas- 
sie Onzes Heeren. 

Professor Asselbergs laat zijn per- 
sonen zien en leven in het milieu van 
hun tijd, als gewone stervelingen van 
vlees en bloed met hun menselijke 
grootheden, maar ook hun zwakheden. 
Ze leven en staan dichter bij ons dan 
op zoete heiligenplaatjes of in uitdruk- 
kingsloze beelden. 

En zo riep spr. den groten St. Ber- 
nard van Clairveaux voor ons op, den 
aanvankelijk ietwat ruigen middel- 
eeuwer, met zijn drastisch optreden, 
die het riddergeslacht waaruit hij 
voortkwam, niet verloochende. 

De inleider schetste hem als den 
man, die zijn tijd en zijn nageslacht in 
de middeleeuwen sterk beïnvloedde 
langs de weg der voorstelling van God 
en goddelijke zaken. 

Hij leerde zijn tijdgenoten het leven 
van Christus en Zijn lijden heel anders 
zien dan tot dan toe het geval was. 
Hij was concreet en in zekere zin 
realistisch in zijn voorstellingen. Zijn 
preken en geschriften werden beroemd 
en hadden een duidelijke invloed ook 
op de kunst, vooral wat de vormgeving 
betreft. We zien dat in de beeldhouw- 
kunst, de bouw der middeleeuwse 
kathedralen en de schilderkunst zeer 
sterk. Het devotieleven van den toen- 
maligen modernen mens was door hem 
gevormd. 

Dr. Asselbergs schilderde dan den 
hervormer en stichter van Clairveaux, 
den geleerde en schrijver en vriend van 
Victor van Champeau, den leider van 
de universiteit van Parijs, de toen- 


malige kapittelschool van de Notre 
Dame. 

Rond 1140 wendt St. Bernardus 
zich meer tot het lijden van Christus 
en komt tot de verdediging van de 
ware opvatting daaromtrent tegen 
Petrus Abelardus, hetgeen hem weder- 
om bekend maakt bij zijn tijdgenoten 
ofschoon hij die roem niet zocht. 

Door heel de middeleeuwen liet de 
inleider aldus de invloed van den 
heilige zien op het terrein der kerke- 
lijke wetenschap, kunst en godsvrucht. 

Witte Donderdag is de dag van de 
Paascommunie en de dag van de aan- 
bidding. Goede Vrijdag is om 3 uur 
de laatste lijdensmeditatie. Om half 
zeven gaan we naar de aula voor een 
eenvoudige Passie- en Paasviering. 

Programma: 

1. Ik wil mij gaan vertroosten. 

2. Barabbas (G. Kamphuis) 

Gos. v. d. Wouw 

3, Fragment uit Pater Poirters: „Het 
duifken in de steenrotse, dat is 
een medelijdende siele mediteren- 
de op die bittere passie Christi 
(1657) Emile Laumans 

Harry Verheggen 

4. „Die Hem zijn scepter gaf” (W. 
Snitker) Antoon Smals 

5. O, Heer aan het kruis gans uit- 
gerekt. 

6. „Gebed tot Jezus’, door Prof, Dr. 
Titus Brandsma geschreven vóór 
zijn dood in het concentratiekamp 

Willy Claessen 
7. Scène uit het spel: „Christus Ko- 
ning’ door Bernard Verhoeven 
Judas: Pol Palmen 
Satan: Jan Tholen 
Lofzang uit de Getijden ran het 
lijden v. Christus Daan v. d. Tuyn 
8. „Popule meus” van Palestrina 
Zangkoor 


9. Ville statie uit „Passio Christi” 
(door Antoon v. d. Velde). 
Vier figuren: Joop van Sambeek, 
Hein v. d. Wouw, 
Daan v. d. Tuyn, 
en Ben Schim v. d. 
Loeff 
Hoofdman Ruud van Thiel 
Simon v. Cyrene Frans Peeters 
XIVe statie: Gedicht uit „Goede 
Vrijdag” door Gabriël Smit. 
Daan v. d. Tuyn 


10. „Verrijzenis. Verhaal uit „Jezus 
van Nazareth’, door Cyriel Ver- 
schaeven Dolf Smeets 

11. Christus is opgestanden. 


Reeds om acht uur is de tijd geko- 
men om te gaan slapen, want Zater- 
dagmorgen, 24 April, staan we om 
vier uur op. De mooie plechtigheden 
in de kapel zijn omstreeks half zeven 
geëindigd, zodat reeds vroeg de 
vacantiestilte over het College daalt. 


DERDE TRIMESTER. 


Reeds onder de Paasvacantie op 
Donderdag 6 Mei begint het schrif- 
telijk gedeelte van het eindexamen 
H.B.S. Diezelfde dag wordt Mhr. Op 
de Coul benoemd tot directeur van het 
Bisschoppelijk College te Sittard, 
Sinds 1928 was hij prefect der inter- 
nen. Tot zijn opvolger wordt benoemd 


Mhr. Brand. Wanneer deze op 
11 Mei, daags na de terugkeer van 
de internen, de eetzaal binnenkomt, 
verwelkomt hem de jeugd met dartel 
handgeklap. Wij vertrouwen, dat hij, 
die ook bij het toneel zoveel dankbaar 
handgeklap mocht oogsten, ook de rol 
van prefect tot aller tevredenheid zal 
vervullen. 

Het stormachtige weer van de paas- 
vacantie is nog niet helemaal uitge- 
raasd, maar we hopen op goed weer 
voor dit korte zomertrimester. De 
zomerorde kan nog niet ingevoerd 
worden, omdat de jeugd evenmin als 
de volwassenen na 9 uur in de open- 
lucht mag komen. Om 840 is het 
avondgebed en daarna vertrekken 
degenen, die op „Salvator overnach- 
ten naar hun slaapgelegenheid. Zon- 
dag 16 Mei keren we weer terug naar 
de oude zomerorde. 

Op Zondag 16 Mei draagt de 
nieuwbenoemde directeur van Sittard 
de Hoogmis op, waarna een plechtige 
afscheidszitting plaats heeft in de 
aula. Het koor zingt Psalm 90: „Wie 
in de schutse van den Allerhoogste 
woont’ en Psalm 46: „Klapt in de 
handen’. Jan Tholen declameert: 
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Priester" van Gezelle en Toon Smals 
houdt een toespraak namens de leer- 
lingen. Directeur Goessens memoreert 
in zijn toespraak het verdienstelijk 
werk van Mhr. Op de Coul, waarna 


deze zijn afscheidswoord spreekt en 
eindigt met het verzoek hem in 't ge- 
bed te herdenken, zoals hijzelf het 
College steeds een plaats zal geven in 
zijn „Memento bij de H. Mis. Met 
het lied: „Aan U, o Koning der 
eeuwen’ wordt deze zitting gesloten. 

Donderdag 20 en Vrijdag 21 Mei 
is het schriftelijk gedeelte van het 
eindexamen Gymnasium. Woensdag 
26 Mei begint het mondelinge examen 
van H.B.S.-B. Deskundigen zijn: Dr. 
Irae svnd laan JP sBijleveld; 
Dr. P. C. Molhuysen. De uitslag is, 
dat er van de 14 candidaten 13 slaag- 
den. 

Maandag 31 Mei begint het mon- 
deling examen H.B.S.-A, waarbij des- 
kundigen zijn Mevr. Dr. de Vos en 
de heren H. Teulings en J. H. M. R. 
v. d. Eeden. De candidaten, ten getale 
van 16, slaagden allen. Nauwelijks is 
dit examen afgelopen of het eind- 
examen Gymnasium begint, van 
Maandag 7 Juni tot Woensdag 16 
Juni. Gecommitteerden zijn: Dr. P. 
Groeneboom, oud-hoogleraar te Gro- 
ningen, Dr. R. W. Zandvoort, hoog- 


leraar te Groningen, Dr. J. Droste, 
hoogleraar te Leiden, Dr. E. CG. J. 
Mohr, hoogleraar te Utrecht. 

Na lange tijd van afwezigheid 
komen er op 10 Juni weer Duitse sol- 
daten logeren op de eerste slaapzaal. 
Achteraf blijkt dat het Nederlandse 
ONONREST 

Zaterdagmiddag 12 Juni begint een 
kleine Pinkstervacantie tot Dinsdag 15 
Juni. Onderwijl is het eindexamen van 
het Gymnasium Zaterdag en Dinsdag 
voortgezet, Woensdag eindigt de laat- 
ste groep. Van de 29 candidaten zijn 
er 26 geslaagd. 

Vrijdag 25 Juni vieren we op sobere 
wijze het naamfeest van den directeur. 


Om tien uur draagt de directeur de 
plechtige Hoogmis op in de Munster- 
kerk. Om half twaalf heeft de receptie 
plaats in de aula. Het koor opent 
de plechtigheid met „Die Himmel 


rühmen'’, van Haydn. Jo Smals draagt 
het feestgedicht voor en Hein Schaap- 
veld houdt een toespraak. In zijn ant- 
woord wijst de directeur op de ernst 
van de tijd en spoort de jongens aan 
deze ernst wel te begrijpen en er naar 
te handelen. Wel nooit is er een direc- 
teursfeest gevierd onder zulke omstan- 
digheden: een aanzienlijk deel van het 
College bezet en de nacht tevoren 
twee uur in de schuilkelder. Het mid- 
dagmaal staat ook in het teken van de 
oorlog, maar we hebben al lang ge- 
leerd met weinig tevreden te zijn en 
dankbaar. Sinds 1939 zijn er geen 
spelen meer geweest; dit jaar worden 


ze weer gehouden en wel op Schön- 
deln met veel geestdrift. 's Avonds 
heeft in de beugelbaan de prijsuit- 
deling plaats. Ondanks het gebrek aan 
tabak vallen de pijpen toch in de 
smaak. Alles samen genomen is het 
feest goed geslaagd. Vanwege de 


inspanning wordt er nog een boterham 
— 'n feest op zich — gedistribueerd 
en daarna behoort de plechtigheid 
weer tot het verleden. 


Daar het College een continubedrijf 
is, moet er na de eindexamens weer 
voor nieuwe aanvoer van leerlingen 
gezorgd worden. Daarom heeft op 
30 Juni het toelatingsexamen plaats 
voor de nieuwe internen. Er zijn 16 
candidaten. Een artistieke tekening 
van Frans Peters, opgehangen voor 
een raam van de speelzaal, spoort de 
ouderen aan om de nieuwelingen be- 
hulpzaam te zijn, zoals ook een teke- 
ning van denzelfden artiest in de 
studiezaal aanspoort tot zindelijkheid 
en orde. De nieuwelingen mogen in 
het College overnachten en ook al een 
tocht meemaken naar Schöndeln. Op 
1 Juli gaan ze weer voorlopig naar 
huis. 

Het einde van het schooljaar begint 
te naderen. Al is er geen officieel 
overgangsexamen, toch zijn er wel 
proefwerken, die al of niet aangekon- 
digd in staat zijn de ijver tot het uiter- 
ste te spannen. Wegens het luchtalarm 
in de nacht van 8 op 9 Juli valt de 
laatste morgen de eerste les uit. 

Reeds gisteren heeft Mhr. Daelen 
zijn laatste les op het College gegeven. 
Die laatste les had plaats op de Ve 
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Gym, waar beide afdelingen door toe- 
spraken en bloemen hun gevoelens 
uitten jegens den scheidenden leraar, 
die met bewogen stem dankte voor de 
bewijzen van dank en sympathie. Reeds 
op het einde van het vorige schooljaar 
had Mhr. Daelen zijn ontslag genomen, 
maar op verzoek van den Directeur bleef 
hij ook dit jaar nog les geven om uit te 
helpen, met een beperkt programma. 
Ook zullen we voortaan moeten 
missen onzen oudsten leraar Mhr. 
Thijssens, die vanaf 1898 aan onze 
school verbonden was. Zijn afscheid 
ging niet gepaard met toespraken en 
bloemen, want daartoe gaf hij de jongens 
geen gelegenheid: midden in zijn leraar- 
schap moest hij — zoals reeds ver- 
meld — in October worden opge- 
nomen in het ziekenhuis, waar hij na 
een operatie nog enkele maanden ge- 
zweefd heeft tussen leven en dood. 
Gelukkig is hij intussen weer volledig 
hersteld, maar het leraarschap heeft 
hij niet weer opgenomen. Honderden 
mannen en jongelui zullen zich dank- 
baar blijven herinneren de toewijding 
en het enthousiasme van hun vroegeren 
leraar en prefekt, den nog altijd vitalen 
grijsaard, die nu in zijn statige woning 
op de Swalmerstraat nog dagelijks zich 
onledig houdt met het geven van 
Latijnse lessen. Ad multos annos! 
De laatste middag, 9 Juli, worden 
de boeken opgeborgen op de aangewe- 
zen rekken op de kofferzaal. Om 3 uur 
houdt Prof. Jac. Janssen de vacantie- 
preek, waarna plechtig lof met „Te 
Deum’. Reeds hangen op de bomen en 
op sommige deuren plakkaten met de 
namen van de verschillende klassen. 
Nog enkele ogenblikken en dan ver- 


schijnen onder die plakkaten de namen 
van degenen, die niet zijn afgewezen. 
Wie zijn naam daar niet leest, kan 
opheldering gaan vragen bij den 
hoofdleraar. Nadat de hoofdleraar zijn 
treurige taak op zijn kamer heeft ver- 
richt, gaat hij naar de klas, waar de 
verdere mededelingen omtrent de uit- 
slag worden gedaan en de „prix géné- 
ral”, als die is behaald, wordt bekend 
gemaakt. Na de wandeling is het al 
vroeg bedtijd, want morgen staan we 
om 5 uur op, daar allen ongeveer om 
zeven uur moeten vertrekken. De stilte 
doet nu haar intrede in het College, 
tot September, behalve, dat Maandag 
12 Juli toelatingsexamen plaats heeft 
voor 75 externen. 


Tempus ruit, hora fluit. 


BEHAALDE DIPLOMA'S 


SEG) 


EINDEXAMEN GYMNASIUM 
(Schriftel.: 20, 21 Mei; mondel.: 7, 8, 9, 10, 11, 12, 15, 16 Juni) 


Paul Bingen, Roermond 
Jo Bongaerts, Roermond 
Jos Jacobs, Roermond 
Guus Janssens, Roermond 
Jacq. Klerken, Nunhem 
Jo van Aken, Weert 
Arnold Bauwens, Weert 
Jan v. Beek, Deurne 
Eugène Besnard Roermond 
Henri Boonen, Roermond 
Piet v. Cann, Helden 
Louis Fraikin, Roermond 
Mathieu Giesberts, Heythuysen 


Jo v. Golstein Brouwers, Asten 


AN 


Kees v. d. Kun, Roermond 
Frans Sampers, Roermond 
Dolf Smeets, Roermond 
Henri Swagten, Roermond 
Chris Henkens, Hunsel 
Guus Janssen, Roermond 


Gerard v.d. Munckhof, Roermond 
Jo Peeters, Ottersum 
Herm. Schim v.d. Loeff, Venray 
Gérome Theelen, Helenaveen 
Adriaan Verstraelen, Heel 
Frans Wong Lun Hing, Roermond 


EINDEXAMEN HOGERE BURGERSCHOOL-A 
(Schriftel.: 6, 7, 8, 10, 11, 12 Mei: mondel.: 31 Mei, 1, 2, 4 Juni 


Jan Beulen, Horn 
Karel Bogers, Linne 
Piet Coenemans, Echt 
Piet Coorens, Swalmen 
Paul v. Esser, Roermond 
Leo Graff, Roermond 
Henri Kessels, Panningen 
Piet Kuypers, Roermond 


Henri Linssen, Weert 
Pierre Oyen, Horn 
Hub Palmen, Klimmen 
Hub Roumen, Haelen 
Antoon Smals, Vierlingsbeek 
Arnold Steemers, Roermond 
Mathieu Theunissen, Linne 
Frans Verheyden, Echt 


EINDEXAMEN HOGERE BURGERSCHOOL-B 
(Schriftel.: 6, 7, 10, 11, 12 Mei; mondel.: 26, 27, 28, 29 Mei) 


Jacq. Benders, Swalmen 
Henri Hollanders, Roermond 
Jan ten Horn, Horst 
André v. Melick, Roermond 
Jan Meys, Roermond 
Henri Neelen, Roermond 
Mathieu Nijs, Neer 


Emile Scheymans, Ell 
Mathieu Scheymans, Ell 
Henri Thyssen, Beesel 
Jan Tulkens, Roermond 
Jan Vallen, Roermond 
Gerard Wilms, Roermond 


MS 
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VNA NIDEK BOTER 
OVER HET SCHOOLJAAR 1943-1944 


BERSDESTRIMES TERS 


Tijdens de vacantie werden wij den 
12den Augustus opgeschrikt door het 
ontstellende bericht dat één onzer leer- 
lingen, Hans Janssens uit Hal-Boxtel, 
na een zeer kortstondige ziekte was 
overleden. Hij was de 16-jarige oudste 
zoon in een voorbeeldig christelijk 
gezin van twaalf kinderen, 


De liĳjkdienst en begrafenis, die 
Maandag 16 Aug. plaats vonden in 
de parochie van O. L. Vrouw te Vught 
(Pastoor Hub. Eras), werden bijge- 
woond door de leraren, die daartoe in 
de gelegenheid konden zijn, en meer- 


dere leerlingen en vrienden, voor zover 
zij nog tijdig bericht hadden kunnen 
ontvangen. 

De H. Mis werd opgedragen door 
den Heeroom van Hans, Pastoor W. 
Otterbeek (Irnsum, Fr.) geassisteerd 
als diaken en subdiaken door Dr. E. 
Teeuwen, leraar v‚h. College, en Pater 
Peters W.P. de biechtvader, terwijl 
als presbyter assistens fungeerde 
Directeur J. Goessens. 

Zelden of nooit hebben we zo'n 
indrukwekkende lijkdienst bijgewoond: 
alles in heerlijk liturgische stijl, de fijne 
paarse paramenten, de beheerste luis- 
ter aan het altaar, de sublieme litur- 
gische gezangen, gedragen en waardig 
gezongen door het kerkkoor onder 
leiding van kapelaan Hoes: het geheel 
stemde tot innig bidden en ademde 
de weldoende kalmte van algehele 
overgave aan Gods H. Wil. 

Na de kerkelijke dienst hebben wij 
onzen leerling en vriend begeleid naar 
zijn laatste rustplaats op het kerkhof. 
Aan het geopend graf sprak de Direc- 
teur een woord van troost tot de be- 
droefde ouders, broeders, zusters en 
familie. Hij kon wijzen op de innige 
godsdienstigheid en het voorbeeldig 
gedrag, die den dierbaren overledene 
zo geëerd en bemind maakten bij allen, 
die hem kenden. Gedurende zijn kort- 
stondig leven was hij de oogappel 
zijner ouders, de lieveling en het voor- 
beeld voor zijn broertjes en zusjes, 
met wie hij als een kind kon spelen. 
Alle vreugde zocht en vond hij in het 
gezin. Van nu af zal hij bij Onzen 


Lieven Heer hun voorspreker zijn, op 
wiens hulp zij in alle omstandigheden 
kunnen rekenen.— Diep onder de 
indruk verlieten wij het kerkhof, waar 
Hans nu rust tussen groen en bloemen 
in de schaduw der mooie kerk. 

Zeer stichtend was de christelijke 
gelatenheid, waarmee dit zware verlies 
werd gedragen. De Heer heeft gege- 
ven — de Heer heeft genomen — Zijn 
H. Wil zij gezegend. 

Donderdag 16 Sept. werd in het 
bijzijn der familie de plechtige Requiem- 
dienst gehouden in onze kapel. 

Zaterdag 28 Augustus zijn alle 
priester-leraren van de vacantie terug 
om de retraite te houden, die in de 
nacht van Maandag op Dinsdag door 
luchtalarm gestoord wordt. 

Woensdag 1 September keren de 
internen terug. Donderdag wordt het 
schooljaar geopend met een plechtige 
Hoogmis in de Munsterkerk. Daar het 
totale aantal leerlingen omtrent 600 
bedraagt, moet een gedeelte plaats 
zoeken op de galerij van de kerk. Om 
elf uur wordt dit aantal over de ver- 
schillende klassen verdeeld en begint 
de gebruikelijke kennismaking met de 
hoofdleraren, in de vorm van invul- 
kaarten en lesrooster. 

Het aantal klassen is alweer ge- 
groeid en enkele lokalen, tot voor de 
vacantie bezet, zijn nu beschikbaar, 
zodat alle leerlingen kunnen worden 
ondergebracht. De eerste en tweede 
klassen van het Gymnasium en de 
H.B.S. zijn in drie afdelingen gesplitst, 
zodat weer een paar nieuwe leraren 
nodig zijn, voor Nederlands Mhr. 
Schurink en voor tekenen Mhr. Nou- 
wen. Mhr. Serrarens, die onder de 
vacantie ziek is geworden, zal de 
eerste weken nog niet kunnen ver- 
schijnen. Als tijdelijk plaatsvervanger 
is aangesteld Drs P. Paardekooper. 


In plaats van Mr, Coomans (Econo- 
mie) komt Mr. Cals ook een oud- 
leerling van ons College. 

Om op alle gebeurlijkheden voor- 
bereid te zijn houden de internen de 
eerste avond een oefening in het be- 
zoeken van de schuilkelder. Verder 
wordt er bepaald, dat na nachtelijk 
luchtalarm het opstaan wordt verlaat 
en dat de morgenlessen dan elk slechts 
veertig minuten zullen duren. 

Voor het eerst heeft dit jaar de 
retraite voor de externen plaats gehad 
onder de vacantie. Die voor de inter- 
nen begint Zondagavond 5 September 
en wordt eveneens gegeven door 
Paters Montfortanen. 

Een nieuw soort sport op Schöndeln 
is het aardappels-rapen op de boer- 
derij, die bij ons sportterrein is gelegen. 
Dat het varken hoog in aanzien is 
gekomen onder de oorlog, blijkt uit 
het feit, dat het College verlof had 
gekregen er een tweetal te mogen mes- 
ten. De goede gevolgen van dit verlof 
proeven we op Dinsdag 19 October 
in de vorm van erwtensoep met kluif. 

Zondag 3 October bij gelegenheid 
van het feest van de Kleine H. There- 
sia spreekt Pater Zure W.P. voor de 
missieclub en alle missievrienden op 
een wijze die het nuttige met het aan- 
gename verbindt. 

Zondag 24 October is er toneel- 
uitvoering door de internen onder 
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regie van Mhr. Delhoofen in onze 
aula. Twee stukken: „De wraak der 
studenten” en „De tobbende zuster- 
kunsten’ weten vrolijkheid te spreiden 
over de talrijke bezoekers der zaal. 
Programma: „De wraak van de 
studenten’: 
Het toneel stelt voor de markt te 
Oksburg. 
Spelers: 
Klaas Jorissen, nachtwacht van Oks- 
burg Rud. van Thiel 
Oliekan, student Vic. van Berkestijn 
Droog, bijgenaamd „Buikje, student 
Herman de Groen 
Jan van Haaren 
Frans Peeters 
Joop Slooff 
Jaco de Groen 


Lamp, student 
Muf, student 
de Burgemeester 
Klomp,kastelein 


„De tobbende zusterkunsten’’. 


Het stuk speelt ten huize van Zult, 
een kamer op de derde verdieping. 
Spelers: 
Raphaël Kobalt, schilder 
Gos v. d‚ Wouw 
Richard van Snaaren, muzikant 
Emile Laumans 
van Zult, spekslager, Emile van Thiel 
Pietje, loopjongen bij van Zult 
Joop van Sambeek 
Krent, handel in koloniale waren 
Frans Breukers 
Kalenstein, luitenant der artillerie 
Theo de Groen 
Jan, neef van Kobalt en oppasser bij 
Kalenstein Jan Reyers 
Baas Knuppel, boer Frans Driessen 
Klaasje, Knuppel's zoon 
Joop van Sambeek 
Postbode Frans Driessen 
Mhr. van Thiel speelt in de pauze 
viool, begeleid door den pianist Ed- 
mond Houben. 
Maandag 18 October opent G. en 
W. haar seizoen met een voordracht 


van Prof. Asselbergs over: „Vondel 
als religieus dichter”, de eerste van een 
drietal lezingen door hem in deze win- 
ter te houden. Spr. schetste de jeugd 
van Vondel en zijn ontwikkelingsgang, 
zijn eerste proeven van dichtkunst en 
opgang tot grotere rijpheid. Hij vergat 
daarbij niet den toehoorders het milieu 
te schilderen en den dichter in de juiste 
omlijsting van de tijd waarbinnen zich 
dat groeiproces voltrok te laten zien. 
De eerste proeven van dichtkunst van 
Vondel waren: „Bruiloftszang’ en 
‚„Nieuwjaarszang '. Als typische bij- 
zonderheid van den groten dichter 
toonde de inleider aan, hoe voor Von- 
del het zien der dingen secundair was, 
maar het horen primair. Aan de hand 
van voorbeelden liet hij dat zien. Ver- 
der schetste Prof. Asselbergs Vondel 
als stichter der Nederlandse gemeen- 
schapstaal en beëindigde zijn inleiding 
daar, waar Vondel zijn beroemde 
„Gijsbrecht van Aemstel" schiep twee 
jaar voor zijn overgang naar de Ka- 
tholieke Kerk. 

Vrijdag 30 October begint na de 
middag een zeer bescheiden, maar toch 
gewaardeerde Allerheiligenvacantie. 
‘t Weer is erg mistig, maar Zaterdag 
breekt de zon door en genieten we van 
prachtig warm herfstweer. 

Dinsdag 2 November komen de in- 
ternen weer terug om het trimester 
weer voort te zetten, maar Woensdag 
dalen we toch maar weer in de schuil- 
kelder af. 

Vrijdag 19 November hield Prof. 
Asselbergs zijn tweede lezing over 
„Vondel als religieus dichter”. Na een 
beknopte samenvatting van de conclu- 
sie waartoe hij in de eerste lezing was 
gekomen, ontwikkelde hij in een hoog- 
gestemde belichting de hoofdmomen- 
ten in Vondel's werk, welke kenmer- 
kend zijn voor zijn rijping en volein- 


ding als religieus dichter. Achtereen- 
volgens besprak Prof. Asselbergs het 
drama Gebroeders", waarin Vondel 
scherp het rechtvaardigheidsprobleem 
als probleem van de verantwoording 
van de Godheid in haar scheppingen 
heeft gegeven. Vervolgens „Maag- 
den’ en „Peter en Pauwels’ omdat 
Vondel in deze martelspelen voor het 
eerst een voorstelling heeft gegeven 
van de kerk als martelkerk, hetgeen 
voor het nagaan van Vondel's ontwik- 
keling als religieus dichterpersoonlijk- 
heid van gewicht is. Prof. Asselbergs 
besprak daarna de „Gijsbrecht, die 
in essentie verschijnt als de held van 
Vondel's religieus humanisme, zijn 
aesthetische blik op de kerk als Rooms 
cultuurgoed. Diep ging spr. in op Von- 
del's verhouding tot Hugo de Groot 
en zijn offerbegrip. In de Lucifer” 
schrijdt Vondel's dichterlijke ontwik- 
kelingsgang door een peroratie van de 
hoogmoed, en tenslotte beeldt hij de 
kerk uit in de gedaante waarin zij in 


de wereld verschijnt. 

Zondag 21 November spreekt Pater 
van Rijn O.P. over de missie op Por- 
torico. 't Nuttige wisselt af met het 
aangename, en verschillende gramo- 
foonplaten laten ons iets horen over 
de muziek en de zang van de bewoners 
van het eiland. 

Donderdag 3 December hebben wij 
een lezing over het Limburgse land- 
schap. Na een inleidend woord van 
Mr. van Sonsbeek, den voorzitter der 
vereniging: „Het Limburgse land- 
schap” spreekt Ir. van Schaik aan de 
hand van lichtbeelden. Na afloop 
wordt er een dankwoord gesproken 
door onzen directeur. 

Ofschoon St. Nicolaas geen stoom- 
boot uit Spanje meer ter beschikking 
heeft, arriveert de goede Sint op tijd 
in het College op Zondagavond 5 De- 
cember en hij treft de jongelui aan het 


souper. Heilzame aanmerkingen wis- 
selen in zijn toespraak af met rake 
opmerkingen en daar helpt geen tegen- 
spartelen aan, ook het onwilligste 
ventje moet in de zak. Op de slaapzaal 
de traditionele pakjesbeweging, maar 
of die ook gepaard gaat met even grote 
verrassingen als weleer, mag gerust 
betwijfeld worden. De goede oude Sint 
heeft het dit jaar dan ook niet gemak- 
kelijk; maar wij denken met Homerus: 
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„Dosis oligè te philè te’, Een gave, 
klein maar toch dankbaar aanvaard. 
Maandag 6 Dec. is er congé. Om 
half drie heeft de voetbalmatch plaats 
tussen de club van het College van 
Sittard en ons elftal. De directeuren 
van de beide scholen zijn aanwezig op 
het terrein. De uitslag is 3—2 voor 
Sittard. Om kwart over vijf gaan we 
naar de aula voor het toneelstuk: 
„Meneer Klaproos of pension Buller”, 
klucht in drie bedrijven, waarvan — 
wegens plaatsgebrek — daags te voren 
de première ging voor de externen. 
In de pauze even gesoupeerd en dan 
volgt het tweede en derde bedrijf. Het 
waren uren van vrolijkheid die we er 
mee beleefden, waarvoor in het begin 
al direct de sfeer geschapen was door 
het feit, dat men in het restaurant 
twee geestelijken in burger ontdekte, 
achter hun courant. Even 'n stilte van 
verbazing, toen een licht gelach, ver- 
volgens een applaus en de stemming 
was er. 
Spelers: 
Klaproos, dorpsrentenier 
Emile van Thiel 
Buller, hotelier Herman de Groen 
Rumpel, neef van Buller, toneelspeler 
Frans Peters 
Bernardi, wereldreiziger Rud v. Thiel 
Kruger, romanschrijver 
Wim Burgering 
Grober, gepensionneerd majoor 
Frans Breukers 
Victor en Alfred, Kellners in Hotel- 
Restaurant Buller Joop van Sambeek 
en Hein v. d. Wouw 
Frans, knecht van Klaproos, 
Jaco de Groen 
Postbode Karel van Gastel 
Bezoekers van Restaurant Buller 
Jan van Haaren, Karel van 
Gastel (d), Jaco de Groen (d) 


Straatmuzikant Hein Smals 


Het stuk bracht veel lachwekkende 
situaties; kon ‘t ook anders in een 
hotel met vele excentrieke luitjes, die 
aan Meneer Klaproos als gekken wer- 
den voorgesteld? 

Woensdag 8 Dec. de verjaardag 
van de oprichting van onze congrega- 
tie wordt onder het plichtig lof de 
preek gehouden door onzen oud-leer- 
ling den Weleerw. Heer G. v. d. 
Boorn, tot voor kort kapelaan aan de 
Munsterkerk, nu rector te Posterholt. 

Maandag 13 Dec. houdt Prof. As- 
selbergs zijn derde lezing, een rijke 
bespiegeling over de meest op de voor- 
grond tredende kenmerken van de 
Katholieke levensstijl, Spr. knoopte in 
het begin van zijn beschouwing aan bij 
Vondel, dien hij als drager van een 
zuiver Katholieke geest, een uitstekend 
uitgangspunt noemde voor de ken- 
schetsing van wat „Katholieke levens- 
stijl" is. Spr. handelde vervolgens uit- 
voerig over de veelzijdigheid, die elk 
maatschappelijk verschijnsel zijn eigen 
karakter geeft. Een typische uiting van 
Katholieke levensstijl is de „Slordig- 
heid van het vitale’, De dingen die 
men spontaan beleeft zonder erbij te 
denken, vormen de onbewuste levens- 
stijl, Daarnaast is er bewuste stijl, die 
aan een hogere wetgeving beant- 
woordt. Als een diepe bron van Katho- 
lieke levensstijl beschouwde spr. de 


evangelische regel: God beminnen met 
zijn ziel, zijn hart, zijn verstand, met 
al zijn krachten en den naaste gelijk 
zich zelven. Een volledige beleving van 


deze woorden zal ons het leven doen 
zien als een afglans van het eeuwige, 
en de katholiek in het zintuiglijk 
heden doen arbeiden als een hervinder 
van de eeuwige schoonheid. Spr. ging 
het vrouwelijk element na in de katho- 
lieke levensstijl in een confrontatie van 
Eva en Maria, en noemde de Maria- 
verering een zeer belangrijk moment 
in de katholieke geest. Tenslotte greep 
Prof. Asselbergs weer terug in zijn 
boeiend betoog op Vondel. Hij citeer- 
de enkele bruiloftsmotieven bij Vondel 
waaruit ten overvloede, na alles wat 
vroeger reeds over Vondel is gespro- 
ken blijkt, dat Vondel een volledige 
zingeving van de katholieke levens- 
stijl heeft gegeven. 

Zondag 19 Dec. heeft na het souper 


een muziekuitvoering plaats in de 
speelzaal. Het orkestje speelt onder 
leiding van Mhr. van Thiel. Verschil- 
lende pianisten treden op met sonates 
en sonatines, waarvan het verschil ons 
duidelijk wordt gemaakt door een in- 
leidend woord van Mhr. Storms. Mhr. 
Evers leidt de verschillende musici in 
en ook den goochelaar van de avond, 
Daan v. d. Tuyn, leerling van de le 
klas Gymnasium. Zowel over de mu- 
ziek als over de goocheltoeren is het 
gehele publiek uiterst voldaan. 

Het orkest opent met „De bruid- 
stoet van Doornroosje’ van Rhode. 
Dan volgen 9 Sonaten en Sonatinen 
v. Mozart, Clementi, Kuhlau, Dussek 
en Haydn; Kerstfantasie v. G. Lange 
en Première Valse v. A. Durand: alles 
gespeeld door Joop van Sambeek, Jo 
Vossen, René Meuwissen, Herman Pijls, 
Peter Teeuwen, Vic. van Berkestijn, 
Frans Curvers, Ton en Fons Delsing, 
Cor Meewisse. Het orkest sluit met 
3 Russische liederen v. L. Wenniger. 
Tussendoor treedt Prof. Horthy op 
met zijn goocheltoeren. 

Op 22 December heeft een Kerst- 
avond plaats in de aula: Zang, decla- 
matie en twee toneelstukjes opgevoerd 
door de kleinen. 


Programma: 


1. Adventslied. 
Gabriël Smit: Moeder en Maagd 
Eugène van Basten B. 
Anton van Duinkerken: Maria 
bidt tot God den Vader 
Cor Meeuwisse 
Blokfluit met harmoniumbegelei- 
ding Joop Slooff, Ton Delsing 
Ein Kind geboren zu Bethlehem. 
Nun freut euch liebe Christen- 
g mein. 
2, Nu zijt wellecome 
Albertine Steenhoff Smulders: 
Kerstvrede Kees Nuchelmans 
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Chr. de Graaff: Naar Bethlehem 
Fons Willems 
3. De herdertjes lagen bij nachte 
Lucas Klosse: Het Kerstfeest van 
den Kunstenaar Bob Beaumont 
Blokfluit met harmonium: 
Ein Kind geboren zu Bethlehem. 
Jesulein süsz. 
4. Wij komen alle drie uit vreemde 
landen 
Bernard Verhoeven: Ootmoed 
Joop Slooff 
5. Kort spel van Godfried Bomans 


Caspar Wim Verhasselt 
Balthasar Piet Holten 
Melchior Willy Claessen 


6. Blokfluit en harmonium 

Vom Himmel hoch. 

Joseph, lieber Joseph mein. 

Drie koningen zagen een sterre. 
7. Spel van R. Macht: „Kerstnacht”'. 


Wim van Iersel 
Fons van Rassel 


Hein de Groen 


Maria 
Josef 
Engel Gabriël 
Oude herder, Ruben 
Ben Schim v. d. Loeff 
Joel, Benjamin en Íssachar, Zonen van 
Ruben Toon Reyers, Wim van Ges- 
tel en Paul Janssens 
Koopmanszoon, Daniël Wibo Rypma 
Engelen: Stephan Bergmann, Peter 
Bloemen, Fons Delsing, Hans de 
Groen, Jan Hootsmans, André Hou- 
ben, Marinus Mol, Jenny Mooren, Jos 


Rypma, Wim Schoolmeesters, Jan 
Swinkels, Naud Thomassen, Louis 
Timmermans, Jan Egbert Verleys- 
donk. 

In dit Kerstspel worden door de 
engelen in koor de volgende liederen 
gezongen: 

Er is een Kindeke geboren op aard’. 
Hoe leit dit Kindeke in de kou. 

De volgende morgen, 23 December, 
vertrekken de jongens reeds om zeven 
uur in de verschillende richtingen, om 
thuis het heerlijke Kerstfeest te gaan 
vieren. 

In de zo schijnbaar rustig verlopen 
maand December heeft er een gebeur- 
tenis plaats gehad, welke enig is in de 
geschiedenis van ons onderwijs, nl. 
het feit, dat in de maand December 
gelegenheid gegeven werd, het eind- 
diploma van H.B.S. of Gymnasium te 
verkrijgen. Eind October was bekend 
gemaakt het besluit van den Secreta- 
ris-Generaal v.h. Dep. v. Opvoeding, 
Wetenschap en Kultuurbescherming 
— de officiële tekst vinden we in de 
Ned. Staatscourant van 23 Dec. 1943, 
no. 250 —, dat de mann. leerlingen 
der dagscholen van voorber, hoger en/ 
of middelb. onderwijs, die geboren 
waren op een datum, vallende in het 
tijdvak van 1 Oct. 1924 tot en met 
31 Dec. 1924 en die in verband met 
de bepalingen omtrent de arbeidsinzet 
aan het einde van schooljaar 1943— 
1944 niet zouden kunnen deelnemen 
aan het eindexamen der school, in de 
maand December van het jaar 1943 
in de gelegenheid zouden gesteld 
worden een getuigschrift te verkrijgen. 

Ook zij, die reeds vóór 1 Oct. 1943 
19 jaar geworden waren, kregen, voor 
zover mogelijk, dezelfde kans. In onze 
school werd aan 14 candidaten v.h. 
Gymnasium en aan 18 van de H.B.S. 
het nooddiploma uitgereikt. 


BEHAALDE DIPLOMA'S 


NOOD-EINDEXAMENS DECEMBER 1943 


GYMNASIUM 
IN 
Rud Breukers, Roermond Paul Pesch, 
Mathieu Evers, Baexem Hein Schaapveld, 


Gerard v. Heur, Roggel 
Edmond Houben, Roermond 


Fred Crasborn, Swalmen 

Edu Lekanne dit Deprez, 
Roermond 

Jo v. Esser, Roermond 


Chrétien Wilms, 


Marcel Mol, 
Jan Mostart, 
Frans Nederveen, 


Daan Wachters, 


HOGERE BURGERSCHOOL-A 


Pierre Bisschoff, Roermond 
Willy Bongaerts, Roermond 
Simon Boonen, Buggenum 
Piet Dossiers, Neer 
André Franssen, Beegden 


Hubert Mooren, 
Jacq. Parren, 
Herman Pyls, 
Alfred Raab, 


HOGERE BURGERSCHOOL-B 


Jo Arts, Roermond 
Henk v. Basten Batenburg, 
Tegelen 
Piet Geraeds, Linne 
Ferd Gielen, Heythuysen 


Piet Graef, 

Jacq. Laeven, 
Hubert v. d. Leeuw, 
Jan Niëns, 

Tonny Visschers, 


Tegelen 
Roermond 
Roermond 


Oud-Gastel 
Roermond 
Roermond 

Culemborg 


Maasniel 
Thorn 
Bugenum 
Roermond 


Horn 
Weert 
Roermond 
Weert 
Budel 
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TWEEDE TRIMESDER: 


De vrij lange kerstvacantie eindigt 
Dinsdag 11 Jan. met de terugkomst 
van de internen, en de volgende mor- 
gen beginnen reeds om 9 uur de les- 
sen, alsof er niets gebeurd was. Ge- 


lukkig heeft de winter medelijden met 
de kolentoestand en weet hij een min 
of meer op prijs gestelde matiging in 
acht te nemen. Elke medaille heeft per 
slot van rekening twee zijden. 

Vanwege de algemene versobering 
van onze levenswijze vervalt ook dit 
jaar helaas weer de driekoningen- 
koek, op de eerste Zondag na de 
vacantie. Wanneer zal die aangename 
traditie weer terugkeren, al was het 
alleen maar om de eraan verbonden 
tractatie, vroeg of laat. 

Het „Klasje" kan tengevolge van de 


„Noodeindexamens’ van December 
Ll. geen voldoende contingent onder- 
chefs leveren bij de „changement de 
table", zodat die moeten worden ge- 
recruteerd uit de lagere goden. 
Zondag 23 Jan. verzoekt de direc- 
teur vóór de stille H. Mis ons gebed 
voor twee overledenen: onzen oud- 
leerling Nico Dames (Lazarist) en 
onzen muziekleraar Paul Guillaume. 
Nico Dames, die sinds 1937 missiona- 
ris was in China, stierf op 33-jarigen 
leeftijd in Peking, waar hij met meer- 


dere confraters door de Japanners ge- 
interneerd was, Paul Guillaume, de 
Nestor onder de leraren, had 55 jaren 
lang — sinds 1888 —, vioolonderwijs 
gegeven aan onze jongens. 


Dat de prefect van de externen niet 
alleen kwade noten geeft, blijkt uit de 
eervolle vermelding van drie jongelui. 
Hun naam prijkt op de zwarte plank 
met het praedicaat „mooi, omdat ze 
te voet zijn gekomen van Echt om de 
lessen hier bij te wonen. Het zijn 
ĳverige slachtoffers van de ontwrich- 
ting van het verkeer. 

Zondag 30 Jan. begint het Triduum 
als voorbereiding op het feest van de 
congregatie op 2 Febr. De preken 
worden gehouden door Pater Winkel 
O.P. uit het klooster van Zwolle. 

Maandag 7 Febr. spreekt Prof, Dr. 
PB rkorsk@OP voor Gen NMrover 
het onderwerp: „God en het kwaad’. 

Vastenavond heeft voor ons geen 
andere betekenis dan de andere dagen. 
Wel hebben we op Zondag Quinqua- 
gesima onze jaarlijkse aanbiddingsdag, 
die besloten wordt met de Completen 
en het Te Deum. Op Zaterdag 26 
Febr. krijgen we een kleine onderbre- 
king van het Trimester; de internen 
gaan naar huis tot Dinsdag 29 Febr. 

De vastenmeditaties worden dit jaar 
gehouden door Mhr. Colson (La- 
zarist) en wel op Vrijdagavond. 

De plaats van den overleden mu- 
ziekleraar Mhr, Guillaume zal worden 
ingenomen door Mhr. Arends uit 
Maastricht. 

Het koude weer maakt veel slacht- 
offers onder de leerlingen en de lera- 
ren, maar gelukkig zijn de kwalen 
niet van ernstige aard. 

De Hoogeerwaarde Heer Deken W. 
Rhoen, Voorzitter van het Bestuur van 
ons College, zal 19 Maart aanstaande 
zijn 40-jarig Priesterjubileum vieren. 
Dit feit is voor G. en W. aanleiding 
om vandaag — Vrijdag 10 Maart — 
een vergadering te houden, waarin 
Prof. Feron een voordracht houdt over 
„De Priester”. 


Zondag 12 Maart vernemen wij, 
dat te Echt in het gesticht voor ouden 
van dagen overleden is de oud-mees- 
terknecht Albert Jacobs, die van 1896 
tot 1934 in trouwe dienst aan ons 


College verbonden was. We mogen 
hier nog wel verwijzen naar de waar- 
derende woorden, aan hem gewijd in 
het artikel: „Servi boni et fideles” 
(Collegeklok no. 2, 1937). 

Zondag 19 Maart vernemen we het 
bericht, dat te Heel, waar zij de laatste 
weken verpleegd werd, overleden is 
Zr. Siarda, die als naaizuster jaren 
lang zo verdienstelijk voor jongens en 
heren gewerkt heeft. 

Als inleiding op het 40-jarig pries- 
terfeest van Mhr, Daelen wordt op 
Zondag 19 Maart — de eigenlijke 
datum — 's avonds in de speelzaal een 
viool-recital gegeven door den heer 
Max Guillaume, aan de piano begeleid 
door Jo Eysermans uit Blerick. 

Niemand heeft toen vermoed, dat 
Max Guillaume voor de laatste keer 
in ons midden was. Op 1 Sept. van 
dit jaar is hij overleden. De begrafenis 
had plaats in een tijd van grote 
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verwarring en onrust, zodat slechts 
weinigen hem de laatste eer konden 
bewijzen. Niet alleen wij zijn hem, 
onzen oud-leraar, dank verschuldigd, 
maar ook de gehele stad, Vele jaren 
immers was hij de bekwame directeur 
van de Koninklijke Harmonie, door 
allen zeer gewaardeerd en geëerd. 


Op 20 Maart draagt Mhr Daelen in 


de Munsterkerk een plechtige Hoog- 
mis op, geassisteerd door de Heren 
Poulissen en Versondert; presbyter 
assistens was de Directeur. Om half 
twaalf receptie in de aula. 

Deze wordt geopend door het koor 
met het stuk: „Die Himmel rühmen'’. 
Dan volgt een gedicht voorgedragen 
door den leerling Paul Teeuwen. In 
zijn toespraak dankt de directeur den 
jubilaris voor alles wat hij in zijn 
38-jarig leraarschap voor het College 
gedaan heeft. De jubilaris memoreert 
de directeuren, onder wier bestuur hij 
hier gewerkt heeft en richt een pittig 
woord tot de leerlingen. Hij sluit met 
een dankwoord ook aan Mgr. van 
Gils, Mhr. Thijssens, Directeur Röl- 
kens en Pastoor Schoolmeesters, die 
de feestelijke vergadering met hun 
tegenwoordigheid opluisteren. 

Om 5 uur heeft dan de opvoering 
plaats van de „„Midzomernachts 
droom’ voor de internen, waarvan 
daags te voren de première gegaan 
was voor de externen. 

Programma: 

Theseus, hertog van Athene 

Karel van Gastel 
Hippolyta, koningin der Amazonen, 
verloofd met Theseus 

Ben Schim v‚ d. Loeff 

Philostratus, bestuurder der hoffeesten 

Jan van Haaren 
Egeus, vader van Hermia 

Gerard Kierkels 
Lysander en Demetrius, minnaars van 
Hermia Jan Tholen en Emile Laumans 
Hermia, dochter van Egeus, verliefd 
op Lysander Wim Verhasselt 
Helena, verliefd op Demetrius 

Hein de Groen 


Oberon, koning der elfen en kabou- 


ters Gos v. d. Wouw 
Titania, koningin der elfen en kabou- 
ters Daan v. d. Tuyn 


Puck, elfennar, Oberon's dienaar 
Joop van Sambeek 
Dissel, een timmerman Rud van Thiel 
Schaaf, een schrijnwerker 
Herman de Groen 
Spoel, een wever Wim Burgering 
Wind, een blaasbalgmaker 
Paul Teeuwen 
Tuit, een ketellapper Guus Karthaus 
Slokker, een snijder Jaco de Groen 
Pages aan het hof van Theseus 
Willy Claessen en Piet Holten 
Indisch Prinsje Chris Roelofs 

Elfen: Wim van Gestel, Jan Hoots- 
mans, Hennny de Kok, Jos Rypma, 
Wim Schoolmeesters, Jan Egbert Ver- 
leysdonk. 

Kabouters: Hans de Groen, Piet van 
Haaren, Gerard Heys, Wim van ler- 
sel, Fons van Rassel, Ad van Sam- 
beek. 

Het toneel is te Athene en in een 
nabijgelegen woud. 

De muzikale begeleiding werd ver- 
zorgd door het College-orkest onder 
leiding van Mhr. van Thiel. 


Dat de sterren verbleken, wanneer 
de zon opkomt, ondervindt Mhr. Ver- 
sondert, wiens zestigste verjaardag 


vandaag slechts door handgeklap aan 
het diner wordt opgemerkt. 
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Zaterdag 25 Maart is de priester- 
wijding in de kathedraal. Naar ge- 
woonte wonen de leerlingen van de 
hoogste klassen deze bij. 

Nog altijd zijn er zieken onder de 
leraren en onder de leerlingen. Ten- 
slotte grijpt de ziekte zelfs den stoeren 
prefect der externen aan. Tussen de 
bedrijven door speelt Mhr. Frencken 
het klaar om onder een motorrijwiel 
te raken, maar het valt gelukkig nogal 
mee. 

Palmzondag wordt de palmproces- 
sie gehouden en de passie van Pothast 
gezongen. 


Dinsdagavond in de Goede Week 


spreekt Mhr. Colson voor G. en W, 
over: „Het kruis, goddelijke kracht en 
zwakheid". 

Op Witte Donderdag draagt Henk 
Schaer in de kapel de Passie voor 
van Cyriel Verschaeve. Bij deze voor- 


dracht worden passieliederen ge- 
zongen onder leiding ‘van Mhr. 
Niessen. 


Op Goede Vrijdag houdt Mhr. 
Colson de laatste vastenmeditatie. 
's Avonds om half negen is het reeds 
bedtijd, want Paaszaterdag staan we 
om vier uur op. Na de plechtigheden 
in de kapel begint de Paasvacantie, die 
duren zal tot Dinsdag 25 April. 


DERDESERIMESDER: 


Gaarne zouden wij op sint Marcus- 
dag het „Procedamus in pace" hebben 
gehoord, maar het heeft nog niet 
mogen zijn. Al trekken de processies 
niet uit, wij trekken toch weer op naar 
het College om het laatste trimester 
van het schooljaar te beginnen, en we 


beginnen maar dadelijk met de zomer- 
orde, in de hoop dat althans de lente 
komt. Na ‘t souper schiet er nog een 
mooie tijd over om op de cour wed- 
strijden te spelen tussen de verschil- 
lende voetbalclubs. Heel de buurt kan 


mee genieten van het geschreeuw van 
de supporters. 

Het derde trimester is de tijd van 
de eindexamens. Het eerst komt aan 
de beurt de H.B.S. afd. B, waarbij 
alle 14 candidaten slagen. Deskun- 
digen zijn Draeseke vadmbear 
Amstenrade Prof DrCrj 
Nieuwenburg (Delft); Mr v. Brakel 
(Arnhem). Het schriftelijk examen 
heeft reeds plaats gehad van 8—13 
Mei. 

Met Pinksteren krijgen we een 
kleine vacantie van Vrijdagmiddag tot 
Dinsdagavond. 

Het schriftelijk eindexamen Gym- 
nasium (19—20 Mei) brengt nog niet 
de volle spanning; deze komt pas op 
Woensdag 7 Juni, als het mondelinge 
gedeelte begint. Gecommitteerden zijn: 
Dr E. H. Renkema, Inspecteur der 
Gymnasia; Prof. Dr Th. C. v. Stockum 
(Groningen); Prof. Dr G. Schaaken 
(Groningen); Prof. Dr V. J. Konings- 
berger (Utrecht). Van de 18 candi- 
daten slaagden er 17. 


Het weer is intussen zo warm 
geworden, dat de zwemsport weer kan 
beginnen. De wandelsport is meer in 
trek gekomen sinds het wandelen niet 
meer verplicht is. Tochten tot aan de 
ruïne van Montfort of de stuw bij 


Linne, wandelingen naar Nunhem of 
Neer bewijzen, dat de moderne jeugd 
nog gebruik weet te maken van het 
oudste middel van vervoer, namelijk 
's mensen benen. Deze afstandsmar- 


schen doen geen afbreuk aan de sport 
op Schöndeln, want het merendeel der 
jeugd wijdt zich daar op vrije mid- 
dagen aan voetbal, tennis of athletiek. 
Wel wat vermoeid keren beide soorten 
van jongelui 's avonds tegen negen 
op 't College terug en hopen niet door 
luchtalarm gewekt ‘s nachts in een 
minimum van tijd naar de schuilkelder 
te moeten rennen. 

Voor de buitenexternen wordt de 
tocht naar het College steeds moei- 
lijker, daar het normale middel van 
vervoer, nl. de fiets, steeds abnor- 
maler begint te worden. De leerlingen 
van Maasbracht kunnen profiteren 
van een boot die dagelijks vaart tussen 
Maasbracht en Roermond, zodat bij 
de voordelen van de Maas-kanalisatie 
in de Aardrijkskundeles dient genoemd 
te worden: het bevorderen van de 
ontwikkeling bij de bevolking. 

De Roermondse kermis verloopt 
zonder de minste invloed op het 
onderwijs of het leven in het College 
en vele jongens hebben nog nooit de 
processie op Drievuldigheidszondag 
of de daaropvolgende Zondag kunnen 
meemaken. 

Vrijdag 16 Juni begint het monde- 
ling examen H.B.S. afd. A, waarvan 
het schriftelijk samenviel met dat van 
afd. B. Deskundigen zijn: de heren 
A. J. Zoetmulder (Eindhoven); J. H. 
M. R. v. d. Eeden (Breda); Dr D. v. 
Hoorn (Nijmegen). Aan alle 6 can- 
didaten wordt het diploma uitgereikt. 

Zo ver de omstandigheden het toe- 
laten vieren wij het directeursfeest 
weer naar oude trant. Vrijdag 23 Juni 
valt de laatste les voor de middag uit 
om de internen in de gelegenheid te 
stellen zo vroeg mogelijk klaar te zijn 
voor de tocht naar Wessem. 't Is niet 
één eenvormige wandeling, maar in 
groepjes van tien onder leiding van 
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een leraar wordt de tocht aanvaard. 
Na de nodige ontspanning in Wessem 
— roeien en kersen — wordt de terug- 
tocht ondernomen met de boot over 
de Maas. Tegen zeven uur vindt het 
diner plaats en daarna volgt het prijs- 
beugelen. 


Terwijl de internen naar Wessem 
waren, hadden de externen een sport- 
middag. Om 2 uur voetbalmatch 
H.B.S. — Gym; om 5 uur voetbalmatch 
Gym III-S.E.S. Tevens tenniswed- 
strijden voor het College-kampioen- 


schap en verder nog een hockey-wed- 
strijd H.B.S.—Gym. En Zaterdag 
werd van 12—2 uur de zwemwedstrijd 
gehouden in het zwembad te Roer- 
mond. Er waren mooie prijzen uit- 
geloofd in de vorm van sigaretten, 
kersen enz. 

Zaterdag 24 Juni draagt de direc- 


teur de Hoogmis op in de Munster- 
kerk. Om kwart over elf is de receptie 
in de aula. Deze begint met een zang- 
stuk door het koor. Een gedicht voor- 
gedragen door Wim van Iersel (Te 
Gym) en een toespraak van Paul 
Teeuwen (Ve Gym) vertolken de 


gevoelens van de leerlingen. In een 
diepgevoelde en keurig verzorgde toe- 
spraak beantwoordde de directeur de 
tot hem gerichte woorden. Het diner, 
hoewel aangepast aan de noden van 


de tijd, is feestelijk en wordt opge- 
luisterd door een strijkje. Ook de oude 
revue is weer herleefd. De meeste 
jongens, ja bijna allen hebben zulk een 
directeursfeest nog nooit meegemaakt, 
en genieten ervan als van een verras- 
sing. Jules Boogaerts spreekt in naam 
van de scheidende leerlingen. De 
directeur beantwoordt deze toespraak 
en besluit de plechtigheid met de 
traditionele drievoudige heildronk, nl. 
op de gezondheid der leraren, van de 


Dramatis personae: 
De Bloedbijl Emile van Thiel. 
De Slijmerige Slak Paul Teeuwen. 
De sluwe Slang Joop van Sambeek. 
Indianen Frans Breukers, Wim 
Janssen, Quir. Lau- 
mans, Léon Niessen, 
Jan Maes, Pieter Mol. 
ledereen is diep onder de indruk 
van het dramatische spell! 
Zondag 25 Juni eindigt het feest 
met volkszang en volksdansen op de 


ouders der leerlingen en van de leer- 
lingen zelf. 

Na het diner beginnen de Olym- 
pische spelen op Schöndeln. 's Avonds 


na de prijsuitdeling voert het „Kleske”' 
ten tonele: 


„De Bloedbijl’ of 


Talisman”. 


„de verloren 


cour‚ gegeven door de „Spargroep” 
onder leiding van Mehr. Lennaerts. 
Het was een prachtige avond, die 
besloten werd door een enthousiast 
door de jongens en leraren meege- 
danste „Cramillon”’. 

Dinsdag 4 Juli komt er een aantal 
jongens, die intern willen worden en 
toelatingsexamen doen. Ze kunnen 
zich tegen de avond met de internen 
ontspannen. Woensdag 5 Juli werken 
ze weer verder aan hun examen en 
daarna gaan zowel geslaagden als 
niet-geslaagden weer naar huis. 

Ofschoon er geen overgangs- 
examens gehouden worden, begint 
toch al de spanning, eigen aan het 
einde van het schooljaar, voelbaar te 
worden, ook al ziet men geen stude- 
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rende jongelui op alle mogelijke en 
onmogelijke plaatsen. 

Woensdag 12 Juli is de laatste dag 
van het schooljaar. ‘'s Morgens zijn er 
nog de vier gewone lessen. 's Middags 
koffers inpakken en om drie uur lof, 
waaronder vacantiepreek. Om half 
vijf prijken de bomen op de cour met 
de namen der niet gezakten. Om vijf 
uur deelt iedere hoofdleraar voor zijn 
klas nadere bijzonderheden mee en 
deelt de behaalde prijzen mee, want de 
tijdsomstandigheden laten geen nor- 
male prijsuitdeling toe. 

Donderdag 13 Juli verspreiden alle 
mogelijke vervoermiddelen de internen 
over het hele land. Vrijdag 14 en 


Zaterdag 15 Juli is het toelatings- 
examen voor de externen. 

Dan komt de stilte over het College 
tot het einde van de vacantie, dat 
bepaald is op 4 September. Het vierde 
schooljaar in oorlogstijd is voorbij. 


Venit Summa Dies et Ineluctabile Tempus. 


BEBISAEDE DIPEOMENS 
1944 


EINDEXAMEN GYMNASIUM 
(Schriftel.: 19, 20 Mei; mondel.: 7, 8, 9, 10, 12, 13 Juni) 


À 
Jules Bogaers, Cuyck Gerard v. d. Munckhof, Roermond 
Octave v. Crugten, Roermond Walter Swagten, Roermond 
Gerard Kierkels, Heythuysen Piet Visschers, Budel 
B 
Jan Bogaers, Cuyk Emile. Laumans, Reuver 
Frans Driessen, Heythuysen Jan Reyers, Lobith 
Hans Feiter, Roermond Jacq. Rutten, Nederweert 
Theo de Groen, Groenlo Jan Tholen, Den Haag 
Pierre Hannen, Herten Gos v. d. Wouw, Nederweert 


Jos Imkamp, Beek (L.) 


EINDEXAMEN HOGERE BURGERSCHOOL-A 
(Schriftel.: 8, 9, 10, 11, 12, 13 Mei; mondel.: 16, 17 Juni) 


Henri v. d. Beek, Vlodrop Willy Meulendijks, Roermond 
Ludo v.d. Eertwegh, Roermond Conrad Raab, Roermond 
Louis de Kan, Nederweert Chrétien Wolfhagen, Maasniel 


EINDEXAMEN HOGERE BURGERSCHOOL-B 
(Schriftels Sr Op HOp lele 12 rl Meis mondel.: 227 23, 24, 25 Mei) 


Paul v. Acker, Sittard Charles Janssens, Roermond 
Tonny v. Birgelen, Echt Pierre Linssen, Beegden 
Eddy Brouwers, Roermond Pol Palmen, Klimmen 
Mathieu Coolen, Beegden Hub Richter, Roermond 
Rob Finken, Roermond Jo Teuwen, Roermond 
Léon Hosselet, Roermond Paul Thissen, Roermond 
Bien Janssens, Roermond Louis Wilms, Roermond 
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KLEINE PERIKELEN IN BEZET TINGSTIJD 


Chansade de vijf oorlogsjaren moest het College bijna voort- 
durend Duitsche militairen herbergen. Slechts enkele, korte 
tusschenpoozen tot herademen werden ons gegund. Beurtelings 
werden de verscheiden vleugels van onze gebouwen in beslag 
genomen. Meestal de voorzijde aan de St. Christoffelstraat. De 
goed ingerichte keukens bezaten blijkbaar een sterke aantrekkings- 
kracht, terwijl ook de groote slaapzaal in den smaak bleek te 
vallen; deze laatste was steeds „vijandelijk gebied’ en van de 53 
matrassen, die wij beschikbaar moesten stellen, zagen wij niets 
meer terug. Enkele malen werd ook de nieuwe vleugel aan de 
Graaf Gerardstraat, met de groote studiezalen en een rij leslokalen, 
gevorderd. Meermalen ontvingen wij bezoek van hooge officieren 
in keurige groen-grijze leeren overjassen, die zich „de visu” 
kwamen overtuigen, of het geheele gebouw waardig was groote 
troepenafdeelingen van de Duitsche Weermacht te huisvesten. 
Dan was het zaak de bezoekers zóó te leiden, dat zij op het gezicht 
van een serie kleinere, minder mooie lokalen medelijdend de 
schouders ophaalden en elders een beter verblijf gingen zoeken. 

Bij dergelijke gelegenheden hadden wij reden om den hemel te 
danken, dat de grootsche plannen, die omstreeks 1920 werden 
gekoesterd, voor het bouwen van een geheel nieuw, ruim College 
aan den rand der stad, niet in vervulling waren gegaan. Van ons 
onderwijs, dat nu vrij regelmatig kon doorgaan, zou dan niet veel 
terecht zijn gekomen. 

In de eerste weken van den oorlog was het College een „Front- 
sammelstelle". Van alle zijden kwamen troependeelen zich legeren 
op onze speelplaats. Daar werden zij gevoed met groote grijze 
brooden en arm-dikke worsten. Gloeiende toespraken werden ge- 
houden, daverende liederen gezongen. Aldus, naar lichaam en 
geest gesterkt, marcheerden zij af naar den „Sieg. 

Bij dit alles werden in de aangrenzende klaslokalen, zoo goed 
en zoo kwaad als het ging, de lessen gegeven. 

Later kregen wij meer blijvende medebewoners. 

Deze samenleving was geen „symbiose”’. 

Wij mochten toezien, hoe in de eerste jaren voor de gasten 
krachtige en keurige maaltijden werden bereid; hoe op Zondag 
aan ieder een halve gebraden kip werd opgediend uit den voorraad, 
die eerst aan de open ramen onzer spreekkamers voor het Roer- 


mondsche publiek was geëtaleerd; hoe zij na den maaltijd de eerste 
donzige perziken en sappige druiven uit de Westlandsche kassen 
verorberden. 

De maaltijden waren het „Herrenvolk waardig. 

In de laatste jaren van den oorlog kwam daarin verandering 
en gebeurde het dat een of andere soldaat zoo geheimzinnig moge- 
lijk aan de keukenzuster een boterham vroeg. 

Wij stelden ons gaarne tevreden met den eenvoudigen, doch 
gelukkig nog degelijken kost, dien onze zusters — naast de Duitsche 
koks — voor ons bereidden. 

Over het algemeen gezien kan de wederzijdsche verhouding 
dragelijk worden genoemd, al bleven gevaarlijke momenten niet 
uit. Het kostte nogal moeite, om de vurige vaderlandsliefde der 
leerlingen niet tot prikkelende uiting te laten komen. En de gasten 
bleken herhaaldelijk zeer gevoelig, ook voor zwakke prikkels. Een 
lichte glimlach van een leerling bij het voorbijgaan van een trots 
stappenden „Unteroffizier werd door zijn wapenbroeder al gauw 
als bespotting van de „Wehrmacht opgevat, waarbij dan de 
bedreiging volgde, den schuldige „den nek te breken”. 

En wanneer tijdens een „Sondermeldung' aangaande enkele 
honderdduizenden bruto-registertonnen de „toevallig’ bijzonder 
luid schallende radio van de leerlingen het genietend luisteren der 
soldaten stoorde, werden er knallende bedreigingen op den be- 
kenden toon geuit. 

Onbehoorlijk gedrag van straatjongens, dat sporen achterliet 
in de nabijheid van de in beslag genomen manege, werd op rekening 
van onze leerlingen gesteld. Het kostte nogal moeite, den Orts- 
kommandant de overtuiging bij te brengen, dat onze jongens allen 
uit beschaafd milieu voortkomen en zich ook als zoodanig weten 
te gedragen. 

Ook ontvingen wij herhaaldelijk welgemeende waarschuwingen 
van bevriende zijde: dat er bij de Ortskommandantur klachten 
waren binnengekomen aangaande bepaalde uitingen van heeren 
leeraren in de lessen, 

Volgens besluit van den secretaris-generaal Van Dam moesten 
de besturen der scholen toelaten, dat er aan en in de scholen 
plakkaten werden opgehangen, die propaganda maakten voor 
Jeugdstorm, S.S. en aanverwante bewegingen. Zelfs was voor- 
geschreven deze zoo op te hangen of te laten ophangen, dat ze 
buiten het bereik vielen van de — baldadig veronderstelde — 
jeugd, opdat ze niet konden worden beschadigd. 

Met dergelijke verzoeken werden wij nooit lastig gevallen. Ze 
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zouden ook afgewezen moeten zijn volgens de instructie, door de 
geestelijke overheid verstrekt. 

Toch heeft er gedurende enkele oogenblikken een reclameplaat 
voor den Jeugdstorm gehangen aan een pilaar naast de poort der 
externen. Zonder iemand iets te zeggen of te vragen, plaatste 
een propagandist zijn ladder tegen den pilaar en plakte zijn reclame 
aan. Zij hing er nog niet, of reeds rinkelde de telefoon. „Iemand, 
die, volkomen begrijpelijk, haar naam niet noemde, deelde mee 
wat er gebeurde, zonder dat men het van binnenuit kon bemerken. 
Eenige minuten later stond er weer een ladder tegen dien pilaar. 

Spoorloos verdween het aangeplakte biljet. 

Wij hoorden verder niets over deze zaak. 

In de periode van den arbeidsinzet van de jeugd bepaalde de 
secretaris-generaal van het „Departement van Opvoeding, Weten- 
schap en Kultuurbescherming'’, dat er voor de leerlingen der hoog- 
ste klassen nood-eindexamens zouden worden afgenomen. Daaraan 
konden deelnemen de leerlingen, geboren op een datum, vallende 
tusschen 1 October en 31 December 1924, alsmede de leerlingen, 
die vroeger waren geboren. 

De eerste groep zou in den aanvang van 1944 worden op- 
geroepen voor den arbeidsinzet. Voor de tweede groep leerlingen, 
die reeds opgeroepen waren, maar daaraan geen gevolg hadden 
gegeven, was de deelname niet zonder gevaar. Zij werden gezocht 
voor de tewerkstelling in Duitschland. 

Er moesten dus veiligheidsmaatregelen worden getroffen. 

Degenen, die zich nog vrij konden bewegen, maakten hun werk 
in de groote studiezaal gelijkvloers. Zij, die gevaar liepen, werden 
geplaatst op de hoogste verdieping, den z.g. Olympus, naast de 
lijnteekenzaal. De deur van hun lokaal zou open blijven, zoodat 
zij elk geluid konden waarnemen. Werd een onveilig signaal ge- 
geven, hoorden zij het stappen van soldatenlaarzen of een gesprek 
in Duitsche taal op luiden toon gevoerd, dan zou ieder onmiddellijk 
de gereedliggende overjas grijpen, door de open ramen van de 
teekenzaal vluchten op het platte dak, waar de ladders gereed 
stonden, om verder over daken en door goten in alle richtingen 
veiligheid te zoeken. 

Gelukkig bleken deze voorzorgsmaatregelen overbodig. Zonder 
stoornis kon het geheele examen verloopen. 

Aan veertien candidaten van het Gymnasium en achttien van 
de H.B.S. werd het nooddiploma uitgereikt. 

In de Kroniek wordt vermeld, hoe — met een vuist in den zak 
— geprotesteerd is tegen de wegvoering van ons College-klokje, 


dat, alvorens het zou verdwijnen, eerst nog gedurende een half 
uur zijn klaagtonen over de omgeving uitstortte. 

Onze rouw om het verlies van het dierbare klokje bleek gelukkig 
eenigszins voorbarig. 

Toen de dienaren van Klokken-Peter kwamen om het te halen. 
werd het hun aangewezen op de verheven plaats, die het inneemt. 

Hoe zullen zij het bereiken? 

Vanuit de kapel en de sacristie is dat niet mogelijk. 

Alleen over het dak der kapel is toegang te verkrijgen. Dat 
dak is echter zéér hoog. | 

„Mogen wij een ladder van U leenen?” 

„Er is voor U met dat doel geen ladder beschikbaar.” 

„Dan zullen wij later terugkomen.” 

Zij kwamen echter niet terug. 

Wel werd eenige maanden later door den waarnemenden ge- 
meentesecretaris, in opdracht van den burgemeester, gevraagd of 
wij inlichtingen konden verstrekken aangaande ons klokje. Het 
stond vermeld in de lijst der klokken, die moesten worden op- 
gehaald. En nu werd het vermist in de opslagplaats. Wellicht 
was het vermoeden gerezen, dat onze stoute" leerlingen het van- 
daar hadden ontvoerd. 

De gevraagde inlichting kon gereedelijk worden gegeven. 

„Ons klokje hangt, waar het steeds heeft gehangen en waar het 
hangen moet.” 

En het bleef er hangen. 

En toen eindelijk de bevrijding kwam en onze onbeschadigde 
kapel tijdelijk tot kathedraal werd gepromoveerd, kon ons klokje 
de weinige nog aanwezige inwoners der stad oproepen tot de 
plechtige Hoogmis van Dankzegging en het Te Deum, gezongen 
door den toenmaligen Vicaris-Generaal, P. van Odijk. 
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HET WILDE JAAR 
AUGUSTUS 1944 — 1 AUGUSTUS 1945 


EERSTE TRIMESTER: RAZZIA'S EN KELDERLEVEN 


Zondag 20 Augustus 1944 kreeg 
Directeur Goessens van de Duitse 
‚„Wehrmacht” het bevel, om terwille 
van het „Feldgericht Luftgau Hol- 
land” binnen drie dagen het College 
te laten ontruimen. Het Feldgericht 
bestond uit zes hogere en vele lagere 
officieren en was in het begin van de 
oorlog op een der mooie Franse kas- 
telen gevestigd. Van daaruit vertrok 
het eerst naar Brussel en later naar 
Amsterdam. Vervolgens verhuisde het 
naar den Bosch om tenslotte op het 
College te Roermond roemloos aan 
zijn einde te komen. 

De officieren hadden blijkbaar veel 
plaats nodig. Aanvankelijk wilden ze 
het College helemaal in beslag nemen. 
Met veel moeite slaagde de Directeur 
er in, de zalen voor Scheikunde, 
Natuurkunde en Natuurlijke historie 
te behouden, zodat al de kostbare 
instrumenten, installaties en verzame- 
lingen op die zalen konden blijven 
staan. De deuren werden gesloten en 
verzegeld. De heren van het Feld- 
gericht hadden ook geen belangstel- 
ling voor de „onpraktische ruimte 
der kapel. De deur van de kapel werd 
dus eveneens voorzien van het mooie 
zegel „Schule! Zutritt verboten!"'. De 
commandant van het Feldgericht was 
toch niet zo heel onwelwillend en 
daardoor konden de priesterleraren, 
voorzover ze met hun meubels niet een 
toevlucht in de stad wilden zoeken, 
in het huis van den Directeur en in 


de huizen Haffmans en Schreurs 
blijven wonen. Hier en daar zou dan 
een schutting worden aangebracht: 
een bij de kamer van den prefect om 
de gang beneden af te sluiten; een 
andere op de gang naar de Natuur-, 
kundezaal; een derde in het gangetje 
van de klassen naar de Directeurs- 
kamers. Ook het tuintje, waarin de 
serre staat, bleef onbezet gebied. 


Maandag 21 Augustus begon de 
grote verhuizing. Het gerucht, dat het 
College ontruimd moest worden, had 
zich met de snelheid van de bliksem 


verspreid en Mhr. Rosier had onder 
de externen grote lichtingen hulp- 
troepen opgetrommeld. In drommen 
kwamen deze op die warme en prach- 
tig mooie Maandagmorgen opdagen. 
Vele andere jongens waren uit eigen 
beweging gekomen, tot zelfs uit Weert 
toe. Heren van het College hadden 
intussen in de stad bergruimte bespro- 
ken, en toen ze terugkwamen, stond 
de Christoffelstraat al vol wagens en 
handkarren. Binnen in het College 
krioelde het van de vele gevraagde en 
ongevraagde, maar steeds zeer wel- 
kome hulpkrachten: van Zusters, 
heren en timmerlui; van grote jongens 
en kleine jongens; van dravende, 
schreeuwende, hijgende, transpireren- 
de, gesticulerende en wegslepende 
mensen. 

Er was dan ook ontzaglijk veel 
werk te verzetten, meer dan iemand 
in een twee drie kan overzien. Klassen, 
studiezalen, slaapzalen, aula, eetzaal, 


kofferzaal, keukens; de 


speelzaal, 
kamers der heren, het zusterhuis, de 


kelders, zolders, gangen en berg- 
hokken — dat allemaal moest ont- 
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ruimd en bezemschoon gemaakt wor- 
den en wel vóór Woensdagavond. 
Een College is geen burgerhuis; de 
kamer van een heer te ontruimen met 
al die boeken en paperassen en vaak 
zware meubels vergt heel wat meer 
tijd en arbeidskracht dan de huis- 
kamer van een gewone familie. 

De banken der 28 klassen, die elk 
aan ongeveer 30 jongens plaats bie- 
den, vormden een probleem op zich 
zelf. Zo'n stel lompe, zware banken 


kan men niet vergelijken met een 
keukenstoel, waarvan men er enkele 
onder de arm pakt en er mee weg- 
wandelt. Voor twee stevige mannen 
zijn ze nog een hele last. Zes klassen 
zouden worden ondergebracht in de 
Rijks H.B.S. De banken moesten dus 
in het College het lokaal worden 
uitgedragen en dan door de gangen 
heen, de trappen af en op de wagen 
getild. Vervolgens werden ze naar de 
Rijks H.B.S. vervoerd. Daar moesten 
ze weer van de wagen worden afge- 
haald, de steile enge trap op en de 
gang doorgedragen en dan met voor- 
zichtigheid en beleid in de klassen 
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geplaatst. Dat alleen al, de verzorging 
dezer zes klassen, was een omslachtig 
en vermoeiend werk voor velen. Zes 
klassen zijn er echter geen acht en 
twintig. Het bleek spoedig ondoenlijk 
in deze korte tijd de honderden andere 
zit- en schrijfbanken stuk voor stuk 
het College uit te dragen en in de 
stad onder te brengen. 

Wel sloeg men de grote banken der 
beide studiezalen nog in de hout- 
loodsen van de Firma Van Esser op. 
Men besloot ook een gedeelte der 
klassebanken in de fabriek van Van 
den Eertwegh neer te zetten. De rest 
der klassebanken werd echter een- 
voudig uit elkaar geschroefd en in het 
lokaal voor Natuurkunde en Natuur- 
lijke Historie opgestapeld. Ze reikten 
er tot aan de zoldering. De grote 
katheders van de lijntekenzaal vonden 
in het practicum voor Scheikunde een 
onderkomen. Dit alleen al was een 
zwaar karwei, een moeilijk en lang- 
durig werk in die warme Augustus- 
dagen. 

Een ander probleem bezorgden ons 
die eindeloze stapels boeken en veler- 
lei andere artikelen, die de internen 


nog in de rekken op de kofferzaal 
hadden liggen. De directeur had aan 
alle leerlingen verzocht bij het koffer 
inpakken zoveel mogelijk en liefst alles 
naar huis te zenden. Wel hadden vele 
internen dat gedaan, maar niet alle. 
En nu moest er nog zeer veel weg- 
gevoerd en in veiligheid gebracht 
worden. In de gang bij de Natuur- 
kundezaal stapelden de zwoegers alles 
afzonderlijk op en voorzagen het zo 
mogelijk van papiertjes met de naam 
van den eigenaar. Doordat later daar 
op die gang granaten insloegen en 
jongens en uitgebroken Russen gingen 
zoeken naar eigendommen of bruik- 
bare artikelen, is al die moeite van 
het sorteren tevergeefs geweest. 

Het is in ons College geen gewoon- 
te namen te noemen van heren, die 
zich verdienstelijk maakten. Maar we 
mogen toch wel in het algemeen 
degenen danken, die in deze dagen 
gewerkt hebben als paarden. Van 
jongens mag men niet verwachten, dat 
ze zich lang met een vervelende taak 
bezig houden. Speciaal het werk met 
de banken viel hun te zwaar en het 
was inderdaad ook niet zo plezierig. 
Toen de jongens zowat allemaal het 
spelletje moe waren, zijn de heren 
alleen op de wagens gekropen, hebben 
zo de banken op de plaats van bestem- 
ming gebracht en verder gezorgd, dat 
alles in orde kwam. 

Van wat er aan de andere uithoek 
van het College gebeurde, zijn we zo 
goed als onkundig. Wel weten we, 
dat de Zusters tot diep in de nacht 
gesjouwd hebben, zoals alleen... 
Zusters dat kunnen en als gold het, 
haar eigen dierbaar bezit in veiligheid 
te brengen. Wat ze gepresteerd heb- 
ben is niet te overzien. Veel van haar 
werk moest min of meer clandestien, 
„zwart’, gebeuren. De Zusters ver- 


vullen in het College de taak van een 
huismoeder in het gezin. Och, ja, men 
weet wel, wat huismoeders moesten 
doen in die barre tijden van oorlog. 
De familie moest toch eten, nietwaar? 
Er was ook op het College zo het een 
en ander weggestopt, want er kon elke 
dag huiszoeking komen. Nu moest dat 
allemaal weer voor de dag gehaald 
worden en weggebracht, en wel zó, 
dat zo weinig mogelijk mensen zagen, 
waar het naar toe ging. 

Drie dagen lang hebben we dus 
hard gewerkt. Toch ging het de heren 
van het Feldgericht blijkbaar niet vlug 
genoeg. Nadat er ‘s Dinsdags inspec- 
tie gehouden werd naar de vorde- 
ringen der ontruiming, stuurden ze 
ons 's Woensdagsmorgens de brand- 
weer, luchtbescherming en wie weet 
wat nog meer aan openbare diensten 
op het dak. Deze mannen hadden 
talloze nieuwe emmers, nieuwe dwei- 
len en nieuwe bezems bij zich. Ze 
moesten kennelijk het College „doen. 
Er was ook de een of andere vrouwe- 
lijke organisatie bij, waarvan de leden 
aanstonds met felle bedrijvigheid aan 
het schrobben gingen. We moeten 
eerlijk zijn en zeggen: Vooral de 
mannen kwamen nu niet bepaald alle- 
maal vrijwillig. Hun ijver beperkte 
zich dan meestal ook in hoofdzaak tot 
het bemachtigen van een bezem of 
emmer, om daarmee gewapend langs 
de muur te gaan staan. Men kon het 
beleven, dat zo'n grijnzend standbeeld 
plotseling in beweging kwam en een 
fenomenale ijver ontketende. Dan was 
er onraad in de buurt. Toen de con- 
trôle op de duur wat slapper werd, 
hebben ze ons nog met het een en 
ander geholpen. 

's Woensdagsavonds had het Col- 
lege zijn plicht gedaan. Het was 
bezemschoon. Dank zij de overvloedige 


hulp was ook een groot deel reeds 
geschrobd en gedweild. Er waren al 
grote wagens met meubels afgeladen 
en naar binnen gebracht. De heren 
van het Feldgericht verlangden ken- 
nelijk naar de koele ruimten van het 
College. Het afladen van meubels en 
huisraad ging de volgende dagen 
door. Wat er uit die wagens kwam 
was bijna allemaal nieuw, meestal 
oorlogsgoed, met hier en daar iets 
behoorlijks erbij. In grote Rijnaken 
was het uit Den Bosch gekomen: 
tafels, stoelen, bureaux, bedden en 
kasten. Een overdadige hoeveelheid 
solied hotelporcelein vulde de eetzaal. 
De ijskast in de keuken hing plotseling 
propvol met de.beste hammen en 
andere smakelijke artikelen. Nog 
lagen aan de Roerkade andere 
schepen met evengrote hoeveelheden 
meubels erin; ze werden niet uitge- 
laden omdat ze niet noodig waren. 
Ruim een week later zouden ze door 
woedende Duitse soldaten worden 
stukgeslagen en in de Roer gegooid, 
omdat het Roermondse volk hen uit- 
lachte met hun terugtocht. 

Nog voordat het Zondag was, reden 
grote auto's en bussen voor met de 
heren van het Feldgericht. Soldaten- 
pakjes hadden ze wel aan, maar sol- 
daten waren het eigenlijk niet. Het 
waren bureaumensen met bleke, pap- 
perige gezichten en brillen op; lieden, 
die bij vergissing een uniform hadden 
aangekregen. Van hun helmen was 
het binnenleer nog wit, hun geweren 
en automatische pistolen bleken nieuw 
en ongebruikt; hun blauwe ransels 
hadden nog nooit de zon gezien en 
waren van een betere kwaliteit dan 
we gewend waren. Met deze heren 
mee kwamen 75—100 dametjes, 
„Helferinnen'’, in een blauw jurkje 
gestoken en met een koket soldaten- 
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mutsje ergens op de haren. Ze hadden 
zwaar geverfde lippen, vooral die, 
welke niet van Duitse, maar kennelijk 
van Franse of Belgische origine 
waren. Voor haar werden, naar men 
zeide, de chambretten op de slaapzalen 
gereserveerd. 

Iedereen verwachtte, dat bij zoveel 
voortvarendheid in de voorbereiding, 
het eigenlijke werk nu ook wel aan- 
stonds met bekwame spoed ter hand 
genomen zou worden en dat het 
binnenkort doodvonnissen zou rege- 
nen. Maar neen: Er werd helemaal 
niet gewerkt. Men kon de dametjes 
en heren te allen tijde op alle hoeken 
van alle straten der stad ontmoeten. 
Ze liepen in en uit door de voordeur, 
waarboven die schone Collegespreuk 
staat, die helemaal niet op hen van 
toepassing was. Tenslotte begon er 
dan toch één bureau te werken. Het 
was gevestigd in de klas beneden aan 
het tuintje, waarin de serre staat. 
Daar rammelde enkele dagen een 
schrijfmachine. Toen lag ook dat weer 
stil. Uit de niet-geopende brieven door 
de diverse families gericht aan de 
Nederlandse gevangenen in de Gan- 
zestraat te Utrecht bleek het, dat de 
heren al langer niet gewerkt hadden 
en dat de gevangenen hen ook niet 
zo erg interesseerden. We vonden na 
de vlucht van het Feldgericht hele 
stapels van deze brieven. Ze zaten 
opgeborgen in de zes kolossale kisten 
bij de paperassen en bureaubenodigd- 
heden der zes grootmogols van het 
Feldgericht. Sommige ervan dateerden 
van Juni en zelfs enkele van Mei. 

Misschien zat de onrust hun te zeer 
in de benen en de angst voor de 
Amerikaanse tanks, die ze met niet al 
te vriendschappelijke bedoelingen 
achter zich aan wisten; misschien 
beschouwden ze de oorlog als toch 


verloren en hun werk dus als nutte- 
loos; misschien waren ze niet gewend 
om hard te werken, ‘s Avonds en 
's nachts hielden ze in elk geval 
grootse festijnen en deze werden 
besproeid met veel, velerlei en exquise 
alcoholica. 

Daarmee komen we op hetgeen zich 
intussen aan de andere kant van het 
College, aan de externenpoort, had 
afgespeeld. De kleine en grote studie- 
zaal, alsmede enkele klassen daar- 
boven, waren door het Feldgericht tot 
pakhuizen gepromoveerd. We hebben 
ons niet kunnen bezighouden met het 
bespieden van de zaken, die daar zoal, 
werden binnengedragen. We konden 
echter van de straat af zien, dat die 
ruimten tot de nok toe gevuld waren 
met kisten. De inhoud ervan kennen 
we niet precies, maar dit weten wij 
wel: Een week lang werd daar aan 
de externenpoort het beste afgeladen, 
wat Frankrijk, België en Nederland te 
bieden hadden en dat in ontstellende 
hoeveelheden: Cognac, Champagne, 
Bordeauwijnen, likeuren, bonbons, 
textiel; zeep, odeuren en toiletartike- 
len; leren handschoenen, rozijnen, 
conserven en specerijen. Er waren 
honderdduizenden sigaren en millioe- 
nen sigaretten. De laatste vracht die 
binnenkwam bestond uit een vijf tons 
auto boordevol biscuits. Drie oks- 


hoofden Bordeauwijn lagen vlak bij 
de externenpoort op de cour; daar- 
achter, onder het afdak, was een hoop 
tabak opgestapeld van anderhalve 


meter hoogte, drie meter lengte en een 
meter diepte. Het was van de beste 
Belgische Semois. Deze tabak vonden 
ze later niet de moeite waard om mee 
naar Duitsland te nemen. En toen de 
een of de andere soldaat, die er ook 
niets over te vertellen had, een keer 
gezegd had: „Mensch, das können Sie 
alles mitnehmen’’, was dat gauw en 
grondig begrepen. Tenslotte was het 
publiek zover, dat het hele baalzakken 
aangestampt vol tabak mee naar huis 
nam. 

Veel last hebben de blijvende be- 
woners van het College van hun 
gasten niet ondervonden. leder der 
partijen ging haar eigen gang in af- 
wachting van de dingen, die er zouden 
gaan gebeuren. De heren leraren 
gingen telkens eten op Kloosterwand, 
dat ons gastvrijheid had aangeboden 
en waar ook onze zusters onderdak 
gevonden hadden. Dit konden ze vol- 
houden, totdat de granaten het onmo- 
gelijk maakten. De Directeur had 
intussen aan de ouders der leerlingen 
een circulaire gericht, waarin zij van 
de toestand op de hoogte werden 
gebracht, en in kennis gesteld van de 
plannen voor de naaste toekomst. Het 
College — zo was de bedoeling — 
zou op 11 September weer beginnen, 
maar zonder internaat. Alle klassen, 
behalve die der Voorbereidingsschool, 
zouden doorgaan, zij het dan ook met 
beperkte lesrooster. De Rijks H.B.S. 
had voor 's namiddags zes klassen ter 
beschikking gesteld en onze Directeur 
hoopte nog enkele andere behoorlijke 
leslokalen ter beschikking te krijgen. 
Wel konden de Duitsers met hun 
Feldgericht ons in de hoek duwen, 
maar ons er onder krijgen — dat nooit! 

Toen kwam Vrijdag 1 September. 
Van half twaalf 's avonds tot een uur 
's nachts hadden de gebruikelijke 


nachtvluchten plaats gevonden en we 
verwachtten eigenlijk geen schokken- 
de dingen. ‘s Morgens vroeg was het 
inderdaad ook allemaal gewoon, een 
gewone vacantiedag in oorlogstijd. 
Tot 9 uur in de ochtend. Toen begon 
er iets, dat we tot dan toe eigenlijk 
nog niet gekend hadden: de oorlog 
van dichtbij, de oorlog aan het front. 
Plotseling raasden er vijf en twintig 
Tommies door de lucht en ze schoten 
als bezetenen. Het was kennelijk op 
Roermond gemunt. Er vielen bommen, 
het luchtafweergeschut blafte, de ma- 
chines doken, huilden en knetterden. 
Een munitietrein bij de Melickerhei 
raakte in brand en begon te ontplof- 
fen. Er was lawaai en er waren ver- 
schrikt wegvluchtende mensen. Het 
werd ernst. Later op de dag hoorden 
we, wat er eigenlijk te doen was 
geweest. De Buggenumerbrug was 
aan één kant door bommen ontzet; 
zeven locomotieven van het station 
Roermond bleken kapotgeschoten; 
twee daarvan waren op de brug 
gevlucht en stonden daar de laatste 
adem uit te blazen. Vanuit Venlo, 
Susteren, Baexem en Weert bereikten 
ons soortgelijke berichten. Alles bij 
elkaar waren hier twee en twintig 
locomotieven gesneuveld. Van de Mijn 
Maurits brandde de gasketel, zodat 
we voortaan geen gas meer zouden 
hebben. Alle treinverkeer stond van 
nu af aan stil, ofschoon beweerd 
wordt, dat op twaalf September in 
Sittard nog een trein uit Eindhoven 
is aangekomen. De oorlog kwam naar 
ons toe, hij kwam dichtbij. Ze komen, 
de Tommies, ze komen! 

Voor de Tommies uit kwam echter 
eerst nog iets heel anders en dat was 
het verslagen Duitse leger. Nog die- 
zelfde eerste Septemberdag arriveer- 
den troepen in de stad, Duitse troepen. 
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Maar in vergelijking met Mei 1940 
kwamen ze heel anders. Toen mar- 
cheerden ze geordend en straf in de 
pas, onder gebrul van soldatenliederen 
en vol van daverende verwatenheid: 
naar België. Vandaag en in de komen- 
de week zag men de grootste wanorde. 
Met angst in de ogen, op een draf en 
zwijgend trokken ze naar Duitsland. 

Die vlucht van het Duitse leger 
werd al dikwijls beschreven. Ze was 
dan ook de moeite waard om er naar 
te kijken. Een zonderling mengelmoes 
van al de onderdelen van een leger 
trok daar voorbij. Vele soldaten waren 
te voet en bleken oververmoeid. 
Andere hadden ergens in België of 
Nederland een rijtuig of boerenkar 
gestolen en dikwijls moest de gedu- 
peerde eigenaar dan ook nog zelf 
mennen. Of ze reden op alle mogelijke 
modellen fietsen. Er waren er, die 
alle wapens en zelfs hun helm hadden 
weggeworpen, de meesten droegen 
nog wat handgranaten aan hun koppel 
of een geweer of revolver. Tussen alle 
mogelijke soorten luxe- en bestel-wa- 
gens — we zagen er uit Rijssel en uit 
onbekende Franse plaatsen — reden 
de lompe Duitse legerauto's en een 
enkele keer een verdwaalde tank of 
kanon. Deze herinnerde ons aan het 
feit, dat hier een leger op de vlucht 
was en geen wanordelijke troep dieven 
in soldatenuniform. Want allen droe- 
gen ze zware koffers en dozen en de 
auto's waren daarmee volgepakt. 

Zo ging het in een galop naar de 
grens. De angst zat er diep in. Op de 
spatborden zaten uitkijkposten met 
geweer of mitrailleur schietklaar op de 
knieën. Ze hadden twijgen op de 
helmen gebonden en groene takken op 
de wagens gelegd. Misschien hadden 
ze wel reden om bang te zijn: De 
Tommies kwamen uit de lucht op hen 


neerduiken en de Belgische „Witte 
garde” lag achter de heggen, om hen 
van de auto's te knallen. Soms zaten 
er geen banden meer op de auto's — 
dan hadden de kwistig op de wegen 
gestrooide ijzeren driehoekjes hun 
plicht gedaan — maar meestal hadden 
de voor de wielen gebonden bezems 
dit gevaar kunnen afwenden. O, neen, 
het was eigenlijk niet om te lachen. 
Daarvoor zag men te veel dingen die 
iemand bedroefd of kwaad moesten 
maken. We herinneren ons dien 
gewonden soldaat te voet, zonder 
wapens en zonder koffers. Hij had 


diepe voren in zijn nek en liep met 


gebogen hoofd. Hij leek een boeren- 
mens van oorsprong en niet bepaald 
iemand die een oorlog zou ontketenen. 
De man was er slecht aan toe. 't Was 
een stakker, maar ‘t was een Duitser. 
Later zagen we hem door de stad 
zwerven, niet wetende waar naar toe. 
Hij kon niet meer vooruit en wankelde 
op de benen. Terwijl toch de grote, 
onbeschadigde legerwagens vol met 
goed doorvoede en nog volkomen 
frisse S.S.-ers langs hem heen stoven, 
zonder zich iets van hem aan te 
trekken. 

Maar het volk stond te gnuiven. 
Het genoot intens van die aanblik 
waar het zo lange jaren op gewacht 
had. Zovele dagen als de aftocht 
duurde, namen de burgers vacantie, 
stonden in dikke rijen langs Wilhel- 
minasingel en Kapellerlaan en kwa- 
men even dikwijls terug als de een of 
andere boze Duitser ze met de revol- 
ver in de hand had weggejaagd. Ze 
volgden met belangstelling de aan- 
vallen der Tommies op de Napoleons- 
weg aan de overkant der Maas en 
zagen de boven de Elmpterweg op- 
stijgende rookwolken. Volgens ge- 
ruchten moesten daar hele colonnes 


auto's blijven staan wachten, zodat ze 
gemakkelijk in brand geschoten wer- 
den. De soldaten liepen tegen de grens 
vast, kwamen terug en kregen ver- 
keerde inlichtingen als ze naar een 
andere weg vroegen. Gingen deze 
soldaten dan als wildemannen door de 
stad rijden, zonder te weten waarheen, 
dan was dat een bron van goed vader- 
lands leedvermaak. Men deed de 
ronde langs de Rijks H.B.S, waar 
1200 uit België gevluchte Rexisten 
zolang ondergebracht waren, omdat 
ze toch de grens niet over mochten; 
langs de huizen van N.S.B.-ers, die 
met de stille trom trachtten af te trek- 
ken en langs het landbouwhuis, waar 
een week geleden nog een generaal 
getroond had met al de grootheid van 
een Duits generaal, maar waar nu al 
drie dagen bergen papier te branden 
lagen. 

Dolle Dinsdag 5 September waren 
van het Feldgericht op een enkele na 
alle Helferinnen en de meeste officie- 
ren vertrokken. Dat gebeurde midden 
in de nacht en allen hadden grote 
haast. De weinige achterblijvers lieten 
zich tot Dinsdag niet zien. Maar toen 
werd dit plotseling anders. Tegen 
twaalf uur in de morgen arriveerden 
aan de externenpoort enkele tien-tons- 
vrachtauto's en daarmee ontstond er 
vrij plotseling een enorme activiteit. 
Soldaten, die niet de grens over moch- 
ten, waren er in overvloed in de stad 
en een aanzienlijk aantal van hen werd 
opgetrommeld. Ze laadden de auto's 
snel vol en gingen eerst weg, toen het 
avond geworden was. Om drie uur 
's nachts werden de slapenden in de 
directeurswoning door een geweldig 
bonzen op de deur wakker geschrikt. 
Er waren nieuwe wagens en nieuwe 
krachten aangekomen en deze wilden 
weten waar ze heen moesten. Midden 


in de nacht begon het laden opnieuw. 
Enkele keren herhaalde zich dat spel- 
letje, tot tenslotte de stroom van auto's 
regelmatig af en aan reed, bijna een 
week lang. 

Men heeft al begrepen, dat dit niet 
zonder opmerkelijke en vermeldens- 
waardige bijzonderheden kan ver- 
lopen zijn. De van de straat opgeraap- 
te soldaten kwamen een beetje scep- 
tisch en onverschillig aan, bekeken de 
grote wagens eens en de geweldige 
stapels kisten, die daar op moesten en 
hadden in het begin zichtbaar geen al 
te grote trek, om daaraan hun laatste 
krachten in dienst van het vaderland 
te besteden. „Es ist doch alles nur 
für diese Dickköpfe'"’, zei er een en in 
zekere zin had hij gelijk. Maar er 
stond op de kisten met grote letters 
vermeld, wat er aan goede dingen in 
behoorde te zitten. Er waren veel 
kartonnen dozen bij en deze roken 
naar de geur van overzeese tabak. Het 
kon dus niet uitblijven, dat de in het 
„organiseren" bedreven Duitse solda- 
ten al gauw perspectieven begonnen te 
zien. Zij begrepen, dat zij hier maar 
een tijdlang hoefden bezig te zijn, om 
rijke vruchten te oogsten. 

Nauwelijks waren deze dappere 
mannen goed en wel aan de gang, of 
ze kregen een droge mond, gingen 
gezamenlijk de studiezaal in en vroe- 
gen daar lafenis. In het hooi kijkt 
men niet op een spiertje en ze kwamen 
na enige ogenblikken zichtbaar ver- 
heugd terug. leder droeg een voor nog 
driekwart gevulde fles cognac. Buiten 
aan de poort werd deze zolang neer- 
gezet. Dan hadden ze aanstonds iets 
bij de hand, voor geval dat de dorst 
hen mocht overvallen. Ook de wacht, 
die bij de wagens was uitgezet — een 
goed Duits soldaat doet in zulke 
benarde oorlogstijden niets zonder 


203 


204 


goed bewapende wacht — ging daar 
nu en dan eens wat van snoepen en 
zo kwam er langzamerhand een fees- 
telijke stemming. 

Op ongeregelde tijden kwamen de 
heren van het Feldgericht naar de 
vorderingen kijken. Ze hadden heel 
rode hoofden. Die hadden ze binnen 
waarschijnlijk wel gekregen van de 
inspanning bij het geven van aanwij- 
zingen. Tenslotte greep aan de poort 
een kleine verbroedering plaats tussen 
officieren en soldaten. Z& voelden zich 
onafscheidelijke kameraden van het 
ene, nu verslagen maar steeds grote 
Duitse Rijk; trouwe wapenbroeders, 
die elkaar in het uur van hoge nood 
zoals nu, belangeloos hielpen. Hoeral 
Hoera! De officieren hadden er een 
glas bij in de hand en de soldaten 
ieder een fles. Zo nu en dan dronken 
ze daar eens aan. Ze klopten elkaar 
daarna op de schouders en keken 
elkaar daarbij diep in de blauwe Ger- 
maanse ogen. 

In de avond ging de hulpploeg weg, 
rijkelijk beloond met passende ge- 
schenken. De scheidende mannen 
hadden zichzelf nog iets anders toe- 
gedacht in de vorm van ettelijke kistjes 
en dozen. In kameraadschappelijke 
samenwerking met de wacht hadden 
ze die ergens apart en buiten bereik 
van de dronkemansogen der officieren 
neergezet. 

Speciaal de tweede dag werd dat 
stuk van het College een eldorado 
voor langvingers. Soldaten hebben een 
fijne neus voor plaatsen waar wat te 
krijgen is en weten de omstandigheden 
te gebruiken. Nu hoefden ze niet meer 
gehaald te worden, ze boden zich van- 
zelf aan. De twee overgebleven offi- 
cieren moesten 's nachts zeker nog 
heel lang besprekingen houden over 
de toestand van het Rijk, want ze 


stonden niet al te vast meer op hun 
gelaarsde benen en hun ogen vielen 
soms even dicht. De enige persoon, 
die steeds nuchter bleef, was de 
Helferin. Ze weerde zich goed, maar 
wat kon zij alleen beginnen tegen 
een stel brutaal-vriendelijke, quasi- 
behulpzame en zware kisten torsende 
frontsoldaten? Hield ze er een van 
het verkeerde pad terug, dan ont- 
snapte een ander. De soldaten 
hadden soms een eigen wagen mee- 
gebracht en die voor het gemak maar 
vlakbij onder de bomen van het Mun- 
sterplein neergezet. Als de juffrouw 
in de studiezaal ging, om daar de boel « 
weer eens wat op orde te brengen, 
laadden ze bij vergissing wel eens de 
verkeerde wagen vol, reden er dan 
mee weg en kwamen niet meer terug. 
Zij stalen in het groot, anderen in het 
klein. Hier was er een zwaar beladen 
met sigaretten, die hij voor eigen reke- 
ning mee naar huis nam; daar wan- 
delde er een heel onschuldig de poort 
uit met twintig kistjes sigaren; en 
ginds sloeg er een met een zware kist 
op zijn schouder juist de hoek om. Aan 
werkkrachten kwam echter geen 
gebrek, doordat zich steeds nieuwe 
gegadigden aanboden. Het was merk- 
waardig om te zien, hoe die vrolijke, 
eensgezinde soldaten zichzelf tegoed 
deden ten koste van die „Dickköpfe” 
en hoe ze daarbij elkaar de successen 
hartelijk gunden. 

Op het Munsterplein stond intussen 
het nieuwsgierige publiek toe te zien 
en zich te verheugen in de aanblik van 
het spel dat daar werd opgevoerd. 
Het aantal der belangstellenden was 
zo nu en dan nogal groot, maar door 
de wacht werden de burgers van alle 
medewerking verre gehouden. Toch 
wilden deze ook wel wat van die 
gemakkelijke buit hebben en sommigen 


van hen begonnen te bedelen. Men 
moest een vrouw of meisje zijn om 
iets los te krijgen, maar dan kwam het 
ook royaal. Grif gaven de soldaten een 
vol doosje, als een meisje om een 
enkele sigaret bedelde. De mannen 
moesten kopen. De vele kinderen, die 
zich aan de externenpoort verzamel- 
den, werden eerst met hele handenvol 
bonbons gelokt, daarna, als ze te erg 
begonnen op te dringen, door schoten 
in de lucht weggejaagd. Op de alge- 
mene bedeeldag voor de „Wehr- 
macht’, een dag, waarop de Duitsers 
er aan wanhoopten alles nog weg te 
kunnen krijgen voordat de Tommies 
er zouden zijn, drong het publiek mee 
naar binnen op de externencour. Daar 
op de okshoofden met wijn stond de 
fourier en deelde sigaren en zeep uit. 
Die keek er niet zo nauw naar, of een 
uitgestoken hand aan een burger dan 
wel aan een soldaat toebehoorde en 
het interesseerde hem evenmin, of 
twee uitgestoken handen aan een en 
hetzelfde lichaam vastzaten of niet. 

In het laatst van de week na „dolle 
Dinsdag” was tenslotte alles, ook de 
berg tabak en de vaten wijn, ver- 
dwenen. Weg waren de soldaten en 
de laatste officieren. Uit bevoegde 
bronnen komt het bericht, dat al deze 
officieren met hun volgepakte auto's 
en Helferinnen aan de bruggen in 
Keulen, Düsseldorf en Wesel zijn 
opgevangen en wegens desertie op 
staanden voet neergeschoten. 

Was deze episode der bezetting 
van het College min of meer humoris- 
tisch geëindigd, in de stad en vooral 
op de dorpen in de omtrek was het 
intussen heel wat minder grappig toe- 
gegaan. De Duitse legerleiding wilde 
het Duitse volk de aanblik van het 
totaal verslagen leger besparen en had 
de grens door S.S. laten afzetten. 


Vóórdat hun onderdeel weer zowat 
bij elkaar was, mochten de soldaten 
daar niet overheen. Daardoor zwier- 
ven er in en om Roermond zeer vele 
van deze mannen rond, die er allen 
op uit waren, zoveel mogelijk mee naar 
huis te slepen. Ze waren overal heer 
en meester, trokken boerderijen en 
weiden binnen en stalen als raven. 
Het leek wel wat op toestanden in de 
dertigjarige oorlog. Alle rollend mate- 
riaal was welkom en vooral fietsen 
waren een zeer begeerd artikel. De 
soldaten namen eenvoudig alles mee, 
waar hun oog op viel. Later wierpen 
ze het dan misschien weer weg of 
verkochten het voor een appel en een 
ei, omdat het hun te lastig werd. 
Typerend is daarvoor het volgende 
verhaaltje, dat zeker niet uit de lucht 
gegrepen is. Het gaat over een jongen, 
die een wildvreemden soldaat ont- 
moette met een stel gestolen paarden 
bij zich. De soldaat vroeg aan den 
jongen, of hij misschien een paard 
wilde hebben. Toen deze heel ver- 
heugd met het paard op weg was naar 
huis, maakte een N.S.B.-er hem het 
paard weer afhandig. Toevallig zag de 
soldaat van de paarden hem opnieuw 
en vroeg, waar hij dan toch zo gauw 
met het paard gebleven was. De 
jongen antwoordde prompt: „Dat heb 
ben ze me afgenomen’. „Hier heb je 
een nieuw’, zei de soldaat. 

Het College was dus weer leeg van 
soldaten. De hele episode van het 
Feldgericht had nog niet geheel drie 
weken geduurd. De rommel, die er in 
het huis was achtergebleven, was een- 
voudig niet te overzien. Het licht was 
op vele plaatsen nog aan. Alle ver- 
trekken en zalen waren herschapen in 
ware varkensstallen. waarin bedstel- 
len, matrassen, stroo. kisten. papier, 
lege en halfvolle flessen, etensresten, 
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vuiligheid, munitie, bureaux, stoelen 
en kasten in de wildste wanorde door 
elkaar stonden en lagen. In de beugel- 
baan hadden weliswaar drie dagen 
aan een stuk documenten liggen bran- 
den, maar toch vonden we in de zes 
kisten — elke daarvan was twee meter 
lang, een meter breed en driekwart 
meter hoog — nog interessante 
dingen. Onder andere ongeopende 
brieven aan gevangenen, een kaart- 
systeem over de in Frankrijk en België 
op misdadige wijze verdwenen solda- 
ten, enkele mappen met processtukken 
over goud- en levensmiddelensmokkel 
in het Duitse leger. Verder vergeten 
dossiers over misdrijven, die door sol- 
daten gepleegd waren. En dit alles 
tussen massa's boeken, rommel, pa- 
pier, kantoorbehoeften. Het bleek nu 
ook, dat het Feldgericht reeds met 
grote haast uit den Bosch was ver- 
trokken. 

Met dat al kreeg de Duitse leger- 
leiding het klaar, om binnen zeer 
korte tijd een nieuw leger aan te voe- 
ren. Reeds waren er de dag na de 
grote aftocht weer soldaten in de stad, 
een soort, dat we nog niet gezien 
hadden en dat blauw-grijze uniformen 
droeg. Het was onze eerste kennis- 
making met de Fallschirmjäger. Wa- 
pens hadden ze nog wel niet, maar die 
waren de volgende dag ook al aan- 
wezig. De morgen van 9 September 
zag de hele Christoffelstraat herscha- 
pen in een woud van groen waaronder 
kanonnen en nog eens kanonnen ver- 
borgen zaten. Duizenden manschap- 
pen bewapend met mitrailleurs, vlam- 
menwerpers, spiksplinternieuwe gewe- 
ren, „pantservuisten’ en „pantser- 
schrik”, marcheerden de straten van 
Roermond door, de brug over en naar 
het front aan het Albertkanaal. De 
straten zagen er zwart van. Het bleken 


verse troepen, pas afgericht en over- 
tuigd van de overwinning ondanks 
alles. 

Het College werd weer bezet. Bin- 
nen enkele dagen was het herschapen 
in een waar arsenaal van oorlogsma- 
teriaal. De kamer van Mhr Teeuwen 
zat, voordat we goed wisten wat er 
gaande was, tot aan het plafond toe 
vol met worsten, broden, hammen, 
schoenen. In die van Mhr Storms was 
munitie opgeslagen en stonden gesto- 
len fietsen. Tenslotte laadden de sol- 
daten de hal van de hoofdingang van 
het College vol met aardappels, waar- 
van de klei nu nog zichtbare rondet 
plekken op deuren en muren maakte. 
De externencour was opslagplaats 
voor benzine geworden. 

De stad werd provisorisch in ver- 
dediging gebracht. Dat er ondanks de 
geweldig lijkende aanvoer daartoe 
eigenlijk te weinig materiaal was bleek 
wel uit de manoeuvres met het kanon, 
waar het publiek zich een week lang 
over amuseerde. Eerst verfraaide het 
de pastoorswal, waar het gericht stond 
in het verlengde van de brug. Na 
enkele dagen verdween het daar en 
dook op aan Roerzicht. Enige tijd 
daarna verscheen het op de driesprong 
tegenover de Kweekschool, van waar 
uit het tegelijk de Kapellerlaan en 
de Maastrichterweg kon bestrijken. 
Bomen werden omgekapt om er stel- 
lingen mee te maken, mitrailleurnesten 
gebouwd en zo langzamerhand kwa- 
men er ook meer kanonnen. 

Intussen namen ze ook weer de 
grote gebouwen der stad in beslag. De 
Sicherheitspolizei zetelde nu in het 
Groot-Seminarie en op Kloosterwand 
kwamen enkele S.S.-ers een paar 
mooie kamers vragen. Tevens maakten 
ze er van de gelegenheid gebruik, om 
de zusters te feliciteren met het feit, 


dat Roermond en het gebied ten Oos- 
ten van de Maas eindelijk bij Duits- 
land waren ingelijfd. De stad stond 
ook weer vol schildwachten; en uit de 
verte kwam reeds het gedonder der 
kanonnen van het front achter Maas- 
tricht, 

Ondanks alle angst der Duitsers en 
hun maatregelen ter verdediging van 
de stad, komen de Tommies steeds 
maar niet. Het is precies, alsof ze bij 
het naderen van de Nederlandse grens 
steeds meer van hun vaart verliezen. 
Zo krijgen de Duitsers de kans om de 
stad beter te versterken en ze zouden 
geen Duitsers zijn, als ze daarvan 
geen gretig gebruik maakten. Ze heb- 
ben daarvoor ook een origineel plan 
uitgewerkt. Dinsdag 12 September 
komt een fraai bericht in de krant, 
dat ons de zegeningen van het Duitse 
burgerlijke bestuur ineens duidelijk zal 
maken. Het is afkomstig van den 
„gelen’ burgemeester Lorenzen en 
diens even gele gezellen en luidt „dass 
alle maennliche Personen im Alter von 
16 bis 60 Jahren sich unverzueglich 
freiwillig beim Arbeitsamt (Kapeller- 
laan 15) anmelden muessen. Diese 
Personen treten Mittwoch 13 Septem- 
ber 1944 8 Uhr am Marktplatz in 
Roermond zur Ableistung der Arbeit 
an. Spaten oder Schueppen sind mit- 
zubringen”. Dit berichtje — het is 
letterlijk overgenomen — doet erg 
grappig aan voor iemand, die er geen 
last van heeft, maar voor Roermond 
begon er een zorgelijke tijd mee, de 
tijd van razzia's, onderduiken, angst 
en zenuwachtigheid. Voortaan zal 


elke dag onaangename sensaties 
brengen. 
Het begint reeds op dezelfde 


twaalfde September, waarop dit origi- 
nele bericht in de krant is komen te 
staan. In de morgenuren komen de 


eerste opgepakten voorbij, netjes in 
de rij gezet en braaf gehoorzamend 
aan de mannen met de mitrailleurs, die 
er achter lopen. Zo juist waren ze nog 
vreedzame burgers van de Nederland- 
se staat, nu zijn ze gevangenen van de 
Duitse en die laat niet met zich spot- 
ten, althans dat verbeeldt hij zich. 
Alle fatsoenlijke mensen duiken, ook 
de heren leraren van het College. Mhr 
Gribnau wordt op een morgen van 
bed gelicht en Mhr Breuer ergens 
onder de struiken van zijn tuin van- 
daan gehaald. Vóórdat deze laatste 
op de plaats is, waar hij moet werken 
— het magazijn der Duitsers in het 
klooster der Ursulinen — hebben ze 
al drie keer gedreigd hem dood te 
schieten. 

Binnen enkele dagen fungeert geen 
enkele openbare dienst meer in de 
stad. Vuil wordt niet meer opgehaald. 
Trouwens, al langer gebeurde het bij 
gebrek aan wagens, paarden of ben- 
zine slechts één keer in de week. Nu 
ligt alles nog op straat wat er de 
laatste weken op terecht kwam: Tak- 
ken, die van de gecamoufleerde auto's 
afvielen, papier, stroo, lege patronen- 
doosjes. De door tanks kapotgereden 
hekken en trottoirs blijven ongerepa- 
reerd. De stad wordt smerig. Daarbij 
komt nog, dat alle etalages sedert de 
komst van de brutale en diefachtige 
troepen uit België en Frankrijk leeg 
zijn en de winkels gesloten. In de 
Munsterkerk is geen organist en er 
zijn geen zangers. Heren van het 
College zullen twee maanden lang de 
diensten zingen en spelen. Vrijwel 
alleen vrouwen komen er naar toe. 

De Duitsers hebben wel vermoed, 
dat ze aan de Nederlanders onwillige 
werklui zouden krijgen en ze beginnen 
Russen en Russinnen aan te voeren. 
Als we ons niet vergissen zijn zoowat 
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4000 van deze mensen precies twee 
maanden in de stad geweest. Dinsdag 
12 September zitten er reeds een dikke 
duizend in de Kweekschool en in de 
avond van Woensdag daaropvolgende 
komen er 1500 op het College. De 
school puilt er van uit, alle klassen, 
studiezaal, tekenzalen en — zoals 
later zal blijken — ook de zolders, 
zitten er vol van. Ze staan voor de 
tralies van het tuintje aan de Graaf 
Gerardstraat en staren naar het 
publiek met de wezenloze blik van 
dieren. Ze zijn afgestompt en met hun 
mengsel van Russische en Westerse 
kleding, eigenlijk niet meer dan een 
hoop vodden, zien ze er allererbarme- 
lijkst uit. Zoals we horen, zijn ze reeds 
ongeveer vier jaar van huis weg. Hele 
dorpen en steden zijn door de Duitsers 
leeggehaald en naar Duitsland ge- 
bracht. Mannen en vrouwen, jong en 
oud, intellectuelen en eenvoudige 
mensen zitten ook op het College door 
elkaar. Maar ze hebben allemaal grote 
honger en voorzover we dat kunnen 
vaststellen, doen ze eigenlijk niets dan 
eten. Ze geven blijk, ondanks alles 
nog zin voor zindelijkheid te bezitten, 
want ze hebben een voorkeur voor 
wassen, vooral de vrouwen. Het hele 
tuintje hangt doorlopend vol wasgoed. 

De Roermondse mensen zijn door 
medelijden bewogen, brengen boter- 
hammen, sigaretten, tabak en kleding- 
stukken. Alles is welkom. Er ontstaat 
een druk contact en we horen al, dat 
er Russen en vooral Russinnen onder- 
duiken. Tenslotte wordt zelfs ver- 
boden, naar de Russen te kijken, wat 
voor de opgeschoten kwajongens 
natuurlijk een prachtige gelegenheid 
wordt om te proberen, wat nog precies 
kan. 

Deze Russen zijn er inderdaad erg 
aan toe. 's Morgens worden ze in 


kudden naar het werk gedreven, be- 
waakt door enkele dikke Duitse bos- 
wachters, met gemsveren op den hoed. 
Bij gebrek aan wild in de straten van 
Roermond schieten ze voor de aardig- 
heid zo nu en dan maar eens een 
straatlantaarn tot gruizels. Het heeft 
geen zin zich daaraan te ergeren. De 
topleiding der bewaking is in handen 
van enkele S.A.-mannen, het grootste 
geboefte, dat Duitsland ooit op de 
omliggende landen heeft losgelaten. 
's Avonds komen de Russen terug. 
Velen dragen baalzakken met appels 
en bieten bij zich. Ze hebben de hele 
dag hard moeten werken en zijn moe 
en hongerig, al hebben ze alles wat 
eetbaar is van de velden gestroopt. 
Soms, als de Engelse jagers er weer 
een paar tussen hen uit geschoten 
hebben, zijn ze met enigen minder. 
Op de plaats waar dezen vielen heb- 
ben ze hen maar begraven, het heeft 
geen zin ze nog mee naar de stad te 
nemen. De avond is dan verder 
gevuld met wassen en eten koken. 
's Zaterdags zijn ze reeds in de vroege 
namiddag terug. Dan vormen ze 
's avonds meestal een koor. Een vrouw 
zingt voor en de rest valt op gezette 
tijden in. Het zijn vreemde en soms 
wilde liederen, die ze zingen. Men 
proeft er de Russische steppe uit, waar 
ze naar terugverlangen. Misschien zijn 
het ook liederen van de bergen van 
de Kaukasus of moedertje Wolga. 
Waarschijnlijk heeft de komst der 
Russen ons het leven een beetje ver- 
licht, maar toch zijn er op Zaterdag 
16 September al meerdere klopjachten 
op mannen geweest. Het koelhuis is 
intussen door soldaten van zijn vier- 
duizend bevroren varkens en duizen- 
den kilo's boter verlost. Dat geschied- 
de na vele excuses en met het bekende 


„Befehl ist Befehl”. Voor de ijverige 


Russen worden verschillende vaten 
van vijftig kilo boter elk het College 
binnengerold, de luie Hollanders 
krijgen lekker niets. Voortaan zullen 
onze Nederlandse vrouwen en meisjes 
van 18—40 jaar ook moeten gaan 
graven. Een S.A.-man komt bij den 
Bisschop om dezen over te halen het 
bevel van den Nazi-burgemeester 
morgen in de kerken te laten voor- 
lezen. Bij de weigering wordt de man 
vreeselijk woedend en dreigt met 
represailles in de vorm van gijzelaars. 

Als Zondag 17 September de Ame- 
rikanen volgens de geruchten door de 
Siegfriedlinie heen zijn, een aanval bij 
Arnhem gelanceerd hebben en een 
corridor door Brabant geforceerd is, 
zijn onze Duitsers zeer zenuwachtig. 
Ze rijden als bezetenen door de stad. 
Alle bruggen zullen springen, de 
Roeroever moet in nog betere staat 
van verdediging gebracht worden en 
tenslotte Kapellerlaan, Roerzicht en 
Maastrichterweg ontruimd. Overal 
plaatst men kanonnen en bouwt men 
nieuwe mitrailleurnesten. Een groot 
kanon staat achter het huis van Mhr 
Serrarens in de tuin. Met dynamiet 
worden de bomen in het schootsveld 
opgeruimd, de soldaten schieten 
enkele keren proef met het kanon, 
zodat er alvast enkele ruiten aan 
diggelen gaan. Geweldige explosies 
weerklinken van de overkant der 
Maas; we vermoeden, dat dat van het 
opblazen der oude kazematten is. De 
eerste dagen zijn die ontploffingen 
niet van de lucht. Daarnaast staat het 
rommelen van het geschut als een 
voortdurend onweer aan de horizont. 
Waar het front precies is, kunnen we 
niet achterhalen, maar het staat vast, 
dat het langzamerhand naderbij komt. 
In de lucht hangen voortdurend de 
Engelse verkenners. 
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Bij het evacueren kunnen de bewo- 
ners van Roerzicht en Kapellerlaan 
geen werklui krijgen en ook de man- 
nen der betreffende families moeten 
zeer op hun hoede zijn. De meesten 
durven zich niet goed buitenshuis te 
wagen. Ook is er zo goed als niet aan 
karren en wagens te komen. De hele 
verhuizing komt eigenlijk neer op de 
vrouwen en kinderen. Ook werken 
sommige heren van het College mee. 
Aangezien de fietsen even groot ge- 
vaar lopen als de mannen, gaat men 
liever te voet, al duurt dat heel wat 
langer. Eindelijk zijn de meubels der 
heren lekenleraren van Roerzicht dan 
toch op het College. Ze worden er op 
hoop van zegen en behoud opgebor- 
gen. In de hele stad is nauwelijks een 
andere gelegenheid om ze op te slaan, 
temeer waar elk huis en magazijn 
gevaar loopt van geplunderd te wor- 
den. Op de dorpen in de buurt zijn ze 
er nog erger aan toe dan hier. Daar 
liggen soldaten in stelling. Ze eten de 
tomaten van de struiken, zagen de 
appelbomen om als ze appels willen 
hebben en gaan de boerderijen in om 
datgene op te eisen waar ze toevallig 
zin in krijgen. De Nederlandse politie 
is ontwapend, de Duitse gendarmerie 
heeft te weinig manschappen en is 
misschien met hetzelfde sop overgoten 
als hun wapenbroeders. Daarbij steeds 
en overal maar hetzelfde: Mensen- 
jacht. Post is er niet meer, evenmin 
telefoon, licht of gas. Water hebben 
we slechts enkele uren per dag. 

Donderdag 28 September begint 
iets merkwaardigs in het College. Om 
11 uur ‘s morgens komt een dikke 
goudfazant, de door ons later „rover- 
hoofdman’ genoemde Naziherr Kü- 
chenhoff, aan de deur met de woor- 
den: „Wir haben Auftrag, Ihre Kel- 
lerräume zu durchsuchen'. Hij wacht 
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geen antwoord af, maar is meteen al 
binnen. Achter hem aan een zwerm 
van kerels met geweren en boze 
gezichten. De hoofdman schiet meteen 
de kelder in, klopt op de muur, roept: 
„Aha, Hohl!” en heeft een tweede, 
zorgvuldig verborgen kelder, gevon- 
den. Na wat gestommel op de trap 
horen we de kreet: „Von wem sind 
doch alle diese Koffer hierunten?'”. 
Enkele koffers worden naar boven 
gesleept en opengemaakt, maar de 
inhoud bevalt hem niets, het zijn maar 
boeken en papieren. Ze hebben wat 
anders op het oog. Ze zeggen: „Waf- 
fen und Terroristen”, maar in feite is 
dat onze wijnkelder. Ze stoten met 
een ijzer van de centrale verwarming 
het dunne muurtje door, dat de deur 
naar de wijnkelder bedekte, en zijn in 
het land hunner dromen. Anderen 
hebben intussen kans gezien, om door 
het keldergat te kruipen — alles 
gebeurt onder zware dekking van 
geweerlopen — en de heren blijven 
merkwaardig lang beneden. Men 
hoort ook niets van hen, alleen kraken 
er wat latten. Tenslotte komen ze 
weer voor de dag en hebben iets 
afgesproken. De kelder blijft voorlopig 
onder bewaking — vanwege de „Par- 
tisanen’’ zo wordt ons duidelijk ge- 
maakt — en ze moeten ‘s middags die 
verdachte koffers toch nog eens 
grondig onderzoeken. 

Zo staat het College plotseling vol 
van die gele kerels, die er voor moeten 
zorgen, dat er niemand in onze kelder 
komt. leder van ons, die het waagt om 
daar een voet in te zetten, moet op de 
plaats worden neergeschoten. Dit is 
een opdracht, die hun luid gegeven 
wordt, zodat wij vooral het goed 
kunnen horen. Het onderzoek der 
koffers, dat 's middags om vier uur 
plaats vindt, levert ondanks de gron- 


digheid natuurlijk niet de minste 
resultaten op: Er zitten geen wapens 
in en ook geen „Partisanen'. Maar 
desondanks blijven de wachtposten in 
het tuintje en voor de keldergaten 
gehandhaafd; we gaan er mee de 
nacht in en zitten genoeg in de angst, 
dat die ook nog zin zullen krijgen in 
de zaken, die op de diverse kamers 
der heren te vinden zijn. 

Als we de volgende morgen in de 
buurt van de kelder een kijkje gaan 
nemen, kunnen we vaststellen, dat de 
kelder bevolkt is. Duitsers. Jawel, daar 
komen er al naar boven toe. Ze hebben 


manden en kisten bij zich en we. 


hoeven nauwelijks te raden, wat daar 
in zal zitten: Ze hebben er zwaar 
genoeg aan te dragen. Enfin, we 
weten toch, dat we alles kwijt zijn en 
zeggen intussen al: dan maar hoe eer 
hoe liever. 

Om half twee in de namiddag ont- 
staat er aan de keldertrap plotseling 
een leven als een oordeel. Het is de 
Nazi-burgemeester Zimmermann zelf. 
Hij heeft een paar soldaten van de 
„Wehrmacht geattrapeerd op dief- 
stal van wijn. Hij is er paars van in 
zijn gezicht en schreeuwt alsof zijn 
leven ervan afhing. Achter hem een 
hele troep even gele, met evenveel 
goud gegalonneerde en even ernstige 
satellieten. Ze hebben ook even hard 
blinkende gele laarzen aan als de heer 
burgemeester, maar bepalen zich tot 
toekijken. Praten doet de burgemees- 
ter voor allemaal samen, dat voelen 
ze wel. We horen naar beneden roe- 
pen, dat de wijn bestemd is voor de 
lazaretten (wie lacht daar?) en dat 
om te beginnen, de „Wehrmacht" er 
nu alvast eens helemaal niets van 
krijgt. Daarna gaat hijzelf de kelder 
in en het bevalt hem daar blijkbaar 
goed. Nauwelijks is hij echter ver- 


dwenen, of dezelfde soldaten zitten 
er weer in. 

De S.A.-wachten blijven die nacht 
staan. Telkens als de aflossing komt, 
gaan de posten naar de klas boven, 
die uitziet op het tuintje met de serre. 
Daar wordt gefeest en geklonken. De 
mannen hebben alvast een kleine 
beloning genomen: Ze klinken en 
drinken er vrolijk van en zingen er 
sentimentele Duitse liedjes bij. 

De volgende namiddag begint de 
grote plundering. De hele staf van 
S.A.-mannen en boswachters komt 
aanrukken, maar het schiet blijkbaar 
toch niet hard genoeg op. De Russen 
worden te hulp geroepen. Deze 
vormen een ketting van het keldergat 
tot het poortje van de externencour en 
de flessen worden van hand tot hand 
overgereikt. Aanvankelijk staan de 
Nazi-bewakers met het geweer in de 
hand te controleren, maar zo lang- 
zamerhand verdwijnen ze een voor een 
een ogenblik achter de muur. Het 
duurt niet zo heel lang, of ze komen 
helemaal niet meer terug en dan 
hebben de Russen vrij spel. 

Het zou vreemd geweest zijn, als de 
Russen en Russinnen niet van het 
begin af aan getracht hadden, ook hun 
part te krijgen. Vrij spoedig hebben 
ze in de gaten, wat de heren bewakers 
daar achter dat muurtje gaan doen. 
Ze profiteren er duchtig van. Kies- 
keurig zijn ze nog niet en ze duwen 
de kurken voor het gemak maar in de 
fles of slaan de hals daar van af. Als 
er onraad dreigt, komt er een seintje 
van de poort en de fles gaat de broek 
in. Zo langzamerhand worden de 
bewakers opgeruimder en gaan ze de 
Russen ook wat gunnen. Nu wordt 
het een vrolijke bende. De giechelende 
Russenmeiden, die eerst in de hoek bij 
de serre kropen om daar haastig een 


slokje te nemen en daarna weer vlug 
in de rij gingen staan, drinken nu 
openlijk en onvervaard een halve fles 
achter elkaar uit. Alle respekt voor de 
magen van dit Slavische volk. Welke 
Hollandse jongen zou het klaar krijgen 
om als die Rus van omstreeks vijftien 
jaar, drie flessen wijn op te drinken, 
zonder om te vallen? 

Vermakelijk was 't echter alleen voor 
diegenen, die er geen nadeel bij had- 
den. Op een kamer dicht bij de kelder, 
stonden heren van het College en 
stampvoetten van woede, 

's Avonds werd er weer gedronken 
en geklonken in de klas aan het tuin- 
tje. Ze hadden er gestolen kaarsen bij 
aan, de kerels. We konden zien, hoe 
hun grove koppen zich op de muur 
aftekenden. We zagen ze drinken, ook 
de boswachters, die ons overdag ver- 
zekerd hadden, dat zij er werkelijk 
niets aan konden doen en dat „Befehl 
Befehl" was. Zij zongen er weer sen- 
timentele Duitse liedjes bij. 

De roverhoofdman had op zijn 
speurtocht naar wapens en andere 
begerenswaardige artikelen nog meer 
ontdekt. Onder andere twee grote 
kisten met erwten, die beneden in de 
gang stonden tegenover de kamer van 
den prefect. Hij had er nadenkend in 
zitten wroeten; tenslotte kwam er een 
goedkeurend knikje — dit was voor 
hem zelf — en hij sprak de korte maar 
veelzeggende woorden: „Werden ab- 
geholt”. De vijfhonderd kilo erwten 
bleven echter nog een paar dagen 
staan en misschien waren het na die 
dagen niet helemaal vijfhonderd kilo 
meer. De heren van het College wil- 
den toch ook wel eten, nietwaar? Maar 
zie: Op een Zondagmorgen, daar was 
Herr Küchenhoff weer. Hij kwam nu 
op zijn eentje door het bekende 
poortje, een dikke, grove, zelfvoldane 
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vent. Hij was dit keer ongewapend. 
Inplaats van de kenmerkende kap- 
laarzen had hij een paar pantoffels 
aan, zeker omdat het Zondag was. 
Zijn broek kwam nu tot halfweg zijn 
stevige kuiten. Zo kwam hij met een 
Zondagsgezicht door het tuintje heen- 
wandelen en hij wandelde rechtstreeks 
op de kisten met erwten af. Daar ging 
hij voorstaan en deed een deksel open. 
Het ogenblik daarna zag hij er uit als 
een onweerswolk. En uit de snorkende 
Duitse mond brulde het: „Wer hat 
von diesen Erbsen gestolen? Es ist 
von diesen Erbsen gestolen worden!” 

Meteen kwam een heer de trap 
afhollen. Het was immers zaak om 
aanstonds aanwezig te zijn, als er 
weer iets aan de hand was. Op de 
trap riep de heer al: „Es ist nichts 
gestolen! Es ist nicht wahr!l Es ist 
nicht wahr!', Maar goed, dat hij vol- 
komen onschuldig was aan de bero- 
ving van het Duitse rijk. Hij kon dat 
dus ondanks het steeds dreigender 
wordende geschreeuw van Heer Kü- 
chenhoff — die sprak over niets min- 
der dan „verhaften" en „erschiessen” 
— goed volhouden. Een andere heer, 
die den Herr Küchenhoff vanaf het 
poortje in de gaten had gehouden, 
stond ergens toe te zien en voelde zich 
veel minder veilig. Hij had zelfs nog 
een grote tas vol erwten op zijn kamer 
staan. O, wee, als die Küchenhoff het 
eens in zijn hoofd haalde om de 
kamers te doorzoeken. Maar Herr 
Küchenhoff deed dat niet. Hij liet den 
heer van het College de tas met 
erwten grijpen, de in zenuwachtigheid 
verstrooide erwten keurig netjes op- 
rapen en toen met de tas onder de jas 
langs zich heen naar buiten ontsnap- 
pen. De erwten in de kisten werden 
vlak daarop afgehaald, tot de laatste 
toe. Door een der Russen. 


De Amerikanen en Engelsen schie- 
ten niet op. Ze blijven zitten waar ze 
zijn en we beginnen de vele fabeltjes 
over hun kolossale overwinningen een 
beetje te wantrouwen. De October- 
maand gaat voorbij met vervelende 
dingen, waarvan de razzia's door alle 
mogelijke Duitse instanties, wel het 
ergste zijn. Tot in de kerk dringen de 
kerels door en dat zelfs midden onder 
de diensten. Op een morgen is de 
pastoor van de kerk in het Veld bezig 
de H. Communie uit te reiken. Opeens 
komt de „Grüne Polizei” binnen en 
schreeuwt: „Aufhören!” Daarna 
neemt ze alles wat aan mannen tussen 
de 16 en 60 jaar is, mee. De Nazi's 
hebben wat anders uitgedacht om zich 
bezig te houden en halen nu winkels 
en magazijnen leeg. Grote vracht- 
wagens met goed gaan de stad uit. 
Als dat koetje zowat gemolken is, 
beginnen de heren met de plundering 
van enkele rijke inboedels, waarvan 
de eigenaars niet in de stad zijn. 

Alle sensaties, die we beleven, zijn 
onaangenaam. Vandaag, 25 October, 
is er weer iets nieuws, namelijk het 
bevel, dat het hele Westelijke deel der 
stad ontruimd moet worden. Alles wat 
ten Westen van de Minderbroeders- 
singel woont, inclusief de Westkant 
van de Minderbroederssingel zelf en 
verder de Neerstraat tot de Molen- 
straat, moet ergens anders zien onder 
dak te komen. De getroffenen zitten 
nog meer in de verlegenheid dan bij 
vorige evacuaties bij de vraag: „Waar 
moeten we toch naar toe en hoe 
krijgen we onze meubels weg?” Som- 
migen slaan hun huisraad op vier, vijf 
plaatsen op; anderen stoppen zoveel 
mogelijk onder de vloer en laten dan 
verder maar staan wat er staat. De 
buit der S.A.-mannen aan fietsen en 
dergelijke is dit keer tamelijk groot. 


Het College krijgt zijn eerste evacués 
en wel uit de Deemselerstraat. Ook 
onze meesterknecht en zijn gezin 
komen in het College wonen. 

Op Zaterdag 28 October wordt de 
verkeersbrug over de Maas opnieuw 
gebombardeerd en nu grondig. De 
eerste keer, op 13 October, was het 
blijkbaar niet goed genoeg gebeurd. 
Toen was er namelijk slechts een boog 
kapot, nu alle drie. De brug kon wer- 
kelijk niet mooier geraakt zijn. Jammer 
echter, dat er op de Buitenop meer- 
dere huizen getroffen werden en dat 
we doden en gewonden te betreuren 
hebben. Ook de kathedraal is geraakt 
en heeft zoveel schade opgelopen, dat 
er geen diensten meer in gehouden 
kunnen worden. Op Zondag 9 Octo- 
ber volgt een mislukte aanval op de 
brug in Buggenum. Bij Meyel is een 
tankslag aan de gang. Een week lang 
is het kanongebulder niet van de lucht. 

Het bombardement van de verkeers- 
brug heeft tot gevolg, dat de onder- 
delen van het leger, die in het College 
lagen, vertrekken. Heer Küchenhoff 
en consorten hebben daar nu het rijk 
voor zich alleen. In de namiddag van 
11 November vluchten echter ook 
dezen. Op die dag krijgt eerst om 9 uur 
's morgens de brug van Buggenum een 
beurt die niet voor de poes is. Om 
kwart over elf verschijnen enkele 
Jabo's en laten een kwartier lang, met 
tussenpozen van ongeveer drie minu- 
ten, bommen op de stad vallen. Zo'n 
bomaanval is niet zo heel grappig, ook 
al zit men daarbij in de kelder. De 
muren waggelen ervan en de vloer 
doet precies als het dek van een schip 
bij behoorlijk hoge zee. De stofwolken 
zijn nog niet opgetrokken of de heren 
van het College zijn de getroffenen 
al aan het helpen. Deze bomaanval 
kostte Roermond alleen aan doden 
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drie en dertig personen. De ravage is 
enorm. De Schuitenberg, Neerstraat, 
Munsterstraat, Pollaertstraat, Abdij- 
hof en vooral de Veldstraat zijn er 
erg aan toe. Naar schatting vielen er 
ruim dertig bommen. Ook in de Graaf 
Gerardstraat kwam er een terecht. Zij 
maakte daar een geweldig gat in de 
straat, drukte de dikke muur van de 


manège in en beschadigde de aula 
sterk. Op vele plaatsen in de stad — 
ook op het College — zijn dikke 
straatstenen door de daken gevallen. 
Al is de Munsterkerk op bijna won- 
derbaarlijke manier aan de bommen 
ontsnapt, die bijna allemaal binnen een 
straal van 10—200 meter om haar 
heen vielen, ze is nauwelijks nog te 
gebruiken. De rector leest er de H. 
Mis in met de bonnet op, omdat het 
er zo verschrikkelijk tocht. 
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Zo'n bombardement heeft veel 
ellendige gevolgen: Het brengt doden 
en gewonden, berooide mensen en 
huizen zonder pannen, vensters en 
deuren. Op 12 November begint een 
miezerige regen te vallen. Hij ver- 
drijft weliswaar het vreeselijke stof, 
afkomstig van de verpulverde muren 
en plafonds en hij verjaagt ook de 
stinkende bomgassen, maar daarvoor 
in de plaats brengt hij op de straten 
een afschuwelijke modder. Vele 
getroffenen moeten evacueren, omdat 
hun huis niet meer te bewonen of niet 
meer te vertrouwen is. Ze brengen hun 
have en goed in veiligheid en trekken 
door de straten met handwagens, 
kruiwagens, kinderwagens en alles 
wat rollen kan. Ze leggen er op, wat 
ze willen redden: een meubelstuk, 
matrassen of wat beddegoed. Veel 
daarvan is kapot en alles wordt nat 
omdat het regent. Het wordt smerig 
en vies, door al het stof van het bom- 
bardement. De mensen hebben haast 


en ze zien er bedroefd en zenuwachtig 
uit. Niet alleen omdat het regent of 
omdat hun huis getroffen is, maar ook 
omdat de hyena's der stad reeds bezig 
zijn hun slag te slaan. Het gepeupel 
van Roermond profiteert van de ver- 
warring en steelt. Ook het College 
wordt door het gepeupel bezocht. Het 
haalt uit de kleedkamers en achter de 
coulissen in de aula al de bruikbare 
artikelen en kledingstukken, die de 
Russen hebben overgelaten. 

In de namiddag van die 1le No- 
vember zijn de Russen onder zwaar 
geleide uit het College weggetrokken. 
Niet zozeer voor de veiligheid van de. 
Russen, als wel omwille van de huid 
der bewakers. Aan de Russen hechten 
de Nazi's niet zoveel waarde. Dat 
blijkt wel hieruit, dat bij de bewakers 
de kogels los in de loop zitten, als het 
om een Rus gaat. Er zijn immers Rus- 
sen te veel op de wereld? Hardnekkige 
geruchten doen de ronde, dat enkele 
Russen op het College zouden zijn 
doodgeschoten en daarna begraven in 
de manège. Zeker is, dat een bos- 
wachter een jongen van dertien jaar, 
die volgens zijn smaak niet vlug 
genoeg aardappels opraapte, een been 
kapot schoot. Zeker om hem tot spoed 
aan te manen. De jongen ligt nu in 
het ziekenhuis. Daar moet je dan uit 
Sebastopol voor naar Roermond 
komen! 

Een rondgang door school en inter- 
naat doet bij de heren van het College 
de haren te berge rijzen. Ze hadden 
bij de aanblik van de rommel van het 
Feldgericht gemeend, dat het wel niet 
erger kon. Nu komen ze tot het inzicht, 
dat ze ontzettend naïef zijn geweest. 
Wat die Russen aan smeerpoeserij 
hebben aangericht, is met geen pen te 
beschrijven. De meubels en bedstellen 
van het Feldgericht staan nu tussen 


stro, baalzakken, matrassen, oude 
schoenen, kapotte klompen, rotte bie- 
ten en appels en verder tussen alle 
mogelijke beschimmelde etenswaar in. 
We treffen voor het eerst in ons leven 
linzen aan als een werkelijk door 
mensen gegeten gerecht. Er heerst 
overal een beklemmende stank. 
Zwartgerookte blikken bussen, waar- 
op de Russen hun eten hebben ge- 
kookt, liggen in grote aantallen in elk 
vertrek. De muren zitten vol kleine 
gaten: Blijkbaar werd hardnekkig 
geprobeerd er spijkers in te slaan 
en hebben de honderden mislukte 
pogingen de Russen niet wijzer 
gemaakt. 

Alle deuren zijn geforceerd, kapot- 
gebroken of stukgetrapt en op zijn 
allerminst zonder klink. De goud- 
fazanten hebben deze er af gehaald, 
om de gevangenen binnen te houden, 
Uit de granieten trap bij de klassen 
zijn stukken geslagen en de venster- 
ruiten vlogen er uit door het bombar- 
dement. En het ergste is de grote 
zolder boven de klassen er aan toe. 
Kapot maken konden ze hier inder- 
daad weinig. Maar de vloer zit een 
centimeter dik onder de klei. De vieze 
potjes en pannetjes zijn niet te tellen 
en hier en daar stinkt het zuur naar 
de lege of volle flesjes „gemarineerde 
waddenkokhanen”. Neen, we zijn met 
ons oordeel over het Feldgericht voor- 
barig geweest. Het kon héél wat 
erger. Toch zijn we blij, dat we alvast 
eens zover zijn. De overwinning 
nadert, we zijn al frontstad geworden. 
En die gele heren, die zich nu zo 
haastig uit de voeten gemaakt hebben, 
waren voor ons een steeds dreigend 
gevaar. Want ze waren ons niet 
bepaald goed gezind. 

De verbinding met andere plaatsen 
is intussen niet geheel verbroken. Zo 


nu en dan brengen koeriers wel eens 
brieven en berichten door. Speciaal 
van hetgeen zich in Venlo afspeelt, 
zijn we meestal spoedig op de hoogte. 
Schaarse en verminkte berichten 
komen uit het Zuiden door de linie's 
heen. Van Mhr Verheggen, die op 
10 September te voet naar Sittard 
vertrok en daar op 12 September 
bevrijd werd — die geluksvogel — 
vernemen we niets. Mhr Teeuwen 
komt van uit Tegelen zo nu en dan 
eens kijken, voor het laatst op 15 No- 
vember. Hij heeft de moed met de fiets 
te komen en noch op de heen-, noch 
op de terugreis nemen ze hem die af. 
Hoe is het mogelijk! Hij heeft het 
bericht meegebracht, dat onze leerling 
Ton Spoormakers op 14 November 


door een granaatscherf dodelijk ge- 


troffen is. Nadere bijzonderheden 
horen we daarna van Mhr Kruytzer 
en Rosier, die om bepaalde belangen 
even te voet naar Steyl op en neer 
wandelden. Professor Hanssen gaat 
een enkele keer naar Noord-Limburg 
en weet bij zijn terugkomst ergerlijke 
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verhalen te vertellen over de schan- 
delijke rechteloosheid waarin de 
mensen daar leven. 

In de nacht van Donderdag 16 op 
Vrijdag 17 November, ongeveer om 
twee uur, slaat de eerste granaat in de 
stad. Hij komt terecht tegen de 
plataanboom, vlak bij de kiosk op het 
Munsterplein. Enkele dikke takken 
worden er afgerukt en de scherven 
vliegen tot in de muren van de Direc- 
teurskamers. Het hele College is op- 
eens wakker en vlucht de kelder in. 
Naderhand verwonderen we er ons 
over, dat we dat niet reeds eerder 
gedaan hebben. Want nu realiseren 
we ons, dat er om elf uur ook al 
granaten moeten zijn ingeslagen, al 
was dat waarschijnlijk aan de rand 
van de stad. We hadden dat wel 
gehoord, maar meenden in ons onnozel 
optimisme, dat de Engelsen de stad 
een nodeloze en nutteloze beschieting 
zouden besparen. De feiten maken ons 
wijzer. We moeten ruim een uur in 
de kelder zitten, want de stad ligt 
onder zwaar granaatvuur. We horen 
ontploffingen, die soms zeer dichtbij 
zijn en we horen stenen en dakpannen 
vallen. We voelen de schokken der 
treffers door de muur heendreunen. 
Velen horen voor het eerst in hun 
leven de rauwe schreeuw der over- 
huilende granaten. De harde slag, die 
op elk van die schreeuwen volgt, 
wordt door de holten der toevallig 
openstaande klassen getrouwelijk her- 
haald. Als het grote onweer voorbij 
is, kruipen we weer in bed en de 
volgende morgen geeft ruimschoots 
gelegenheid de verwoestingen te zien, 
die zijn aangericht. Vooral Steenweg, 
Schoenmakersstraat, Munsterstraat en 
Neerstraat hebben er zwaar van langs 
gekregen. Vermoedelijk heeft de 
stadsrand zijn deel ook wel ruim- 


schoots gehad, maar we durven dat 
niet gaan controleren, het is bezet 
gebied en voor elken burger verboden. 
En de Duitsers vermoeden in iedereen, 
die zich daar vertoont, een persoon, 
die over de Maas wil. De huizen aan 
de Westkant van de Christoffelstraat 
hebben het College goed beschermd, 
maar hebben zelf veel schade opge- 
lopen, vooral aan de daken. 

Een eerste gevolg van bombarde- 
ment en beschieting is, dat vele men- 
sen zich op de begane grond niet meer 
veilig voelen. Het kan immers een 
tijdlang zo doorgaan met bommen en 
granaten en in de dagen dat de stad. 
veroverd zal worden, is het boven- 
gronds zeker niet pluis. De meeste 
mensen gaan dus in de kelder wonen. 
Overal in de straten verschijnen 
kachelpijpen uit de keldergaten en ze 
dampen dikke rookwolken uit. De 
woonruimte is in zeer veel gevallen 
erg beperkt, maar het kelderleven 
heeft ook enkele voordelen. Onder 
andere, dat de mensen nauwer met 
elkaar in contact komen. De kelder- 
muren zijn in zeer vele gevallen door- 
geslagen, zodat men van het ene huis 
het andere kan bereiken. Dit is vooral 
van belang in geval van instorting. 
Maar het brengt ook de mogelijkheid 
van kaartavondjes van verschillende 
families onder een en hetzelfde petro- 
leumpitje of bij een en dezelfde carbid- 
lamp. Verder kan zo'n doorgeslagen 
kelder uitstekende diensten bewijzen 
bij een razzia. 

De heren van het College dalen 
met hun woonruimte ook een verdie- 
ping af. Ze hebben nu de beschikking 
over de vroegere wijnkelder in het 
huis Haffmans en de schuilkelder 
onder de school. De wijnkelder zal als 
woon- en vlucht-ruimte dienst moeten 
doen en ‘s nachts zullen enkele heren 


hem bewaken door er te slapen. In 
de ene hoek plaatsen we een kachel, 
de pijp ervan steekt het tuintje in. 
Het keldergat, dat nogal groot is, 
krijgt een bijzondere bescherming. We 
hebben namelijk ondervonden, dat 
deze muur geenszins kogel. en scherf- 
vrij is en dat is tegen de mening van 
deskundigen in. Aangezien de kerken 
in de stad onbruikbaar en gesloten 
zijn, wordt de andere hoek van de 
kelder tot kapel ingericht. De vroegere 
wijnbakken, waarin nu aardappels, 
inmaakflessen en levensmiddelen be- 
waard worden, worden bedekt met 
karpetten en kleden. We stellen een 
tafel op, maken een achterwand voor 
het altaar met behulp van een prachtig 
tapijt, waartegen een ivoren kruisbeeld 
en koperen kandelabres heel mooi 
afsteken. Het ziet er voor een kelder- 
kapel werkelijk keurig uit. Elke mor- 
gen komen de bewoners van het huis 
hier bij elkaar om de H. Mis bij te 
wonen. 

De schuilkelder onder de school 
wordt bestemd tot slaapruimte voor de 
rest der heren. Hij wordt dus grondig 
schoongemaakt en bezet met stoelen, 
waarop ressortbakken. Maar er is nog 
plaats over en de kelder heeft ook nog 
andere uitstekende eigenschappen. Hij 
is bijvoorbeeld door de Duitsers haast 
niet te vinden en biedt bij razzia's niet 
te onderschatten mogelijkheden om 
zich te verbergen en er tussen uit te 
gaan. Er komen al aanstonds families 
uit de stad, die zich in hun eigen huis 
niet meer veilig voelen, om te vragen 
of ook zij in onze schuilkelder een 
plaatsje kunnen krijgen. Als de eigen- 
lijke kelder vol is, vestigt zich een 
familie, bestaande uit tien personen, 
in de aardappelkelder, tenslotte nog 
een andere in de kolenkelder van de 
schoolverwarming. Het is nu reeds een 


respektabel aantal mensen, dat daar 
huist. 

Op 21 November, dus binnen een 
week na het bombardement en het 
begin der beschieting, zitten alle vier 
de kelders van het College propvol 
evacués. Ze wonen zelfs in de vieze 
kolenkelder onder de badkamer. Met 
kleedjes, matten, tafels en stoelen 
hebben ze het min of meer bewoonbaar 
gemaakt. Aangezien ze evenmin als 
wij behoorlijk licht hebben, wonen ze 
gedurende de dag, als het dan ten- 
minste veilig is, boven in een klas of 
op een der verlaten kamers der heren 
en schieten de kelder in als de Engel- 
sen ons weer eens op een granaat of 
tien vergasten. Dit grote aantal men- 
sen brengt nogal praktische proble- 
men met zich mee. De Directeur stelt 
Mhr van Rijswijck aan om die meester 
te worden en benoemt onzen buur 
Dirk Dekker tot diens krachtdadige 
hulp. 
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Een van de eerste problemen, die 
onder de ogen gezien moeten worden, 
is dat van het licht. Nauwelijks was 
in September de Staatsmijn Maurits 
in Engelse handen of het was uit met 
het licht. De Duitsers hadden trou- 
wens plaatselijk de hoofdaanvoer- 
kabels vernield, bang als ze waren, 
dat de Engelsen het te gemakkelijk 
zouden hebben, als ze de stad verover- 
den. We hebben ons een tijd lang 
beholpen met kaarsen uit de sacristie, 
met steeds kleiner wordende stompen 
uit de Munsterkerk en met enkele 
ponden carbid, die ter beschikking 
werden gesteld. Dat allemaal was al 
lang op en we zochten een nieuwe 
uitweg. Dirk Dekker verklaarde zich 
bereid, licht van de Duitsers te gaan 
aftappen. Dezen lieten de turbines van 
de „Eci” draaien en zijzelf — natuur- 
lijk — de ziekenhuizen, enkele artsen 
en een stuk of wat bevoorrechte bur- 
gers kregen daar licht van. Sommige 
andere burgers namen het zich. Bij 
deze laatste categorie wilden ook wij 
wel behoren. Dirk en Mhr Kusters 
legden nu ergens vandaan een heel 
lange leiding aan en het ging een paar 
dagen goed. Toen hoorden we ver- 
schrikkelijke verhalen van mensen, die 
op deze euveldaad betrapt waren en 
bij wie de Duitsers bij wijze van straf 
de hele lichtleiding vernielden. Oppas- 
sen was dus de boodschap. Dat was 
echter vooral hierom zo moeilijk, om- 
dat de mensen in de diverse kelders 
zich niet al te stipt aan de door Dirk 
uitgevaardigde voorschriften hielden. 

Einde November was de gloeilamp 
echter niet veel meer dan een dikke 
gloeiende spijker. Er was onderspan- 
ning gekomen, hoofdzakelijk wel 
doordat er tussen Roer en Maas zo 
goed als geen verval meer was. Men 
zegt, dat er sinds 1864 niet meer zo'n 


natte Octobermaand was geweest en 
de Novembermaand, die nu ten einde 
liep, deed wat dit betreft, voor Octo- 
ber heus niet onder. Een tijdlang heb- 
ben we ons nog kunnen redden met 
een transformator. Maar tenslotte 
baatte ook die niet meer en was het 
met het electrische licht helemaal 
afgelopen. Voortaan moesten we ons 
behelpen met oliepitjes. We begrepen 
spoedig, waarom de mensen van de 
Middeleeuwen zo vroeg naar bed toe 
gingen. Het was een vreeselijke 
knoeierij met die pitjes en de resul- 
taten aan licht waren daaraan bij 
lange na niet evenredig. 

Eind November is er onder de 
vluchtelingen in het College een sterf- 
geval. De begrafenisplechtigheden zijn 
goed bedoeld, maar aan de omstandig- 
heden aangepast en dus niet eerste 
klas. Het lijk ligt zeer primitief opge- 
baard in een der spreekkamers voor 
aan de straat. We hebben een paar 
nog niet bevroren palmen in de serre 
gevonden en die staan er nu bij. Maar 
de vensters van de dodenkamer zijn 
kapot, want enige dagen tevoren zijn 
er nog een stuk of zes mortiergranaten 
in de Christoffelstraat en tegen de 
muren van het College gevallen. De 
Requiemmis wordt gelezen in de 
kelderkapel. Zeer jammer is het, dat 
we voortaan ook Mhr Thomassen, 
hoofdredacteur van de Nieuwe Koe- 
rier, zullen moeten missen. Hij over- 
leed 25 November. Voor waarheid en 
recht, Kerk en Maatschappij streed hij 
onvermoeibaar in de eerste gelederen. 
Zo staat het op zijn bidprentje en zo 
was het ook in werkelijkheid. Dank- 
baar ook zijn we hem voor zijn mede- 
leven met het College. De Collegeklok 
verliest in hem een van haar trouwste 
lezers. De familie mag nog niet eens 
meegaan naar het kerkhof. Het gevaar 


voor granaten, die over de Kapeller- 
laan over en weer heensuizen, is te 
groot. Enkele vrijwilligers van de 
brandweer brengen de lijkkist op een 
handwagen naar het kerkhof toe. 
Onderweg ontmoeten ze enkele Duitse 
soldaten, die de handwagen willen 
afnemen. Na veel praten mogen ze 
echter verder gaan. Enkele dagen 
daarna horen we van een dode, die 
op een fiets zonder banden naar het 
kerkhof vervoerd wordt. 

Het is voor de geestelijke overheid 
zaak, om de zielzorg in deze oorlogs- 
tijd niet te verwaarlozen, integendeel 
om deze intenser te doen worden. De 
mensen kunnen niet naar de kerk 
komen en hebben de steun van de 
godsdienst harder nodig dan anders. 
Mgr. Lemmens geeft dus aan alle 
priesters in de stad de faculteit om 
twee heilige Missen per dag te lezen 
en dat wel in particuliere huizen of 
schuilkelders. Voor dengene, die tot 
de H. Communie wil naderen, is het 
wenselijk dat hij anderhalf tot twee 


uur nuchter is, maar als dat niet goed 
kan, vervalt zelfs die bepaling. ledere 
priester kan de generale absolutie 
geven en dat elk ogenblik van de dag. 
Er zijn in het geheel 33 priesters in 
de stad en onder hen wordt nu de 
zielzorg verdeeld. leder krijgt een paar 
straten te verzorgen. En zo zitten ook 
de heren van het College plotseling 
alle midden, in de zielzorg. Ze trekken 
er 's morgens en 's middags op uit, 
om de H. Mis te gaan lezen. Ze zijn 
gewapend met grote koffers met de 
benodigdheden. Als het enigszins kan, 
zoeken ze een tijd uit, waarop er geen 
granaten vliegen. Hebben ze echter 
een bepaalde tijd afgesproken, dan 
gaan ze desnoods ook springend en 
rennend van de ene hoek der straat 
naar de andere, terwijl de granaten 
over hun hoofden gieren. Dan komen 
ze hijgend en soms tot grote verwon- 
dering der kelderbewoners-parochia- 
nen aan. Het gaat er heel primitief toe 
in de overvolle kelders. Waar nog een 
plaatsje is, tussen bedden en kook- 
potten, wordt een tafeltje geplaatst, 
waarop het Heilige gebeuren zal. 
O.L.H, komt in de kelder. Er staan 
wachtposten uit, om op de Duitsers te 
passen. De vrouwen zijn zenuwachtig. 
Ze zijn bang voor de granaten, die 
hier en daar reeds lelijk hebben huis- 
gehouden. Ze roepen de mannen eerst 
in het laatste ogenblik uit de schuil- 
hoeken. Het gebeurt, dat midden 
onder H. Mis of toespraak razzia 
wordt gemeld en dat het stappen van 
Duitse soldatenlaarzen gehoord wordt. 
Dan is er een algemene vlucht van de 
mannen en beweging onder de vrou- 
wen. Als de Duitsers zien, dat er een 
H. Mis aan de gang is, zijn sommige 
zo fatsoenlijk om zonder meer te gaan, 
maar andere menen, dat nu juist het 
geschikte ogenblik gekomen is, om een 
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vette buit te vangen. Als vlak daarna 
ergens in de buurt schoten weerklin- 
ken, meent elke vrouw, dat het om 
haar man of zoon gaat, ze gillen en 
zijn niet meer te houden. 

Sinds het bombardement van 11 
November loopt ieder, die een solda- 
tenhelm heeft kunnen machtig worden, 
met zo'n ding op het hoofd. Zelfs 
sommige kinderen hebben er een op, 
als ze op straat spelen. Het is niet 
helemaal voor de aardigheid of om 
echt te doen. Granaten slaan in deze 
maanden op de meest ongelegen en 
onverwachte ogenblikken in, ook vlak 
in de buurt van iemand, die argeloos 
buiten wandelt. En is die helm mis- 
schien niet goed genoeg tegen 
granaatscherven, die er dikwijls glad 
doorheen gaan, hij zorgt er in ieder 
geval voor, dat een stuk steen of dak- 
pan het hoofd niet kan beschadigen. 
Slechts weinigen durven zich echter 
op straat vertonen, de mannen al niet 
vanwege de razzia's. De straten bie- 
den een oorlogsbeeld, zoals we dat 
tot nu toe niet zagen: Overal ligt glas 
en puin op straat. Men moet er over- 
heen lopen, wat het schaarse zoolleer 
niet ten goede komt. Gordijnen wap- 
peren uit de kapotte vensters. Er zijn 
gaten van bominslagen of granaat- 
trechtertjes op trottoirs en rijwegen. 
Daken zijn zonder pannen, stukken 
muur weggeslagen. Het puin der 
gebombardeerde huizen ligt er nog 
zoals het neerviel, Het ruikt in de stad 
naar de ontploffingsgassen der grana- 
ten en naar het stof van kalk en steen. 
Hier en daar vormen zich op straat 
hele hopen puin en huisafval. De 
mooie stad biedt een troosteloze aan- 
blik. Met de dag zal dat erger worden. 

Het leven wordt steeds maar primi- 
tiever. De eerste belangen van den 
mens, die van het naakte leven, wor- 


den in het geding gebracht. Er is te 
weinig eten in de stad. Brood en meel 
zijn al lang schaars. Men voelt zich 
bedreigd door granaten, die dikwijls 
juist beginnen te vallen als men zit 
te eten of als men zich eens lekker 
wil gaan wassen. We doen precies als 
de konijnen en zijn boven de grond als 
alles veilig is, maar nauwelijks dreigt 
er onraad of we vliegen de holen in. 
Sinds op 22 November de watertoren 
het mikpunt geweest is van de kanon- 
nen, is het met het water uit de leiding 
afgelopen. Gelukkig bezitten we in het 
College nog een pomp op de regenput, 
waar we op kunnen teren zolang er. 
voldoende regen valt. Zo gauw het 
weer helder en droog wordt, moeten 
we het water tamelijk ver gaan halen. 

De gelen hebben intussen hun werk 
van roof en plundering voortgezet. 
Het bombardement van 11 November 
verraste ettelijke Duitse monteurs, die 
in de drukkerij van van der Marck in 
de Veldstraat de persen aan het 
slopen waren. Bommen vernielden het 
gebouw totaal, maar de monteurs 
schijnen er allen levend onder uit 
gekomen te zijn, Op 15 Nov. werden bij 
H. Timmermans, den drukker van onze 
Collegeklok, de machines weggehaald. 
Ook huizen worden doorzocht en van 
hun inhoud ontdaan. In het begin 
gebeurt dit alleen maar ‘'s nachts en 
we vermoeden daarom, dat burgers 
daar niet geheel onkundig aan zijn 
geweest. Dat zou heel goed mogelijk 
zijn, aangezien vele mensen in de 
kelder bij de buren of vrienden slapen. 
Later geschiedt het openlijk onder het 
motto: Het wordt toch gestolen en dan 
is het beter, dat een Nederlander het 
krijgt dan een Duitser. Zo kunnen 
vrouwen of meisjes op straat haar 
eigen japon ontmoeten, maar zonder 
dat ze de persoon kennen, die er in 


zit. De politie is nergens te zien. Ze 
is trouwens machteloos, want ze werd 
ontwapend en is met te weinig men- 
sen. Ze is vooral tegen de soldaten 
niet opgewassen. Het is al eens ge- 
beurd, als we ons niet vergissen, dat 
een politie-agent werd gearresteerd, 
omdat hij niet was gaan werken. Het 
is niet helemaal voor niets, dat de 
politie zich zo weinig mogelijk op 
straat laat zien. Er schijnt overigens 
noch burgerlijk, noch ook militair 
bestuur in de stad te zijn. We zijn 
volledig aan de willekeur der soldaten 
overgeleverd. 

Eind November schijnen de gelen 
te zijn weggetrokken, men hoort of 
ziet er althans geen meer. Voortaan 
hebben we alleen nog maar te doen 
met Fallschirmjäger, frontsoldaten, 
die hier in de stad een beetje op ver- 
haal mogen komen. Het zijn allemaal 
heel jonge kerels, de meesten ervan 
halen de twintig jaar nog niet en 
hoeven zich nauwelijks te scheren. 
Maar ze vormen goed soldatenmate- 
riaal en zijn uiterst fanatiek. Ze 
brengen de frontgewoonten over naar 
de stad en het is duidelijk, dat een 
frontsoldaat geen enkele wet erkent 
behalve die van de revolver. Ze zorgen 
voor eigen levensmiddelen — dat is 
plezieriger en lekkerder — zwerven 
loerend op buit door de stad, dringen 
de kelders en huizen binnen en gaan 
onder de ogen van de bewoners aan 
de haal met alles wat eet- en drinkbaar 
is. Ze breken bij hun onderzoek de 
kasten open ofschoon de sleutel er op 
zit, trappen de panelen ervan stuk uit 
louter vernielzucht, gooien de inhoud 
van de laden over de vloer uit en gaan 
daar bij hun verdere speurtocht op 
staan alsof niets meer waarde had. Ze 
plegen kortom vandalisme in alle 
mogelijke vormen. Soms hebben ze 


paard en wagen bij zich, gaan het huis 
binnen, dat hun aanstaat en beginnen 
dan zonder meer de meubels op te 
laden. Een paard stond een tijdlang 
gestald in de salon van een der huizen 
in de Bisschop Boermansstraat. 

Op 4 December hebben de heren 
iets uitgevonden, dat hun dit werk nog 
wat zal vergemakkelijken. Ze gaan de 
stad door en slaan met hamer en bijl 
de sloten van alle huisdeuren stuk. 
Als motief doen ze gelden, dat de 
burgers elkaar moeten helpen en dat 
iedereen elk ogenblik van de dag over- 
al moet kunnen binnenvluchten als er 
granaten komen. Daardoor kunnen ze 
dan zelf plotseling, dag en nacht, bij 
iemand in huis staan. Dat gebeurt in 
deze dagen op het College ook een 
keer. Opeens horen we enkele dronken 
soldaten in de gang bezig. Ze schreeu- 
wen om koffie, zwaaien daarbij ge- 
vaarlijk met hun revolver en roepen 
tegen een der heren, die vraagt wat 
ze eigenlijk komen doen: „Machen Sie 
keine Schwierigkeiten! Sonst wird 
alles in die Luft gesprengt!" Daarop 
krijgen ze de kelder in de gaten en 
gaan hem grondig onderzoeken. Als 
ze niet vinden wat ze willen hebben, 
beginnen ze opnieuw te brullen en nu 
horen we eindelijk wat er gaande is. 
Hier moet een grote opslagplaats voor 
koffie zijn en die zal ogenblikkelijk 
voor de dag moeten komen. Hoe erg 
we het ook vinden, dat de boel de 
lucht in moet, we kunnen hen niet 
helpen. De enige persoon, die iets van 
koffie afweet, is Provisor Poulissen. 
Hij steekt de enkele pakjes koffie die 
we nog bezitten in de zak, wandelt er 
kalm mee door de troep schreeuwende 
soldaten heen en verdwijnt door de 
deur de straat op. Door hem waren 
inderdaad zes pakjes koffie gegeven 
om politieke gevangenen los te kopen 


221 


222 


en de soldaten hadden daaruit te 
sterke conclusies getrokken. We heb- 
ben heel wat werk gehad om deze 
bandieten het huis uit te krijgen. 

De angst voor de razzia's was met 
de komst der Fallschirmjäger sterk 
gegroeid. In het allereerste begin der 
razzia's — in September — was het 
alleen te doen om aardappels te 
rooien, tankgrachten te graven of 
appels te plukken. Achteraf heeft men 
neiging om aan te nemen, dat er toen 
inderdaad geen andere bedoelingen 
voorgezeten hebben. Maar de mannen 
geloofden dat niet en hadden eenvou- 
dig ook geen lust om voor de Duitsers 
te werken. Ze verstopten zich, maak- 
ten er een grapje van, lieten de Duit- 
sers zoeken en tegen de namiddag, als 
het grote gevaar voorbij was, begon- 
nen sommigen zich weer op straat te 
vertonen. Werden de mannen gepakt, 
dan moesten ze werken en werden 
‘s avonds weer losgelaten. In het begin 
hielden S.A.-mannen razzia. Maar 
zelfs een S.A.-man wordt moe, als hij 
een hele morgen moet proberen deuren 
open te krijgen, terwijl de bewoners 
van de panden het kennelijk te druk 
hebben om op de bel te letten; als hij 
uur na uur trappen moet lopen, alles 
afkloppen en dan nog niets vindt. Het 
had in het begin ook niet zo veel zin 
om de mannen te vangen. Eerlijk 
gezegd had de S.A. van de mannen 
meer last dan voordeel. Werken deden 
ze toch niet en ze moesten de hele tijd 
door bewaakt worden, anders waren 
ze er op een gegeven ogenblik weer 
tussenuit. Ze lieten zich dus nog wel 
eens omkopen als ze een vangst 
gedaan hadden, In het begin ging dat 
nogal goedkoop: Met wat zilvergeld 
of koffie kon men al veel doen. De 
resultaten der razzia's waren dus maar 
magertjes. Hetzelfde kan men zeggen 


van die der soms extra uit Venlo 
ontboden „Grüne Polizei’, en zeer 
zeker geldt dat van de gewone sol- 
daten. We kunnen ons voorstellen, 
dat de Opperhoofden der razzia's met 
de tanden geknarst hebben en daarom 
strengere eisen aan de uitvoerders 
stelden. 

Ze probeerden het nu door een heel 
huizenblok of zelfs een hele stadswijk 
af te zetten en zo uit te kammen. Er 
wordt gesproken van mensenjachten 
door 800 soldaten ineens. Inderdaad 
werden de resultaten toen beter, maar 
toch niet zoveel, dat de moeite beloond 
was. De soldaten begonnen 's morgens * 
vroeg met ijver, braken vloeren open 
en sloegen kasten in en degenen die 
het ongeluk hadden het eerst aan de 
‘beurt te zijn, waren er het slechtst aan 
toe. Binnen korte tijd waren ook de 
soldaten het moe, er waren er die 
bezweken voor een vriendelijk of 
aardig gezicht, andere kregen een 
kopje koffie en keken naar mannen 
niet meer om, derden eisten goud of 
horloges als losprijs. 

Toen de Russen weg waren, was 
het werk aan de tankgrachten zoowat 
gedaan, de aardappels liet men zitten, 
de appels waren afgevallen, en het 
was enige weken betrekkelijk rustig. 
Wij op het College hebben daarvan 
geprofiteerd om de door de Russen 
achtergelaten vuiligheid op te ruimen 
en te verbranden. Daartoe boden zich 
gelukkig de mannen aan, die in het 
College hun tenten hadden opgesla- 
gen. Drie dagen lang hebben vier 
grote vuren de ongerechtigheden tot 
as verwerkt. Voorzover dat ging heb- 
ben we ook de daken kunnen herstel- 
len, waardoor grote schade voorkomen 
werd. Dankbaar profiteerden we hier 
bij van het voortreffelijke werk van 
een bij ons geëvacueerd timmerman. 


Maar toen de gele Nazi's vertrok- 
ken waren, kwamen de „Fallschirm- 
jäger” in de stad. Ze zaten vol met 
dwaze ideeën over „Partisanen” en 
meenden in iederen man een gevaarlijk 
individu te moeten zien. Hun systeem 
van razzia houden was dat van de 
willekeur. Ze patrouilleerden dag en 
nacht door de stad en wel zo, dat in 
elke straat steeds minstens één 
patrouille was. Op een willekeurige 
plaats gingen ze binnen: „Nun wollen 
wir wieder mal ein paar Männer 
fangen.’ Degenen, die door hen ge- 
pakt werden, en geen goede „Aus- 
weis"’ hadden, moesten onverbiddelijk 
mee naar Duitsland. Zelfs op het 
bisdom drongen vier van die brutale 
kerels door. Ze gingen in de stoelen 
liggen, alsof ze er thuis hoorden, 
gedroegen zich bepaald vlegelachtig 
en zelfs bevalen ze den bisschop, naar 
hen toe te komen. Eerst toen gedreigd 
werd dat er een telegram naar Berlijn 
zou gaan als ze niet onmiddellijk het 
paleis verlieten, trokken ze af. Maar 
ze riepen bij het uitgaan: „Wir kom- 
men morgen zurück!" En jawel, enige 
tijd daarna ontplofte 's morgens om 
vijf uur een zware bom tegen de hal- 
deur van het paleis. 

Zowel de manier, waarop deze 
Fallschirmjäger razzia hielden — de 
mannen moesten daardoor soms hele 
dagen onder de vloer — alsook de 
gevolgen als er iemand gepakt werd 
veroorzaakten onder de bevolking 
grote schrik. We hebben grote be- 
wondering voor de vrouwen, die met 
allerlei listen de soldaten om de tuin 
wisten te leiden; die bij een ongewenst 
bezoek aan de deur weliswaar zeer 
vriendelijk en opgewekt wisten te 
doen, maar die daarna misschien haar 
zenuwen niet meer de baas waren 
en in een onbedaarliĳjke huilbui uit- 


barstten. 

Tot nu toe werden bij de razzia's 
de geestelijken tamelijk wel met rust 
gelaten. Maar ook dat veranderde met 
de komst der „Fallschirmjäger. Op 
2 December kwam van den Bisschop 
het bericht, dat er slechts vijf, wille- 
keurig uit de lijst der drie en dertig 
genomen, geestelijken een „Ausweis 
gekregen hadden. De consequentie 
voor de anderen werd niet uitgespro- 
ken, maar was duidelijk. Al het praten 
over de in deze tijden zo noodzakelijke 
zielzorg had bij den S.S.-Kampfleiter 
niets gebaat. Er werd van het Bisdom 
uit bijgevoegd, dat de heren geeste- 
lijken op straat een beetje voorzichtig 
moesten zijn en zich daar niet al te 
veel moesten vertonen. Daarna is het 
meerdere malen gebeurd, dat een 
professor van het Groot-Seminarie 
met de leraren van het College en de 
verzamelde andere mannen broederlijk 
in de kanalen van de centrale verwar- 
ming kroop, als er onraad aan de lucht 
was. 

De geruchten over de jachten der 
„Fallschirmjäger'’ werden steeds ver- 
ontrustender. Ze schoten er bij, zo zei 
men, en ze wierpen met handgranaten 
als de mannen niet gauw genoeg voor 
de dag kwamen. Hardnekkig wordt 
iets dergelijks beweerd over de gangen 
van het College. Schrijver dezes heeft 
geen schieten kunnen hooren, want 
hij zat toen eveneens ergens onder- 
gedoken. Wel is hem bekend, dat er 
op de dag, dat de Duitsers door de 
gangen van het College geschoten 
zouden hebben, enkele mannen zijn 
opgepakt, die onvoorzichtig geweest 
waren. Een derde is ontsnapt, en dien 
hebben we niet meer terug gezien. 

Nauwelijks was het grote onweer 
van de razzia voorbij, of de heren van 
het College waren weer op stap naar 
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hun parochie. Het was duidelijk, dat 
daar een keer slachtoffers van moes- 
ten komen. En jawel: In de namiddag 
van 12 December werd Mhr van Rijs- 
wijck opgepakt. Hij had een groot 
miskoffer bij zich, maar het gelukte 
hem, die in het College neer te zetten. 
Met veel tussenstations kwam hij in 
het verblijf van den Kampfleiter te- 
recht, waar hij tot zijn verwondering 
Mhr Kusters ontmoette, met de helm 


nog op. Als „gerissene Burschen” 
door de Fallschirmjäger zwaar be- 
waakt, zaten ze tot half tien 's avonds 
op de wacht; de Fallschirmjäger meen- 
den werkelijk een grote slag geslagen 
te hebben. Eindelijk kwam een kort 
verhoor bij den Kampfleiter. Daarin 
praatte eigenlijk deze alleen maar en 
hij maakte de heren duidelijk dat ze 
niets minder dan spionnen waren en 
dus dienden doodgeschoten te wor- 


den. Een natte nachtelijke tocht onder 
geleide van twee soldaten met mitrail- 
leurs bracht hen vervolgens achter 
Elmpt in de buurt van Brüggen, waar 
ze ruim drie uur 's nachts aankwamen. 
Daar werden ze op een zolder met 
stro gestopt en precies drie dagen lang 
vastgehouden. Toen ze ongeschoren 
en ongewassen weer van de vrijheid 
mochten gaan genieten, hadden ze 
allerlei onsmakelijke karweitjes moeten 
opknappen en zaten ze vol ongedierte. 

Was het motief waarom de Fall- 
schirmjäger hen oppakten „spionna- 
ge" geweest — deze soldaten zaten 
vol dwaze verhalen, waarin spionnen 
in priesterkleren een lugubere rol 
speelden — van den Kampfleiter zal 
het tevens wel een vondst geweest zijn 
om het hangende geschil tussen hem 
en den Bisschop uit te vechten. Na 
uren confereren met dien onwilligen 
S.S.-er, gelukte het aan Prof. Dr 
Feron om voor alle dienstdoende gees- 
telijken een Ausweis’ te bemach- 
tigen. maar die gold slechts 14 dagen. 

Toen de twee lotgenoten uit Duits- 
land terugkwamen, was er op het 
College naast vreugde over het eigen- 
lijk niet meer verwachte weerzien 
grote droefheid over de evacuatie die 
dreigde. Het was niet voor de eerste 
keer, dat daarover gesproken werd. 
Nauwelijks waren de „Fallschirm- 
jäger” in de stad of geruchten over 
evacuatie deden de rondte. Ze kwa- 
men duidelijk van den „Kampfleiter”'. 
Op 1 December had men het gevaar 
daarvoor nog kunnen afwenden, door 
voor te geven, dat er nog voor min- 
stens drie maanden voedsel in de stad 
was en dat er van de andere kant zeker 
25.000 mensen zouden moeten geëva- 
cueerd worden. Noch het ene, noch 
het andere was waar. De voedsel- 
positie der stad was in feite zeer 


slecht. Dat wordt voldoende bewezen 
door het feit, dat enkele weken later, 
op de twee Kerstdagen, voor de 500 
babies der stad slechts 21 en 73 liter 
melk ter beschikking was. En 25.000 
inwoners heeft Roermond nooit gehad. 

Maar de schrik voor de evacuatie 
zat er diep in. Reeds op 14 November 
waren er verhalen de stad binnen- 
gedrongen, hoe de evacuatie van de 
plaatsen ten Zuiden van Roermond 
verlopen was. Al de evacué's van 
Susteren, Echt, Linnen, Ohé en Laak, 
Stevensweert en Maasbracht moesten 
binnen enkele uren na het bevel tot 
ontruiming op weg zijn. Vele Roer- 
mondenaren hadden die eindeloze 
stoet van ellende gezien: oudjes op 
kruiwagens, waarachter een koetje of 
geitje liep; mensen die hun hebben en 
houden voortaan in een wasmand met 
zich meedroegen; boeren, die hun vee 
maar hadden losgemaakt en laten 
lopen, omdat ze het toch niet konden 
meenemen. Men had gehoord van de 
verwarring in Posterholt, waar vele 
van die stakkers in de regen moesten 
overnachten. Het is dus niet verwon- 
derlijk, dat duizenden vrouwen en 
kinderen van Roermond op 16 Decem- 
ber naar Kapel in het Zand trokken, 
om door die bedevaart te verkrijgen, 
dat aan de stad de ramp ener evacua- 
tie toch bespaard zou mogen blijven. 

Intussen gaat de oorlog onverstoor- 
baar verder. Ondanks alles kunnen we 
hem nog steeds volgen door de illegale 
pers, waarvan de blaadjes met de 
regelmatigheid van een klok in ons 
bezit komen. We lezen ze met belang- 
stelling en zitten popelend van onge- 
duld te wachten op het ogenblik, 
waarop de Engelsen eindelijk eens 
spijkers met koppen zullen slaan en 
de Maas oversteken. Maar neen: Het 
blijft bij patrouilles, die zo nu en dan 
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tot aan de rand der stad komen en dan 
haastig terugtrekken. Men spreekt 
zelfs van een tank, die zich zover 
gewaagd heeft. We horen bij zulke 
gelegenheden mitrailleurs knetteren en 
zien een keer een onzer toekomstige 
bevrijders. Hij is weliswaar niet in de 
beste omstandigheden, want hij is 
gevangen genomen, maar de sigaret- 
ten, die hij rookt, ruiken voortreffelijk 
en doen ons nog meer naar het ogen- 
blik der bevrijding verlangen. Tot 
overmaat van ramp verschijnen er 
op een avond een paar ontzaglijke 
Engelse zoeklichten, wie weet hoever 
weg opgesteld, die hun bundels onver- 
stoorbaar over de stad laten stralen 
en op de grond alles met een zachte 
glans verlichten. Ze blijven enkele 
avonden staan en geven de artillerie 
de kans om de stad tamelijk erg toe 
te takelen. Bijna al de granaten heb- 
ben die korte, breed uitlopende 
schorre schreeuw, vlak daarop gevolgd 
door een daverende slag, die de tref- 
fers in de buurt kenmerken. We zijn 
er woedend over. Waarom de oorlog 
voor de Maas blijft steken, is ons 
eigenlijk een raadsel en we begrijpen 
nog minder, waarom de stad zo ver- 
nield moet worden. 

Van de andere kant menen we 
daarin een bewijs te vinden, dat het 
niet zolang meer kan duren, tot ze 
komen. We zoeken vooruitgang in de 
oorlog. Er móét vooruitgang zijn, want 
anders zal het ergste wat iemand kan 
overkomen, de evacuatie, ons niet 
bespaard kunnen blijven. 

We zagen reeds een bewijs voor 
vooruitgang in het feit, dat de eigen- 
lijke frontsoldaat, de steeds maar 
brutaler optredende „Fallschirm- 
jäger!’, in de stad ligt; dat die soldaat 
steeds maar bozer wordt op de mensen 
en tuchtelozer. Al veertien dagen lang 
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wandelt die „Fallschirmjäger’ stee 
vast met een stok door de stad, hij 
gedraagt zich steeds lummelachtiger 
en onverschilliger. We vinden nu een 
nieuwe bevestiging hierin, dat de 
soldaten reeds meer dan een week 
bezig zijn alle rails van het stations- 
emplacement in stukken te laten 
springen voor het maken van tank- 
versperringen in de stad. Ook hierbij 
gedragen ze zich onverschillig en 
waarschuwen de mensen niet of nau- 
welijks, als er weer eens een ontplof- 
fing zal komen. Ze gebruiken zulke 
sterke ladingen, dat de stukken rail 
ver weg in de stad vliegen. Zelfs op 
de hoek Paredisstraat— Steenweg 
wordt een vrouw door een stuk rail 
in de borst getroffen. 

We zien tenslotte hun duidelijke 
angst voor het ondergrondse leger dat 
ze in de stad aanwezig weten. Hun 
angst daarvoor wordt steeds groter en 
ook dat is voor ons een bewijs, dat het 
einde der Duitse bezetting wel nabij 
zal zijn. Hoeveel pogingen ze aange- 
wend hebben, om de leiders ervan te 
ontdekken, kunnen we slechts gissen. 
We ervaren wel van verhoren, die ze 
afnemen, en waarin gevraagd wordt, 
waar die diepe kelders dan toch wel 
zitten met allemaal die mannen erin. 
Denk daarbij aan het voor een Duitser 
wel moeilijk te begrijpen woord: „On- 
dergrondse'". Ze vermoeden in elk 
manspersoon zo'n onbekenden strijder, 
zo'n quasi-onschuldigen spion, die nu 
hun doen en laten precies opneemt om 
hen daarna, in het kritieke ogenblik, 
in de nek te springen. 

Maar juist die angst, waarover we 
ons verheugd hadden als over een 
teken van hun naderend einde, zal ons 
noodlottig worden. Als een uiting van 
angst en misschien ook boosheid moe- 
ten we het bevel beschouwen, dat op 


Zondag 17 December aangeplakt 
wordt en waarin aan alle mannen tus- 
sen 16 en 60 jaar gelast wordt zich 
te melden. Er worden strenge maat- 
regelen aangekondigd, voor het geval, 
dat het bevel niet wordt opgevolgd. 
Groot is de verslagenheid in de stad. 
We vermoeden, dat er iets heel ergs 
achter moet zitten en wel de depor- 
tatie, We weten intussen, dat de 
Kampfleiter het niet bij woorden zal 
laten en dat hij voor niets terugschrikt. 
Reeds werd Dokter Bär opgepakt en 
zit volgens de geruchten nu in de 
gevangenis te Dülken. Dominé Hoo- 
gendijk werd betrapt op anti-Duitse’ 
daden en met vrouw en dochter weg- 
gevoerd. Mhr Kusters en van Rijs- 
wijck hoorden uit de mond van den 
Kampfleiter, dat hij speciaal onder de 
geestelijken veel spionnen vermoedde 
en dat Rector van den Boorn als ver- 
dacht van spionnage in Effelt is dood- 
geschoten. Kapelaan Sars werd opge- 
pakt, de kapelaan van Montfort is 
onvoorzichtig geweest bij het smok- 
kelen van mannen door de linies heen, 
werd gesnapt en we zullen hem dus 
wel nooit meer terugzien. 

De mensen in de stad zijn verschrik- 
kelijk zenuwachtig, want ze voelen, 
dat het ernst is. Ze lopen met het 
probleem rond: Melden of niet mel- 
den? Velen proberen het voorlopig 
nog te redden door bij den „Stabs- 
arzt'”' een „Ausweis, een legitimatie- 
bewijs, te gaan halen. Die arts houdt 
in het klooster der paters Redemp- 
toristen aan de Kapel in het Zand 
zitting. ledereen, die van hem een 
„Ausweis'’ wil hebben, moet daar nu 
naar toe, of hij werkelijk ziek is, ef 
slechts simuleert. Hele drommen 
mensen staan voor de spreekkamer te 
wachten, maar bijna niemand heeft 
succes. De man heeft misschien weinig 


vakkennis, maar des te meer achter- 
docht. Volgens de sterke verhalen is 
hij een fel partijman en een grote 
bruut. 

Zo gaat Kerstmis, het feest van de 
christelijke vrede, voorbij in angst en 
vreze. De soldaten gebruiken de 
dagen ervóór, om zichzelf een over- 
vloedig Kerstmaal te bezorgen. Ze 
hebben daar hele ameublementen en 
keldervoorraden voor nodig en gaan 
die bij de mensen zoeken. De stad is 
doods en kapot, één grote hoop ruïnes 
en vuil. Op 24 December is het be- 
ginnen te vriezen. Een paar dagen 
later valt er sneeuw. Daarna begint de 
zon te schijnen en hebben de bommen- 
werpers gelegenheid om na zoveel 
dagen van mist en regen weer eens 
flink van leer te trekken. Hele zwer- 
men zware vliegtuigen trekken naar 
Duitsland toe. Het dreunt van alle 
kanten. Het offensief der Duitsers in 
de Ardennen zal nu wel in een neder- 
laag veranderen. 

Dan — 27 December — komt een 
harde slag voor Roermond. Dertien 
Roermondse mannen zijn na een kort 
geding door de Duitsers doodgescho- 
ten.Volgens het getikte pamflet, dat 
op bevel van den „Kampfleiter” aan 
het politiebureau werd opgehangen, 
hebben zich deze mannen niet gemeld, 
maar integendeel aangesloten bij een 
aan de Duitsers vijandelijke organisa- 
tie. Bij hen werden wapens gevonden. 
Het pamflet vermeldt verder, dat alle 
mannen zich morgenavond, 28 De- 
cember, moeten vervoegen aan de 
„Kampfleiterstelle bij de kerk in 't 
Veld. Iedere man, dien Duitse sol- 
daten na die datum zonder geldige 
„Ausweis in de stad zullen aantref- 
fen, zal op de plaats worden dood- 
geschoten. Overal ziet men bedruktg 
gezichten en huilende vrouwen. Het 


probleem: „Gaan of niet-gaan” wordt 
druk besproken. Tenslotte melden zich 
ongeveer 3000 mannen. Er schijnen 
ondanks alles toch nog mannen hier 
te blijven. Ongeveer 400 tot 500 
anderen weten met een vals pasje en 
door omkopen van de soldaten, die de 
weg en de overgangen naar de Roer 
moeten bewaken, in de richting van 
Posterholt en Meinweg te ontsnappen. 
De weinigen, die er in slagen over de 
Maas of door de linies heen te komen, 
tellen niet mee. 

De volgende dag, in het donker van 
de avond, trekken de mannen weg, 
zwaar beladen met koffers en al of 
niet geïmproviseerde rugzakken. De 
toekomst ziet er voor hen somber uit. 
Wie van hen zal terugkomen, wie 
niet? De vrouwen en kinderen huilen 
en worden weggedreven. De mannen 
zwijgen en kijken somber, de Duitse 
bewaking schreeuwt. Ze gaan over de 
Elmpterweg Duitsland in. In Elmpt 
worden de Fallschirmjäger afgelost 
door „Grüne Polizei’, die nog aan- 
merkelijk vervelender is, en trapt en 
stompt als de vermoeide mannen wil- 
len uitrusten of niet meer mee kunnen. 
Voorlopig gaat de tocht tot Dülken, 
ruim dertig kilometer van Roermond 
verwijderd. Om 5 uur in de morgen 
komen ze daar aan en worden op de 
wielerbaan gedreven, die een open 
ruimte blijkt te zijn. Rondom stelt de 
„Grüne Polizei’ mitrailleurs op om 
ontsnappen te beletten. Het vriest. De 
mannen zijn doodmoe en kunnen niet 
op de grond gaan liggen om te slapen, 
wat ze gaarne zouden doen, want ze 
zouden kunnen doodvriezen. Oncon- 
troleerbare geruchten zeggen, dat een 
jongen van 16 jaar inderdaad dood- 
gevroren moet zijn. Om 5 uur naar Dül- 
ken, waar de nacht van 1 Jan. op de 
stenen vloer wordt doorgebracht. Om 
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4 uur op en om 9 uur komt een trein met 
beestenwagens die hen naar Wupper- 
tal zal brengen, waar ze zullen moeten 
werken in de fabrieken. Als „Parti- 
sanen”’ zijn ze weggevoerd, als „Ar- 
beiter’’ komen ze in Wuppertal aan. 

Intussen is van het bisschoppelijk 
paleis uit een actie begonnen, om van 
den Kampfleiter gedaan te krijgen, 
dat er enkele geestelijke verzorgers 
achterna mogen gaan. Na heel veel 
moeite gelukt dit. Achteraf zal blijken, 
dat de „Kampfleiter' daarmee buiten 
zijn bevoegdheid gegaan is en dat 
Nederlandse geestelijken in Duitsland 
absoluut niet gewenst zijn. Op het 
College worden vrijwilligers gevraagd 
zoals ook elders in de stad onder 


de geestelijken. Verschillende heren 
geven zich op. Tenslotte gaat Mhr 
van Rijswijck mee met een kapelaan 
en drie paters. Slechts aan pater 
Visser Css.R. en Mhr van Rijswijck 
zal het lukken, zich door de bewaking 
aan de grens heen te wringen. Alle 
vijf de vrijwilligers gaan op Oude- 
jaarsdag weg. Hun bagage ligt op een 
slee, die ze achter zich aan trekken. 
De stad staat vol tankversperringen 
en langs veel omwegen komen ze op 
de weg naar Elmpt. Op de straten is 
niemand te zien. De vrouwen en kin- 
deren zitten met hun droefheid in de 
kelders. Uit de verroeste kachelpijpen: 
in de keldergaten dampt een dikke 
rook. 


TWEEDE TRIMESTER: EVACUATIE. 


Maandag 1 Januari 1945 bracht ons 
een nieuw jaar, en tevens een nieuw 
hoofdstuk in de lijdensgeschiedenis 
van onze stad. Twee dagen tevoren 
waren de drie duizend mannen weg- 
gevoerd naar Duitsland; meerdere 
lekenleraren waren daarbij, en vele 
leerlingen. Daags tevoren was een 
vijftal geestelijken, waarbij Mhr van 
Rijswijck, hen achterna getrokken, om 
geestelijke bijstand te verlenen. Drie 
van de heren keerden terug op 1 Ja- 
nuari. Er was weinig of geen vooruit- 
zicht: de Duitse pastoors, waar ze hun 
licht gingen opsteken, gaven de raad 
om maar terug te gaan. Over de weg- 
gevoerde mannen hadden ze nog wei- 
nig of geen nieuws. En terwijl men in 
bijna ieder gezin zat te wachten op 
berichten omtrent vader, man of broer, 
nam het schrikbeeld der evacuatie 
vastere vormen aan. 

De vuilnisauto van Venlo, die voor 
de voedselvoorziening nog wel eens 


de reis naar Roermond ondernam, (via 
Duitsland natuurlijk, want de weg van 
Venlo naar Roermond lag geregeld 
onder vuur van de overkant van de 
Maas) bracht alarmerende berichten. 

In de kelder van het Bisschoppelijk 
Paleis in de Paredisstraat, waar be- 
halve de bewoners ook nog vele 
andere personen een verblijf hadden 
gevonden, werd in die tijd een pries- 
tervergadering gehouden. In tegen- 
woordigheid van Monseigneur werd 
de vergadering geleid door den Vica- 
ris Dr Feron. Daar werd een moge- 
lijke evacuatie onder de ogen gezien. 
Daar werd ook, onder geheimhouding 
natuurlijk, verteld, welke pogingen er 
al in ‘t werk waren gesteld om de 
evacuatieramp te voorkomen. Met de 
geallieerden aan de overkant van de 
Maas was men in contact; ze waren 
op de hoogte gesteld van het dreigend 
gevaar, met de dringende bede, Roer- 
mond spoedig te bevrijden. Aan het 


Hoofdcomité van het Roode Kruis te 
Genève was interventie verzocht, om 
de evacuatie te voorkomen. Zelfs had 
men, via den Pauselijken nuntius te 
Berlijn, aan Z.H. den Paus verzocht, 
zijn invloed aan te wenden, om dit 
onheil te voorkomen. 

Het mocht alles niet baten. Zater- 
dag 20 Januari wist men te vertellen, 
dat 's anderen daags de evacuatie zou 
beginnen. Venloseweg en Swalmer- 
straat moesten het eerst er uit. De 
enige officiële aankondiging schijnt te 
zijn geweest een bericht, dat met krijt 
was geschreven op de blinden van een 
bepaald huis in de Steegstraat! 

Het eerste resultaat van dit alles 
was een grote verhuizing binnen de 
gemeente: de bewoners van de be- 
dreigde straten zochten zo veel moge- 
lijk een veilig heenkomen naar die 
huizen, die naar men meende, voor- 
lopig nog niet aan de beurt waren. 
Doordat de mondelinge nieuwsdienst 
ook nog enkele verkeerde straten ge- 
noemd had, was de verwarring nog 
veel groter. Van Duitse zijde werd 
zelfs nog geprobeerd, de evacuatie zo 
aantrekkelijk mogelijk voor te stellen. 
Men schermde vooral met de grote 
gevaren, die aan een langer verblijf 
in de stad verbonden waren. Deze zou 
immers — zoals altijd — tot het uiter- 
ste verdedigd worden. Wanneer de 
Amerikanen kwamen met hun vlam- 
menwerpers, wee dan de arme bevol- 
king. 't Was beter, dat de bevolking 
vrijwillig haar medewerking verleende 
in dit opzicht. Wanneer die „dumme 
Holländer’ nog niet genoeg begrip 
hadden van het Duitse „freiwillig”’, dan 
was de Grüne nog altijd daar, om dat 
te onderstrepen. Met veel dreiging en 
Schnauzerei werden dan ook de men- 
sen bij elkaar gedreven, aanvankelijk 
op het Wilhelm?naplein, dat toen 


Venlosche plein heette. In de Linda- 


nusschool konden degenen, die moes- 
ten wachten op de schaarse vervoer- 
middelen, beschutting zoeken tegen de 
felle koude en de scherpe wind. Wel. 
dra bleek, dat dit plein als verzamel- 
plaats niet erg geschikt was: er was 
niet voldoende afscheiding. Wanneer 
de mensen eenmaal daar waren, kon- 
den ze nog langs verschillende straten 
weer ontsnappen. Het centrum werd 
dus verplaatst naar de andere kant 
van de stad: koelhuis en eiermijn 
leverden een geheel, dat 't ideaal der 
Duitsers veel meer nabij kwam. Het 
terrein was geheel omheind, één 
wachtpost was voldoende; om de ver- 
zamelde menigte de terugkeer in de 
stad te beletten; de kelders van het 
koelhuis vormden bovendien een 
prachtige ruimte, om de mensen zo 
nodig enkele dagen en nachten te 
herbergen. Althans volgens Germaan- 
se begrippen. Voor een gewoon mens 
was de atmosfeer er ondraaglijk. En 
dit is begrijpelijk, want de ruimte was 
volgepropt met mensen, die sinds 
maanden niet meer de gelegenheid 
hadden gehad, zich behoorlijk te was- 
sen; de verlichting was uiterst zwak; 
er was geen ventilatie; allerlei geurtjes 
van half gewassen drogende babywas 
en nog vele andere ondefinieerbare 
onaangename luchtjes vermengden 
zich tot een geheel, dat gedachten 
moest opwekken aan het ruim van een 
landverhuizersschip. 

Hoe ging het overigens met de 
Heren van het College? In de afge- 
lopen maanden hadden ze bewezen, 
dat ze ook als kelderpastoor uitste- 
kend werk konden verrichten. Nu 
kregen ze als zielzorger de opdracht, 
om ieder met een transport mee te 
gaan, overeenkomstig de regeling van 
den Hoogeerw. Deken. De laatste 
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avond, dat het gezelschap nog com- 
pleet was geweest in het gezellige 
keldertje van het College, werd via 
Radio Oranje om kwart voor twaalf 
het bericht opgevangen, dat de geal- 
lieerden ten Noorden van Echt waren, 
en nog op acht kilometer van de stad 
Roermond. Morgen is het natuurlijk 
uit met de evacuatie, werd er gezegd, 
want dan zijn de bevrijders hier, Maar 
het was niet uit, en de bevrijders 
waren er niet, niet de volgende dag, 
niet de dag erna, en nog vele dagen 
niet. ledere avond sliep men in met 
de hoop en de verwachting: morgen 
zijn ze er, maar telkens tevergeefs. Op 
Maandag 22 Januari vertrokken de 
eerste Heren, terwijl de laatste, die 
evacueerde, op 9 Februari de stad ver- 
liet. Slechts twee van de aanwezige 
Heren ontsnapten aan de deportatie: 
Directeur Goessens door een verblijf 
in het ziekenhuis, Mhr Bours als 
rector van het Louisahuis. Beide 
inrichtingen moesten immers wachten 
op een lazarettrein, die wel was toe- 
gezegd, maar die nimmer is gekomen. 

Van20—22 Januari hadden bombar- 
dementen plaats op het nabijgelegen 
Montfort. Het dorp en de kelders 
zaten volgestopt met evacués uit de 
Maasdorpen. Talrijke doden vielen 
hier te betreuren, waarbij ook onze 
leerling Denis Thijssen met zijn hele 
familie. Mhr. Niessen was ook in 
Montfort, maar bleef gespaard. 

De eerste etappe van de evacuatie 
was de tocht naar Brüggen, op twintig 
kilometer van Roermond. Dit eerste 
stuk werd afgelegd te voet, of, als een 
doktersverklaring met Roode-Kruis- 
stempel dit verlangde, per voertuig, 
variërende tussen vrachtauto, rijtuig 
en open boerenkar. Het begin, de weg 
om uit de stad te komen, leek veel op 
een doolhofpuzzle. Eerst moest men 


links, dan rechts afslaan, dan weer 
een halve zijstraat terug. Dat kwam 
door de vele versperringen, die overal 
met stukken spoorrail en prikkeldraad 
waren aangebracht. Tenslotte was de 
enige uitweg uit de stad langs het 
L.T.M.-kantoor op het Wilhelmina- 
plein. Dan moest men voorbij het 
ziekenhuis tot bijna aan Gebroek, via 
de Gebroekerweg naar Maasniel. De 
Elmpterweg, die door de eerste trans- 
porten gevolgd werd, vorderde slacht 
offers, zowel onder de burgers als 
onder de paarden en de vrachtauto's. 
De route werd daarom gewijzigd, men 
ging voortaan van Maasniel naar 
Broekhin, dan Venloseweg, Swalmen, 
door deze plaats, dan rechtsaf, de 
bekende weg langs het Zwembad. 
Zo'n transport naar Brüggen vorm- 
de een triestige stoet, een tableau 
vivant, waarvan iedereen wel eens een 


afbeelding heeft gezien in oude illus- 
traties: Oorlogsvluchtelingen uit … 
op weg naar .……, en nu vult U zelf 
de namen maar in, als U zich die nog 
herinnert. 

De mensen wisten, dat ze er niet op 
mochten rekenen, nog iets terug te 
vinden van datgene, wat ze achter- 
lieten. Behalve datgene, wat beslist 
noodzakelijk was onderweg, werden 
dikwijls ook nog allerlei spullen mee- 
gesjouwd, die men niet wilde missen. 
Sneeuw en iĳs deden zich aanvanke- 
lijk ook nog geducht gelden. Stelt U 
zich dus maar voor: Roermondenaars, 
min of meer vermomd als Siberiërs, 
beladen met koffers, pakken, dekens, 
ketels, pannen, rugzakken, aan de 
hand liefst nog een sleetje, hand- 
wagen, bolderkar, fiets, kinderwagen 
of iets dat erop leek. Het was heel 
gewoon, dat deze tocht vijf of zes uur 
duurde. 

In Brüggen was een Lager ingericht 
op de bekende manier: Op de zolders 
van een pannenfabriek was een flinke 
hoeveelheid stro gespreid om de ver- 
moeide mensen te ontvangen. O, het 
klinkt zo mooi voor degenen, die wel 
eens op stro hebben geslapen in 
andere omstandigheden. Twee maan- 
den op stro, ja inderdaad, dat hebben 
wij ook gehad, in het eerste oorlogs- 
jaar. op Schöndeln. Maar hier!... 
Stel U voor: weken lang hebben hier 
duizenden mensen gelegen, dagen en 
zechten gewoond, en over het stro 
gelopen. en alles wat ze kwijt wilden 
zen. op en onder het stro gedeponeerd. 
longe en oude mensen en babies, het 
zeef: hier geleefd, sommigen meer dan 

k. voordat ze gelegenheid 
adde verder te reizen. Het 
Lager omvatte de eerste en tweede 
werdseping. De dichtst bijzijnde gele- 
genheden waren buiten, op 25 meter 
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afstand ongeveer; vraag niet, in welke 
toestand. Het was bovendien nog 
winter, er was natuurlijk geen verlich- 
ting daarbuiten 's avonds en 's nachts; 
en nu moogt U zelf verder fantaseren. 
Voor al die mensen was er verder één 
waterkraan beschikbaar, eveneens bui- 
ten. Neen, ik zal niet trachten, hiervan 
een beschrijving te geven. De kelder 
van het Koelhuis in Roermond was 
erg, maar dit was nog heel wat ver- 
schrikkelijker. 

Als handhavers van orde traden 
hier weer op de Grünen. Ze hadden 
niet bijster veel invloed. De mensen 
geloofden immers niet aan hun goede 
bedoelingen. In die enkele dagen 
hadden ze al zo veel meegemaakt. Een 
paar priesters, waarbij Mhr Roumen, 
hebben meerdere weken in Brüggen 
gezeten als geestelijke verzorgers. Zij 
bleken meer invloed te hebben bij de 
mensen, en meermalen verzochten de 
bewakers hun, om enkele voorschriften 
en verzoeken in het belang van het 
kamp af te kondigen. 

Was het wonder, dat iedereen ver- 
langde om weg te komen, hoe dan 
ook? Het was wachten op de trein, 
die niet kwam, ja, die niet komen kon, 
omdat de lijnen gebombardeerd waren, 
omdat de locomotieven beschoten 
waren. En eindelijk kwam dan de lang 
verwachte trein. Het viel wel eens een 
enkele keer mee: soms kwamen de 
mensen aan uit Roermond en konden 
nog dezelfde dag op de trein, een 
enkele keer wel eens een echte per- 
sonentrein. Maar ook dikwijls was het 
anders, zoals in ons geval. Na vier 
dagen wachten de boodschap: Van- 
middag om vier uur allen aan het 
station. We stonden er, om vier uur, 
bij droog weer. We stonden er nog, 
om zes uur en om acht uur, En de 
hemel bleef niet droog, het regende 
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stevig. Tegen tien uur konden we ein- 
delijk proberen, zelf nat, bagage nat, 
dekens nat, om in een beestenwagen 
te komen. Als men maar even wat 
licht maakte, brulden de kerels: „Licht 
ausl’’, in hun angst voor vliegtuigen. 
Hoe was het mogelijk, om met gezin 
of gezelschap bij elkaar te blijven? Ik 
vergat nog te vertellen, dat er in Roer- 
mond was bekend gemaakt, dat kin- 
derwagens en rijwielen mee konden 
op transport naar het Noorden. Bij 
het flauwe licht, dat uit een wagon 
naar buiten scheen, zag men Mhr 
Kusters met een Grüne in conflict over 
het rijwiel, beiden aan het trekken, de 
een naar voren, de ander naar ach- 
teren. Wie het won? Dat stond 
natuurlijk al van te voren vast! 
Om me voorlopig maar bij deze reis 
te houden: tegen twaalf uur, half een, 
kwam er enige beweging in de trein. 
Inmiddels zaten in onze wagon ruim 
zestig mensen met hun bagage. Een 


petroleumlampje, van het type zoals 
men ze in stallen gebruikt, was door 
het gezelschap meegebracht en gaf een 
zwak schijnsel. Er bleken ongeveer 
vijf en twintig kloosterzusters aanwe- 
zig, verder nog meerdere gezinnen. 
ledereen probeerde zich zo goed mo- 
gelijk te installeren op koffers, pakken, 
rugzakken, dekens, enz. Maar 't ging 
moeilijk, want er was te weinig ruimte. 
Het rozenhoedje werd gebeden, en het 
was de bedoeling, daarna te rusten. 
IJdele hoop. De trein, die, zoals ik 
reeds vermeldde, tegen half een in 
beweging was gekomen, had dit. 
slechts een tien minuten volgehouden, 
toen stond hij weer stil. En zo ging 
de dienstregeling verder, afwisselend 
rijden, dan weer stoppen. De rij- en 
stoptijden varieerden natuurlijk. En er 
was nog wel meer afwisseling. Terwijl 
de trein weer rustte van zijn vaart, 
kwam daar opeens het bekende geluid 
van een Engelse jager. Eenmaal, 


tweemaal dicht over ons heen, de 
mitrailleur knetterde, dan was het 
weer stil. Of neen, het was niet stil, 
er werd gebeden, er klonken schiet- 
gebeden van mensen, die wisten: 
misschien is ons laatste ogenblik ge- 
slagen, misschien zijn er het volgende 
ogenblik doden of gewonden in ons 
midden. Maar Goddank, ons transport 
bleef gespaard, in tegenstelling met 
andere, waar zelfs in één geval zeven- 
tien doden vielen te betreuren. Dit 
gebeurde op 8 Februari 's middags 
om half vijf te Wezel. Mhr Rosier 
was bij dit transport en kon nog vele 
stervenden bijstaan. Bij de slachtoffers 
waren ook onze leerlingen Wim en 
Kees Dosker. 

Ook afwisseling van enigszins 
andere aard was er. Dicht bij de 
schuifdeur zat een zuster. Zo af en 
toe werd een emmer of een ander 
kleiner gevalletje overgereikt, met het 
verzoek, of de zuster dat even buiten 
wilde leeggooien. Ik heb veel respect 
voor deze zuster en het werk, dat zij 
verrichtte. U begrijpt me wel. En nu 
ik het toch over de zusters heb, wil ik 
nog even vermelden, dat ze ook nu 
blijk gaven van organisatie en verdee- 
ling van lasten. Wat was het geval? 
Door het veel te talrijke publiek in 
deze ruimte was niet iedereen in de 
gelukkige omstandigheid, dat hij ook 
een ruggesteuntje had, laat staan dat 
hij zou kunnen liggen. Een gedeelte 
der zusters zat tegen de houten wand, 
een ander gedeelte zat op koffers 
midden in, en probeerde in zwevend 
evenwicht de slaap te vatten. Dit was 
natuurlijk een bijna hopeloze onder- 
neming. Om de twee uren of zo werd 
echter gewisseld, en konden de be- 
voorrechten van eerst ook eens kennis 
maken met de zweef- en knikmethode. 

De nacht en de trein sukkelden 


verder. En 't werd eindelijk dag. En 
weldra eindigde ook voorlopig onze 
reis, zoals we spoedig merkten. We 
zaten op het emplacement van de 
Duitse plaats Dorsten; van de plaats 
zelf was niets te zien. Daar moesten 
we de dag doorbrengen, op het open 
emplacement, zelfs voor een groot 
gedeelte in de trein, tijdens het meer- 
malen optredend luchtalarm. Er werd 
lustig gebombardeerd op een of andere 
nabijzijnde stad, Verder valt hier niets 
over te vermelden. Tegen de avond 
begon de treinreis weer. De tweede 
nacht was vrijwel gelijk aan de eerste 
wat het rijden betreft, en de verdere 
aangelegenheden. De vijandelijke 
jager bleef weg. Voor zover onze reis 
bij daglicht werd afgelegd, konden wij 
ons overtuigen van de volkomen nut- 
teloze! bombardementen, die hadden 
plaats gehad hier en daar op Duitse 
industriesteden. Onze reis voerde ons 
immers door het Ruhrgebied? 

De tweede dag die wij aanschouw- 
den in de trein, bracht ons tot Epe in 
Westfalen. We vernamen weldra, dat 
het program weer zou zijn: wachten 
tot vijf à zes uur 's middags wegens 
luchtgevaar. De kostbare locomotief 
ging op een zijspoor onder een boom 
staan, om zich aan het gezicht vanuit 
de lucht te onttrekken. En wij? Wel- 
dra kwamen vriendelijke bewoners 
met kannen warme koffie om ons te 
verwelkomen. We verlieten de trein 
en zochten een toevlucht in het 
plaatsje, waar we, het moet gezegd, 
met open armen en veel hartelijkheid 
werden ontvangen. Het beste, dat de 
mensen nog hadden, werd voor de 
dag gehaald, er werden boterhammen 
met vlees, worst en kaas klaarge- 
maakt, er werd zelfs een eenvoudig 
middagmaal gekookt. Ook van hoger- 
hand werd warme soep verstrekt, 
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maar daar werd niet veel gebruik van 
gemaakt, want de mensen hadden een 
gul onthaal gevonden in het plaatsje. 
Is het wonder, dat in onze wagon die 
avond het rozenhoedje werd gebeden 
voor de mensen van Epe, die ons zo 
goed hadden ontvangen? 

De reis ging weer verder de vol- 
gende nacht, op de gebruikelijke ma- 
nier van: rijden, stoppen, rijden. Bij 
een enigszins langer oponthoud op een 
station, dat Nederlands leek, pro- 
beerde ik er achter te komen, hoe de 
plaats heette. Plaatsnaam was nergens 
zichtbaar, want er brandde zo goed 
als geen licht. Toen vroeg ik het aan 
een machinist van een locomotief, die 
aan de andere kant van het perron 
stopte. „Weisz nicht,” kreeg ik ten 
antwoord. Toen gaf ik het maar op. 
Maar zeker was het, dat we 's mor- 
gens heel vroeg, zo tegen zes uur, in 
Zwolle arriveerden. Het was nog 
pikdonker en niemand kon zien, wat 
er op het perron gebeurde. Tegen acht 
uur kregen we de mededeling, dat we 
de trein moesten verlaten wegens te 
verwachten luchtaanvallen. Een bez 
waker van de bagage mocht in iedere 
wagon achterblijven. Het perron bleek 
tamelijk verontreinigd. 

Op het Stationsplein stonden men- 
sen van de evacuatiecommissie en 
Dominicanentheologanten klaar, om 
ons op te vangen en ons te voeren naar 
de lokalen, waar wij onze dag moesten 
doorbrengen. Eenmaal binnen, was 
het verboden de lokalen te verlaten. 
De ambachtsschool was een van die 
verplichte verblijven. Het was er — 
alweer — niet bepaald fris, men was 
er bezig met kinderen te verzorgen en 
te wassen. Andere lokalen van het- 
zelfde gebouw waren al niet aantrek- 
kelijker. Er zou ook, in die omgeving, 
warm eten verstrekt worden. Smake- 


lijk! We hebben het verbod maar 
overtreden en onze toevlucht elders 
gezocht. Aan een bakkerswinkel werd 
geklopt en welwillend werd ons toe- 
gestaan, te verblijven in de bakkerij, 
die wegens kolennood toch buiten 
gebruik was. Op de kachel van de 
mensen werd van òns koffiesurrogaat 
een warm bakje gezet; met onze eigen 
boterhammen versterkt, keerden we 
tegen vijf uur terug naar het station. 
In de nacht ging de reis verder naar 
het Noorden, en (behalve voor enkele 
achterblijvers) ook steeds verder van 
huis. We naderden het nog onbekende 
doel van de reis. Maar omdat het niet 
aan ons mocht liggen, het doel van de 
reis te bepalen, werd als voorzorgs- 
maatregel de deur van de wagons aan 
de buitenkant gegrendeld. Vrijwel 
zonder onderbreking ging het deze 
laatste nacht verder. In Heerenveen 
stopte de trein, het laatste gedeelte 
werd afgehaakt; in Leeuwarden bleef 
weer een gedeelte staan, en de rest 
ging verder met bestemming: Sneek. 
Waren de reisavonturen van de 
verschillende transporten niet volko- 
men hetzelfde, ze vertoonden toch veel 
overeenkomst. Ook de aankomst daar- 
boven verliep meestal volgens hetzelf- 
de schema. In scholen of andere grote 
ruimten werd men ondergebracht, er 
werd voedsel verstrekt, de mensen 
werden geregistreerd, en vanaf dat 
ogenblik was men gedegradeerd tot 
evacué, of, zoals men ter plaatse veelal 
zei: evakié, of nog erger: evaké. Ter 
blijvende herinnering en tot meerdere 
veiligheid werd dit zelfs spoedig aan- 
getekend op het persoonsbewijs met 
de letters: EV. Vervolgens had een 
onderzoek plaats, of men vrij was van 
ongedierte. Zo neen, dan was men 
veroordeeld tot korter of langer ver- 
blijf in aangewezen ruimten, totdat de 


ontluizing had plaats gevonden. Bleek 
men voldoende zuiver in dit opzicht, 
dan kreeg men aanwijzing, waar de 
kwartiergever woonde, en zocht men 
zijn nieuw adres op. Gelukkig bleek 
op de meeste plaatsen de commissie 
nogal soepel, en werd er geprobeerd, 
rekening te houden met de wensen en 
omstandigheden van de evacué's. 

Wat deed men na aankomst in die 
streken? Na vervulling van de vereiste 
formaliteiten, na het afhalen van dis- 
tributiekaarten, na een eerste ordening 
in de bagage, ging men op verkenning 
in de buurt en zocht men er achter te 
komen, waar de verschillende beken- 
den en collega's zich bevonden. Daar- 
toe waren ook al weer verschillende 
mogelijkheden. De gewone mens pro- 
beerde vaker, door middel van een 
advertentie in de daar nog verschij- 
nende bladen (langzamerhand een 
vaste advertentie-rubriek) contact te 
krijgen met vrienden, familie en be- 
kenden. Er was nog een andere moge- 
lijkheid. Onze Bisschop, die zich voor- 
gesteld had in Groningen op de pas- 
torie terecht te komen, bleek in Leeu- 
warden aangeland. Alle geestelijken 
moesten zich daar onmiddellijk mel- 
den, zodoende had men daar een kost- 
baar en kosteloos inlichtingenbureau. 
Ook de mensen gaven zich daar lang- 
zamerhand op, en tenslotte beschikte 
men daar over gegevens, die waar- 
schijnlijk vollediger waren dan die van 
de evacuatiecommissie. 

In Leeuwarden bleek tenslotte een 
stevige kern van de Heren aangeland, 
zodat men na enige tijd zelfs overging 
tot de oprichting van een Nood-gym- 
nasium, Bijna uitsluitend met eigen 
krachten. Mhr Versondert, die zijn 
sporen als conrector reeds lang ver- 
diende, leidde hier de zaak met zachte 
hand. Overigens beweert men wel 


eens, dat deze nood-voorziening geen 
groot succes is geweest. Hetgeen men 
wel vaker van nood-voorzieningen kan 
beweren. Maar daar zou ik in dit 
geval toch niet over kunnen oordelen. 


De oudste der geëvacueerde Heren, 
Mhr Poulissen, was ook in de stad 
aanwezig, en nam een deel van de taak 
op zijn schouders. Mhr Hennekens 
verzorgde de Natuurkunde, als ik me 
niet vergis, echter zonder instrumen- 
tenwinkel en zonder zijn trouwen 
assistent Frans. Mhr Storms had 
helaas geen fototoestel bij zich, om de 
vele interessante momenten vast te 
leggen. Overigens vervulde hij een 
tweeledige taak: naast de verdiensten 
voor het Nood-gymnasium, heeft hij als 
Bisschoppelijk koerier per fiets vele 
kilometers afgelegd. Mede aanzittende 
aan de mensa episcopalis, die geves- 
tigd was in het St. Jozefpension, ont- 
ving hij zijn opdrachten, en ging er op 
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uit, met of zonder begeleiding. Ove- 
rigens was het daar in Leeuwarden een 
merkwaardig geval, in 't bijzonder na 
de bevrijding. Voorstreek 62 was een 
trefpunt, van de morgen tot de avond 
dromden de werkloze Limburgers daar 
samen, in de hoop iets nieuws uit het 
Zuiden te vernemen, of om te probe- 
ren, een gelegenheid te vinden om 
naar het Zuiden terug te keren. 

Maar ik loop vooruit, en heb de 
rondgang door de stad en de noorde- 
lijke provincies nog niet voltooid. Be- 
halve genoemde Heren waren in 
Leeuwarden o.a. ook nog de families 
Serrarens, Janssen en Mekel; deze 
Heren verleenden ook hun gewaar- 
deerde hulp bij de onderrichting der 
geëvacueerde jeugd. 

In Beetsterzwaag verbleef Mhr van 
Laer, en speelde rector over het 
klooster van de Stenen Trappen. Als 
een soort slotkapelaan moet hij zich 
wel gevoeld hebben, telkens als hij in 
functie kwam op Harinxma State. 

Ook in het Groningse land zaten 
onze vertegenwoordigers. Op de 
dekenale pastorie in Groningen had 
Mhr Evers zijn intrek genomen, ver- 
leende er assistentie, en gaf bij gele- 
genheid nog wat Engelse lessen. Op 
deze pastorie was ieder Limburgse 
geestelijke welkom en we hebben er 
veel hartelijkheid ondervonden. Nog 
verder uit de buurt, zo ongeveer aan 
het einde van Nederland, zat Mhr 


Kruytzer, in de plaats Uithuizermee- 
den. In alle stilte werd daar op 20 Maart 


zijn zilveren priesterfeest gevierd, 
met als enige getuige collega Evers. 
Naar buiten was niets bekend, en 
werd dus ook niets gevierd, maar 
binnenshuis — op de pastorie van het 
nabije Uithuizen — moet het zeer 
goed en zeer gezellig zijn geweest. 
Keren we terug naar Friesland. In 
Wouterswoude (het is eigenlijk jam- 
mer, dat de Aardrijkskundeleraren 
niet geëvacueerd zijn geweest, die 
hadden nog veel kunnen leren) ver- 
bleef, nadat hij door de Gestapo uit 
Duitsland was gezet, Mhr van Rijs- 
wijck. Springlevend, — ondanks de 
hardnekkige geruchten dat hij in Düs- 
seldorf gefusilleerd zou zijn —, stond 
de onverwoestbare voor ons. Samen 
met den dominee, bij wien hij zijn 
intrek had genomen, trok hij er wel 


eens op uit, per tandem. Gemeen- 
schappelijke belangen, zegt men.… 
Zoals begrijpelijk, zat Rome voorop, 
aan het stuur! 

Ergens op een boerderij in het land, 
in Burgwerd bij Bolsward, zat Mhr 
Kusters, en bediende een noodkerk in 
een schuur. Nog verder, in Workum, 
moest men Mhr Rosier zoeken. In het 
klooster zat hij daar, samen met den 
kapelaan van Maasniel, op één kamer, 
die voor beiden zit- en slaapkamer 
was, Maar 't was er goed en benij- 
denswaardig, want zij hadden volop 
te stoken! Natuurlijk bestreek Mhr 
Rosier een uitgestrekt gebied: Wor- 
kum, Parrega en nog andere onbeken- 
de plaatsen stonden onder zijn beheer. 
Na zijn werkzaamheden in Brüggen 
was Mhr Roumen ook met een der 
laatste transporten meegereisd, en als 
pastoor voor de evacués eindelijk 


aangeland in Diever. Mhr Thijssens 
had kans gezien, bijtijds uit het trans- 
port te ontsnappen, en kon zodoende 
terecht komen op de plaats zijner uit- 
verkiezing: Winterswijk. 

Aan alles komt een einde, zegt men, 
dus ook aan de evacuatie. Gelukkig! 
De eerste stap in de goede richting 
werd gezet op 1 Maart, toen Roer- 
mond werd bevrijd. Wat heeft toen 
menigeen verzucht: zat ik nog maar 
in Roermond! Want het verblijf zo 
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ver van huis en streek viel op den 
duur toch niet mee, men verlangde 
terug te gaan, om thuis weer te kunnen 
werken aan herstel en opbouw. In 
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April kwam dan eindelijk de bevrij- 
ding van het Noorden. Friesland werd 
veroverd op 15 en 16 April, zonder 
noemenswaardige strijd. Groningen 
kostte meer moeite, maar het kwam 
ook vrij. En daarmee was dan ook de 
evacuatie weldra afgelopen, denkt U. 
Mis, nu werd het wachten integendeel 
nog veel vervelender. Er bleek nog 
niet zo gauw gelegenheid te bestaan, 
om terug te keren. Met allerlei echte 
en fictieve argumenten moesten de 
mensen gesust worden, niemand wilde 
een dag langer blijven dan nodig was. 
Voorstreek 62 zag iedere dag een 
menigte Limburgers voor zijn deur, er 
werd contact verkregen met de achter- 
geblevenen in het Zuiden; men kwam, 
om een glimp op te vangen van de 
hoge en minder hoge gasten, die daar 
arriveerden. Het reëvacuatiebureau 
kwam elders in de stad in werking. 
Daar werd gepleit en geargumenteerd 
en gedreigd en gepoogd, de Heren 
zoal niet om te kopen, dan toch gun- 
stig te stemmen. Voor de priesters 
gold als stelregel: alleen met verlof 
van Monseigneur of den Vicaris terug 
naar Roermond. En als maatstaf werd 
daar altijd gebruikt: Is er voldoende 
gezorgd voor de nog aanwezige 
evacués? 

Op 8 Mei werd een priesterverga- 
dering belegd te Leeuwarden. Op 
overtuigende manier werden daar door 
den Vicaris uiteengezet de grote moei- 
lijkheden, die verbonden waren aan 
de reëvacuatie. Men mocht het aantal 
geëvacueerden in de drie noordelijke 
provincies veilig stellen op 60.000. 
Wanneer dan per dag 'n zeshonderd 
mensen werden teruggebracht, moest 


men de voortdurende beschikking 
hebben over minstens veertig toen nog 
schaarse vrachtauto's. En dan nog 
zouden de laatste mensen meer dan 
drie maanden moeten wachten. Er 
waren nog veel andere argumenten, 
om de ongeduldige evacuê's te over- 
tuigen, dat het onmogelijk was, alle 
mensen in een, twee, drie, weer terug 
te brengen. Maar ‘s anderendaags, 
Woensdag 9 Mei, ging dan toch het 
eerste officiële transport terug, en tot 
de gelukkigen behoorden o.a. Mhr 
Storms en de familie Serrarens. De 
terugreis was beslist niet comforta, 
beler dan de heenreis, ze duurde ech- 
ter minder lang, zo van ‘s morgens tot 
's avonds of 's nachts, en‚ wat ‘t voor- 
naamste was, het ging weer op huis 
aan, en dat maakte alles goed. De 
reis op een open vrachtwagen? Nu, 
die viel beslist heel erg mee, laten we 
het maar rechtuit zeggen, bij goed 
weer was ze zelfs prettiger en heer- 
lijker dan de mooiste plezierreis, die 
men ooit gemaakt had. 

Ondanks de sombere vooruitzichten 
van den Vicaris, bleek de praktijk 
goedgunstiger dan de theorie. Het 
particulier initiatief in deze, dat aan- 
vankelijk streng veroordeeld werd, kon 
tenslotte niet meer onderdrukt wor- 
den, en werkte een stevig handje mee, 
om iedereen weer zo gauw mogelijk 
op zijn plaats terug te brengen. Ook 
in dit opzicht bleken sommige Heren 
met groot organisatietalent begaafd! 
Tegen 15 Juni keerden de laatste 
Heren terug op het College, en daar- 
mee had ook voor vrijwel de hele 
bevolking van Roermond de evacuatie 
haar definitief einde gevonden. 


DERDE TRIMESTER: 


Keren we terug naar de stad Roer- 
mond in de maand Februari. De 
weinige mensen die er nog woonden, 
waren naar het Veld verbannen en 
moesten daar maar een onderdak zien 
te vinden. De enkele waaghalzen die 
in het centrum der stad onderdoken, 
lieten zich niet zien. Wie weet, wat 
de patrouillerende Duitsers in hun 
hoofd haalden, als ze iemand over 
straat zagen lopen. Wel had de Bis- 
schop van den Kampfleiter gedaan 
weten te krijgen, dat de mannen, die 
nog zonder „Ausweis ontdekt wer- 
den, niet doodgeschoten en slechts 
naar Duitsland gevoerd zouden wor- 
den, maar ook dit laatste was verre 
van aangenaam. 

De stad was kapot en doods. Op 
straat lagen de nu tot wallen aaneen- 
gegroeide hopen puin en vuilnis dik 
onder de sneeuw. Daar langs liepen 
voetpaadjes. Zo nu en dan vielen er 
enkele granaten. Ze sloegen nieuwe 
gaten in de muren der huizen, deden 
weer meer daken hun naakte spanten 
vertonen en kleurden de sneeuw met 
overal in het rond liggende brokken 
muur en verpulverde steen. De meeste 
straten waren versperd met tankver- 
sperringen, gemaakt uit stukken rail 
van elk een meter of drie, welke half 
in de grond gegraven waren en om- 
wonden met prikkeldraad. Daartussen 
zag men houten of ijzeren mijnen. 
Deze lagen ook overal in de huizen: 
onder gangmatten en tapijten, in de 
kasten, piano's en kachels. Ze waren 
vastgebonden onder de zittingen der 
stoelen of hingen aan de binnenkant 
van de huisdeur. Met draadjes waren 
de ontstekingen ergens aan vastge- 
maakt. Als iemand onvoorzichtig 
ergens naar binnen ging of meubels 


NA DE BEVRIJDING. 


achteloos aanpakte, volgde een dode- 
lijke ontploffing. 

In de hoekhuizen vlak bij de tank- 
versperringen, hadden de Duitsers 
schietgaten gekapt, van waaruit ze de 
tanks met mitrailleurs en „„pantser- 
vuist” wilden bewerken, als deze voor 
de versperringen stonden. Alle kelders 
waren doorgeslagen; eveneens de 
bovengrondse verbindingsmuren der 
huizen. Zo konden de Duitse soldaten 
door vele huizenblokken heenlopen, 
zonder dat de Tommies hen zagen. 
Het was handig ingericht en de tanks 
zouden het bij een straatgevecht wer- 
kelijk niet gemakkelijk hebben. De 
hele maand Januari en Februari waren 
de Duitsers met dit werk bezig. Ze 
deden het graag, want tevens konden 
ze de huizen dan nog eens goed 
onderzoeken. Een Amerikaans tank- 
officier vertelde ons na de bevrijding, 
dat ze de stad inderdaad straat voor 
straat, huis voor huis en kamer voor 
kamer zouden hebben moeten ver- 
overen, als de Duitsers niet waren 
weggetrokken. De stad zou totaal ver- 
woest zijn als Stalingrad. 

Intussen waren de Tommies steeds 
dichter bij Roermond „gekropen”. 
27 Januari veroverden ze St Odiliën- 
berg. Voortaan was het gebied van 
deze plaats tot aan de tankgracht in 
Lerop „niemandsland’. Ook zaten de 
Geallieerden vanaf die datum in 
Linne. 

De laatste dag van Februari be- 
speurden de Duitsers troepenbewe- 
gingen links van de Maas en aan de 
zuidelijke kant van de Roer. Ze besef. 
ten, dat ze in de stad omsingeld zou- 
den worden, als ze niet maakten, dat 
ze er wegkwamen. Ze besloten haas- 
tig te vertrekken en al de hoge gebou- 
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wen in de stad te vernietigen. Kathe- 
draal, Munsterkerk, H. Hartkerk, 
Smeetsmolens, St Josefsschool ston- 
den op het program. Reeds hadden 
de pioniers de kathedraal in de lucht 
laten vliegen en waren ze de andere 
gebouwen aan het laden. De toen- 
malige N.S.B.-burgemeester wist den 
bevelvoerenden officier met drank te 
paaien. Het kostte hem een lange dis- 
cussie, maar tenslotte zei de officier: 
„Ich bin der letzte deutsche Soldat 
in der Stadt, mich kontroliert keiner 
mehr’, en gaf het tegenbevel. Met de 
dronken pioniers reed de officier per 
auto naar Maasniel, Azenray, de 


Boekoel en Swalmen, waar ze overal 
de kerk vernielden. De stad Roermond 
behield enkele mooie en belangrijke 
gebouwen. 


an de andere kant der Maas, in 
Heythuizen, Buggenum, 
werden intussen kanonnen 


veer duizend vuurmonden stonden 
klaar om op Ì Maart de stad Roer- 
mond tot puin te schieten. Honderd 
kanonnen zouden alvast met een trom- 
melvuur beginnen en daarna wilde 
men eens zien, wat de Duitsers deden. 
Op de morgen van 1 Maart, enige 
uren voor het begin van het trommel- 
vuur, kwamen vier Amerikaanse sol- 
daten aan de vernielde Roerbrug op 
de Maastrichterweg. Ze hadden hun 
stengun onverschillig over de arm en 
enkele handgranaten opzij. Ze liepen 
op hun dooie gemak en kauwden op 
een stomp sigaar. Die ochtend waren 
ze vroeg op patrouille gegaan en had- 
den niets van de Duitsers bespeurd, 
geen schot en geen beweging. Bij de 
brug stond een burger, iemand van de 
brandweer. Hij wachtte de Amerikanen 
op en wenkte, dat ze naderbij moes- 
ten komen. De kerels klauterden over 
de resten van de Roerbrug en hun 
eerste vraag was: „Mines? Jawel, 
hier moesten negen mijnen liggen. Het 
was gemakkelijk ze op te ruimen, de 
brandweerman had de Duitsers goed 
in de gaten gehouden, als ze er met 
hun munitiewagentjes vol mijnen op 
uit trokken. Slechts één mijn wilde 
aanvankelijk niet voor de dag komen, 
maar werd tenslotte diep in de modder 
gevonden. 

De weg naar de stad was vrij. De 
Amerikanen staken de sigaar weer 
aan en slenterden naar de stad, op 
enige afstand eerbiedig gevolgd door 
den brandweerman. Roermond was 
veroverd, de kanonnen hoefden hun 
doodslied niet te zingen. 

Binnen enkele uren lag er een 
nieuwe brug over de Roer, een Bailey- 


16 


brug. En daar waren de Amerikaanse 
colonnes al: Tanks, pantserwagens, 
trucks vol soldaten, trucks met muni- 
tie, kanonnen, tanks, wagens. Ze 
kwamen niet alleen van de kant van 
Maastricht af, maar ook van Melick 
en Maasniel. Ze vulden de singels, de 
versperringen werden weggeruimd, 
soldaten sprongen van de trucks af en 
gingen de stad in om Duitsers te zoe- 
ken. Voorzichtig gingen ze de huizen 
binnen. Duitsers vonden ze niet, maar 
wel „boobytrap” op „boobytrap . Dit 
waren ze gewend en ze lachten er eens 
mee. 

Langs de weg stonden de weinige 
mensen, die Roermond nog bewoon- 
den. Ze waren uit de kelders gekro- 
pen en zagen toe. Ze keken zonder 
veel enthousiasme naar de gebruinde, 
stevige kerels op die kolossale oorlogs- 
machines. Van geestdrift was weinig 
te bespeuren, al waren de mensen blij; 
de toejuichingen klonken zwak en 
verflauwden snel helemaal. De mensen 
hadden teveel moeten doorstaan en 
ze konden zich het grote ogenblik niet 
goed realiseren. Ze voelden zich plot- 
seling slap en moe. Ze hadden honger 
en hun gezichten waren bleek en 
mager. Ze zagen nu pas voorgoed, hoe 
kapot en doods hun stad was en ze 
werden er zelf ook weer triest van. 

Het College was in de Februari- 
maand op enkele onderduikers na 
geheel leeg. Zo nu en dan kwamen 
er wel eens Duitse patrouilles kijken, 
maar ze verdwenen meestal snel uit 
het holle gebouw. Ze wisten immers 
goed, dat er niets meer te halen viel. 
En dat het College geheel verlaten 
was, leidden ze af uit de verwaar- 
lozing. De onderduikers schrokken 
intussen van elke voetstap en van elke 
dichtslaande deur. Nooit hadden ze 
kunnen vermoeden, dat het College 
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zo gehorig was en dat weken zo lang 
konden zijn. Sinds 9 Februari waren 
de laatste officiële bewoners van het 
College vertrokken. De Zusters had- 
den haar diensten aan het noodlazaret 
in de E‚N. Rijwielfabrieken gepresen- 
teerd, directeur Goessens vond onder- 
dak in het ziekenhuis, Mhr Bours ver- 
bleef in het Louisapension, waarvan 
hij de zielzorg had. In het Zuiden, in 
reeds lang bevrijd gebied, zaten Mhr 
van Oppen, van Thiel, Brand en Ver- 
heggen; over de Maas Mhr Kessels, 
Hoogers, Driessen, Timmermans en 
Delhoofen. Allen maakten zich ver- 
dienstelijk met zielzorg en Mhr Kes- 
sels richtte in Heythuizen zelfs een 
soort van Gymnasium op. Mhr Nies- 
sen was met de bevolking van Roos- 
teren naar Montfort geëvacueerd en 
maakte daar ter plaatse al de ver- 
schrikkingen van het front mee — 
bombardementen, beschietingen en 
tankslagen. Mhr Teeuwen was op een 
van zijn geregelde tochten naar Roer- 
mond half November naar Tegelen 
teruggefiets onder de granaten door, 
en had sindsdien geen kans meer ge- 
gekregen Roermond weer te bereiken. 
Hij beleefde in Tegelen tot |l Maart 
het kelderleven in de linie van het 
Maasfront en werd op dezelfde dag 
bevrijd als Roermond. 

De eersten, die na de bevrijding in 
het College terugkeerden, waren de 
Zusters. Ze waren er al op Donderdag 
1 Maart, de dag der bevrijding, maar 
hadden nog enkele dagen nodig om 
zich definitief te installeren en o.a. een 
voorlopige keuken in te richten. De 
volgende dag was de Directeur al eens 
naar het College komen wandelen, 
maar omdat er nog geen voldoende 
woongelegenheid bestond, bleef hij 
nog enkele dagen in het ziekenhuis. 
's Zondags daarna tegen de avond 


kwam Mhr Teeuwen met een kapitein 
van het Amerikaanse leger per jeep 
naar Roermond. Van den Officier van 
Justitie, Mr Rieter, had hij in Tegelen 
gehoord, dat het College tjokvol 
Amerikanen zat; daarom nam hij maar 
zijn intrek in het Louisehuis, waar zijn 
collega's Daelen en Bours met de andere 
bewoners nog altijd in de kelders 
huisden. De volgende morgen ging 
hij eens naar het College zien en trof 
in de Christoffelstraat als eerste burger 
Dr Wong Lun Hing; vol verbazing 
keken ze mekaar aan en uitten weder- 
zijds hun ontsteltenis over de barre 
vermagering. Toen even het College 
binnen, het „huis Schreurs” in, waar 
de heren tot aan de evacuatie hadden 
samengewoond: daar was alles als 't 
ware onaangeroerd; de kamer van 
Mhr Versondert zag er uit, alsof ze 
pas verlaten was, alleen lag alles 
onder ‘t stof van weken. 

Even later kwam uit Sevenum Mhr 
Driessen. Tegen de welgemeende raad 
in van hen, die Roermond hadden 
horen betitelen als een dode stad 
zonder mensen en voedsel, maar wel 
geteisterd door allerlei besmettelijke 
ziekten, liet hij zich door een bevriend 
Amerikaans officier over de Maas 
brengen. Deze zou immers wel zeer 
spoedig voor alle burgerverkeer geslo- 
ten worden. In Venlo stapte hij op de 
fiets. Tegelen en Reuver hadden 
uiteraard nogal van het granaatvuur 
geleden, maar de bevolking van Tege- 
len had niet hoeven te evacueren en 
de mensen van Reuver bleken reeds 
uit Kaldenkirchen terug. Er was voor 
hen geen trein meer gekomen. In 
Swalmen waren de verwoestingen 
groter; ook was de plaats leeg en 
doods, de bewoners nog steeds in het 
Noorden en nog niet bevrijd. 

De stad Roermond bood een treurig 


ld van verwoesting, verlatenheid en 
val. De singels waren weliswaar 
n de tankversperringen ontdaan, 
maar de andere straten nog niet. In 
de Kloosterwandstraat wrong Mhr 
Driessen zich langs de versperring bij 
het postkantoor en ontmoette daar de 
eerste mensen. Ze kwamen uit het 
Noodlazaret. Tot zijn grote opluchting 
stond het College er nog en trof hij er 
zelfs de zusters aan. Van doodhonge- 
ren, waarvoor ze hem zo gewaar- 
schuwd hadden, was in ieder geval 
geen sprake. Diezelfde morgen arri- 
veerden nog Mhr Delhoofen van over 
de Maas (Heel) en Mhr Brand uit 
het Zuiden (Wylre). 

In de namiddag wordt Directeur 
Goessens uit het ziekenhuis afgehaald. 
Daarna gaat men officieel het College 
bezichtigen. Het ziet er op het eerste 
gezicht vreeselijk toegetakeld uit. 
Kapotte vensterruiten, wildhangende 
jalousieën, gaten in de muren en 
daken, lekkende goten, en overal puin, 
glas, kapotte deuren, rommel, ver- 
waarlozing. Aula en manège zijn er 
zeer erg aan toe. Op de cour staan 
nog de vele, halfgesloopte legerwa- 
gens der Duitsers. De beugelbaan is 
veranderd in een manshoge mestvaalt, 
die tot aan de halfoverdekte gang op 
de cour reikt. Hoofdbestanddeel daar- 
van is het stro, dat de Russen achter- 
lieten en dat niet meer verbrand kon 
worden. Daarop alle mogelijke vuil, 
blikken, bussen, kapotte emmers en 
flessen. Men vraagt zich af, waar het 
allemaal vandaan gekomen is. School, 
internaat en kelders puilen uit van het 
meubilair, dat evacuerende burgers in 
Januari en reeds daarvoor naar het 
College gebracht hebben. Voorzover 
men kan zien, is nog alles aanwezig. 

De kapel heeft opmerkelijk weinig 
geleden. De „gelen” hebben weliswaar 


indertijd de zeer soliede deur gefor- 
ceerd; een enkele granaatscherf heeft 
hier en daar iets beschadigd; een 
straatsteen vloog bij een der bombar- 
dementen door dak en plafond, maar 
zulke kleinigheden tellen niet mee, De 
directeurswoning is van zolder tot 
kelder doorsnuffeld. Alles, tot de 
archiefkast toe, is overhoop gehaald. 
Het beste er aan toe zijn nog de huizen 
Haffmans en Schreurs. Later blijken 
hier allerlei kleinigheden en speciaal 
min of meer kostbare dingen ver- 
dwenen, maar men zou bij de eerste 
oogopslag niet zeggen, dat er onge- 
wenste gasten zijn geweest. Als men 
de algemene toestand van het College 
vergelijkt met die van de meeste grote 
gebouwen in de stad, valt het erg mee. 

Nog zijn de heren met hun rond- 
gang door het gebouw niet klaar, of 
ze horen soldatenschoenen. Er zijn 
Amerikanen op de stenen trap bij de 
hoofdingang van het huis. Ze stellen 
zich voor als officieren van de zoveel. 
ste „Reinforcementscompagnie". Tot 
nu toe lagen ze in Tongeren, maar dat 
is momenteel te ver van het front. Ze 
willen een flinke stap in de richting 
van Berlijn doen en zijn daarom van 
plan zich in Roermond te vestigen. 
Binnen enkele dagen zal het college 
door 1200—1500 man bezet worden 
en ze komen nu eens kijken naar de 
toestand der gebouwen. Ontevreden 
daarover zijn ze niet. Wel moeten al 
die meubels in de klassen en andere 
lokaliteiten opgeruimd worden. Men 
spreekt af, dat soldaten ze naar de 
zolder zullen dragen. Enkele klassen 
— Natuurkundezaal, Scheikundezaal 
en klas voor Biologie —, bovendien 
de directeurswoning en de huizen 
Haffmans en Schreurs, blijven vrij. 
Voor de heren van het College zal 
dus ongeveer dezelfde toestand terug- 
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keren, die ze kenden voor de 
evacuatie, 

De volgende dag wordt het bezoek 
der officieren herhaald. Ze informeren, 
of waterleiding, licht en verwarming 
functionneren, waarop de Directeur 
ontkennend moet antwoorden. Met de 
verwarming zou het misschien nog wel 
gaan, maar het licht is zeker niet in 
orde, want in vele lokalen zijn de snoe- 
ren tot aan het plafond afgesneden 
en elders is de hele leiding wegge- 
trokken; van de waterleiding is de 
toren eerst stukgeschoten en daarna 
nog eens opgeblazen. De officieren 
begrijpen het volkomen en zullen 
maatregelen nemen. 

Nog zijn de officieren met de 
besprekingen bezig, als het vaste 
personeel der „Reinforcementscom- 
pagnie” aankomt. Het rijdt voor in 
talloze vrachtwagens en laadt aan- 
stonds honderden ijzeren en houten 
bedden af, twee geweldige en tiptop 
ingerichte keukens, potten, pannen, 
porcelein en tenslotte voorraden om 
van te likkebaarden. Ze hebben een 
schilder bij zich met hout voor bordjes, 
verf en borstels. Deze begint aan- 
stonds opschriften te maken: Mess- 
room, Supplyroom, Kitchen, Barber- 
shop, Latrine en tientallen andere. 

De meubels en verder goederen in 
de klassen vormen het grootste pro- 
bleem en het personeel krabt zich eens 
achter de oren. Opnieuw wordt beslo- 
ten om alles boven op de grote zolder 
aan de Graaf Gerardstraat neer te 
zetten. Morgenochtend zullen er hulp- 
krachten komen, die om 8 uur kunnen 
beginnen. Alles zal heel ordelijk 
geschieden, klas voor klas, zodat de 
‚stuff van al de families zowat bij 
elkaar blijft. Mhr Driessen wil daarbij 
wel een oogje in het zeil houden en 
biedt zijn diensten aan, die gretig 


aanvaard worden. 

De volgende morgen om 8 uur was 
de inspecteur present. Maar jawel 
precies te laat, de kermis was al een 
tijd aan de gang. In alle klassen zaten 
negers. Uit alle hoeken en gaten kwa- 
men negers. Ze hadden allemaal iets 
bij zich, dat ze naar de zolder brach- 
ten. Daarbij hadden ze reuzepret. Ze 
sloegen zich onderweg op de knieën 
en moesten zo nu en dan eens krom 
gaan staan om goed te kunnen lachen. 
Want overal vonden ze iets, wat voor 
hun begrippen vreemd was. Reeds 
liepen ze met eerbiedwaardige hoge 
hoeden rond of hadden ze een mal 
dameshoofddeksel op hun zwarte 
negerbol. Ze trokken een damesmantel 
aan en paradeerden daarmee door de 
gangen heen. Daarbij hadden ze dan 
grote sigaren tussen hun dikke lippen 
zitten. Het was ook voor een blanke 
inderdaad om te lachen. 

Maar perfekt werk leverden de 
heren negers toch niet. De zaken 
vielen bij de verhuizing nogal eens een 
keer op de grond en hoe ze op zolder 
neerkwamen kon hun ook niet zoveel 
schelen. Toen Mhr Driessen boven 
eens een kijkje ging nemen, lag alles 
op en door elkaar en wel vooraan op 
de zolder, zodat er eenvoudig niet 
doorheen te komen was. Achterop de 
zolder lag niets. Zij kregen 't comman- 
do alles te verplaatsen. Evenmin als 
te voren, dachten de soldaten er nu 
aan, om volgens de afspraak de 
‚stuff'’ der families bijeen te houden. 
Ze pakten maar wat beet en wandel- 
den daarmee weg. Achter op de zolder 
stapelde zich een wilde chaos op: 
stukken van meubels, beddegoed, por- 
celein, glas; daartussen toneelcoulis- 
sen, die reeds op zolder lagen en 
toneelkleren die in een klas hadden te 
drogen gehangen. Het was duidelijk, 


dat aan de negers alle waarde der 
dingen ontging en dat hun eigenlijk 
teder begrip van beroepsverhuizers 
vreemd was. 

Hun dat kwalijk nemen, kon men 
moeilijk doen, maar het was werkelijk 
toch te bar. Mhr Driessen haalde nu 
dus die ijverige mannen bij elkaar en 
hield een lange toespraak, waarbij hij 
vooral op hart en gemoed probeerde 
te werken. Het kwam hierop neer, dat 
ze niet moesten menen, dat ze al in 
Duitsland waren. Hier hadden ze te 
doen met een bevriende natie. En de 
zaken, die ze aan het verhuizen waren, 
behoorden aan arme mensen, geëva- 
cueerd door ons aller vijanden: de 
Duitsers. 

Na die toespraak ging het iets beter, 
ofschoon nog lang niet ideaal. Glas- 
werk werd in een grote jute zak ge- 
daan of in prachtige overgordijnen. 
Dan werd het zaakje dichtgeknoopt, 
door een der sigarenrokende negers 
op de rug gepakt en naar boven ge- 
sleept. Dat er onderweg en vooral 
boven zo het een en ander brak, was 
iets, dat deze mannen niet in het minst 
verontrustte, 

Gezien de moeilijkheden in later tijd 
was het eigenlijk nog erger, dat som- 
mige dezer verhuizers, zonder dat wij 
er iets van wisten, de zolder boven de 
derde slaapzaal hadden ontdekt en 
daar alles wat in hun handen viel naar 
toe brachten. Die zolder is eigenlijk 
geen zolder, maar een vliering, waar 
een heel enge en steile trap naar toe 
gaat, 

Anderen hadden op hun speurtocht 
naar bergruimte de vele kelders ont- 
dekt en ze geschikt bevonden om er 
op een betrekkelijk gemakkelijke 
manier het een en ander in te laten 
verdwijnen. Daar kwamen weer een 
paar van die verhuizers op de derde 
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slaapzaal. Ze hadden het onderstuk 
van een grote antieke kast bij zich. 
Nu gingen ze aan het wrikken, draaien 
en duwen. Niets baatte, nee, het ging 
niet. Dan maar naar beneden ermeer, 
de kelder in. En zo kwam het, dat na 
afloop van deze werkzaamheden der 
negers van menig schitterend en kost- 
baar meubel de deuren op de ene 
zolder lagen, de zijstukken op de 
andere en dat de laden en het bene- 
dendeel in de kelder moesten gaan 
verschimmelen en uit elkaar vallen. 
De kelder bij de bakkerij en onder de 
badkamer, het sousterrain onder de 
keuken en de vroegere schuilkelder 
zaten zo vol met wild op elkaar ge- 
worpen huisraad, dat men er geen drie 
stappen in kon zetten. 

Overigens werd ook hier bewaar- 
heid, dat de soldaten niet gaarne hard 
werken. De lichte karweitjes hadden 
de negers na enkele uren wel onge- 
veer klaar, maar de zware kasten en 
andere meubels van enig gewicht 
lieten ze staan. En toch moesten ook 
deze weg. En daar begon het gemop- 
per: Waarom geen „collaborators” 
aan het werk gezet? Was dit zwoegen 
dan de dank voor de bevrijding? En 
waarom hadden die Europeese mensen 
toch van die dwaas-zware en onmoge- 
lijk-lompe meubels! „Back in the 
States!’ was men dan toch veel prak 
tischer. „You are living in the past.” 
Zulke en andere aardige opmerkingen 
kwamen van de nu „pruilende” neger- 
lippen. Het plezier was er voor hen 
een beetje vanaf. Mhr Driessen liet 
alles maar langs zijn koude kleren 
afdruipen, hielp een handje mee, klop- 
te er eens een op zijn schouder, deed 
erg joviaal en dan begon zo'n kinder- 
lijke nikker maar weer opnieuw. 

Na enkele dagen was de ontruiming 
dan toch eindelijk een feit geworden. 
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Toen tenslotte de bezem zijn werk had 
gedaan, kon de wederopbouw be- 
ginnen, 

Binnen enkele dagen waren de 
klassen herschapen in officiële slaap- 
vertrekken. De grote en kleine studie- 
zaal werden „„messroom”, de biblio- 
theek daarbij Voorraadskamer, de 
ruime hal onder de zaal voor Natuur- 
lijke Historie moest als keuken dienen. 
Dit allemaal was echter bestemd voor 
slechts één afdeling der troepen. Een 
andere zou het internaat gaan bewo- 
nen. Op de chambretten der slaap- 
zalen hingen en lagen een paar dagen 
later de Tommies. Naast hen rustten 
de stenguns en handgranaten. De 
wanden der chambretten prijkten in 
een overdaad van „pin-up-girls’’. 

Toen alles was ingericht, kwamen 
de troepen aan. Ontzaglijke trucks, 
bestuurd door ook-weer-lange-siga- 
ren-rokende negers, reden voor. Bin- 
nen een minimum van tijd vulde een 
bont gezelschap de cour. Het bestond 
uit blanken, zwarten en bruinen. Som- 
migen hadden kenmerken van ver- 
schillende rassen. Hier zag men een 
blanke, die eigenlijk zwart had moeten 
zijn, daar een neger, die bij toeval 
blank was uitgevallen. Maar allen 
waren het stevige en meestal ook 
grote kerels. Ze kwamen uit de zie- 
kenhuizen in Frankrijk en België, 
waar ze wat opgekalefaterd waren, 
ofwel vers uit de States’. En nu 
stonden ze daar waarachtig allemaal 
zomaar midden op de cour van het 
Bisschoppelijk College van Roermond 
te redeneren en elkaar op de schouder 
te kloppen, alsof ze er thuis hoorden. 
Na enkele dagen verdwenen ze naar 
Duitsland en hadden dan vernomen 
bij welk legeronderdeel ze ingedeeld 
waren. Zo duurde dat zeven weken 
lang. De hele stad was bezet door 


12.000— 15.000 man, uitsluitend zulke 
„reinforcements”’-troepen. _Voortdu- 
rend was er verandering; alleen de staf 
van sergeanten en officieren bleef. 

We hadden in 1940 precies hetzeif- 
de meegemaakt op het College. Maar 
toen waren de soldaten Duitsers uit 
Berlijn of Hamburg en ze werden 
naar het front in België en Frankrijk 
gestuurd. Deze gedroegen zich ten 
opzichte van de eigenlijke bewoners 
van het huis ook heel anders dan deze 
jongensachtige mannen. De Duitsers 
waren stuurs en stijf, gauw in hun eer 
aangetast en van de andere kant ver- 
legen om een praatje. Sommigen van 
hen meenden zelfs, dat ze daar min of 
meer recht op hadden. Ze wilden er 
dan hun nationaal-socialistische theo- 
rieën in luchten. Neen, als we te kie- 
zen hebben, liever die van de „States'’, 
onze vrienden. 

Voor de heren van het College 
kwam er aanstonds veel werk. Voor- 
eerst Mhr Brand. Hij kreeg opdracht 
aalmoezenier te worden aan de repa- 
triëring. Hij bleef daaraan verbonden 
tot Augustus. Zijn taak bestond hierin, 
te zorgen voor de honderden en hon- 
derden dwangarbeiders, die uit Duits- 
land terugkeerden. Deze mannen had- 
den veelal geen dak meer boven hun 
hoofd, omdat hun huis was stuk ge- 
schoten of vrouw en kinderen nog 
niet uit het Noorden teruggekomen 


waren. Zelf waren ze dikwijls ziek en 
zwak en behoefden dan dringend rust 
en goed eten. Voorlopig kwamen ze 
allen in het Retraitehuis aan de Ka- 
pellerlaan terecht, later in de kazerne, 
en vonden daar in Mhr Brand een 
persoon, waaraan ze de verhalen over 
hun belevenissen konden kwijtraken. 
Mhr Delhoofen kreeg een eigen paro- 
chie bij de Zusters Ursulinen, zodat 
de mensen, die zich langzamerhand 
vanuit de reeds langer bevrijde gebie- 
den weer in Roermond vestigden, hun 
plichten konden waarnemen. Doordat 
de pastoors en kapelaans der omlig- 
gende plaatsen met het grootste ge- 
deelte hunner parochie geëvacueerd en 
nog niet teruggekomen waren, was er 
dringend behoefte aan zielzorgers. 
Heren van het College hielpen, waar 
ze konden. Mhr Bours kwam tegen 
het einde van April als rector bij de 
sociale verzorgsters, meisjes uit Zuid- 
Limburg, die zich vrijwillig aanboden 
om de terugkerende huismoeders bij 
het opruimen van het ergste vuil in 
de huizen de helpende hand te bieden. 

Ook de twee Amerikaanse leger- 
aalmoezeniers, die zich in het College 
gevestigd hadden, maakten gaarne 


gebruik van de diensten der heren. 
Elke dag, 's avonds om 7 uur, werd 


in de kapel voor de soldaten de H. Mis 
gelezen. 's Zondags was onze kapel 


en die bij de Ursulinen stampvol sol- 
daten en het moet gezegd worden, dat 
de soldaten er zich keurig gedroegen. 
Een der aalmoezeniers las dan de H. 
Mis, waaronder hij een kort maar 
krachtig preekje hield. Intussen ver- 
leenden de heren van het College hulp 
door biecht te horen en verdere assis- 
tentie aan te bieden. Een aardig en 
zeer gewaardeerd gebaar der aalmoe- 
zeniers was, dat ze de collecte aan het 
College afstonden. Daardoor konden 
aanzienlijke sommen aan de sociale 
werksters worden ter hand gesteld. 
Deze verdeelden het geld verder onder 
de zwaar getroffen gezinnen der stad, 
Op het feest van St Josef droeg 
Mhr Teeuwen de H. Mis voor de 
soldaten op, waarbij de beide „chap- 
lains’’ assisteerden. ‘s Avonds te voren 
waren ze wel bevreesd, dat ze daar 
niet veel van terecht zouden brengen. 
Maar het ging keurig, wat na afloop 
aan Father Shea de op eenigszins 
komieke toon geuite woorden ontlokte: 
‚‚I think, we belong to the same faith.” 
Alleen aan de dikgezoolde bruine sol- 
datenschoenen konden de misdienaars 
en de jeugd in de banken zien, dat 
diaken en subdiaken Amerikanen waren. 
Op Paasdag assisteerden en zongen 
de heren in de soldatenmis. De sol- 
daten vonden het prachtig en beloon- 
den hen rijkelijk met sigaretten. 
Vooral in de eerste dagen na de 
bevrijding baarde het probleem der 
voedselvoorziening grote zorgen. De 
voorraden in de stad waren immers 
volslagen uitgeput. Misschien — we 
betwijfelen het — stond het daarmee 
op het platteland beter, maar er waren 
in ieder geval geen mensen om het 
naar de stad te brengen. Met de vee- 
stapel zag het er allerdroevigst uit. 
Men zegt, dat er in het gebied rechts 
van de Maas van Susteren tot Mook 
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in het geheel nog drie koeien en geen 
kippen of varkens waren. Men kan 
dat aannemen. De Amerikanen droe- 
gen er aanstonds zorg voor, dat aan- 
zienlijke hoeveelheden levensmiddelen 
naar Roermond gebracht en daar 
gedistribueerd werden. Ook uit het 
Zuiden kwamen voorraden aan. Toch 
was het maar goed, dat de burgers van 
Roermond de restanten der soldaten- 
keukens mochten komen afhalen. Dat 
was geen schande en de kost was 
stevig en smakelijk. 

Toen een week na de bevrijding de 
‚„Reinforcementscompagnie” op het 
College goed en wel aan de gang was, 
kwam het College wat het eten betreft 
in een zeer gunstige positie, In de twee 
soldatenkeukens werd steeds voor 
ruim 1500 man gekookt. Men wist niet 
precies, hoeveel nieuwe soldaten die 
avond zouden arriveren en nam het 
zekere maar. Soms gebeurde het, dat 
een colonne niet op tijd aankwam of 
zelfs een dag over tijd verscheen. Dan 
waren er massa's eten over. En zelfs 
als de auto's er wel op tijd waren, 
kon er voor zusters en heren nog wel 
wat vanaf, want er werd ruim gekookt. 
Binnenkort aten er goed geteld een en 
twintig families uit de stad regelmatig 
van de soldaten mee en ze kregen 
ruime porties. De officier die zo goed 
voor ons zorgde, Lyman Kinard uit 
Washington, was met heren en zusters 
spoedig bevriend. Burgers kon hij niet 
bij de keukens dulden, maar hij liet de 
koks de restanten aan de zusters geven 
ter verdere verdeling. Degenen, die 
het voorrecht hadden van de soldaten 
te kunnen eten, waren na enige weken 
al heel aardig opgeknapt. 

Wat de Amerikanen klaarmaakten, 
was immers bijlange niet van het 
slechtste. 's Morgens begon het al met 
overvloedig eieren en spek. De Ameri- 


kanen legden dat op toast, die ze te- 
voren in sterk suikerwater doopten. 
Drie keer per dag maakten de koks 
warm eten klaar. Steeds kwam er 
heerlijk gebakken vlees op tafel en de 
soldaten waren zo verwend, dat ze het 
vet der ham niet beliefden. Een be- 
langrijke rol in het Amerikaanse menu 
speelden ook de vele „sweets’': snoep, 
gebak, jams, rozijnen en zuidvruchten. 
Het prachtige brood was sneeuwwit, 
de koffie en gecondenseerde melk van 
prima kwaliteit. En suiker hadden ze 
in overvloed. 

Eigenlijk blijkt uit het voorafgaande 
reeds, hoe plezierig het samenleven 
met deze Amerikaanse jongens ge- 
weest is. Het verschilde in bijna alle 
opzichten veel van het leven met de 
Duitsers. Vier jaar lang zijn we met 
een stuurs gezicht aan deze met de 


hielen klikkende soldaten voorbijgelo- 
pen. Er heerste al die tijd door een 
sfeer van wederzijds wantrouwen. We 
hadden alleen officieel contact en dat 
liep steeds over den Directeur. Als de 
jongens er waren, was het soms lastig 
genoeg, de vrede te handhaven. Want 
deze probeerden op hun manier de 
soldaten te plagen. Ze zongen liedjes 
die in de oren der Germanen wel 
onaangenaam moesten klinken, b.v: 
„Wat doet die Mof op Zee?". Of ze 
schuurden de telefoondraden kapot. 
Dat was allemaal niet fraai, maar 
getuigde toch van een goed vader- 
landse geest. De Duitsers van hun 
kant lieten zich ook niet onbetuigd. 
Soms wilden ze op zeer ongelegen 
tijden en tegen alle redelijkheid in 
onze eetzaal gebruiken en een keer 
namen ze zelfs een jongen officieel 
gevangen, omdat hij een sergeant had 
„uitgelachen”’, 

Onder de Amerikaanse bezetting 
liepen de heren vrij door het huis 
rond. Ze verkeerden met de soldaten 
als met vrienden om en troffen er 
allerlei mensen onder aan, wat menige 
keer aanleiding werd tot interessante 
gedachtenwisselingen. Ze konden ge- 
bruik maken van de prachtig ingerich- 
te kapsalons, kregen zo goed als de 
soldaten alle dagen de legercourant 
de „Stars and Stripes’, lazen de 
nieuwste illustraties, „digests’ en de 
soldatenromans in de bekende smalle 
zakuitgave Op de grote legerkaarten 
hielden ze de fronten bij, gingen water 
halen aan de grote tankwagen en leren 
waterzakken die overal hingen en 
kregen scheerwater aan de kachels op 
de cour. Tenslotte gingen we in de 
hoek van het tuintje der Munsterkerk 
de radio van den nog geëvacueerden 
Rector uitgraven en nu kon iedereen 
de toenemende activiteit der Geallieer- 


den in het Noorden van het land 
volgen. 

Vooral het gezelschap der twee 
legeraalmoezeniers werd door de 
heren op prijs gesteld. Elke avond om 
8 uur was iedereen trouw present voor 
de gezellige bijeenkomst, die dan op 
de kamer van Mhr Versondert begon. 
Mhr Versondert was nog in Leeuwar- 
den en zijn kamer werd door alle 
heren als woonruimte gebruikt. Soms 
waren de aalmoezeniers vergezeld van 
andere officieren. Deze avonden 
waren kolossaal gezellig en vrolijk, 
een genot voor iedereen, die het voor- 
recht had, er aan te mogen meedoen. 
Temeer waar beide gasten — die rijke 
ooms uit Amerika — royaal sigaren en 
sigaretten presenteerden. 

De stad vertoonde een maand na 
de bevrijding nog een even somber 
beeld als ervoor. Doordat de sneeuw 
weggesmolten was, kwamen al de 
wonde plekken nog meer voor de dag. 
Nu zag men de gaten en brokken, de 
doorschoten bomen en wild door 
elkaar hangende takken en het vuilnis 
op straat in al zijn verschrikking. Op 
het College was de cour opgeruimd 
door de soldaten, maar daarbuiten 
werd niets georganiseerd aangepakt. 
Wie zou dat ook moeten doen? Het 
leger had er geen belang bij en het 
aantal burgers — lazaretten, zieken- 
huis en Louisapension mee inbegrepen 
— bedroeg nog steeds niet meer dan 
4000. Iedereen die thuis kwam, begon 
met de eigen woning van puin te ont- 
doen en indien nodig en mogelijk, ook 
waterdicht te maken. Alles wat hij in 
huis niet kon gebruiken, deed hij op 
straat terecht komen. 

Zo deden immers ook de Ameri- 
kanen, en nog erger. Als die een huis 
in de stad betrokken, hadden ze de 
aardigheid ook een en ander van de 
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inboedel mee op straat te gooien. 
Even wat benzine erover en een 
vlammetje eraan, opgeruimd staat net- 
jes! De Amerikanen houden er in 
deze andere principes op na dan wij 
„bewaarzieke Europeanen’, vooral de 
soldaten, die immers gewend waren 
vele dingen van het burgerleven als 
waardeloos te beschouwen. Dat kunstje 
van „vlammetje eraan’ hadden de 
burgers spoedig van de Amerikanen 
geleerd. Waar de stadsreinigingsdienst 
nog niet functioneerde, was dit boven- 
dien een gemakkelijk en goedkoop 
middel om op te ruimen. Heel de 
stad door vlamde en rookte het in 
de straten, weken lang. Binnen zeer 
korte tijd maakte de jeugd er een sport 
van; de vele puinhopen der gebom- 
bardeerde huizen leverden immers 
materiaal genoeg, en heel wat werd 
er meeverbrand, wat zeker nog prak- 
tische waarde had. 

Een groot gevaar bleven de vele 
„boobytraps”” vormen. Op de meest 
onverwachte ogenblikken kon er 
ergens zo'n mijn ontploffen, waardoor 
er veel ongelukken gebeurden. Buiten 
de stad was het in dit opzicht nog 
erger. Daar maakten mijnenvelden 
het lopen buiten de harde wegen 
levensgevaarlijk. Een leerling van het 
College, Rob Deprez, werd op de dag 
van de bevrijding, 1 Maart, toen hij 
zich vol jeugdige blijheid naar St. 
Odiliënberg begeven had, door een 
landmijn gedood. Aan de Maas ruim- 
den politieke gevangenen deze mijnen 
op, maar werden in Juni door Duitse 
krijgsgevangenen, pioniers die zich 
vrijwillig daartoe opgegeven hadden, 
van dit karwei verlost. Ondanks de 
deskundigheid van deze soldaten 
waren er met Kerstmis van de 1000 
nog slechts 350 over, die niet gedood 
of minstens zwaar gewond waren. 


Omstreeks half Maart boden hon- 
derden mijnwerkers zich aan, om dee 
Zondags in Roermond puin te gaan 
ruimen. Op de markt werd dan voor 
hen eerst een H. Mis gelezen, waarin 
een der aalmoezeniers van de Arbeid 
een preek hield. Met hun solied mate- 
riaal uit de mijnen verplaatsten deze 
mannen ontzaglijk veel werk. Des- 
ondanks en ondanks het feit, dat deze 
mijnwerkers, kenbaar aan de typische 
petten, enkele maanden regelmatig 
bleven komen, was er in de toestand 
der stad slechts weinig vooruitgang te 
bespeuren. Een kleine beloning voor 
hen was het, toen Prins Bernhard bij 
gelegenheid van zijn bezoek aan den 
Vicaris-Generaal van het Bisdom 
Roermond ook hen kwam begroeten. 
Zo mogelijk nog groter was de geest- 
drift der bevolking van Roermond bij 
gelegenheid van het bezoek van Hare 
Majesteit Koningin Wilhelmina aan 
de stad. De markt was op die prachtig 
mooie dag bijna geheel gevuld met 
mensen. Boven op de daken en in de 
vensters rond de markt zaten solda- 
ten der M.P. met geweer en stengun 


in de aanslag wacht te houden. Voor 
enige dagen immers waren er nog hier 
en daar enkele „gliders’, achterblij- 
vende Duitse soldaten, uit de kelders 
gehaald. Een hele rij van geestelijke en 
burgerlijke hoogwaardigheidsbekleders 
had zich opgesteld, alsook een dubbele 
rij illegale werkers uit Roermond en 
omstreken. Hare Majesteit onderhield 
zich met ieder van hen en toonde 
bijzonder veel belangstelling voor de 
vertegenwoordigers der illegaliteit. 
Voor ieder was het een onvergetelijke 
dag, een ogenblik waarop hij weer 
voelde, dat hij werkelijk vrij was. 
Alleen sommige Amerikaanse soldaten 
waren er niet goed over te spreken. 
Velen onder hen waren afstamme- 
lingen van Ieren en als dusdanig be- 
viel hun het vele oranje niet, dat naast 
het rood-wit-blauw der Nederlandse 
vlag hing. Ze herinnerden zich de 
„Orangemen" in Ierland en begonnen 
al argwaan te koesteren omtrent onze 
politieke gezindheid. Het misverstand 
was echter vlug opgehelderd. 

15 April kon de school weer begin- 
nen. De voorbereidingen daartoe 
vormen een verhaal op zich, waarin 
de kwestie der schoolruimte een niet 
onbelangrijke rol speelt. Ofschoon de 
Eerw. Broeders ons hun school pre- 
senteerden, werd de oplossing dichter 
bij huis, namelijk in de eigen gebouwen 
gezocht. De bezetting was immers 
reeds niet meer zo sterk als in de 
eerste tijd na de bevrijding. Directeur 
en loco-burgemeester — Mhr Grib- 
naul — stapten op een dag gezamen- 
lijk naar het Amerikaanse „Head- 
quarter” en slaagden erin te bewerken, 
dat een vleugel van de school- 
gebouwen weer in gebruik mocht 
genomen worden. Ze werden in hun 
pogingen bijgestaan door onzen vroe- 
geren portier Sjang, die in Februari 


in het College onderdook en nu met 
zijn soliede kennis van het Engels in 
het „Headquarter’” op voortreffelijke 
wijze als tolk fungeerde. 

Veel moeite kostte opnieuw de ver- 
huizing der schoolbanken naar het 
College. Als men bedenkt, dat er in 
Roermond op dat ogenblik nog nau- 
welijks paard en wagen aanwezig 
waren, wordt dat wel duidelijk. Alle 
banken moesten door kleine jongens 
en heren uit de stad gehaald worden, 
aangezien de mannen en grote jongens 
nog in het buitenland, of in het Noor- 
den waren of misschien wel in de stad 
aanwezig, maar te druk bezig met het 
voorlopige herstel hunner woning. 
Later bleken er nogal banken stuk. 
Dit was niet een direct gevolg van de 
oorlog, maar wel van het feit, dat de 
wagens omsloegen, doordat de jongens 
ze niet konden houden. Voorlopig was 
de ruimte die ter beschikking stond 
niet al te groot. Toen de „Rein- 
forcementscompagniën” in de weinige 
oorlogsweken, die nog restten, op 
vredessterkte werden gebracht, liet de 
Directeur snel de bakens verzetten, 
d.w.z. de schuttingen, die school en 
ruimte voor de troepen scheidden. Nu 
was er weer plaats genoeg. 

De inrichting der klassen bleef tot 
de vacantie zeer primitief. Gepoetst 
was er wel, maar bijna alle venster- 
ruiten en deuren waren stuk en de 
muren zaten nog vol van de gaten, die 
de Russen er in gemaakt hadden. 
Alleen het allernoodzakelijkste aan 
meubelen werd er in gezet. Veel 
jongens hadden geen boeken, schrif- 
ten, pennen of potloden. Nieuwe 
leraren moesten aangezocht worden 
inplaats van de afwezigen. ledereen 
die ambitie had en enigszins capabel 
was, kon les geven. 
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Het schooltje bestond echter reeds 
weer uit een afdeling Gymnasium en 
een afdeling H.B.S. De voorberei- 
dingsschool kon er niet bijgenomen 
worden wegens plaatsgebrek; de jon- 
gens, die hiervoor in aanmerking 
kwamen, waren overgeheveld naar de 
Paredisschool van Meester v. Bergen. 
Na een advertentie in de Maas- en 
Roerbode van 31 Maart kwamen elke 
dag aanmeldingen binnen: zeer weinig 
uit de stad, waar nog alles geëva- 
cueerd was; meer uit de dorpen, vooral 
over de Maas. Het aanvankelijk kleine 


een radiobericht meedeelde, dat het 
eindexamen dit jaar verviel. De kleinen 
daarentegen hadden aan die 3 volle 
vrije dagen heus wel te veel. Bij hen 
kon men dan ook nauwelijks van hard 
werken spreken. Het is hun te ver- 
geven. In die dagen van algemene 
lusteloosheid pakten zelfs de grote 
mensen zelden flink aan. En de 
jongens hadden veel te veel ander 
werk te verrichten, al was het dan ook 
maar alleen het onderzoeken van het 
vroegere oorlogsterrein, waar zulke 
interessante dingen te vinden waren. , 
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groepje groeide ten slotte toch nog aan 
tot ruim 400. Voor leraren zowel als 
voor leerlingen was het schoolpro- 
gramma ideaal, reeds hierdoor, dat, 
wegens de slechts 6 lokalen, die ter 
beschikking waren, Gym en H.B.S. 
enkel om de andere dag les hadden. 
Gym: Maandag, Woensdag, Vrijdag; 
H.B.S. : Dinsdag, Donderdag, Zaterdag. 
Dit was ook voor de verre afstand 
een uitkomst. Voor VI Gym werd nog 
een extra lesdag ingelast op Zaterdag, 
aangezien de H.B.S. maar 5 lokalen 
nodig had. Door de groteren werden 
die 3 vrije dagen in 't algemeen dege- 
lijk besteed aan studie en repetitie, 
vooral door degenen, die voor hun 
eindexamen stonden... totdat ineens 


Vrijdagavond 4 Mei liepen we even 
te wandelen op de Roerkade, toen 
we ineens vanuit een der café's de 
stem hoorden van „De Rotterdammer’, 
die voor de microfoon van Herrijzend 
Nederland vol ontroering het bericht 
meedeelde van de algehele capitulatie. 
Een verwacht en toch verrassend blij 
bericht. Bij gebrek aan bevolking was 
er van feestvreugde natuurlijk niet 
veel merkbaar; wel brandden 's avonds 
hier en daar vreugdevuren met Ben- 
gaals licht en zag men overal vuur- 
pijlen afschieten door de Amerikanen. 
In de late avond zond de radio een 
indrukwekkende dankdienst uit, waarbij 
o.a. het „Te Deum’ werd uitgespro- 
ken in waardige Nederlandse verta- 


ling. De volgende dag verschenen 
natuurlijk de meeste leerlingen niet op 
school, men veronderstelde vanzelf- 
sprekend „vrij. Maandag, de dag van 
het Gym, kregen ook dezen een middag 
congé. Diezelfde avond werd aan de 
radio gemeld, dat Dinsdag „V-Day” 
was en dat alle scholen vrij af hadden. 
Dat werd een aardige opeenhoping 
van vrije dagen. Maar het was ook 
een gebeurtenis. 

We mogen hier niet vergeten te ver- 
melden, hoe groot het ongemak was, 
dat het ontbreken van een behoorlijke 
Maasovergang met zich meebracht. 
Begin Maart was Roermond van de 
andere Maasoever uit zo goed als niet 
te bereiken. Er lag ergens in de buurt 
der stad een veer over de Maas, we 
menen in Wessem, maar: dat veer was 
in Maart voor den burger taboe. le- 
mand, die van Horn naar Roermond 
wilde, kon kiezen. Hij kon vooreerst 
over Venlo omrijden, wat sommige 
automobilisten tot op de dag van 25 
Juli prefereerden. Men kon ook probe- 
ren over de vernielde Maasbrug te 
klauteren. Jawel, men kon het probe- 
ren. Zij het met moeite, men kwam 
door het verwrongen constructiewerk 
tot de middelste pijler. De tweede boog 
lag echter zo diep onder water en er 
stond zo'n sterke stroom, dat geen der 
aspirant-Roermondgangers het aan- 
durfde verder te gaan dan die pijler. 
Een derde mogelijkheid werd geboden 
door de roeiboten, die hier en daar 
aangespoeld lagen — we leven nog 
altijd begin Maart! — Men diende dan 
echter met zorg de aanlegplaats te 
kiezen en bij het lopen op Roermondse 
oever scherp op voetmijnen te letten. 
Deze lagen zelfs op de randen der 
bomtrechters in de weg. Een der eer- 
sten, die de overtocht met de boot 
waagde, heeft op een mijn getrapt en 


hij verloor er zijn rechterbeen bij. Toen 
een metgezel de brancard wilde halen, 
die hij bij toeval ergens in een huis 
had zien staan, bleek er een ‚„booby- 
trap’ aan vast te zitten. 

Einde Juni was voor iemand, die de 
Maas moest passeren, de toestand nog 
allermiserabelst. Intussen was er een 
noodveer gekomen: twee sleepboten, 


die ieder een zolderschuit over de 
Maas heen en weer zeulden. Men kon 
er mee over de Maas, inderdaad, en 
het was dus een veer. Maar er man- 
keerde nog al eens iets aan dat veer. 
Vandaag waren de sleepboten allebei 
present en loeiden ze zeer triomfante- 
lijk, als ze weer eens op het punt ston- 
den „in zee" te gaan, morgen waren 
ze allebei kapot. Steeds moest men aan 
dat veer minstens een half uur wach- 
ten en soms zag men zich dan nog 
gedwongen met vele andere passagiers 
in een wiebelend bootje te stappen. 
Steeds ook gingen er fietsen en auto's 
mee en werd er op de zolderschuit net 
zo lang deskundig geperst, tot er ab- 
soluut niets meer bij kon. Zelfs de 
puntelijkste bureaumens had na zo'n 
overtocht soms winkelhaken in zijn 
broek en altijd olie en stof op de kle- 
ren en zag er dan uit als een dokwer- 
ker. Alleen voor de schooljongens, ook 
voor die van het College, was en bleef 
dit veertje interessant. Er was name- 
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lijk altijd iets te zien en te beleven. 
En men kon zo lekker als reden voor 
het telaatkomen opgeven: „Moeten 
wachten aan het veer, meneer.” 
Nadat het Bomb Disposal de mijnen 
in de Maas had opgeruimd en even- 
eens het terrein tussen gasketels en 
haven gezuiverd, kon de genie — bur- 
geraannemers hadden natuurlijk noch 
materiaal, noch mensen — beginnen 


met de bouw van de Bailey-ponton- 


brug, die zolang reeds beloofd was. 
Na half Juli pakten Nederlandse 
troepen onder leiding van enkele En- 
gelse voorwerkers dit werk aan. Ruim 
een week hebben deze mannen zich 
uitgesloofd, Hun blote, bruine lijven 
glommen erbij van het zweet. Op 25 
Juli kon men de Maas weer over, 100 
meter ten Noorden van de vernielde 
brug. Deze nieuwe brug had wel een- 
richtingverkeer, wat steeds oponthoud 


veroorzaakte en men moest zo nu en 
dan ook nog wachten op boten, die 
eerst mochten passeren, maar men kon 


tenminste weer op een behoorlijke 
manier over de Maas komen, zonder 
olievlekken op de jas of winkelhaken 
in de broek. 

Begin Mei kreeg het College zijn 
laatste bezetting. Dit keer waren het 
negers: een compagnie, bestaande uit 
ongeveer 150 „non-combattants’’. Het 
waren geen frontsoldaten, maar 
chauffeurs, spoor- en wegwerkers. In 
hoofdzaak hielden ze zich bezig met 
het herstel van de spoorlijn Roermond 
—München-Gladbach. Ze brachten 
geweldige wagens en kolossale machi- 
nes met zich mee, die ze op de cour 
neerzetten. Deze negers vormden een 
vermakelijk gezelschap. Wanneer 
‘smorgens na afloop van het appel 
het teken voor 't dejeuner gegeven 
werd, stootten ze zo'n oorverdovende 
„yell” uit, dat de mensen, die in onze 
kapel naar de H. Mis kwamen, er van 
schrokken. Elk rechtgeaard verkenner 
zou er jaloers op zijn. Op de kamers 
der heren hakten ze onbezorgd kachel- 
houtjes op het zeil of stookten een 
benzinevuurtje, zodat er gaten in de 
vloer brandden. Nooit groter plezier 
hadden ze, dan wanneer er een van 
hen een hoge hoed had weten te 
bemachtigen en een oude fiets zonder 


banden. Ze wilden allemaal tegelijk 
die hoge hoed opzetten en op die fiets 
gaan rijden, wat aanleiding werd tot 
zeer komieke situaties. Had er eentje 
een keer beide begeerde artikelen te 
pakken dan ging het de straat op en 
hoe harder het rammelde, hoe plezie- 
riger het was. Bij voorkeur reden ze 
op de straten met „kinderkopjes en 
dan ook nog trottoir op, trottoir af. 
Katholiek of niet, ze waren allen ver- 
zot op rozenkransen. Zo goed als 
ze dikwijls grote of kleine kruisbeel- 
den vóór tegen de radiator van hun 
vrachtauto's bonden, hingen ze ook 
een rozenkrans om hun hals. Die 
rammelde zo fijn op hun blote stevige 
borst en daarboven glunderde het 
zwarte gezicht met de witblinkende 
tanden en de onontbeerlijke sigaret. 
Bij hen bleek nog sterker dan bij de 
vorige soldaten, wat voor een nuttige 
inrichting hun helm was. Ze gebruik- 
ten hem als stoel, voetbal, waskom en 
tenslotte ook nog om er „„donnuts” 
— oliebollen — in te gaan halen. In 
de eetzaal lieten ze een merkwaardig 
aandenken achter in de vorm van 
afgewerkte kauwgum, die aan de 
onderkant van alle tafels en stoelen 
zat. Het was voor hen een gemakke- 
lijke manier om dat goed kwijt te 
raken. 

Deze negers zaten vol met allerlei 
streken en kinderlijke grappen. Op 'n 
keer, toen Mhr Storms weer zijn ka- 
mer ging inruimen, miste hij het blad 
van de grote tafel, misschien was 
het bij de verhuizing achtergebleven. 
Maar blijkbaar waren de negers er 
mee aan de haal gegaan — de deu- 
ren waren nog zonder slot of klink — 
Ze waren juist onder de waranda op 
de cour broeken aan ‘t strijken en 
zo'n mooi effen tafelblad kon daar 
prachtig voor dienen. Op 25 Mei, de 


dag waarop ze voorgoed vertrokken, 
liepen bij de Firma Heinen tegenover 
het College alle machines de verkeerde 
kant uit. Toen er in de Collegekapel 
— in die maanden nog noodkathedraal 
— een huwelijk gesloten werd, ston- 
den ze in hele rijen klaar om de bruid 
met rijst te bestrooien. Ze hadden 
onderwijl oude emmers en allerlei 
blikken voorwerpen aan de rijtuigen 
gebonden. Het was misschien een 
kleine teleurstelling voor hen, toen een 
koetsier alles rustig en zonder een 
woord te zeggen weer losmaakte. 

De bevrijders, de Amerikanen van 
het negende leger onder Generaal- 
majoor Anderson, zouden in Juni de 
stad gaan verlaten. Ten afscheid wil- 
den ze op 6 Juni — de verjaardag 
van de „D-day — een herhaling 
geven van de bevrijding van Roermond. 
Destijds immers waren er maar zeer 
weing bewoners aanwezig en bij die 
weinigen was de vreugde zeer getem- 
perd geweest ten gevolge van de 
doorgemaakte narigheden en het ver- 
driet over de afwezigheid van viervijfde 
der stadgenoten. Generaal Anderson 
was er met een gedeelte van zijn leger 
in oorlogsformatie persoonlijk voor 
overgekomen en beleefde de sensatie, 
dat te zijner ere een gedenksteen werd 
onthuld en dat een gedeelte Maas- 
trichterweg — van Roerbrug tot 
Kapellerlaan — werd omgedoopt in 
„Andersonweg'. 

De Amerikaanse sergeant, met de ty- 
pisch Nederlandse naam „van Henke”, 
die destijds het eerst over de Roer 
was gekomen, klom weer over de 
resten der Roerbrug en vervolgens 
macheerde — de generaal met de 
autoriteiten voorop — de stoet infan- 
terie en de met jongens en meisjes 
volbezette gevechtswagens onder de 
vrolijke tonen der militaire muziek 
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naar de markt. Daar hield de wrn. 
burgemeester Dr. Gribnau een dave- 
rende Engelse speech en Herman 
Morsink bood namens leraren en leer- 
lingen van het Bisschoppelijk College 
den eersten bevrijder een wapen van 
Roermond aan, gebrandschilderd glas 
in lood. Dit lag bij gebrek aan iets 
beters in een „Assortiment-sigaren- 
kistje”, dat van binnen keurig met zij 
was uitgevoerd en van buiten voorzien 
met het wapen van het College. Aardig 


deed het aan, dat de sergeant, die 
met het geschenk wel zeer in zijn 
nopjes was, dit toch wilde afstaan 
aan den officier, die hem bevolen had 
over de brug te gaan, terwijl deze 
het onder geen beding wilde aannemen. 

Uiteraard waren na de bevrijding 
van Roermond de gedachten der heren 
dikwijls bij de collega’s en stadgenoten 
in niet-bevrijd gebied. De spanning 
groeide, toen het front zich naar Fries- 
land en Groningen verplaatste en 
groot was de opluchting, toen die 
streken zonder veel strijd van het 
Duitse juk verlost werden. Nu het 
eenmaal zover was, werden de povere 
verbindingen met Leeuwarden aange- 
grepen om iets van zich te laten horen. 
Naar de collega's werden brieven 
geschreven, met het vele, zo popelend 
verwachte nieuws. Gelukkig kon in 


alle gevallen over dierbaren en bezit- 
tingen goed nieuws gemeld worden. 
Half Mei begon de reëvacuatie. Tel- 
kens als een der heren-huisgenoten — 
eventueel met de dierbare gelovigen 
— uit de ballingschap terugkeerde, 
ontstond er een luid gejuich en werden 
er schone liederen gezongen. De heren 
namen dan een dag of tien vacantie, 
om eens naar de familie te gaan en 
alle wederwaardigheden te vertellen. 
Daarna begon voor hen eindelijk weer 
het gewone leven. Ook het personeel, 
gedeeltelijk naar Duitsland gevoerd, 
keerde langzamerhand terug en werd 
met blijdschap begroet. Het langst 
hebben we moeten wachten op Frans 
den amanuensis, die eerst einde Juli 
terugkwam. 

Nauwelijks was de reëvacuatie be- 
gonnen, of de burgers van Roermond 
kwamen op het College naar hun be- 
zittingen zoeken. Het was geen klei- 
nigheid om uit die ontstellende hoe- 
veelheid wild door elkaar liggende 
goederen het zijne te vinden. Hier lag 
een taak weggelegd voor Mhr Hoo- 
gers, den toekomstigen provisor, die 
voor de zoveelste maal bewees, een 
goed practicus te zijn. Hij schiftte alles 
naar soorten en vermoedelijke eige- 
naars — er waren bijvoorbeeld min- 
stens veertig modellen stoelen! —, 
zette alles zo goed mogelijk bij elkaar, 
organiseerde de bezichtigingen, wees 
de mensen de weg naar studiezaal en 
zolders en kelders en had aan het 
een en ander de handen vol. Als men 
bedenkt, dat de toestand nog zeer 
verward en ongeregeld was, kan men 
dit laatste beter begrijpen. 

Tientallen vrachtwagens en hon- 
derden handkarren meubels en bedde- 
goed verlieten het College. Des- 
ondanks bleef er veel liggen, waarvan 
de eigenaars maar niet kwamen op- 


dagen. Daar waren nog voorwerpen 
van grote waarde bij, als antieke 
kasten, en soms stond men verbaasd 
over de slordigheid van sommige men- 
sen. Toen in de grote vacantie nog 
steeds niet alles het College uit was, 
werden verschillende kijkdagen ge- 
organiseerd. Wat nu nog overbleef, 
werd ter beschikking van de politie 
gesteld. 

Nadat de negers vertrokken waren, 
werd het College officieel vrijgegeven. 
Eindelijk konden we aan het defini- 
tieve herstel gaan beginnen. Materiaal 
was er echter niet te krijgen en voor- 
lopig moesten we ons bepalen tot 
opruimen en het noodherstel van het 
allervoornaamste. In alle vertrekken 
lagen soldatengoederen: Patronen, 
boekjes, tassen, gereedschapskisten, 
gummigascapes, halve radio's, hout- 
afval, kortom alles, wat een doortrek- 
kend leger zoal pleegt achter te laten. 
Er stonden massa's houten bedden, 
waarvan het hout gebruikt werd voor 
reparaties. Een gedeelte der cour 
stond vol met bijna of geheel lege 
benzineblikken. De aula was van bin- 
nen een manshoge massa stro, waarin 
stoelen, kasten en banken verspreid 
stonden en patronen, ontstekings- 
ladingen en lonten lagen. De deuren 
waren alle kapot en konden niet meer 
gesloten worden. Straatjongens kwa- 
men de aula binnen, snuffelden er 
rond en maakten later ongelukken 
met de springstoffen. De daken moes- 
ten gerepareerd worden, de grootste 
gaten in de muren gedicht en planken 
voor de kapotte vensters geslagen. 
Dirk Dekker besteedde een maand aan 
het herstel der lichtleidingen, waaraan 
door de Duitsers veel was geknoeid 
en waarin fouten gekomen waren. Er 
was veel te doen en men schoot maar 
slecht op bij gebrek aan materiaal en 


7 


werklui. Maar er kwam nog een hele 
vacantie van minstens 7 weken. 

In de loop van dit trimester ging 
ons helaas verlaten onze collega en 
leraar Mhr Delhoofen, die in Juni werd 
benoemd tot Secretaris v. h. Bisdom, 
als opvolger van Drs L. Moonen z.g. 
God zegene hem en zijn werk tot heil 
van ons diocees. 


Intussen was ook het partiële school- 
jaar ten einde. We hadden in die 3'/s 
maand gedaan wat we konden om de 
studie te hervatten en voort te zetten. 
Aan het einde kregen de jongens over- 
gangsexamens over de tot nu toe be- 
handelde stof en gingen Zaterdag 
28 Juli op vacantie. Maandag en Dins- 
dag daarna hadden de besprekingen 
plaats van de verschillende rapporten. 
Waar enigzins mogelijk werd de jon- 
gens ruim de gelegenheid geboden dit 
laatste oorlogsjaar niet verloren te 
laten gaan. We zouden proberen het 
te kort aan studie in de volgende 
klassen in te lopen. 

Mede in verband met de talloze 
herstelwerkzaamheden en de weder- 
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inrichting van het internaat kon het 
einde van de vacantie nog niet worden 


bepaald. 
Zo ging een jaar voorbij met vele 
moeilijkheden, zowel thuis als op 


school, maar we waren tevreden. We 
waren immers van de Duitsers verlost 
en de rest zou wel een keer in orde 
komen. Langzamerhand, tegen alle 
problemen en weeën van de na-oor- 
logstijd in, kwam de realiteit der 
bevrijding ons doordringen. Vijf jaar 
lang hadden we onder Duitse druk 
gestaan. Vijf jaar lang ook had het 
College mensen geherbergd, die er 
niet thuis hoorden en die er misschien 


ook niet graag waren: Alle mogelijke 
soorten Duitse soldaten, Nazi's, Rus- 
sen, evacuê's uit de stad, Amerikaanse 
soldaten en negerspoorwerkers. Het 
College had een bewogen tijd achter 
de rug en het laatste jaar was een 
wild jaar geweest, een jaar waarin het 
College veel leed, verdriet en angst 
heeft gezien. Maar eindelijk, eindelijk 
was het weer vrij. Vrij om zijn eigen- 
lijke taak te vervullen, vrij voor het 
onderwijs aan de jongens, vrij in zijn 
werk aan de opbouw van ons Vader- 
land. Geve God, dat het College nooit 
meer zo'n tijd en vooral nooit meer een 
dergelijk jaar hoeft mee te maken. 


Impavidum ferient ruinae. 


In het nu afgelopen — ongewone 
— schooljaar verviel onverwacht het 
anders normale eindexamen, maar 
konden toch einddiploma's worden 
uitgereikt. 

Bij Koninklijk besluit van 8 Juni 
1945, nr. 1—3, is bepaald, dat in het 
jaar 1945 de eindexamens der Gym- 
nasia en H.B.S. niet zullen worden 
afgenomen. Behalve aan de leerlingen 
ten aanzien waarvan de vergadering 
van rector (directeur) en leraren der 
school beslist, dat zij op grond van 
hun gedragingen tijdens de bezetting, 
daarvoor niet in aanmerking behoren 
te komen, wordt aan leerlingen die 
gerechtigd zouden zijn aan het eind- 
examen 1945 deel te nemen, het 
getuigschrift zonder het afleggen van 
het eindexamen uitgereikt. 

Aan de toelichting wordt het vol- 
gende ontleend: In verband met de 
verschillen en omstandigheden tussen 
eerder en later bevrijde gebieden en 
met de omstandigheden van door den 


bezetter naar Duitsland gevoerde 
leerlingen zal het, ook al worden de 
eindexamens tot het najaar verscho- 
ven, niet mogelijk zijn uniforme 
examens te houden. Tegenover het 
tekort aan examenkennis kan als 
creditpost de grotere levenservaring 
van de leerlingen worden geboekt, 
aangezien de meeste mannelijke leer- 
lingen door deportatie of onderduiken 
voor zodanige moeilijke problemen zijn 
komen te staan als waarvoor leer- 
lingen van hun leeftijd zelden of nooit 
te voren zijn gesteld. Voor de jongens, 
die zich voor militaire dienst ter be- 
vrijding van Indië willen verbinden, is 
het bovendien noodzakelijk dat zij 
binnen enkele weken het einddiploma 
ontvangen. Van deze gunstige rege- 
ling behoren leerlingen, die door hun 
houding als lid van de jeugdstorm en 
het aanbrengen van leraren en mede- 
leerlingen aanstoot gaven, niet te 
profiteren. 


DIPLOMA'S 
UITGEREIKT IN JUNI 1945 


EINDEXAMEN GYMNASIUM 


Louis Dingelstad, Swalmen 
Frans Hennissen, Wessem 
Martin Hermans, Hunsel 
Theo Krekelberg, Maasbracht 
Mathieu Janssen, Roermond 
Leo Korsten, Roermond 
Quir Laumans, Reuver 
Koen Lenarts, Roermond 


A 


Jan Oyen, Roermond 
Hubert Steeghs, Maasniel 
Paul Teeuwen, Tegelen 
Josef Wilms, Maasbracht 
Conny Mostart, Susteren 
Hubert Sillen, Swalmen 
Guus Terstappen, Swalmen 


EINDEXAMEN HOGERE BURGERSCHOOL-A 


Toon Belgers, Heel 
Tonny Beulen, Horn 
Frans Breukers, Roermond 
Tonny Dings, Tegelen 
Ton v. Dijck, Roermond 
Wim Koppijn, Weert 
Bob v. d. Kun, Roermond 
Lou Mangels, Den Bosch 
Pieter Mol, Bunnik 
Michel Nelissen, Heythuysen 


Piet Nelissen, Heythuysen 
Fons Pennartz, Roermond 
Jo Schmitz, Roermond 
Ernest Snijders, Roermond 
Theo Steeghs, Maasniel 
Jan Thissen, Herkenbosch 
Toon Verstappen, Roermond 
Jan Verstappen, Haelen 
Nout Wachters, Culemborg 


EINDEXAMEN HOGERE BURGERSCHOOL-B 


Henny Bernaerts, Weert 
Caspar Corsten, Roermond 
Harry Eygenraam, Swalmen 
Raymond Finken, Roermond 
Wim Graef, Horn 
Guus Hamm, Roermond 
Wim Janssen, Helden 


Wim Janssen, Roermond 
Chrétien Leurs, Roermond 
Léon Niessen, Heythuysen 
Antoon Smals, Vierlingsbeek 
Henny Teunissen, Weert 
Paul Thijssen, Reuver 
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PERSONALIA ®) 


JUBILEA 


60 jaar Priester 
1882 — 25 Maart — 1942 


Henri Willemsen, oud-Pastoor 
van Buggenum, te Roermond. 


50 jaar Priester 
1893 — 18 Maart — 1943 


Mgr. W. Cloots, Proost vh. Ka- 
thedraal Kapittel. 


Chramilles Omprdie Coul "Pastoor te 


Swolgen. 


Canisius Hermans, Pastoor te 
Linne. 


1894 — 10 Maart — 1944 


Mgr Th. van der Marck, Secre- 
taris van het Bisdom, te Roermond. 


40 jaar Priester 
1902 — 15 Maart — 1942 


Ed. Geelen, oud-Pastoor van Ble- 
rick, te Houthem. 


Jozef Parren, Pastoor te Weller- 
loy. 
1903 — 28 Maart — 1943 


Piet Frenken, oud-Pastoor van 
Bunde, te Roermond. 


Jacques Jacobs, Pastoor te Buch- 
ten. 


1904 — 19 Maart — 1944 


Carl Daelen, Leraar a.h. Bissch. 
College te Roermond. 


W. Rhoen, Plebaan-Deken van 
Roermond, Voorzitter v.h. Bestuur 
v.h. Bissch. College te Roermond. 


1905 — 8 April — 1945 
Willy Berden, 


van Venray. 


Pastoor-Deken 


Hubert Obers, Pastoor van Neer. 


Dr Ant. Terstappen, Professor 
a.h. Grcot Seminarie te Roermond. 


Dr Jos. Drehmanns C.s.s.R., Pro- 
fessor te Wittem. 


25 jáar Priester 
1917 — 24 Maart — 1942 


Dr Jean Kurris, Pastoor te Schin 
op Geul. 


Willy Spaetgens, Rector v.d. 
R.K. Meisjeskweekschool te Echt. 


Dre sBits Meeuwen. Beraan sah 
Bissch. College te Roermond. 


Paul Windhausen, Pastoor te 
Steyl. 


Piet Ploumen SJ, Professor a.h. 
Collegium Maximum te Maastricht. 


1918 — 16 Maart — 1943 


Mr Frans Opde Coul, Leraar ah. 
Bissch. College te Roermond. 


Michel Reynen, Directeur „Kath. 
Actie” Mann. Jeugd, te Meerssen. 


Mathieu Strijkers, Pastoor v.d. 
H. Hart-Kerk, te Venlo. 


*) Waarschijnlijk zal deze lijst niet volledig zijn 


1919 — 5 April — 1944 
Piet Ament, Pastoor te Baexem. 
Hubert Luyten, Rector v.h. Zie- 

kenhuis te Roermond. 

1920 — 20 Maart — 1945 
Adriaan Custers, Pastoor te 

Heugem. 
Dr Eug. Keuter Leraar wah: 
Bissch. College te Roermond. 
Louis Steegmans, Pastoor te 
Doenrade. 


25 jaar Pastoor te Linne 
1917 — 6 Aug. — 1942 


Canisius Hermans, 


25 jaar Leraar a. h. Bissch. College 
1919 — 1 Sept. — 1944 


Dr Herman Frencken 


Paul Hendrikx 


1919 — 1 Oct. — 1944 
Jo Mekel 


25 jaar Burgemeester van Brunssum 
1917 — 30 Oct. — 1942 


Antoine Schmier. 


H. PRIESTERWIJDING 


Roermond, Kathedraal 21 Maart 1942 
Jo Boessen, Roermond. 

Jan Kluytmans, Oegstgeest. 
Theo Thomassen, Roermond. 
Jacques Will Wessem. 


Panningen, Missiehuis 19 Juli 1942 
Jacques Dinitessens C.M. Ser 
venum. 


Gerard Beunen C.M. Roosteren. 


Belo Horizonte (Brazilië) 
25 Oct. 1942 


Pol Mertens, Heythuijsen. 


Oosterhout, St. Paulusabdij 
19 Dec. 1942 
Vincent Truyen O.S.B., Roer- 
mond. 


Laval Port de Salut-Entrammes (Fr.) 
19 Maart 1943 
Daniel Teubner, Nijmegen. 


Roermond, Kathedraal 10 April 1943 
Joseph van Boven, Roermond. 


Theo Delissen, Houthem-St. 
Gerlach. 


Tonny Houben, Roermond. 
Jozef Linssen, Maasbracht. 


Willy van de Schoor, Heyt- 
huiĳsen. 


Piet Schoren, Maasniel. 


Jan Wassenberg, Roermond. 


‘s-Heerenberg, Missiehuis 
23 Sept. 1943 


Bart Fleskens, Witte 
Geldrop. 


Pater, 


Roermond, Kathedraal 25 Maart 1944 
Charles Thijssens, Roermond. 


Utrecht, Kathedraal 23 Juli 1944 


Waimes Coenegracht ‘OCR, 
Monnik v. d. St. Benedictusabdij 
te Achel. 


Heerlen, St. Joseph-Ziekenhuis 
19 Aug. 1944 


Charles Niederer SJ. Treebeek 


BENOEMINGEN 
1941 


Paul Brouwers (Cand. notaris te 
Notaris te Heerlen. Heerlen) 
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Prof. Mr Jos. van Kan, oud-Hoog- 
leraar v.d. Universiteit van Leiden 
en v.d. Rechtshogeschool te Bata- 
via, te Den Haag. 

Voorzitter v.d. Vereeniging tot het 
bevorderen van de beoefening der 
wetenschap onder de katholieken in 


Nederland. 


hees us mbr 
Leraar Bissch. College Roermond. 


(Pastoor te 
Eckelrade) 
Pastoor te Berg en Terblijt. 


Henri Halmans 


Prof. Dr Theo Rutten, Hoogleraar 
a.d. RK. Universiteit te Nijmegen. 


Rector Magnificus van de Universi- 
teit. 


Martin Alberts (Pastoor te Puth- 
Pastoor te Stein. Schinnen) 


Guus Vervoort (Rector Sweyk- 
huizen) 
Pastoor te Puth-Schinnen. 


Joh. Sistermans (Pastoor te Rijp 
Pastoor te Stompwijk. N.H.) 


Georges vanden Boorn (Kape- 
laan Munsterkerk Roermond) 
Rector R.K. Boerinnenschool te 
Posterholt en Diocesaan Adviseur 
v.d. Jonge Boeren. 


Dr N. Zwager, oud-Leraar vh. 
Bissch. College (1938—1941), (Dir 
recteur v.d. R.H.B.S. te Roermond) 

veen Gem, GBS te 


Directeur 
Arnhem. 


Willem Rölkens, oud-Leraar v.h. 
Bissch. College te Roermond (1922 
— 1940), (Directeur v.d. R.K.H.B.S. 
te Soerabaja) 

Directeur v.d. R.K. Meisjes-H.B.S. 
te Roermond. 


1942 


Drs J. Goessens, Directeur vh. 
Bissch. College te Roermond. 
Kanunnik v.h. Kathedraal Kapittel 
te Roermond. 

Leo Obers (Aalmoezenier te 


Weert). 
Pastoor te Laar (Weert) 


1943 
Dom. Alphonsus van Kalken 
O.C.R. (Prior) 
Abt van de abdij O. L. Vr. van 
Toevlucht te Zundert. 
Mathieu Strijkers (Pastoor H. 
Hart te Venlo) 
Pastoor van St. Martinus en Deken 
van Venlo. 

Mr Frans Op de Coul (Leraar 
a.h. Bissch. College te Roermond) 
Directeur v.h. Bissch. College te 
Sittard. 

Carl Hutschemakers (Leraar 
Pastoor te Epen. te Rolduc) 

Dr Paul Teeuwen (Rector vh. 

Ziekenhuis te Heerlen) 

Professor a.h. Groot-Seminarie te 
Roermond. 

Henri Spee (Kapelaan te Maas- 


Pastoor te Kelpen niel) 
Emile Wolfs (Cand. notaris te 
Venlo), Reuver 
Notaris te Heerlen. 
1944 


Dr Henri van Laer, Leraar v.h. 
Bissch. College. 
Struyckenprijs v.d. 
tensch. Vereeniging. 

Michel Reynen (Directeur v.d. 

‚Kath. Actie” Mann. Jeugd) 

Pastoor St. Antonius te Blerick. 
Guus Tijssen (Kapelaan te Te- 
gelen) 

Pastoor te Kronenberg-Sevenum. 


Kath. We- 


0) 


Dr Louis Beel (Adviseur voor 
sociale zaken b.d. Mil. Commissaris 
v. O.-Brabant) 

Minister van Binnenlandsche Zaken 
in het kabinet Gerbrandy. 


Jozef de Winter (Rector te 
Pastoor te Koningsbosch. Venlo) 


Willem Delhoofen (Leraar ah. 
Bissch. College te Roermond) 
Secretaris van het Bisdom. 
Drs P. van Odijk, Secretaris van het 
Bisdom 
Secretaris v.h. Bestuur v.h. Bissch. 
College. 
Dr Louis Beel (Minister v. Binnenl. 
Zaken) 
Minister van Binnenlandsche Zaken 
in het kabinet Schermerhorn. 


Louis Vosde Wael (Kapelaan te 
Groningen en Aalmoezenier vh. 
Leger) 

Pastoor St Walburg te Arnhem. 


PROMOTIE 
Mr Frans Houben, Den Haag 


in de faculteit der Rechtsweten- 
schap op proefschrift: „Het Certi- 


ficaat”’, 
Utrecht, 17 Juni 1942 


EXAMENS 
1941 


Leo Mooren, Roermond 
prop. med. Utrecht 5 Juli 


Jules Jaspar, Roermond 
prop. nat. ing. le d. Delft 9 Aug. 


Frans Martens, Beers 
doct. med. Amsterdam 19 Sept. 


Georges Janssens, Roermond 
prop. med. Utrecht 19 Sept. 


Willy Jenniskens, 
Broekhuizenvorst 


cand. klass. lett. Nijmegen 23 Sept. 


Wim Brinkman, Roermond 
semi-artsex. Utrecht 26 Sept. 


Carl Grasveld, Oisterwijk 
doct. med. Amsterdam 27 Sept. 


Guus Tripels, Roermond 
doct. med. Amsterdam 7 Oct. 


Antoine Engels, 
Helden-Panningen 
Amsterdam 8 Oct. 
Guus Urlings, Heerlen 

artsex. Utrecht 11 Oct. 
Louis Bovy, Oud-Vroenhoven 
cand. economie Tilburg 14 Oct. 
Pol Knops, Maastricht 

cand. philos. Leuven 14 Oct. 
Piet Rietra, Maasniel 
semi-artsex, Amsterdam 15 Oct. 
Marcelvande Voort, den Haag 
doct. med. Leiden 4 Nov. 
Jozef Tijssen, St. Odiliënberg 
artsex. Utrecht 7 Nov. 
Piet Tijssen, St. Odiliënberg 
cand. not. den Haag 15 Nov. 
Georges Tripels, Roermond 
prop. med. Leiden 19 Nov. 


Karel Neu, Roermond 
cand. rechten Nijmegen 28 Nov. 


artsex, 


Majel Kusters, Heerlen 

cand. rechten Nijmegen 12 Dec. 
Albien Windhausen, Sittard 
doct. klass. lett. Nijmegen 15 Dec. 
Mathieu Gorris, Maasniel 

prop. economie Tilburg 16 Dec. 
Paul Hanraets, Weert 

artsex. Amsterdam 17 Dec. 
Willy Pernot, Papenhoven 
artsex. Amsterdam 17 Dec. 
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1942 


Paul Hendrickx, Echt 
doct. med. Utrecht 16 Jan. 


Willy Höppener, Roermond 


doct. med. Utrecht 24 Jan. 
Jan Kieft, Alkmaar 
apothekersex. Amsterdam 27 Jan. 


Frans Kluytmans, Oegstgeest 
doct. med. Utrecht (Leiden) 29 Jan. 


Arthur Breukers, Roermond 
semi-artsex. Utrecht 30 Jan. 


Jo Simons, Swalmen 
ing. ex. Ned. landb. 
Wageningen 31 Jan. 
Paul Pollen, Hilvarenbeek 
cand. rechten Nijmegen 31 Jan. 


Adriaan v. Thiel, Beek en Donk 
artsex. Amsterdam 25 Febr. 
Willy Moors, Roermond 

cand. rechten Nijmegen 7 Maart 
Geert Peters, Venlo 

prop. econom. Tilburg 19 Maart 


Hugo Waszink, Leiden 
artsex. Amsterdam (Leiden) 1 April 


Hein Leenarts, Roermond 


cand. med. Utrecht, 18 April 
Gabriël Nuchelmans, Oud- 
Gastel 


Nijmegen 30 Mei 


Henk Jaspar, Roermond 
cand. med. Amsterdam 5 Juni 


cand. rechten 


Wim Hootsmans, Venray 
cand. med. Amsterdam 5 Juni 
Lex Haan, Roermond 
semi-artsex. Utrecht 6 Juni 
Gust. van Loon, Tilburg 
cand. med. (cum laude) 

Amsterdam 19 Juni 
Paul Hornix, Helmond 
prop. econom. Tilburg 20 Juni 


Louis Schröder, Bergen op Zoom 
cand. economie Tilburg 24 Juni 


Frans Martens, Beers 
semi-artsex. Amsterdam 24 Juni 


Marcel vande Voort, den Haag 
semi-artsex. Utrecht (Leiden) 3 Juli 
Gerard Smals, Vierlingsbeek 

doct. med. Amsterdam 4 Juli 


Emile Janssens, Vught 
cand. med. Amsterdam 6 Juli 


Henri van Rey, Roermond 
2e d. cand. not. den Haag 7 Juli 


Jan Driessen, Sevenum 
(Leraar Bissch. College) 
cand. klass. lett. Nijmegen 8 Juli 


Fons lmkamp, Beek (L.) 


prop. med. Amsterdam 9 Juli 
Dolf Meewis, Weert 
prop. med. Amsterdam 9 Juli 


Guust Hermans, Weert 
prop. med. Amsterdam 9 Juli 


Jan de Vos, Weert 
prop. med. Amsterdam 9 Juli 


Willem Delhoofen, Heel 
(Leraar Bissch. College) 
cand. rechten 


Wolfgang Russel, Houthem 
cand. rechten Nijmegen 9 Juli 


Nijmegen 9 Juli 


Henri Sanders, Roermond 

baccal. theolog. (cum laude) 
Nijmegen 10 Juli 

Meomvan Crwehten Becht 

cand. philos. Nijmegen 10 Juli 


Wim Helwegen, Roermond 
cand. med. Utrecht 11 Juli 


Nico van Wayenburg, Amers- 
foort 
Utrecht 16 Juli 


Jan Thomassen, Roermond 
prop. med. Utrecht 21 Juli 


artsex. 


Pol Knops, Maastricht 
doct. psycholog. Leuven 20 Juli 


Leo Janssen, Weert 


prop. med. Utrecht 21 Juli 
Theo Wismans, Cuyck 
prop. med. Utrecht 21 Juli 


André Karthaus, Breda 
prop. med. Utrecht 21 Juli 


Jozef Lemmens, Geleen 
prop. med. Utrecht 21 Juli 


Rob. van Aerssen, Wouw 
semi-artsex. Amsterdam 7 Oct. 


Leo Kupers, Roermond 
prop. ex. Wageningen 11 Oct. 


Guus Janssen, Roermond 
semi-artsex. Amsterdam 14 Oct. 


Guus Tripels, Roermond 
semi-artsex, Amsterdam 14 Oct. 


Piet Bogaers, Cuyk 
prop. econ. Tilburg 17 Oct. 


Haary Korsten, Roermond 
doct. med. Utrecht 19 Oct. 


Jo Smals, Vierlingsbeek 
cand. econ. Tilburg 20 Oct. 


Koen v. d. Heyden, Wageningen 
artsex, Utrecht 23 Oct. 


Carl Grasveld, Nijmegen 
semi-artsex. Utrecht 30 Oct. 


Paul Hendrickx, Echt 
semi-artsex. Utrecht 23 Oct. 


Piet Rietra, Maasniel 
artsex. Amsterdam 4 Nov. 


Jan Woltring, Amsterdam 
doct. rechten Nijmegen 3 Nov. 
Wim Brinkman, Roermond 


artsex. Utrecht 6 Nov. 
Rob. Dahmen, Gulpen 
cand. not. den Haag 14 Nov. 


Frans Kluytmans, Oegstgeest 
semi-artsex. Utrecht (Leiden) 15 Nov. 


17** 


Henri Deckers, Roermond 

cand. rechten Nijmegen 27 Nov. 

Martin Vermeulen C.M. Roer- 
mond 

nederlands M.O. Amsterdam 4 Dec. 


Arn. Kusters, Roermond 
(Leraar Bissch. College) 
frans M.O.B. Amsterdam 18 Dec. 


Emile v. Oeyen, Venlo 
prop. econ. Tilburg 18 Dec. 


Toon Geurts O.F.M., Horst 
cand. gesch. Nijmegen 18 Dec. 
Frans v. Dooren, Weert 

cand. philos. Nijmegen 19 Dec. 


Antoon Janssen, Nijmegen 
doct. rechten Nijmegen 19 Dec. 


N95) 


Henri Wassenberg, Roermond 
doct. wis- en nat. Amsterdam 15 Jan. 


Frans Stapert, Roermond 
prop. med. Utrecht 26 Jan. 


Jan Vogels, Utrecht 
doct. wis- en nat. Utrecht 1 Febr. 


Marcel v. d. Voort, den Haag 
artsex. Utrecht 3 Febr, 


Frans v. Golstein Brouwers, 
Asten 
prop. med. Utrecht 9 Febr. 


Wim v. Oppen, Maastricht 
doct. rechten Nijmegen 10 Febr. 


Kees Daniëls, Maastricht 
doct. frans Nijmegen 16 Febr. 


Arthur Breukers, Roermond 
artsex. Utrecht 19 Febr. 


Kees Mol, Oud-Gastel 

cand. rechten Amsterdam 23 Febr. 
Wim Kliĳberg, Tilburg 

doct. econ. Tilburg 24 Maart 


265 


266 


Jos. Starmans, Heerlen 
doct. rechten Nijmegen 30 Maart 


Willy Steegmans, Roermond 
cand. econ. Tilburg 6 April 


Jozef Cluitmans, Swalmen 
cand. econ. Tilburg 6 April 


Lambert Lumey, Gulpen 
cand. med. Amsterdam 8 April 


Jules Verstraelen, Heel 
doct. med. Amsterdam 8 April 


Gerard Remmen, Oeffelt 
cand. rechten Nijmegen 9 April 


Hans Mooren, Roermond 
cand. econ. Tilburg 10 April 


Fons Coomans, Nijmegen 
doct. rechten Nijmegen 10 April 


Jo Hollanders, Utrecht 
frans M.O.B. Amsterdam 16 Dec. 


O4 


Jan Vossen, Roermond 
gymnastiek M.O. den Haag 7 Juli 


1945 
Carl Grasveld, Nijmegen 


artsex. 


Eindhoven (Nood-Acad.) 10 April 


Rob v. Aerssen, Wouw 
artsex. 


Eindhoven (Nood-Acad.) 10 April 


Frans Martens, Beers 
artsex. 


Eindhoven (Nood-Acad.) 10 April 
Henri Engelen, Maasniel 
doct. rechten Nijmegen 12 Juni 
Toon Geurts O.F.M., Horst 
doet. gesch. Nijmegen 17 Juli 


Hubert Roumen, Roermond 
(Leraar Bissch. College) 
doct. klass. lett. Nijmegen 30 Juli 


OUD-STUDENTEN IN DE MISSIE 


Aan de volgende oud-studenten, die in de Missie als geloofsverkondigers 
arbeiden, hebben wij een exemplaar van deze Collegeklok toegezonden, als 
blijk van waardering en meeleven met hun werk. Voor zover ons bekend 
volgt hier hun adres: 


VICTOR BRUINEN, Kessel, E.M.C. 
Istikal Djadessi, San Antuan, 
Beyoglu, Istanbul (Turkije) 


JAN VAN RIJCKEVORSEL, Helmond. 


Pastoor Seestgade 11 Kolding (Denemarken) 
MGR. GERARD MARTENS, Wanssum (L.) Scheut. 
Apostolisch prefect Makassar Zuid-Celebes (N.O.1.) 
PIERRE VERVOORT, Bergen (L.) Scheut. 
Mission Cath. Katende-Dimbelenge 
(via Luluabourg) Kasai (Congo Belge) 
HARRY JANSSEN, Roermond. Mill Hill. 
Cath. Mission Nyengo P.O. Jinja Uganda (B.E. Africa) 
EDUARD GEISLER, Roermond, Scheut. 
Catholic Mission Ing-tsiang-yao-tio (via Siberia) 
Via Saratsi Shansi (China) 
'THEOD. THOOLEN, Roermond. Ss Veld, 
R.K. Pastorie Roeteng Rekas Flores (N.O.1.) 
FRANS WUTS, Swalmen. Redemptorist. 
Sanctuario Padres Rodemptorista Congonhas bo Campo 
Minas E.F.C.B. (Brazilië) 
PIET BELTJENS, Roermond. Se VDE 
Johannes Berchmans-Seminarie Toda-Beloe Flores (N.O.1.) 
HENRI HÖPPENER, Roermond. Witte Pater, 


White Fathers Mission of Sunvwe Mantare Station P.O. 
Tanganyika-Territory (East Africa) 


PIET JACOBSE, Alkmaar. Mill Hill, 

Mission Catholique Basankusu (Congo Belge) 
W. LAMERS, Roermond. Mill Hill. 

Distr. de la Tshuapa Basankusu (Congo Belge) 
CHRET. WUTS, Swalmen. Mill Hill. 

Mission Cath. Mampoko Via Coquilhatstad (H. Congo Belge) 
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JAN KERSTEN, Roermond. 


Pastoor 


LEO SOMERS, Roermond. 
Cath. Mission 


EDDY ROMBOUTS, Maastricht. 


Cath. Mission 


JAN HANRATH, Hillegom. 
Mission Cath. 


JAN LEMMEN, Blitterswijk. 


Seminario Santo Antonio 


BERNARD GOOTZEN, Melick. 
Catholic Mission 


EMILE GEURTS, Roermond. 
Catholic Mission 


JAN SMEETS, Swalmen. 


Casa Parroquial 


ROBERT JASPAR, Roermond. 
Mission Catholique 


JAN VAN HELDEN, Roermond. 


Catholic Mission 


LOUIS CORDEWENER 
Mission Cath. 


ADE 
Den Pasar Zuid Bali (N.O.I.) 


Mill Hill. 
Kisumu Kavirondo (East Africa) 


Witte Pater. 
Itaga Tabora P.O. 
Tanganyika-Territory (East Africa) 
Mill Hill. 
Basankusu (Congo Belge) 
Lazarist. 
Sâo Luiz do Maranhâo (Brazilië) 


Afr. Missie van Kadier en Keer. 


Kpandu Postbox 2 


Bass-Volta Gold-Coast (West Africa) 


Witte Pater. 
Mamba, Kirando P.O. 
Tanganyika-Territory (East Africa) 


SCH 


La Ramada Prov. Tucuman (Brazilië) 


Witte Pater. 
Fataki (lturi) 
Lac Albert, Congo Belge (Afrique) 


Witte Pater. 
Bukoba 
Tanganyika-Territory (East Africa) 


OMI. 


(via Mangai Idisha) Ngoso Kwango (Congo Belge) 


IN MEMORIAM 


Omtrent de volgende oud-leerlingen ontvingen wij in de loop van deze jaren 
bericht van overlijden. Mogen we allen vragen zich te verenigen in gebed 
en H. Mis en.te bidden voor de zielerust van de overleden oud-leerlingen. 
Op 15 Aug. (Maria Hemelvaart) heeft onze Directeur tot deze intentie de 
H. Mis opgedragen. 


DRS JOSEPH LEENAERS, Planter in Abessynië 
geb. Maastricht 30 Oct. 1897 +} April 1941 Dongda ( Abessynië) 


MR MARTIN VERMEULEN, Roermond 


geb. Sittard 20 Febr. 1912 + 20 Sept. 1941 Roermond 
JO HOEN, Maaseyck 
geb. Roermond 13 Maart 1Ol4e tr SROet: 1941 Maaseyck 


JEAN BEMELMANS, oud-Leraar v‚h. Bissch. College te Roermond (1921 — 
1923), Directeur v.d. R.K. Meisjes-H.B.S. te Roermond 
geb. Oirsbeek 16 Mei 1883, 24 Oct, 1941 Roermond 


HUBERT RONGEN, oud-Leraar v.h. Bissch. College te Roermond (1892— 
1906), Pastoor te Stein 


geb. Maastricht 19 Jan 1867 + 25 Oct. 1941 Sittard 
LOUIS HELWEGEN S.M.A., Cadier en Keer 

geb. Roermond vaal 1909 ASIO. 1941 Roermond 
GUUS CANOY, Industrieel te Venlo 

geb. Venlo Denali 877 See ZelNOva load Venlo 


JEAN JANSSEN, Wethouder van Helden, oud-Burgemeester van Helden 


en Kessel, oud-Lid v.d. Provinciale Staten, Panningen 


geb. Panningen A@Oetls58n se 7 Nov. 1941 Panningen 
RICHARD VERHEGGEN, Pastoor te Castenray 

geb. Buggenum 16 Dec. 1890 + 10 Nov. 1941 Venray 
CLEMENT BAERT, oud-Pastoor van Baarlo, Heerlen 

geb. Roermond 21 Maart 1869 + 11 Nov. 1941 Heerlen 
ALPHONS REULEN, oud-Pastoor van Leunen, Heerlen 

geb. Roermond 21 Maart 1889 + 17 Nov. 1941 Heerlen 
STEPHAN LAUMANS, Fabrikant te Bracht (D.) 

geb. Tegelen 255 Novsal866 1 #3 Jan. 1042 Bracht 
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MGR JOSEPH KWISTHOUT, oud-Leraar van het Bissch. College te 
Roermond (1899-1935), Directeur v.d. Ond. Kerk. Brandw. Mij 
St. Donatus te Amsterdam, Geheim Kamerheer van Z.H. den Paus, 


Amsterdam 
geb. Stratum (Eindhoven) 1 Nov. 1875 + 12 Jan. 1942 Amsterdam 
DR HENRI HOYNG, huisarts v.h. Bissch. College (1912—1942), Roermond 
geb. Utrecht 16 Maart 1875 sj ‘OeFebr. 1942 Roermond 
FRANS VOS DE WAEL, Res. Iste Luitenant-waarnemer b.d. Ned. Ind. 
Luchtmacht 


geb. Roermond 30 Sept. 1914 + eind Febr. 1942 Banka (N.O.1.) 


JOZEF BOERS, Rector v.h. ‘St. Jans-Ziekenhuis te Weert 
geb. Horst 2elan, 18/5 ji4sMaart 1942 Weert 


LEO TIMMERMANS, oud-Leraar v.h. Bissch. College te Roermond (1905— 
1923), oud-Directeur vh. Bissch. College te Sittard, Sittard 


geb. Sevenum 28 Oct. 1880 + 3 April 1942 Sittard 
GUILL. VAN DEN EERTWEGH, Fabrikant, Roermond 

geb. Maasniel 5e Junie 1889 td Mei l942 Wassenaar 
WILLEM VONCKEN, Majoor der Wielrijders, Den Bosch 

geb. Maastricht 19 Febr. 1889 + 3 Mei 1942 Utrecht 
JEAN TERSTAPPEN, Scheut, Missionaris ih. Apost. Vic. Ningsia (China) 

geb. Neer 7 Mei 1877 + Mei 1942 Ningsia 


HUBERT REIGHARD, Ere-Kanunnik v.h. Kathedraal Kapittel van Roer- 
mond, oud-Directeur van de Bissch. Kweekschool te Echt, Lid vh. 
Bestuur v.h. Bissch. College, Roermond 


geb. Weert 21 Febr. 1848 +t 25 Juli 1942 Roermond 
PIET GABRIËLS, Burgemeester van Oirsbeek en Merkelbeek 

geb. Roermond 22 Febr. 1890 + 14 Sept. 1942 Oirsbeek 
EDUARD HAEREN, Leraar a.h. Bissch. College (1915—1942), Roermond 

geb. Gulpen 31 Jan. 1888 + 17 Sept. 1942 Roermond 
HENRI ARTS, Hoofdredacteur v.d. Nieuwe Tilb. Courant, Tilburg 

geb. Tilburg Suuni 1885 19Oct, 1942 Wassenaar 
PAUL BERTRAMS, Abituriënt v.h. R.K. Gymnasium, Roermond 

geb. Roermond 24 Febr. 1923 + 6 Oct. 1942 Roermond 
EDMOND MARRES, Industrieel, Maastricht 

geb. Maastricht Dillen else OO EE Maastricht 
JULES JASPAR, Student ad. Techn. Hogeschool te Delft 

geb. Roermond 21 Aaa WOZ pr lS Oet 42 Roermond 
CHARLES OP DE COUL,‚ Pastoor te Swolgen 

geb. Roermond 3 Octmles een 29eTan, 1943 Swolgen 


EUGÈNE GABRIELS, Roermond 


geb. Roermond ZEebr. 1887 7823 Kebrarlodg Heel 
HUGO VAN DER VLUGT, Pastoor te Hamar (Noorwegen) 
geb. Lisse 10 April 1904 + 5 Mrt 1943 Oraniënburg (D.) 


TOON MEULEMAN, Assistent-Resident, Blitar (Java), Res. Kapitein 
Ned. Ind. Leger 


geb. Nijmegen 8 Nov. 1904 + 7 Mei 1943 Thailand 
SYLVESTER MARTENS, Jur. cand., Nijmegen 

geb. Beers 30 April 1917 + 1 Juli 1943 Mook 
JACQUES BUYS, Rector, Tessenderloo (B.) 

geb. Schaarbeek (B.) 29 Juli 1903 + 17 Juli 1943 Leuven (B.) 
JEAN VAN EYS, Pastoor te Lutterade-Kwawinkel 

geb. Schin op Geul 26 Juni 1870 + 26 Juli 1943 Lutterade 
HANS JANSSENS, Leerling v.d. 2e H.B.S. v.h. Bissch. College, Hal (Boxtel) 

geb. Tilburg 20u 27e Hel 2 Arg. 1943 Hal 
JACQUES LAUMANS, Industrieel, Wethouder v.d. Gem. Beesel, Reuver 

geb. Tegelen 24 Mei 1863 + 1 Sept. 1943 Reuver 
JACQUES CREEMERS, Roermond 

geb. Roermond 13 Nova lOl6se ge 10 Oct 1943 Roermond 
HUBERT SMEETS, Gemeente-Secretaris van Eijsden 

geb. Noorbeek 27 Aug. 1892 «&  9-Oct. 1943 Utrecht 
JACQUES JACOBS, Leerling v.d. Mijnschool te Heerlen 

geb. Roermond aaNove 1915 feld Oct 1943 Sittard 
MR CHARLES VRIJENS, Advocaat en Procureur, plaatsverv. Rechter, 

Maastricht 

geb. Heer 2 Oct. 1895 + 14 Oct. 1943 Wijk-Maastricht 
MATHIEU VAN KAN, Sergeant-waarnemer b.d. Ned. Ind. Luchtmacht 

geb. Heer ZINDEONS M2IIN ov: 43 Banda-zee (N.O.1.) 
NICO DAMES, Lazarist, Missionaris te Peking (China) 

geb. Lisse (Oran Streind 1945 Peking 


THEODOOR WASSENBERG (BR. JOACHIM S.V.D.),-Missionaris op 
Nieuw-Guinea (N.O.I.) 


geb. Roermond 9 Juni 1889 + eind 1943 Nieuw-Guinea 
PAUL GUILLAUME, oud-Muziekleraar a.h. Bissch. College (1888—1944), 

Roermond 

geb. ThionvallenfEra)r 6 Dec lSOoraps21 Jan. 1944 Roermond 
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ALBERT JACOBS, oud-Meesterknecht v.h. Bissch. College (in dienst v.h. 
College 1896—1934), Echt 


geb. Hout-Blerick 19 Mei 1866 + 12 Maart 1944 Echt 
FRITS LINSEN, Soldaat v.h. Ned. Ind. Leger 

geb. Roermond 9 Dec. 1920 + 17 Maart '44 Fukuoka (Japan) 
JAN PARREN, Thorn 

geb. Thorn WOetnto23r fn 209 Maartel Oad Thorn 
JEAN METZEMAKERS, Leraar te Rolduc 

geb. Roermond 22 Febr. 1891 + 15 Mei 1944 Rolduc 


GERARD WAGEMANS, Notaris, Tegelen 
geb. Roggel 18 Nov. 1897 + 15 Mei 1944 Roermond « 


PROF. MR JOS VAN KAN, oud-Hoogleraar v.d. Rijksuniversiteit te Leiden 
en v.d. Rechtshogeschool te Batavia, Den Haag 


geb. Maastricht 18 Juli 1877 + 6 Juni 1944 den Haag 
ANDRE GUBBELS, Abituriënt v.d. Middelb. Techn. School te Heerlen, 

Arcen 

geb. Bergen (L.) 26 Mei 1921 + 11 Aug. 1944 Vught 


MAX GUILLAUME, Directeur v.d. Kon. Harmonie te Roermond, oud- 
Muzieklerar a.h. Bissch. College, Roermond 
geb. Roermond 23 Oct 18770 Te dE Sept. 1944 Roermond 


MR JAN EVERS, President van de Landraad te Djocjakarta (N.O.1.), 
Landstormer v.h. Ned. Ind. Leger 
geb. Linne 9 Sept. 1896. j 4 Sept. 44 Sumatra (N.O.L) 


JACQUES DE WEERT, jur. stud. te Nijmegen, Zundert 
geb. Zundert 10 April 1921 + 5 Sept. 1944 Vught 


HARRIE DRIESSEN, Abituriënt vh. R.K, Gymnasium, Horst 
geb. Horst 11 Nov. 1921 + 6 Sept. 1944 Vught 


PIET VAN OOSTEN, Kapelaan te Arnhem 
geb. Leens (Gr.) DRSents Oe ze P7esepte 1944 Huissen 


PAUL WINDHAUSEN, Leraar ah. Onze Lieve Vrouwe Lyceum, Breda 
geb. Roermond Women 903 tr rAn@ets 1044 Rijsbergen 


MR ARMAND GEURTS, Advocaat en Procureur, Venlo 
geb. Horst 6 \@et. 1003 12 Oct. 1944 Horst 


WILLY OLIESLAGERS, Kapelaan te Venray 
geb. Roermond 1 Maart 1910 + 23 Oct. 1944 Venray 


JACQUES SMEETS, Stevensweert 


geb. Brussel 251 Juni O26 TE 24 Oct Echt 
JAN VAN ROOY, Apoth. Ass. b.d. Milit. Pharm. Dienst, Amsterdam. 

geb. Vierlingsbeek 27 April 1913 + 24 Oct. 1944 Amsterdam 
JAN SINDOREE, Ambtenaar ter Secretarie, Tilburg 

geb. Venlo OROkt sn lOIS wer 26 OetnhOEt ‘Tilburg 
GEERT PETERS, Econom. Stud. te Tilburg, Venlo 

geb. Venlo 20NSEptmlO20mE 267 Oct Venlo 


AB SCHOLS, Assistent v.d. Directie v.d. Ned. Patent- en Kristalsoda- 
fabrieken te Linne, Roermond 
geb. Maastricht 10 April 1916 + eind Oct. 1944 Effeld (D.) 


GEORGES VAN DEN BOORN, Rector te Posterholt 


geb. Maastricht Aen ON SMN oval Ik Effeld (D.) 
PAUL WINDHAUSEN, Kunstschilder, Roermond 

geb. Burgwaldniel (D.) 11 Mei1871 + 11 Nov. 1944 Roermond 
TONNY SPOORMAKERS, Leerling v.d. 2e H.B.S. v.h. Bissch. College, 

Reuver 

geb. Reuver 11 Jan. 1930 + 14 Nov. 1944 Reuver 
ALPHONS HAFFMANS, oud-Burgemeester van Kessel, Kessel 

geb. Venlo 19 April 1875 + 18 Nov. 1944 Kessel 
MR MARCEL MAGNEE DE HORN, Burgemeester van Bergeyk en 

Luijksgestel 

geb. Horn 31 Juli 1910 + 8 Dec. 1944 Hamburg (D.) 
OTTO BERGER, Venlo 

geb. Venlo 29 Dec. 1906 + 20 Dec. 1944 Venlo 
GUUS VAN AERSSEN, Wouw 

geb. Wouw 27 Aug. 1911 + 20 Dec, 1944 Vught 
ROBERT HEYNEN, Roermond 

geb. Roermond A Nov. 18970 tt 28 Deeds Roermond 
JOSEPH KREYKAMP, Fabrikant, Steyl 

geb. Steyl 27 Aug. 1909 + 2 Jan. 1945 Dernbach (D.) 


DENIS THIJSSEN, Leerling v.d. Ille Gymn. v.h. Bissch. College, Wessem 
geb. Wessem 28 JuhrlO27 22 Jan. 1945 Montfort 


PIERRE NIJSSEN, Horn 
geb. Horn gr DecnlOlomt 2 nan. 1945 Linne 


EE) 


214 


HENRI WILLEMSEN, oud-Pastoor van Buggenum, Roermond 
geb. Roermond 31 Jan. 1858 + 4 Febr. 1945 Roermond 


WIM DOSKER, Leerling v.d. Ille Gymn. v.h. Bissch. College, Roermond 
geb. Roermond 22 Jan. 1929 + 8 Febr. 1945 Wesel (D.) 


KEES DOSKER, Leerling v.d. le H.B.S. vh. Bissch. College, Roermond 
geb. Roermond 5 Mei 1931 + 8 Febr. 1945 Wesel (D.) 


JOSEPH HOUBEN, Roermond 
geb. Roermond 14 Octane 8rEebr. 1945 Wesel (D.) 


GEERT HOES, Ambtenaar ter Secretarie te Elst, jur. stud. te Nijmegen 
geb. Tilburg 10 Febr. 1919 + 9 Febr. '45 Neuengamme (D.) 


IR STEEF KRIJNS, Mijningenieur te Pittsburg (Pennsylvanië U.S.A.) 
geb. Rotterdam 5 Juni 1900 + beg. Febr. 1945 Pittsburg 


FRANS HELWEGEN, Priester van Rusland, Kaunas (Litauen) 
geb. Roermond 22 Sept. 1910 + 13 Febr. '45 Buchenwald (D.) 


HANS MOOREN, Econ. Cand. te Tilburg, Roermond 
geb. Roermond 2 Sept. 1920 + 20 Febr. 1945 Berlijn (D.) 


PROF. DR FRANS SCHREINEMAKERS, oud-Hoogleraar a.d. Rijks- 


universiteit te Leiden, Roermond 


geb. Roermond 1 Sept. 1864 + 20 Febr. 1945 Roermond 
CHARLES BONGAERTS, Commandant v.d. Heerlense Brandweer, Heerlen 

geb. Venlo 7 Aug. 1909 +} eind Febr. '45 Sandbossel (D.) 
ROB LEKANNE-dit- DEPREZ, Leerling v.d. Vle Gymn. v.h. Bissch. College, 

Roermond 

geb. Deventer 14 Juni 1927 + 1 Maart 1945 St. Odiliënberg 
GUILLAUME BERIX, Kapelaan te Heerlen 

geb. Elsloo 12 April 1907 + 13 Maart 1945 Belsen (D.) 
ANDRIES DE GROEN, Directeur N.V. Bierbrouwerij „de Klok”, Groenlo 

geb. Groenlo 16 Juni 1898 + 14 Maart 1945 Groenlo 


FONS CEULEN, Roermond 
geb. Maastricht 28 Oct. 1923 + 17 Mrt '45 Huhnswinkel (D.) 


EMILE GOOSSENS, Kapelaan te Echt 


geb. Venlo 21 Jan. 1903 + Maart 1945 Belsen (D.) 
EDDY BROUWERS, Abituriënt v.d. R.K. H.B.S, Roermond 
geb. Nyswiller 8 Sept. 1925 + 20 Mrt '45 Lüdenscheid (D.) 


JAN RIETJENS, Leerling v.d. M.T.S. te Heerlen, Roermond 
geb. Roermond 16 Febr, 1922 + 22 Mrt '45 Huhnswinkel (D.) 


FONS VAN BINSBERGEN, Fotograaf, Roermond 
geb. Roermond 11 Aug. 1909 + 23 Maart 1945 Verviers (B.) 


PAUL WINDHAUSEN, Pastoor te Steyl 
geb. Roermond 29 Juni 1892 + 28 Mrt '45 Buchenwald (D.) 


DRS LEO MOONEN, Secretaris v.h. Bisdom, Secretaris v.h. Bestuur vh. 
Bissch. College, Roermond 
geb. Heerlen 31 Aug. 1895 + 2 April 1945 Belsen (D.) 


WIM KASDORP, Koopman, Roermond 
geb. Amsterdam 19 Mei 1905 + 9 Apr. '45 Huhnswinkel (D.) 


CHREÈETIEN HAFFMANS, Bankdirecteur, Venlo 


geb. Wellerlooi 19 Maart 1872 + 9 April 1945 Venlo 
GUUST HERMANS, Med. Stud. te Amsterdam, Weert 

geb. Weert 13 Juni 1922 + begin Apr. Sachsenhausen (D.) 
LEO PENDERS, Kapelaan te Gulpen, oud-Leraar v.h. Bissch. College (1938 

—1939) 

geb. Voerendaal 1 Tahetorá 224 April 1945 Belsen (D.) 


ANDRE BERTRAMS, Roermond 
geb. Roermond 13 Maart 1910 + 6 Mei 1945 Lübeck (D.) 


JAN TULKENS, Abituriënt v.d. R.K. H.B.S, Roermond 
geb. Roermond 20rDee Ml I23 me ANLei 1945 Sittard 


JO RUEMKENS, Agent v.d. Ned. Handel-Mij, Soerabaja (N.O.I.), Land- 
stormer 2e Bat. Ned. Ind. Leger 
geb. Heerlen 12° Dee. 1905 280 Mer 1945 Nawasaki 
(Tokio, Japan) 
FRANS MEKEL, Abituriënt vh. R.K. Gymnasium, Roermond 


geb. Roermond 3 Mei 1922 + 24 Juni 1945 Brussel (B.) 
ALBERT STERNEELD, Econom. Student te Rotterdam 
geb. Roermond IPINONs WOKO TE ten dere Auschwitz (D.) 
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„TROKKEN MEE AAN HET ZEEL” 
VAN DE COLLEGEKLOK 1941 —1945: 


DRS EUG. HENNEKENS, Leraar Bisschoppelijk College 
(Roermond) 1903—1909; leraar 1915— St. Christoffelstraat 7 Roermond 


MR JAN MEULEMAN, Advocaat en Procureur 
(Nijmegen) 1910—1916 Kon. Wilhelminalaan 510 Voorburg 


BAIR GUBBELS, Groothandel in rokersbenoodigdheden 

(Roermond) 1916—1918 Godsweerdersingel 20 Roermond 

FRANS VOS DE WAEL, Burgemeester Ossendrecht 

(Ede) 1924—1931 

DRS HUBERT ROUMEN, Leraar Bisschoppelijk College 

(Roermond) 1924—1930; leraar 1936— St. Christoffelstraat 7 Roermond 

FRANS VERBRUGGEN, Administrateur v. h. Sanatorium „Hornerheide 

(Roermond) 1926—1934 te Horn 
Minderbroederssingel 27 Roermond 


SEF PARREN; Wijnsteker en Slijter 


(Roermond) 1930—1932 Hamstraat 46 Roermond 

MR JOS STARMANS, Redacteur v.d. Gazet van Limburg 

(Valkenburg) 1930— 1931 Akerstraat 134 Heerlen 

LAMBERT MEERTENS, Kapelaan O. L. Vrouw 

(Maastricht) 1931 —1932 Molenberg Heerlen 

DOLE WONG LUN HING, Student a.d. Rijksakademie v. Beeldende 

(Roermond) 1934—1942 Kunsten te Amsterdam 
Swalmerstraat 13 Roermond 

LEO AARTS 

(Roermond) 1934—1938 Swalmerstraat 38 Roermond 

ERANS NEDERVEEN, Jur. cand. te Nijmegen 

(Roermond) 1935—1943 Pieter Cuyperstraat 1 Roermond 


EDMOND GERADTS, Marinier IIe Klasse v.d. le Brigade v. h. Korps 


Mariniers der Kon. Ned. Marine _ 


(Roermond) 1936—1943 Swalmerstraat 54 Roermond 
ANTON VAN DUINKERKEN (Dr W. Asselbergs), Bijzonder Hoogleraar 


a.d. Rijksuniversiteit te Leiden 
Lomanstraat 73 Amsterdam-Z 


M. A. H. M. POELS, Pastoor Voerendaal 


G. H. HENNEKENS, Kapelaan Kerkstraat 25 Valkenburg L. 
M. J. M. OOMES, Rector Breust-Eijsden 
J. HOFLAND, Sergeant-Vlieger-Waarnemer N. E. 1. Forces 

Box 1386 R.G.P. O. Brisbane Australia 
J. GOEMAN S, V. D., Overste Missiehuis Steyl 
MR H. G. J. H. PAULUSSEN Molenberglaan 39 Heerlen 
M. CRIJNS, Paedagogisch Specialist t. b. v. de Afd. Onderwijsvernieuwing 


Departement van Onderwijs en Eeredienst (Batavia) 
Coriovallumstraat 12 Heerlen 


MR DR J. A. VAN THIEL, Procureur-Generaal a. h. Gerechtshof te 
Amsterdam 
Lomanstraat 69 Amsterdam-Z 


M. M. OOSENBRUG (WIM F.C), Hoofd Mat. Dienst b. d. Politieke 
Recherche, Den Haag 
Goudreinetstraat 596 Den Haag 


M. VAN DEN HEUVEL Horst 

DRS A. J. L. VAN DER POEL, Leraar a. h. O.L. Vr. Lyceum te Breda 
Liesboschlaan 125 Princenhage 

DRS A. C. M. MEEUWESSE, Leraar a. h. O. L. Vr. Lyceum te Breda 


Prins Alexanderlaan 19 Ginneken 


J. A. HENDRIKS, Afdelingschef b.d. Milit. Pharmac. Dienst te Amsterdam 
Sloterkade 27 huis Amsterdam 


A. J. M. JASPAR Theresiaweg 1 Nijmegen 
R. H. VAN SCHAIK, Burgemeester Maarheeze 
JAN VAN SLEEUWEN, Litt. neerl. cand. Bosscheweg 13 Vught 


J. W. QUINT, wnd. Burgemeester van Brunssum 
Molenberglaan 132 Heerlen 


V. G. BOOSTEN, Kapelaan St. Pancratius Akerstraat 29 Heerlen 
J. VAN KEMPEN, Peyerstraat 70 Echt 
DRS L. VAN CRUCHTEN, Hoofd der School Echt 
A. J. J. GEURTS, Kapelaan Steyl 


J. CARDYNAALS, Chef Monteur Bat. Petroleum Mij. N. O. 1. 
Huskensweg 11 Heerlen 


Onder de namen der oud-studenten staan vermeld 
hun College-jaren en toenmalige woonplaats. 
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L.S. (Inleidend woord v. d. Red.) 5) 
DE DOODEN (gedicht: Anton van Duinkerken ; 
tekening: Dolf Wong Lun Hing) 7 
VERZETSKRUIS DOOR HARE MAJESTEIT DE KONINGIN 
TOEGEKEND AAN L. MOONEN 8 
LEO MOONEN + (Historische gegevens, gevolgd door de Lijkrede 
van Pastoor M. H. A. M. Poels) 9 
FRANS VOS DE WAEL + (Frans Vos de Wael) 17 
WILLEM VONCKEN + (Red.) 20: 
HUGO VAN DER VLUGT + (G. H. Hennekens) 23 
TOON MEULEMAN + (Mr J. Meuleman) 2 
HUBERT SMEETS + (M. J. M. Oomes) 29 
MATHIEU VAN KAN + (Koos Hofland) 31 
BR. JOACHIM WASSENBERG S.V.D. + (J. Goeman S.V.D) 34 
FRITS LINSEN + (Frans Verbruggen) 38 
ANDRE GUBBELS + (Mr Jos Starmansen Mr H. G.J. H. Paulussen) 40 en 42 
JAN EVERS + (M. Crijns) 44 
JACQUES DE WEERT + (Wim FE. C. en J. A. van Thiel) 46 en 49 
HARRIE DRIESSEN + (M. van den Heuvel) 50 
PAUL WINDHAUSEN Jr. + (Drs A. J. L. van der Poel) 24 
IN MEMORIAM PAUL WINDHAUSEN (gedicht: K. Meeuwesse) 57 
JAN VAN ROOY + (J. A. Hendriks) 58 
AB SCHOLS + (A. J. M. Jaspar) 60 
GEORGES VAN DEN BOORN + (Sef Parren) 63 
MARCEL MAGNEÈEE DE HORN + (R. H. van Schaik) 66 
GEERT HOES + (Jan van Sleeuwen) 69 
FRANS HELWEGEN + (Hub. Roumen) 12 
CHARLES BONGAERTS + (J. W. Quint) 76 
GUILLAUME BERIX + (Vic. Boosten) 80 
FONS CEULEN + (Joep van Kempen) 84 
EMILE GOOSSENS + (Drs L. van Cruchten) 86 
EDDY BROUWERS + E. P, M. Geradts) 90 
JAN RIETJENS + (Leo Aarts) 92 
FONS VAN BINSBERGEN + (Dolf Wong Lun Hing) 95 
PAUL WINDHAUSEN (Pastoor) + (A. J. J. Geurts) 99 
WIM KASDORP + (Bair Gubbels) 102 


278 


GUUS HERMANS + (Eug. Hennekens) 
LEO PENDERS + (Lambert Meertens) 
JOHN RUEMKENS + (Sjeng Cardynaals) 
FRANS MEKEL + (Bob Nederveen) 
BESTUUR EN LERARENCORPS 
KLASSEN EN LEERLINGEN 1941—1942 

GYMNASIUM 

HOGERE BURGERSCHOOL 

VOORBEREIDINGSSCHOOL 
NIEUWE LEERLINGEN 1942-1945 
PRIJZEN VAN UITNEMENDHEID 1942, 1943, 1944 


WAT DE KLOK LUIDT OVER HET SCHOOLJAAR 19411942 


BEHAALDE DIPLOMA'S 


WAT DE KLOK LUIDT OVER HET SCHOOLJAAR 1942—1943 


BEHAALDE DIPLOMA'S 


WAT DE KLOK LUIDT OVER HET SCHOOLJAAR 1943— 1944 


BEHAALDE DIPLOMA'S 
KLEINE PERIKELEN IN BEZETTINGSTIJD 
HET WILDE JAAR (1944—1945) 


EERSTE TRIMESTER : RAZZIAS EN KEEDERLEMVEN 


TWEEDE TRIMESTER: EVACUATIE 
DERDE TRIMESTER : NA DE BEVRIJDING 
DIPLOMA'S UITGEREIKT IN JUNI 1945 


PERSONALIA: Jubilea, H. Priesterwijding, Benoemingen, Promotie, 


Examens 
OUD-STUDENTEN IN DE MISSIE 
IN MEMORIAM 


„TROKKEN MEE AAN HET ZEEL" VAN DEZE COLLEGEKLOK 
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104 
107 
110 
145 
116 


118 
WD) 
126 
WD 
IS 
135 
1857 
158 
173 
174 
191 
192 


196 
228 
299 
259 


260 
267 
269 


276 
278 
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